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1 O ovom dokumentu

INFORMACIJE

[ ]
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u
ovom uputstvu NIJE primenljivo.

Ciljna grupa
Ovlasceni instalateri

Komplet dokumentacije

Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet dokumentacije se sastoji
od sledeceg:

= Opste bezbednosne mere predostroznosti:
- Bezbednosne mere predostroznosti koje morate da procitate pre ugradnje
- Format: Stampani (u kutiji u kojoj se nalazi unutrasnja jedinica)
= Uputstvo za rukovanje:
- Brzi vodic za osnovno koris¢enje
- Format: Stampani (u kutiji u kojoj se nalazi unutrasnja jedinica)
= Referentni vodic za korisnike:

- Detaljna postupna uputstva i osnovne informacije za pocetnike i napredne
korisnike

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite funkciju
pretraZzivanja Q da biste pronasli svoj model.

= Uputstvo za ugradnju — Spoljna jedinica:

- Uputstva za ugradnju

- Format: Stampani (u ambalaZi spoljne jedinice)
= Uputstvo za ugradnju — Unutrasnja jedinica:

- Uputstva za ugradnju

- Format: Stampani (u kutiji u kojoj se nalazi unutrasnja jedinica)
= Referentni vodic za ugradnju:

- Priprema za ugradnju, dobre prakse, referentni podaci, ...

- Format: Digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Koristite funkciju
pretrazivanja Q da biste pronasli svoj model.

= Dodatak posvecen opcionoj opremi:
- Dodatne informacije o nacinu ugradnje opcione opreme

- Format: Stampani (u ambalaZi unutrasnje jedinice) + digitalne datoteke na
https://www.daikin.eu. Da biste pronasli svoj model, koristite funkciju pretrage
Q.

Poslednje izmene dostavljene dokumentacije moZete naci na regionalnoj veb strani
Daikin ili preko svog dobavljaca.

Originalna dokumentacija je napisana na engleskom. Svi ostali jezici predstavljaju
prevod.

Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka moZete naci na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).
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= Kompletne najnovije tehnicke podatke moZete naci na ekstranetu Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

Onlajn alatke

Osim kompleta dokumentacije, stru¢njaci za ugradnju imaju na raspolaganju i neke
onlajn alatke:

= Daikin Technical Data Hub

- Centralno cvoriste za tehnicke specifikacije uredaja, korisne alatke, digitalne
resurse i drugo.

- Javno dostupno preko https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

- Digitalna kutija alata koja nudi raznovrsne alatke za lakSu ugradnju i
konfigurisanje sistema grejanja.

- Radi pristupa Heating Solutions Navigator, najpre treba da se registrujete na
Stand By Me platformi. Vise informacija potrazite na https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

- Mobilna aplikacija namenjena stru¢njacima za ugradnju i serviserima, koja
omogucava registraciju, konfigurisanje i reSavanje problema u vezi sa
grejanjem.

- Ovu mobilnu aplikaciju moZete preuzeti za iOS i Android uredaje pomocu QR
kodova datih u nastavku. Registracija na platformi Stand By Me neophodna je
radi pristupanja ovoj aplikaciji.

App Store

1.1 ZnacCenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznacava situaciju koja dovodi do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.

Oznacava situaciju koja moze dovesti do strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Ukazuje na situaciju koja moZe dovesti do opekotina/Surenja usled izuzetno visokih ili
niskih temperatura.

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

é OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

/6= Oznacava situaciju koja moze dovesti do eksplozije.

UPOZORENIJE
Oznacava situaciju koja moze dovesti do smrtnog slucaja ili ozbiljne povrede.
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1 | O ovom dokumentu

UPOZORENIJE: ZAPALJIV MATERIJAL

PAZNJA

Oznacava situaciju koja moze dovesti do manje ili umerene povrede.

OBAVESTENJE

Oznacava si

tuaciju koja moZe dovesti do ostec¢enja opreme ili imovine.

-] © B B

INFORMACIJE

Oznacava korisne savete ili dodatne informacije.

Simboli koji se koriste na uredaju:

Simbol

Objasnjenje

(4]

Pre instalacije, procitajte priru¢nik za instalaciju i rad, i
uputstvo za ozi¢enje.

Pre obavljanja zadataka na odrZavanju i servisu, procitajte
servisni prirucnik.

L

Vise informacija potrazite u prirucniku za instalatera i
korisnika.

Ovaj uredaj sadrzi rotirajuce delove. Vodite racuna kada
servisirate ili pregledate ureda;.

Simboli koji se koriste u dokumentaciji:

Simbol

Objasnjenje

Pokazuje naziv slike ili se poziva na nju.

Primer: "m 1-3 naziv slike" znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

i

Pokazuje naziv tabele ili se poziva na nju.

Primer: "= 1-3 naziv tabele" znaci "Tabela 3 u poglavlju 1".

1.2 Uvod u referentni vodic za instalatere

Poglavlje

Opis

O dokumentaciji

Koja dokumentacija za instalatera postoji

Opste bezbednosne mere Bezbednosne mere predostroznosti koje morate

predostroznosti

da proditate pre ugradnje

Specifiéna bezbednosna
uputstva za instalatera

O kutiji Kako se rukuje kutijom, raspakuju jedinice i vodi
njihova dodatna oprema
O jedinicama i opcijama = Kako se identifikuju jedinice

= Moguce kombinacije jedinica i opcija

Smernice za primenu

Razlic¢ita podesavanja sistema prilikom ugradnje

Referentni vodic za ugradnju
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1 | O ovom dokumentu

Poglavlje

Opis

Ugradnja uredaja

Sta treba uraditi i kako se sistem ugraduje,
uklju€ujudi informacije o pripremi za ugradnju

Ugradnja cevi

Sta treba uraditi i kako se ugraduju cevi sistema,
ukljucujuci informacije o pripremi za ugradnju

Elektroinstalacija

Sta treba uraditi i kako se ugraduju elektri¢ne
komponente sistema, ukljucujuéi informacije o
pripremi za ugradnju

Dovrsavanje ugradnje spoljne
jedinice

Sta treba uraditi posle ugradnje jedinice,
ugradnje cevi i elektroinstalacije

Konfigurisanje

Sta treba znati i kako se konfigurie sistem
nakon ugradnje

Pustanje u rad

Sta treba znati i kako se sistem pusta u rad
nakon ugradnje

Predaja korisniku

Sta treba dati i objasniti korisniku

OdraZzavanje i servisiranje

Kako se uredaji odrzavaju i servisiraju

Otklanjanje problema

Sta treba preduzeti u slu¢aju problema

Odlaganje na otpad

Kako se sistem odlaZze na otpad

Tehnicki podaci

Specifikacije sistema

Rec¢nik pojmova

Definicije termina

Tabela podesavanja na terenu

Tabelu treba da popuni instalater i treba je
Cuvati za referencu u buducénosti

Napomena: U korisnickom referentnom vodicu
postoji i tabela instalaterskih postavki. Instalater
treba da popuni tu tabelu i preda je korisniku.
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2 | Opste bezbednosne mere

2 Opste bezbednosne mere

U ovom poglavlju

2.1 ZA TNSTAIATEIA 1.t E bbbttt 10
211 10
2.1.2 Mesto za instalaciju 11
213 Rashladno sredstvo — u slucaju fluida R410A ili R32 11
2.14 13
2.15 13

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opste

Ako NISTE sigurni kako da instalirate uredaj ili njime upravljate, obratite se svom

dobavljacu.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

* NE dodirujte cev za rashladno sredstvo, cev za vodu ili unutrasnje delove tokom
rada, i neposredno po zavrsetku rada. Mogu biti prevrudi ili prehladni. Sacekajte
da se vrate na normalnu temperaturu. Ako MORATE da ih dodirnete, nosite
zastitne rukavice.

* NE dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo.

strane Daikin.

UPOZORENIJE

Neispravna montaza ili prikljucivanje opreme ili pribora moze dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja, curenja, pozara, ili nekog drugog ostecenja opreme. Koristite
ISKLUCIVO pribor, opcionu opremu i rezervne delove proizvedene ili odobrene od

zakonom (pored uputstava opisanih u dokumentaciji Daikin).

UPOZORENIJE

Proverite da li su instalacija, testovi i upotrebljeni materijali usaglaseni sa vazeé¢im

deca, NE BI MOGAO da se igra njima. Moguce posledice: gusenje.

UPOZORENIJE

Pocepajte i bacite plasticne kese u koje je uredaj zapakovan kako niko, a pogotovo

Obezbedite odgovarajuce mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne
Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da

UPOZORENIJE

izazovu kvar, dim ili vatru.

PAZNJA

Nosite odgovarajucu licnu zastitnu opremu (zastitne rukavice, bezbednosne naocare,
...) prilikom postupaka instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema.

>k BB B P

PAZNJA

NE dodirivati ulazni otvor za vazduh ili aluminijumska krilca na uredaju.

Referentni vodic za ugradnju
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2 | Opste bezbednosne mere

PAZNJA
= NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.

= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na uredaju.

OBAVESTENJE
Radove na spoljnom uredaju je najbolje obaviti u uslovima suvog vremena kako bi se

izbegao prodor vode.

U skladu sa vaze¢im zakonom, moze biti potrebno da obezbedite dnevnik rada, koji
sadrzi barem informacije o odrZavanju, popravkama, rezultatima testiranja,
periodima mirovanja, ...

Takode, najmanje sledece informacije MORAJU biti date na dostupnom mestu na
proizvodu:

= Uputstvo za iskljucivanje sistema u hitnom slucaju
= Naziv i adresa vatrogasnog odeljenja, policije i bolnice
= Naziv, adresa, i dnevni i noéni telefoni servisa

U Evropi, EN378 daje potrebne smernice za ovaj dnevnik.

2.1.2 Mesto za instalaciju

= Obezbedite dovoljno prostora oko jedinice za servisiranje i kruzenje vazduha.
= Proverite da li mesto za instalaciju moze da izdrzi tezinu i vibracije uredaja.

= Proverite da |i je podrucje dobro provetreno. NEMOIJTE blokirati otvore za
ventilaciju.

= Proverite da li je jedinica nivelisana.
NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:
= U potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

= Na mestima na kojima se nalazi oprema koja emituje elektromagnetne talase.
Elektromagnetni talasi mogu da poremete kontrolni sistem, i da izazovu kvar
opreme.

= Na mestima na kojima postoji opasnost od poZara usled curenja zapaljivih gasova
(primer: razredivac ili benzin), ugljeni¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mestima na kojima se stvara korozivni gas (na primer: gasovita sumporasta
kiselina). Korozija bakarnih cevi ili zalemljenih delova moZe da dovede do curenja
rashladnog sredstva.

2.1.3 Rashladno sredstvo — u sluc¢aju fluida R410A ili R32

Ako je primenljivo. Vise informacija potraZzite u uputstvu za instaliranje ili
referentnom vodicu za vasu aplikaciju.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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2 | Opste bezbednosne mere

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ispumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako Zelite da ispumpate sistem, a
postoji curenje u kolu rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti automatsku funkciju ispumpavanja jedinice, pomocu koje
mozete prikupiti celokupno rashladno sredstvo iz sistema u spoljasnju jedinicu.
Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer vazduh ulazi u
kompresor koji radi.

= Koristite poseban sistem za rekuperaciju, kako kompresor jedinice NE bi morao da
radi.

UPOZORENIJE

Tokom testova, NIKADA ne primenjujte na proizvod pritisak vec¢i od maksimalnog
dozvoljenog pritiska (navedenog na nominalnoj plocici uredaja).

UPOZORENIJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj curenja rashladnog sredstva. Ako
rashladno sredstvo iscuri, odmah provetrite prostor. Moguce opasnosti:

® Prekomerna koncentracija rashladnog fluida u zatvorenoj prostoriji moze da
dovede do nedostatka kiseonika.

® Moze se proizvesti toksicni gas ako rashladni fluid dode u kontakt sa vatrom.

UPOZORENIJE

UVEK regenerisite rashladno sredstvo. NE ispustajte ga direktno u okolinu. Koristite
vakuum pumpu za praznjenje instalacije.

UPOZORENIJE

Uverite se da nema kiseonika u sistemu. Sredstvo za hladenje se moze puniti SAMO
nakon obavljenog testa curenja i susenja pod vakuumom.

Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer kiseonik ulazi u
kompresor koji radi.

OBAVESTENJE

= Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu kolicinu rashladnog
sredstva nego Sto je predvideno specifikacijom.

® Kada treba otvoriti sistem za hladenje, rashladno sredstvo MORA se tretirati
prema primenljivom zakonu.

OBAVESTENJE

Instalacija cevi za rashladno sredstvo mora da bude uskladena sa vaze¢im propisma.
U Evropi, EN378 je vazedi standard.

OBAVESTENJE

Obezbedite da cevovod na terenu i veze NE budu izloZzeni mehanickom naprezanju.

Qo o o BB PP

OBAVESTENJE

Kada poveZete sve cevi, proverite da nema curenja gasa. Proverite da nema curenja
gasa koristedi azot.

= U slucaju da je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu jedinice.

Navodi vrstu rashladnog sredstva i potrebnu koli¢inu.

Referentni vodic za ugradnju
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2 | Opste bezbednosne mere

= Jedinica je fabri¢ki napunjena rashladnim sredstvom, i u zavisnosti od dimenzije
cevi na terenu i duzine cevi, za neke sisteme ce biti potrebno dodatno punjenje
rashladnim sredstvom.

= Koristite SAMO alate koji su iskljuc¢ivo za vrstu rashladnog sredstva koje se koristi
u sistemu, kako bi se obezbedila otpornost na pritisak i sprecilo da strane
materije dospeju u sistem.

= Napunite te¢no rashladno sredstvo na sledeci nacin:
Ako Onda
Prisutno je crevo za sifoniranje Punjenje obavite sa cilindrom u

(tj. na cilindru se nalazi oznaka "Prilozen |YSPravnom polozaju.

je sifon za punjenje tecnoscu") 1{

Crevo za sifoniranje NIJE prisutno Obavite punjenje sa cilindrom
okrenutim naopako.

-

= Dolijte rashladno sredstvo u tecnom obliku. Njegovo dodavanje u gasovitom
obliku moze da spreci normalan rad.

PAZNJA
Kada je uraden postupak punjenja rashladnog sredstva ili u periodu pauze, odmah

zatvorite ventil rezervoara za rashladno sredstvo. Ako se ventil NE zatvori odmah,
usled zaostalog pritiska moZe biti napunjena dodatna kolicina rashladnog sredstva.
Moguce posledice: Neispravna koli¢ina rashladnog sredstva.

= Polako otvorite cilindre za rashladno sredstvo.

2.1.4 Voda

Ako je primenljivo. ViSe informacija potraZite u uputstvu za ugradnju ili
referentnom vodicu za ugradnju uredaja.

OBAVESTENIJE
Vodite racuna da kvalitet vode bude u skladu sa direktivom EU 2020/2184.

2.1.5 Elektrika

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

= |SKLUCITE sva napajanja strujom pre uklanjanja poklopca kutije sa prekidacima,
povezivanja elektri¢nog ozi¢enja ili dodirivanja elektri¢nih delova.

= |skljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente.
Mesta gde se nalaze krajevi potraZite na dijagramu ozicenja.

* NE dodirujte elektricne komponente vlaznim rukama.

= NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.
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2 | Opste bezbednosne mere

A

UPOZORENIJE

Ako NIJE fabricki instaliran, glavni prekidac ili neko drugo sredstvo za iskljucivanje,
koje ima mogucnost kontaktnog iskljucivanja na svim polovima, obezbedujuci tako
potpuno razdvavanje u uslovima prenapona kategorije Ill, MORA da bude instaliran u
fiksnom ozic¢enju.

A

UPOZORENIJE
Koristite ISKUUCIVO bakarne Zice.

* Vodite racuna da oZicenje na terenu bude uskladeno sa vazec¢im zakonom.

Svo oZi¢enje na terenu se MORA obaviti u skladu sa Semom oZi¢enja prilozenom
uz proizvod.

® NIKADA nemojte na silu gurati sveznjeve kablova, i proverite da NE dodu u
kontakt sa cevovodom i ostrim ivicama. Proverite da spoljasnji pritisak nije
primenjen na terminalne spojeve.

Proverite da li ste instalirali uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev
komunalnih instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepravilno
uzemljenje moZe dovesti do strujnog udara.

Proverite da li koristite namensko strujno kolo. NIKADA ne delite izvor napajanja
sa joS nekim uredajem.

Proverite da li ste instalirali potrebne osigurace ili prekidace.

Proverite da li ste instalirali zastitu za uzemljenje. Ako to ne uradite, moze doci do
strujnog udara ili pozara.

® Kada instalirate zastitu za uzemljenje, proverite da li je kompatibilna sa
inverterom (otporan na elektricnu buku visoke frekvencije), da biste izbegli
nepotrebno otvaranje zastite za uzemljenje.

A

UPOZORENIJE

= Kada zavrsite radove na elektricnom sistemu, potvrdite da su svaka elektri¢na
komponenta i terminal u kutiji za elektricne komponente bezbedno povezani.

= Pre pokretanja jedinice, proverite da li su svi poklopci zatvoreni.

A

PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite prvo kabl uzemljenja, pre
nego Sto napravite veze za prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektricnog napajanja: prvo iskljucite veze za prenos struje,
pre nego Sto odvojite kabl uzemljenja.

* DuZina provodnika izmedu oduska napona napajanja strujom i samog

terminalnog bloka MORA biti takva da Zice koje prenose struju budu zategnute
pre zice za uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska napona.

Referentni vodic za ugradnju
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2 | Opste bezbednosne mere

OBAVESTENJE
Mere predostroznosti kada se postavlja energetsko ozZicenje:

VN >N

( 1 ) eon @
v X X

* NEMOJTE povezivati oZicenja razli¢ite debljine na energetski terminalni blok
(labavost strujnih Zica moZe da izazove nenormalno pregrevanje).

= Kada povezujete Zice iste debljine, postupite kao sto je prikazano na slici gore.

* Za ozicenje koristite naznacenu elektricnu Zicu i cvrsto povezite, a zatim
obezbedite, da biste sprecili vrsenje spoljasnjeg pritiska na terminalnu tablu.

= Koristite odgovarajuc¢i odvrtac za zatezanje terminalnih zavrtnjeva. Odvrtac sa
malom glavom ¢e ostetiti glavu zavrtnja i onemoguciti pravilno pritezanje.

* Prejako pritezanje moze da izazove lom terminalnih zavrtnjeva.

Instalirajte kablove za napajanje najmanje 1 metar od televizora ili radio uredaja,
da biste sprecili interferenciju. U zavisnosti od radio talasa, rastojanje od 1 metra
mozda NECE biti dovoljno.

OBAVESTENJE
Primenljivo ISKLJUCIVO ako je elektriéno napajanje trofazno, i kompresor ima metodu

za pokretanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Ako postoji moguénost obrnute faze nakon kratkog nestanka struje i napajanje se
UKLJUCUJE i ISKUUCUJE dok proizvod radi, poveZite lokalno kolo za zastitu od
obrnute faze. Rad proizvoda sa obrnutom fazom moZze da dovede do kvara
kompresora i drugih delova.
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3 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera

INFORMACUE

o
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u
ovom uputstvu NIJE primenljivo.

Uvek se pridrzavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

Rukovanje jedinicom (pogledajte odeljak "4.1.1 Rukovanje, raspakivanje i
uklanjanje dodatne opreme — spoljna jedinica" [» 22])

PAZNJA
Da biste izbegli povredivanje, NEMOJTE dodirivati otvor za ulazak vazduha ili

aluminijumska rebra uredaja.

Smernice za primenu (pogledajte odeljak "6 Smernice za primenu" [» 32])

UPOZORENIJE
Kada se otvori tacka istakanja, temperatura vode moze da bude do 55°C.

Mesto ugradnje (videti "7.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 50])

UPOZORENIJE
Pridrzavajte se dimenzija servisnog prostora datih u ovom uputstvu radi ispravne

ugradnje uredaja.

® Spoljna jedinica: Pogledajte odeljak "17.1 Servisni prostor: Spoljasnja
jedinica" [» 271].

® Unutrasnja jedinica: Pogledajte odeljak "7.1.3 Zahtevi koje mora da zadovolji
lokacija unutrasnje jedinice" [» 53].

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade

UPOZORENIJE

NEMOIJTE ponovo koristiti cevovod rashladnog sredstva u kojem je koris¢eno neko
drugo rashladno sredstvo. Zamenite ili temeljno isperite cevi za rashladno sredstvo.

(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektri¢ni grejac koji radi).

Posebni zahtevi za R32 (videti "7.1.4 Posebni zahtevi za R32 uredaje" [» 54])

ﬁ UPOZORENIJE
*= NEMOJTE probijati ili paliti delove kroz koje prolazi rashladno sredstvo.

= NEMOJTE Kkoristiti sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja ili ciS¢enje
opreme koja proizvodac nije naveo.

= Budite svesni da rashladno sredstvo R32 NEMA miris.

Referentni vodic za ugradnju
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UPOZORENIJE

Uredaj treba da se cuva tako da se spreci mehanicko ostecenje, u prostoriji sa
dobrom ventilacijom bez izvora paljenja koji kontinuirano rade (npr. otvoreni plamen,
gasni uredaj u radu ili elektri¢ni grejac u radu).

UPOZORENIJE

Proverite da li se instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravka izvode u skladu sa
uputstvima iz Daikin i odgovaraju¢im zakonskim propisima, i da ih izvode SAMO za to
ovlaséene osobe.

> B

Otvaranje i zatvaranje uredaja (videti "7.2 Otvaranje i zatvaranje jedinica" [» 64])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

> B> P

Montaza spoljne jedinice (videti "7.3 Montiranje spoljasnje jedinice" [» 68])

UPOZORENIJE

Metoda za fiksiranje spoljasnje jedinice MORA biti uskladena sa uputstvom iz ovog
prirucnika. Pogledajte "7.3 Montiranje spoljasnje jedinice" [» 68].

>

MontaZa unutrasnje jedinice (pogledajte "7.4 Montiranje unutradnje
jedinice" [» 72])

UPOZORENIJE

Nacin fiksiranja unutrasnje jedinice MORA biti u skladu sa instrukcijama iz ovog
uputstva. Pogledajte "7.4 Montiranje unutrasnje jedinice" [» 72].

>

Ugradnja cevovoda (pogledajte "8 Instalacija cevovoda" [» 75])

UPOZORENJE

Ugradnja cevovoda na terenu MORA da se obavi u skladu sa instrukcijama iz ovog
uputstva. Pogledajte "8 Instalacija cevovoda" [» 75].

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA

* Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje rashladnog gasa.

> B P

*= NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste
sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su uklju¢ene uz jedinicu. Koris¢enje razlicitih
konusnih navrtki moZze da izazove curenje rashladnog gasa.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

UPOZORENIJE
Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

UPOZORENIJE
Neki delovi kola za rashladno sredstvo mogu da budu izolovani od drugih delova

komponentama sa posebnim funkcijama (npr. ventilima). Kolo za rashladno sredstvo
zato ima dodatne radne ulaze za vakuumiranje, ispustanje pritiska ili podizanje
pritiska u kolu.

U sluc¢aju da bude potrebno da se obavi lemljenje na jedinici, povedite racuna da u
njoj nema zaostalog pritiska. Unutraslji pritisak mora da se ispusti otvaranjem SVIH
radnih ulaza naznacenih na slikama u nastavku. Njihova mesta zavise od tipa modela.

UPOZORENIJE
= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu

eksplozije i nesrece.

® R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zastitne rukavice i
bezbednosne naocare.

Elektricna instalacija (pogledajte "9 Elektricna instalacija" [» 102])

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

UPOZORENIJE
Prikljucenje na elektricnu mrezu MORA biti izvedeno u skladu sa instrukcijama iz:

= Ovog prirucnika. Pogledajte "9 Elektricna instalacija" [» 102].

= Sema elektri¢ne instalacije spoljne jedinice, koja se isporucuje zajedno sa
jedinicom, nalazi se sa unutrasnje strane servisnog poklopca. Objasnjenje znakova
sa Seme potrazite na legendi, u odeljku "17.4 Dijagram oZienja: spoljna
jedinica" [» 275].

= Sema elektri¢ne instalacije unutrainje jedinice, koja se isporucuje zajedno sa
jedinicom, smestena je sa unutrasnje strane poklopca razvodne kutije unutrasnje

jedinice. Obja$njenje znakova sa §eme potrazite na legendi, u odeljku "17.5 Sema
elektricne instalacije: Unutrasnja jedinica" [» 276].

UPOZORENIJE
= Sva ozicenja MORA da izvede ovlas¢eni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa

vazecim nacionalnim propisima za ozZi¢enja.

= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazecim zakonima.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da

se pokvari.

* Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

= Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

= Ucvrstite elektricno ozZi¢enje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti Zice oblepljene trakom, produzne kablove ili veze iz zvezdastog
sistema. One mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

* NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ce
smanjiti u¢inak i moze da izazove nezgode.

UPOZORENIJE

Ako je napojni kabl oste¢en, on MORA da bude zamenjen od strane proizvodaca,
njegovog zastupnika ili slicno kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezilni kabl za kablove elektri¢nog napajanja.

UPOZORENIJE

Obrtni ventilator. Pre UKLJUCENJA napajanje spoljne jedinice, uverite se da odvodna
reSetka pokriva ventilator i sluzi kao zastita od lopatica ventilatora. Pogledajte
"7.3.6 Ugradnja odvodne resetke" [» 72].

PAZNJA
NEMOJTE gurati ili postavljati nepotrebnu duzinu kabla u jedinicu.

UPOZORENIJE

Postarajte se da elektricni provodnici NE dodiruju cev za rashladni gas, koja moze biti
veoma vruca.

>B> BB P

a Cev za rashladni gas

UPOZORENJE

Rezervni greja¢ MORA da ima namensko napajanje i MORA da bude zasticen
bezbednosnim uredajima potrebnim prema vazeéim zakonima.

PAZNJA

Da biste bili sigurni da je uredaj u potpunosti i pravilno uzemljen, napajanje
rezervnog grejaca OBAVEZNO povezite s kablom za uzemljenje.

> B
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

i

INFORMACUE

Detalji o tipu i jacini osiguraca ili o jacini automatskih prekidaca navedeni su odeljku
"9 Elektricna instalacija" [» 102].

Konfiguracija (videti "11 Konfiguracija" [» 133])

PAZNJA

Postavke funkcije dezinfekcije MORA da konfigurise instalater u skladu sa vazeéim
propisima.

> B

UPOZORENIJE

Imajte na umu da ce temperatura tople vode za domacinstvo na slavini za toplu vodu
biti jednaka vrednosti odabranoj u postavci polja [2-03] nakon postupka dezinfekcije.

Kada visoka temperatura tople vode za domadinstvo moze da predstavlja
potencijalnu opasnost od povreda ljudi, ventil za mesanje (obezbeduje se na terenu)
mora da se instalira na izlaznom prikljucku za toplu vodu za domacinstvo na
rezervoaru za toplu vodu u domacinstvu. Ovaj ventil za meSanje mora da osigura da
temperatura tople vode na slavini za toplu vodu nikada ne poraste iznad zadate
maksimalne vrednosti. Ova maksimalna dozvoljena temperatura tople vode bice
izabrana u skladu sa vazec¢im propisima.

>

PAZNJA

Uverite se da vreme pocetka funkcije dezinfekcije [5.7.3] sa definisanim trajanjem
[5.7.5] NIJE prekinuto mogucom potrosnjom tople vode za domadinstvo.

Pustanje u

rad (pogledajte "12 Pustanje u rad" [» 229])

>

UPOZORENIJE

Nacin pustanja u rad MORA biti u skladu sa instrukcijama iz ovog uputstva. Pogledajte
"12 Pustanje u rad" [» 229].

Odrzavanje i servisiranje (pogledajte odeljak "14 OdraZavanje i
servisiranje" [» 242])

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA

Voda koja izlazi iz ventila mozZe da bude vrlo vruca.

UPOZORENIJE

Ako su unutrasnji provodnici osteceni, mora da ih zameni proizvodac, njegov serviser
ili slicno kvalifikovane osobe.

> BB B P

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Voda u rezervoaru moze da bude vrlo vruca.

Referentni vodic za ugradnju
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

Otklanjanje problema (pogledajte odeljak "15 Otklanjanje problema" [» 250])

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

UPOZORENIJE

= Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK proverite da li je jedinica
isklju¢ena sa glavnog napajanja. Iskljucite odgovarajuci automatski prekidac.

= Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite jedinicu i pronadite uzrok
njegovog aktiviranja pre nego Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke druge sem fabrickih

podesavanja. Ako ne mozete da pronadete uzrok problema, obratite se svom
dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja toplotnog iskljucenja:

elektricna energija za ovaj uredaj NE SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca,
kao §to je tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno UKLJUCUJE i
ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.

UPOZORENIJE
Ispustanje vazduha iz emitera toplote ili kolektora. Pre ispustanja vazduha iz

emitera toplote ili kolektora, proverite da li je ikonica Q ili & prikazana na pocetnoj
stranici korisnickog interfejsa.

= Ako nije, mozete odmah zapoceti sa ispustanjem vazduha.

= Ako jeste, postarajte se da prostorija u kojoj Zelite da obavite ispustanje vazduha
bude dovoljno provetrena. Razlog: Rashladno sredstvo moze da prodre u kolo za
vodu, a zatim i u prostoriju u kojoj vrsite ispustanje vazduha iz emitera toplote ili
kolektora.
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4 O kutiji

INFORMACIJE

Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

i @

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

Imajte u vidu sledece:

= Prilikom isporuke, OBAVEZNO proverite da li je uredaj oStecen, i da li je

kompletan. Sva ostecenja ili delovi koji nedostaju OBAVEZNO odmah prijavite
agentu za reklamacije isporucioca.

= Donesite zapakovani uredaj sto je bliZze moguée mestu ugradnje da biste sprecili

ostecenje tokom transporta.

= Unapred pripremite putanju po kojoj ¢ete uneti jedinicu na krajnju poziciju za

montiranje.

U ovom poglavlju

4.1

4.2

SPOLIASNTA JEAINICA vttt ettt ettt ettt ettt ettt s ek a ekt eh etk e ekttt ke n ket s et n ettt enene 22
4.1.1 Rukovanje, raspakivanje i uklanjanje dodatne opreme — spoljna jedinica . e 22
4.1.2 Skidanje transportNe DIOKAAE ........oiiiiccee e 24
UNUEFASNJA JEAINICA ..ottt ettt ettt st a et s et s e s e e e st es e e s s es et es et e s e s e s e s e s et es et et ens et ensene e enens 25
421 Raspakivanje unutrasnje jedinice ............... 25
422 Da biste uklonili pribor sa UnUtrasnje JEAINICE ........oiiiiiiiiceee e 25
423 Rukovanje unutrasnjom JEAINICOM ..ottt 26

4.1 Spoljasnja jedinica

4.1.1 Rukovanje, raspakivanje i uklanjanje dodatne opreme — spoljna jedinica

PAZNJA
Da biste izbegli povredivanje, NEMOJTE dodirivati otvor za ulazak vazduha ili

aluminijumska rebra uredaja.

1 Zarukovanje jedinicom pre raspakivanja koristiti viljuskar ili kamion za palete.

2 Kada budete u blizini konac¢nog polozaja za ugradnju, uklonite kartonsku

kutiju.

Referentni vodic za ugradnju

22

4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09



4 | O kutiji

3 Uklonite dodatnu opremu i gornju ambalazu.

OBAVESTENJE
Raspakivanje — Gornji deo ambalaZe. Prilikom uklanjanja gornjeg dela ambalaze,

rukom pridrzavajte kutiju sa odvodnom resetkom, da ne bi pala.

-0 Q n T QO

g

L J

Traka za noSenje uredaja

Uputstvo za ugradnju — Spoljna jedinica

Visejezicna nalepnica o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste
Nalepnica o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste

Nalepnice sa podacima o energetskoj efikasnosti

Odvodna resetka

Vijci za odvodnu resetku

4 Zarukovanje jedinicom posle raspakivanja koristite traku i rucke.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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= Postavite traku kroz levu stopu jedinice.

» Uz pomoc trake (levo) i rucica na samom uredaju (desno) prenesite uredaj i
postavite ga na ugradnu konstrukciju.

= Uklonite traku i odbacite je.

4.1.2 Skidanje transportne blokade

OBAVESTENJE
Ako se na jedinici radi dok su transportni oslonci povezani, mogu da nastanu

nenormalne vibracije ili buka.

Transportna blokada Stiti uredaj tokom transporta. Ona se mora ukloniti prilikom
instalacije.

Preduslovi: Otvorite servisni poklopac. Videti "7.2.2 Da biste otvorili spoljnu
jedinicu" [» 64].

4 @S [F(10.1 N-m)

a Navrtka
b Transportna blokada
¢ Odstojnik

1 Uklonite navrtku (a) sa zavrtnja za montazu kompresora.
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Izvadite i odbacite transportnu blokadu (b).
Uklonite i odbacite odstojnik (c).

Ponovo postavite navrtku (a) na zavrtanj za montazu kompresora i pritegnite
je momentom od 10,1 Nem.

4.2 Unutrasnja jedinica

4.2.1 Raspakivanje unutrasnje jedinice

777
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Iskljucni ventili kola za vodu

Diferencijalni obilazni ventil za pritisak

Plo¢a za montazu (+ vijak) zahtevane SP (EKRPLAHTA) i SP sa digitalnim U/I
(EKRP1HBAA)

Opste bezbednosne mere predostroznosti

Dodatak posvecen opcionoj opremi

Uputstvo za ugradnju unutrasnje jedinice

Uputstvo za rukovanje

Zaptivni prstenovi isklju¢nih ventila (kolo za vodu za grejanje prostora)
Zaptivni prstenovi za isporucene isklju¢ne ventile (kolo tople vode za domacinstvo)
Zaptivna traka za ulaz niskonaponske instalacije
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4.2.3 Rukovanje unutrasnjom jedinicom

Prilikom prenosenja uredaja koristite rucke sa njegove zadnje i donje strane.

<>
Pl

a Rucke sa zadnje strane uredaja
b Rucke sa donje strane uredaja. Pazljivo nagnite uredaj unazad, tako da rucke
postanu vidljive.
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5 O jedinicama i opcijama

i

INFORMACIJE

Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

U ovom poglavlju

5.1

5.2

5.1 Identifikacija

5.1.1 Identifikaciona etiketa

L ENEITIKACI]A 1+ttt ettt ettt s et st s 2o s et h etk h ekttt et et s ettt 27
51.1 Identifikaciona etiketa: Spoljasnja jedinica..... 27
512 Identifikaciona etiketa: Unutrasnja jedinica... 28
KOMBINOVANE JEAINICA I OPCIA +.viutvieiieiietete ettt ettt ettt s ettt s et s ettt s et et eneaens 28
521 Moguce kombinacije unutrasnje i SPOINE JEAINICE ....c.eviiiiiiiiieee s 28
522 Moguce opcije za spoljasnju jedinicu 28
523 Moguce opcije za UNUEFaSNjU JEAIMICU ......c.iviiiiiiiii s 28

: Spoljasnja jedinica

Lokacija

M

Identifikacija modela

Primer: ERLA 16 DAV37

Sifra Objasnjenje

ER Split sistem spoljne toplotne pumpe sa rashladnim sredstvom
uskladenim sa evropskim zahtevima

L Niska temperatura vode — zona okruzenja 2 (pogledati radni
opseg)

A Rashladno sredstvo R32

16 Klasa kapaciteta

DA Serija modela

V3 Napajanje:
V3=1N~, 230 V AC, 50 Hz
W1=3N~, 400 V AC, 50 Hz

7 Serija modela

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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5.1.2 lIdentifikaciona etiketa: Unutrasnja jedinica

Lokacija
<

Identifikacija modela
Primer: EBVZ16S 23 DJ 6V
Sifra Opis

E Evropski model

BV Samostojeca unutrasnja jedinica (rashladno sredstvo u split
sistemu) sa integrisanim rezervoarom

VA Model sa dve zone

16 Klasa kapaciteta

S Materijal integrisanog rezervoara: nerdajuci celik
23 Zapremina integrisanog rezervoara

DJ Serija modela

6V Model rezervnog grejaca

5.2 Kombinovanje jedinica i opcija

° INFORMACIE
l Neke opcije mozda NISU dostupne u Vasoj zemlji.

5.2.1 Moguce kombinacije unutrasnje i spoljne jedinice

Unutrasnja jedinica Spoljna jedinica
ERLA11 ERLA14 ERLA16
EBVZ16 O 0 O

5.2.2 Moguce opcije za spoljasnju jedinicu

Nijedan.

5.2.3 Moguce opcije za unutrasnju jedinicu

Kontrole za viSe zona povezane provodnicima

MoZete da povezZete sledeée kontrole za viSe zona sa provodnicima:
= Bazna jedinica za viSe zona 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Digitalni termostat 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Analogni termostat 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Aktuator 230 V (EKWCVATR1V3)

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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5 | O jedinicama i opcijama

Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju daljinskog spoljnog
senzora i dodatku o opcionoj opremi.

Sobni termostat (EKRTWA, EKRTR1, EKRTRB)

Na unutrasnju jedinicu moZete da poveZete opcioni sobni termostat. Taj termostat
moZe da bude povezan kablom (EKRTWA) ili bezi¢ni (EKRTR1, EKRTRB).

Instrukcije za ugradnju potraZite u uputstvu za ugradnju sobnog termostata i
dodatku o opcionoj opremi.
Daljinski senzor za sobni termostat (EKRTETS)

Daljinski senzor unutrasnje temperature (EKRTETS) moZete da koristite samo u
kombinaciji sa beZi¢nim termostatom (EKRTR1 ili EKRTRB).

Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju sobnog termostata i
dodatku o opcionoj opremi.

SP sa digitalnim U/l (EKRP1HBAA)

SP sa digitalnim U/I je potrebna radi obezbedivanja sledecih signala:

= |zlaz alarma

= |zlaz za UKUJUCIVANIE/ISKLJUCIVANJE grejanja/hladenja prostora

= Prebacivanje na spoljni izvor toplote

Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju Stampane ploce sa
digitalnim ulazom/izlazom i dodatku o opcionoj opremi.

SP za potrebe (EKRP1AHTA)

Da biste omogucili kontrolu potrosnje uz Stednju energije pomocu digitalnih ulaza,
MORATE da ugradite SP za potrebe.

Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju Stampane ploce za
potrebe i dodatku o opcionoj opremi.

Daljinski unutrasnji senzor (KRCS01-1)

Unutrasnji senzor namenskog interfejsa za povec¢an komfor (BRCIHHDA koji se
koristi kao sobni termostat) podrazumevano ¢e se koristiti kao senzor sobne
temperature.

Kao opcija moze da se ugradi daljinski unutrasnji senzor za merenje sobne
temperature na drugoj lokaciji.

Instrukcije za ugradnju potraZzite u uputstvu za ugradnju daljinskog unutrasnjeg
senzora i dodatak o opcionoj opremi.

° INFORMACUE
l = Daljinski unutrasnji senzor moze da se koristi samo u slucaju da je korisnicki

interfejs konfigurisan sa funkcionalnoséu sobnog termostata.

* Mozete da povezete ili samo daljinski unutrasnji senzor ili samo daljinski spoljni
senzor.

Daljinski spoljni senzor (EKRSCA1)

Senzor u spoljnoj jedinici ¢e se podrazumevano koristiti za merenje spoljne
temperature.

Kao opcija, moZe se ugraditi daljinski spoljni senzor za merenje spoljne
temperature na drugoj lokaciji (npr. da bi se izbegla direktna sunceva svetlost) radi
poboljsanja ponasanja sistema.
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5 | Ojedinicama i opcijama

Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju daljinskog spoljnog
senzora i dodatak o opcionoj opremi.

INFORMACUE

[ ]
l MozZete da povezete ili samo daljinski unutrasnji senzor ili samo daljinski spoljni
senzor.

PC kabl (EKPCCAB4)

PC kabl povezuje SP hidrauli¢nog sistema (A1P) unutradnje jedinice i racunar. On
omogucava azuriranje softvera hidrauli¢nog sistema i EEPROM.

Instrukcije za ugradnju potraZite u:
= Uputstvo za ugradnju PC kabla
= "11.1.2 Povezivanje PC kabla na razvodnu kutiju" [» 136]

Konvektor toplotne pumpe (FWX¥*)

Za zagrevanje/hladenje prostora mogu da se koriste sledeci konvektori toplotne
pumpe:

= FWXV: model koji stoji na podu

= FWXT: model koji se montira na zid

= FWXM: sakriveni model

Instrukcije za ugradnju potrazite u:

= Uputstvu za ugradnju konvektora toplotne pumpe

= Uputstvo za ugradnju opcione opreme konvektora toplotne pumpe

= Dodatak o opcionoj opremi

LAN adapter za kontrolu pomocu pametnog telefona (BRP069A62)

Oval LAN adapter moZete da ugradite da biste sistem kontrolisali preko aplikacije
za mobilne telefone.

Instrukcije za ugradnju potraZite u uputstvu za ugradnju LAN adaptera i dodatku o
opcionoj opremi.
KertridZz za WLAN (BRP069A78)

Bezi¢ni kertridz za LAN adapter mozete da ugradite da biste sistem kontrolisali
preko aplikacije za mobilne telefone.

Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju kertridza za WLAN.
WLAN modul (BRP069A71)

Kao alternativu beZiénom kertridzu za WLAN, moZete da ugradite beZi¢ni LAN
modul BRPO69A71 da biste sistem kontrolisali preko aplikacije za mobilne telefone.

Instrukcije za ugradnju potraZite u uputstvu za ugradnju WLAN modula i dodatku o
opcionoj opremi.

Univerzalni centralizovani kontroler (EKCC8-W)

Kontroler za kaskadnu kontrolu.

Interfejs za povecanje komfora (BRC1HHDA ) koji se koristi kao sobni termostat

= Interfejs za povecanje komfora (Human Comfort Interface - HCI) koji se koristi
kao sobni termostat moZe da se koristi samo u kombinaciji sa korisni¢kim
interfejsom povezanim na unutrasnju jedinicu.

Referentni vodic za ugradnju
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= Interfejs za povecanje komfora (Human Comfort Interface -HClI) koji se koristi kao
sobni termostat mora da se ugradi u prostoriji u kojoj zelite da kontroliSete
temperaturu.

Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju interfejsa za povecanje
komfora (Human Comfort Interface - HCl) kao sobnog termostata i dodatku o
opcionoj opremi.

Komplet releja pametne mreze (EKRELSG)

Ugradnja opcionog kompleta releja za pametnu mrezu je obavezna u slucaju
visokonaponskih kontakata pametne mreze (EKRELSG).

Instrukcije za wugradnju potrazite u odeljku "9.3.10 Priklju¢enje pametne
mreze" [» 126].
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6 Smernice za primenu

INFORMACIJE

[ ]
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

U ovom poglavlju

6.1
6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

Pregled: Smernice za primenu

Podesavanje sistema za grejanje/hladenje prostora.

6.2.1 Vise prostorija — dve zone TIV

Punjenje rezervoara za toplu vodu za domacinstvo ..

6.3.1 Raspored sistema — integrisani rezervoar 2a TVD ..o
6.3.2 Izbor zapremine i Zeljene temperature za rezervoar za TVD ..

6.3.3 Podesavanje i konfigurisanje — rezervoar za TVD

6.3.4 Pumpa za trenutno dobijanje tople vode za domadinstvo

6.3.5 Pumpa za TVD za dezinfekciju

POdESAVAN]E MEIEN A ENEIGIJE ...viuitieiiieetee ettt ettt ettt st s ettt et s et e st e st e e e e st ese b es s e e eneneens
6.4.1 Proizvedena toplota.....
6.4.2 Potrosena energija ...

6.4.3 Napajanje po uobicajenoj ceni kWh

6.4.4 Snabdevanje strujom po povoljnijoj ceni kWh .

Podesavanje kontrole potrosnje energije

6.5.1 Trajno ogranicenje snage
6.5.2 Ogranicenje snage koje se aktivira digitalnim ulazima....
6.5.3 Postupak ogranicavanja snage...

6.5.4 Ogranicenje snage BBR16 ...
6.5.5 Ogranicenje kapaciteta pametne mreze radi baferovanja

Podesavanje SpoljN0Og SENZOIa tEMPEIATUIE .......c.eeuiuiiieiieieeieieiteeete ettt ettt ae ettt ese ettt sttt s s ese e enesens

6.1 Pregled: Smernice za primenu

Svrha smernica za primenu je da pruze uvid u mogucénosti sistema toplotne pumpe.

OBAVESTENJE

= |lustracije u smernicama za primenu su date samo za referencu i NE treba ih
koristiti kao detaljne hidraulicne dijagrame. Detaljne dimenzije i balansiranje
hidraulike NISU prikazani i za njih je odgovoran instalater.

= Vise informacija o postavkama konfiguracije za optimizaciju funkcionisanja
toplotne pumpe potrazite u odeljku "11 Konfiguracija" [» 133].

Ovo poglavlje sadrzi smernice za primenu za:

= PodeSavanje sistema za grejanje/hladenje prostora

Punjenje rezervoara za toplu vodu za domacinstvo
PodeSavanje merenja energije
PodeSavanje kontrole potrosnje energije

Podesavanje spoljnog senzora temperature
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6 | Smernice za primenu

OBAVESTENJE
Odredeni tipovi jedinica sa kalemovima ventilatora — u ovom dokumentu se zovu

"konvektori toplotnih pumpi" — mogu da primaju ulaz rezima rada unutrasnje jedinice
(hladenje ili grejanje X2M/3 i X2M/4) i/ili da Salju izlaz termostatskog stanja
konvektora toplotne pumpe (glavna zona: X2M/30 i X2M/35; dodatna zona: X2M/30 i
X2M/35a).

Smernice za primenu ilustruju mogucnost primanja ili slanja digitalnog ulaza/izlaza.
Ova funkcionalnost moze da se koristi samo u slucaju da konvektor toplotne pumpe
ima funkcije i signale koji zadovoljavaju sledece uslove:

= |zlaz unutrasnje jedinice (ulaz u konvektor toplotne pumpe): signal za hladenje/
grejanje=230V (hladenje=230V, grejanje=0 V).

® Ulaz u unutrasnju jedinicu (izlaz konvektora toplotne pumpe): signal za
UKUUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE — termostata=kontakt bez napona (zatvoren
kontakt=termo UKLJUCEN, otvoren kontakt=termo ISKLJUCEN).

6.2 PodeSavanje sistema za grejanje/hladenje prostora

Sistem toplotne pumpe doprema vodu koja izlazi do emitera toplote u jednoj ili
viSe prostorija.

Bududi da sistem nudi veliku fleksibilnost za kontrolu temperature u svakoj
prostoriji, potrebno je da prvo odgovorite na sledec¢a pitanja:

= Koliko se prostorija zagreva ili hladi pomocu sistema toplotne pumpe?

= Koji se tipovi emitera toplote koriste u svakoj prostoriji i koja je njihova
projektovana temperatura izlazne vode?

Kada zahtevi u vezi sa grejanjem/hladenjem prostora budu jasni, preporucujemo
da pratite smernice za podeSavanje u nastavku.

OBAVESTENJE
Ako se koristi spoljni sobni termostat onda ce taj spoljni sobni termostat upravljati

zastitom prostorije od smrzavanja. Medutim, zastita prostorije od smrzavanja
moguca je samo ako [C.2] Grejanje/hladenje prostora=Ukljuceno.

INFORMACUE

U slucaju da se koristi spoljni sobni termostat i da se u svim uslovima mora
garantovati zasStita od mraza, morate da podesite stavku Hitan slucaj [9.5.1] na
jednu od sledecih vrednosti:

i @

= Automatski
* automatsko SG smanjeno / TVD ukljucena
* automatsko SG smanjeno / TVD iskljucena

* automatsko SG normalno / TVD iskljucena

OBAVESTENJE
U sistemu moZze biti integrisan diferencijalni obilazni ventil. Imajte na umu da ovaj

ventil ne mora biti prikazan na crtezima.
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OBAVESTENJE
Ako ovaj uredaj instalirate kao jednozonski, onda:

Podesavanje. Ugradite obilazni vod izmedu ulaza vode za grejanje prostora i izlaza iz
dodatne zone (=direktna zona). NEMOIJTE prekidati protok vode zatvaranjem
iskljucnih ventila.

a Obilazni vod

Konfiguracija. Podesite terensku postavku [7-02]=0 (Broj zona = Jednostruka
zona).

6.2.1 ViSe prostorija —dve zone TIV

Uredaj je projektovan da isporucuje vodu na 2 razlicite temperature. Tipi¢na
instalacija se sastoji od podnog grejanja sa niZzom temperaturom i radijatora sa
viSom temperaturom vode.

U ovom dokumentu:

= Glavna zona = zona sa najnizom projektovanom temperaturom u rezimu grejanja
i najviSom projektovanom temperaturom u rezimu hladenja

= Dodatna zona = zona sa najviSom projektovanom temperaturom u rezimu
grejanja i najnizom projektovanom temperaturom u rezimu hladenja

Tipi¢an primer:

Prostorija (zona) Emiteri toplote: projektovana
temperatura
Dnevna soba (glavna zona) Podno grejanje:

= Kod grejanja: 35°C

= Kod hladenja®®: 20°C (samo osveZenje,
bez dozvoljenog stvarnog hladenja)

Spavace sove (dodatna zona) Konvektori toplotne pumpe:
= Kod grejanja: 45°C
= Kod hladenja: 12°C

@ Kod reZima hladenja, moZete da dozvolite da podno grejanje (u glavnoj zoni) obezbeduje
osvezenje (bez stvarnog hladenja) ili ga ne NE dozvolite. Pogledajte postavljanje u
nastavku.
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Podesavanje

_______

____________________

s

Dodatna zona temperature izlazne vode

Prostorija 1

Prostorija 2

Glavna zona temperature izlazne vode

Prostorija 3

Konvektori toplotne pumpe (+ kontroleri)

Namenski interfejs za povecanje komfora (BRC1IHHDA koristi se kao sobni
termostat)

comOMN®m>

Vise informacija o povezivanju elektri¢nih provodnika na jedinicu potraZite u
odeljku:

- "9.2 Veze sa spoljnom jedinicom" [» 107]
- "9.3 Veze sa unutrasnjom jedinicom" [» 110]
Za glavnu zonu:

- Sobna temperatura se kontrolise namenskim interfejsom za povecanje komfora
(BRC1HHDA koji se koristi kao sobni termostat).

- Kod rezima hladenja, mozete da dozvolite da podno grejanje (u glavnoj zoni)
obezbeduje osveZenje (bez stvarnog hladenja) ili ga ne NE dozvolite.

Ako ga dozvolite:
NEMOJTE ugradivati iskljucni ventil.

Podesite [F-0C]=0 da biste aktivirali ekran za zadavanje vrednosti za [2] Glavna
zonai[1] Prostorija.

Podesite temperaturu izlazne vode za glavnu zonu tako da NE bude preniska
(obi¢no 20°C)

Ako NUJE dozvoljeno:

Ugradite isklju¢ni ventil (nabavlja se na terenu) i poveZite ga na:
- X2M/21+28 kod obic¢no otvorenog ventila, ILI

- X2M/21+29 kod obic¢no zatvorenog ventila

U tom sluéaju, zadata vrednost za hladenje glavne zone NECE moéi da se
podesSava. Zadata vrednost za konvektore toplotne pumpe moZe da se
podesava pomocu ekrana za zadavanje vrednosti za dodatnu zonu.
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= Za dodatnu zonu:

- Konvektori toplotne pumpe se povezuju direktno na unutrasnju jedinicu.

- Zeljena sobna temperatura se pode$ava pomocu kontrolera konvektora
toplotne pume. Postoje razliciti kontroleri i moguca podesavanja za konvektore
toplotne pumpe. Za vise informacija, pogledajte:

Uputstvo za ugradnju konvektora toplotne pumpe

Uputstvo za ugradnju opcione opreme konvektora toplotne pumpe

Dodatak o opcionoj opremi

- Signali kojima se trazi grejanje ili hladenje za svaki konvektor toplotne pumpe
povezani su paralelno na digitalni ulaz unutrasnje jedinice (X2M/35a i X2M/30).
Unutrasnja jedinica ¢e dopremati Zeljenu temperaturu izlazne vode za dodatnu
zonu samo kada postoji stvarna potreba.

= Korisnicki interfejs koji je ugraden u unutrasnju jedinicu odreduje prostorni rezim

rada. Imajte u vidu da rezim

rada na svakom kontroleru konvektora

toplotne pumpe mora da bude podesSen tako da se podudara sa unutrasnjom

jedinicom.

Konfigurisanje

Postavka

Vrednost

Kontrola temperature na jedinici:
= #:[2.9]
= Kod: [C-07]

2 (Sobni termostat): Funkcionisanje
jedinice se odreduje na osnovu
temperature u okruzenju na interfejsu
za povecan komfor.

Napomena:

= Glavna prostorija = namenski interfejs
za povecan komfor koji se koristi kao
sobni termostat

= Ostale prostorije = spoljni sobni
termostat

Broj zona temperature vode:
- #:[4.4]
= Kod: [7-02]

1 (Dvostruka zona): Glavna +
dodatna

Spoljni sobni termostat za dodatnu
Z0Nnu:

- #: [3.A]
- Kod: [C-06]

U slucaju konvektora toplotne pumpe:

1(1 kontakt) Kada spoljni sobni
termostat ili konvektor toplotne pumpe
koji se koristi moze da $alje samo signal
termi¢kog stanja UKLJUCENO/
ISKLJUCENO. Nema razdvajanja izmedu
zahteva za grejanje ili hladenje.

Izlaz isklju¢nog ventila

Podesite ga tako da prati temperaturne
potrebe u glavnoj zoni.

Isklju¢ni ventil

Ako glavna zona mora da se iskljuci
tokom rezima hladenja da bi se sprecila
kondenzacija na podu, podesite ga
shodno tome.
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Prednosti

= Komfor.

- Funkcionalnost pametnog sobnog termostata moze da poveca ili smanji Zeljenu
temperaturu izlazne vode na osnovu stvarne sobne temperature (modulacija).

- Kombinacija sistema sa dva emitera toplote obezbeduje izuzetnu ugodnost
podnog grejanja i izvanrednu ugodnost hladenja  konvektorima
toplotne pumpe.

= Efikasnost.

- U zavisnosti od potreba, unutrasnja jedinica doprema izlaznu vodu razlicitih
temperatura koja se podudara sa projektovanom temperaturom razlicitih
emitera toplote.

- Podno grejanje ima najbolje performanse sa sistemom toplotne pume.

6.3 Punjenje rezervoara za toplu vodu za domacinstvo

6.3.1 Raspored sistema —integrisani rezervoar za TVD

) £
¥

A Topla voda za domacinstvo
a ULAZ hladne vode
b |ZLAZ hladne vode

6.3.2 lzbor zapremine i Zeljene temperature za rezervoar za TVD

Ljudi vodu dozivljavaju kao toplu kada je njena temperatura 40°C. Zbog toga se
potrosnja TVD uvek izrazava kao ekvivalent zapremini tople vode na 40°C.
Medutim, temperaturu u rezervoaru za TVD mozZete da podesite na visu vrednost
(primer: 53°C), koja se zatim mesa sa hladnom vodom (primer: 15°C).

Izbor zapremine i Zeljene temperature za rezervoar za TVD sastoji se od sledecih
koraka:

1 Utvrdivanje potrosnje TVD (ekvivalenta zapremini tople vode na 40°C).

2 Utvrdivanje zapremine i Zeljene temperature za rezervoar za TVD.

Utvrdivanje potrosnje TVD

Odgovorite na sledeca pitanja i izracunajte potrosnju TVD (ekvivalenta zapremine
tople vode na 40°C) koristeci uobicajene zapremine vode:

Pitanje Uobicajena zapremina vode
Koliko je tusiranja dnevno potrebno? 1 tusiranje = 10 minx10 |/min = 100 |
Koliko je kupanja dnevno potrebno? 1 kupanje = 150 |
ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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Pitanje Uobicajena zapremina vode

Koliko je vode dnevno potrebno u 1 sudopera =2 minx5 |/min = 10 |
kuhinjskoj sudoperi?

vodom za domacinstvo?

Da li postoje druge potrebe za toplom —

Primer: Ako je dnevna potrosnja TVD porodice (4 osobe) sledeca:

3 tusiranja
1 kupanje

3 zapremine sudopere

Onda je potro$nja TVD = (3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Utvrdivanje zapremine i Zeljene temperature za rezervoar za TVD

Formula Primer

V.=V, +V,x(T,-40)/(40-T,) Ako je:

= V,=1801
. T,=54°C
= T,=15°C
Onda je V,=280 |

VZ:V1X(4O_T1)/(T2_T1) Ako je:

= V,=480 |
. T,=54°C
« T,=15°C
Onda je V,=307 |

Potrosnja TVD (ekvivalent zapremini tople vode na 40°C)

Potrebna zapremina rezervoara za TVD ako se zagreva samo jednom
Temperatura rezervoara za TVD

Temperatura hladne vode

N

A4 <<

[

Moguce zapremine rezervoara za TVD

Tip Moguce zapremine

Integrisani rezervoar za TVD = 180 |
= 2301

Saveti za Stednju energije

Ako se potrosnja TVD razlikuje iz dana u dan, mozete da programirate nedeljni
raspored sa razliitim Zeljenim temperaturama u rezervoaru za TVD za svaki dan.

Sto je nize Zeljena temperatura u rezervoaru za TVD, to je ekonomi¢nost veca.
Izborom veceg rezervoara za TVD moZete da smanjite Zeljenu temperaturu u
rezervoaru za TVD.

Sama toplotna pumpa moZe da proizvodi toplu vodu za domacinstvo
temperature najvise 55°C (niZa ako je spoljna temperatura niza). Elektri¢ni otpor
koji je integrisan u toplotnu pumpu moZe da povecda tu temperaturu. Medutim,
na taj nacin se trosi viSe energije. Preporucujemo da se Zeljena temperatura u
rezervoaru za TVD podesi na vrednost manju od 55°C kako bi se izbeglo
koris¢enje elektricnog otpora.
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= Sto je spoljna temperatura viga, to je bolji u¢inak toplotne pumpe.

- Ako je cena energije ista tokom dana i nodi, preporucujemo da se rezervoar za
TVD zagreva tokom dana.

- Ako je cena energije niza tokom nodi, preporucujemo da se rezervoar za TVD
zagreva tokom nodi.

Kada toplotna pumpa proizvodi toplu vodu za domacinstvo, u zavisnosti od
ukupne potrebe za grejanjem i podeSenog planiranog prioriteta, moZda nece
moci da zagreva prostor. U slucaju da su vam topla voda za domadinstvo i
grejanje prostora potrebni istovremeno, preporucujemo da toplu vodu
proizvodite nocu kada je zagrevanje prostora manje potrebno ili tokom perioda
kada ljudi nisu prisutni.

6.3.3 Podesavanje i konfigurisanje — rezervoar za TVD

= Kod velikih potrosnja TVD, rezervoar za TVD moZete da zagrevate nekoliko puta

dnevno.

= Za zagrevanje rezervoara za TVD na Zeljenu temperaturu moZete da koristite

sledece izvore energije:
- termodinamicki ciklus toplotne pumpe

- rezervni elektricni grejac

= ViSe informacija o optimizaciji potrosnje energije za proizvodnju tople vode za

domacdinstvo potrazite u odeljku "11 Konfiguracija" [» 133].

6.3.4 Pumpa za trenutno dobijanje tople vode za domadinstvo

Podesavanje

) £
B

_______ J

a ULAZ hladne vode

b IZLAZ tople vode (tus (nabavlja se na terenu))
¢ Pumpa za TVD (nabavlja se na terenu)

d Prikljucak za recirkulaciju

= Kada se poveze pumpa za TVD, na slavini moZe trenutno da bude dostupna topla

voda.

= Pumpa za TVD i instalacija se nabavljaju na terenu i za njih je odgovoran

instalater. Nacin povezivanja elektricnih provodnika potrazite u odeljku
"9.3.5 Prikljucivanje pumpe za toplu vodu za domacinstvo" [» 120].

= ViSe informacija o povezivanju prikljucka za recirkulaciju potraZite u odeljku

"8.6.4 Prikljucenje cevovoda za recirkulaciju" [» 101].

Konfigurisanje

= Vise informacija potrazite u odeljku "11 Konfiguracija" [» 133].
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= Raspored za kontrolu pumpe za TVD moZete da programirate pomocu

korisnickog interfejsa. Vise informacija potrazite u referentnom korisnickom
uputstvu.

6.3.5 Pumpa za TVD za dezinfekciju

Podesavanje

(%] £
£ ::

b o -

ULAZ hladne vode

IZLAZ tople vode (tus (nabavlja se na terenu))
Pumpa za TVD (nabavlja se na terenu)
Element grejaca (nabavlja se na terenu)
Nepovratni ventil (nabavlja se na terenu)

D n T O

Pumpa za TVD se nabavlja na terenu i za njenu ugradnju je odgovoran instalater.
Nacin povezivanja elektri¢nih provodnika potraZite u odeljku "9.3.5 Prikljucivanje
pumpe za toplu vodu za domadinstvo" [» 120].

Ako vaZzeci propisi zahtevaju viSu temperaturu od maksimalne zadate vrednosti za
rezervoar prilikom dezinfekcije (pogledajte stavku [2-03] u tabeli podesavanja na
terenu), moZete da povezete pumpu za TVD i element grejaca kao $to je gore
prikazano.

Ako vazedi propisi zahtevaju dezinfekciju cevi za vodu do mesta isticanja, mozete
da poveZete pumpu za TVD i element grejaca (po potrebi) kao Sto je gore
prikazano.

Da biste obezbedili potpunu dezinfekciju, morate da otvorite tacku istakanja.

UPOZORENIJE
Kada se otvori tacka istakanja, temperatura vode moze da bude do 55°C.

Konfigurisanje

Unutrasnja jedinica moZe da kontroliSe rad pumpe za TVD. Vise informacija
potrazite u odeljku "11 Konfiguracija" [» 133].

6.4 PodeSavanje merenja energije

= Pomocu korisni¢kog interfejsa moZete da ocitavate sledece podatke o energiji:

- Proizvedena toplota

- PotroSena energija

Referentni vodic za ugradnju
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= Mozete da ocitate podatke o energiji:

- za grejanje prostora

- za hladenje prostora

- za proizvodnju tople vode za domacinstvo
= MoZete da ocitate podatke o energiji:

- mesecne

- godisnje

INFORMACUE

o
l Izracunata proizvedena toplota i potrosnja energije se procenjuju i njihova preciznost
se ne moZze garantovati.

6.4.1 Proizvedena toplota

INFORMACUE

®
l Senzori koji se koriste za izracunavanje proizvedene toplote automatski se kalibrisu.

= Proizvedena toplota se izracunava interno na osnovu:
- temperature ulazne i izlazne vode
- brzine protoka

= Podesavanje i konfigurisanje: Dodatna oprema nije potrebna.

6.4.2 PotroSena energija

Za utvrdivanje potrosnje energije mozete da koristite sledeée nacine:
= jzracunavanje

= merenje

INFORMACUE

°
l Izracunavanje potrosene energije (primer: za rezervni grejac) i merenje potrosene
energije (primer: za spoljnu jedinicu) ne mozete da kombinujete. Ako to uradite,
podaci o energiji ¢e biti nevazedi.

IzraCunavanje potrosene energije

= PotroSena energija se izracunava interno na osnovu:
- stvarnog ulaza snage u spoljnu jedinicu
- podesenog kapaciteta rezervnog grejaca
- napona

= Podesavanje i konfigurisanje: Da biste dobili tacne podatke o energiji, izmerite
kapacitet (merenje otpora) i podesite kapacitet pomocu korisnickog interfejsa za
rezervni grejac (1. korak).

Merenje potrosene energije
= Pozeljan nacin zbog vece tacnosti.
= Potrebni su spoljni meraci energije.

= PodeSavanje i konfigurisanje: Kada koristite merace elektricne snage, podesite
broj impulsa/kWh za svaki merac snage pomocu korisni¢kog interfejsa.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D | 4 DAIKIN Referentni vodic za ugradnju
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INFORMACUE

Kada merite potrosnju elektricne energije, postarajte se da SVI ulazi snage u sistemu
budu pokriveni meracima elektricne snage.

i @

6.4.3 Napajanje po uobicajenoj ceni kWh

Opste pravilo
Dovoljan je jedan merac snage koji pokriva kompletan sistem.
Podesavanje

PoveZite merac snage na X5M/5 i X5M/6. Pogledajte "9.3.4 Prikljucenje brojaca
potrosnje struje" [» 119].

Tip meraca snage

Ako je ugradeno... Koristite... merac snage

= Jednofazna spoljna jedinica Jednofazni

= Rezervni greja¢ koji se napaja iz
jednofazne mreze, tj. model
rezervnog grejaca je:

- *6V (6V3: IN~ 230 V).

= Trofazna spoljna jedinica Trofazni

= Rezervni greja¢ koji se napaja iz
trofazne mreze, tj. model rezervnog
grejaca je:
- *6V (6T1:3~230V)

- *9W (3N~ 400 V)

Referentni vodic za ugradnju
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Primer

Jednofazni merac snage

Trofazni merac snage

A Spoljna jedinica

B Unutrasnja jedinica

a Elektricni orman (L,/N)

b Merac snage (L,/N)

¢ Osigurac (L,/N)

d Spoljna jedinica (L,/N)

e Unutrasnja jedinica (L,/N)

f Rezervni grejac (L,/N)

A Spoljna jedinica

B Unutrasnja jedinica

a Elektricni orman (L,/L,/Ls/N)
b Merac snage (L,/L,/L;/N)

¢ Osigurac (L,/L,/L,/N)

d Spoljna jedinica (L,/L,/L;/N)
e Unutrasnja jedinica (L,/N)

f Rezervni grejac (L,/L,/Ls/N)

lzuzetak

= MoZete da koristite drugi merac snage u

slededim slucajevima:

- Opseg snage jednog meraca nije dovoljan.

- Merac elektri¢ne energije ne moze lako da se ugradi u elektri¢ni orman.

- Kombinovane su trofazne mreze napona 230 Vi 400 V (vrlo neuobicajeno) zbog

tehnickih ograni¢enja meraca snage.

= Povezivanje i podesavanje:

- PoveZite drugi merac snage na X5M/ 3 i X5M/ 4. Pogledajte "9.3.4 Prikljucenje

brojaca potrosnje struje" [» 119].

- U softveru se podaci o potrosnji energije iz oba meraca sabiraju, tako de NE
morate da podeSavate koji merac pokriva koju potrosnju. Potrebno je samo da
podesite broj impulsa za svaki merac snage.

= Primer sa dva meraca snage potrazite u odeljku "6.4.4 Snabdevanje strujom po

povoljnijoj ceni kWh" [» 43].

6.4.4 Snabdevanje strujom po povoljnijoj ceni kWh

Opste pravilo

= Merac snage 1: Meri na spoljnoj jedinici.

= Merac snage 2: Meri na ostalim uredajima (tj. na unutrasnjoj jedinici i rezervom

grejacu).

Podesavanje

= Povezite 1. merac snage na X5M/5 i X5M/6.
= Povezite 2. merac snage na X5M/ 3 i X5M/ 4.
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Pogledajte "9.3.4 Prikljucenje brojac¢a potrosnje struje" [» 119].

Tipovi meraca snage

= 1. merac snage: jednofazni ili trofazni merac¢ snage u skladu sa napajanjem
spoljne jedinice.

= 2. merac snage:

- U slucaju konfiguracije sa jednofaznim rezervnim grejacem, koristite jednofazni
merac snage.

- U drugim slu¢ajevima, koristite trofazni merac snage.

Primer

Jednofazna spoljna jedinica sa trofaznim rezervnim grejacem:

>

Spoljna jedinica

Unutrasnja jedinica

Elektricni orman (L,/N): Napajanje energijom po povoljnijoj ceni kWh
Elektri¢ni orman (L,/L,/L;/N): Napajanje energijom po uobicajenoj ceni kWh
Merac snage (L,/N)

Merac snage (L,/L,/Ly/N)

Osigurac (L,/N)

Osigurac (L,/L,/Ls/N)

Spoljna jedinica (L,/N)

Unutrasnja jedinica (L,/N)

Rezervni grejac (L,/L,/Lsy/N)

Kontakt za napajanje strujom po povoljnijoj ceni kWh

W_.JM@Q -n®D QT ®

(%]
=

6.5 Podesavanje kontrole potrosnje energije

MozZete da podesite sledece kontrole potrosnje energije. Vise informacija o
odgovaraju¢im  postavkama  potrazite u odeljku "Kontrola  potrosnje
energije" [» 215].

# Kontrola potrosnje energije

1 |"6.5.1 Trajno ogranicenje snage" [» 45]

= Omogucava vam da ogranicite potrosnju energije kompletnog sistema
toplotne pumpe (zbir potrodnje unutradnje jedinice i rezervnog grejaca)
jednom trajnom postavkom.

= Ogranicenje snage u kW ili struje u A.

2 |"6.5.2 Ogranicenje snage koje se aktivira digitalnim ulazima" [» 46]

= Omogucava vam da ograniCite potrosnju energije kompletnog sistema
toplotne pumpe (zbir potrosnje unutrasnje jedinice i rezervnog grejaca)
pomocu 4 digitalna ulaza.

= Ogranicenje snage u kW ili struje u A.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Kontrola potrosnje energije

"6.5.4 Ogranicenje snage BBR16" [» 48]
= Ogranicenje: Dostupno samo na svedskom jeziku.

= Omogucava vam da postupate u skladu sa BBR16 propisima (Svedski
energetski propisi).

= Ogranicenje snage u kW.

= MoZe da se kombinuje sa drugim kontrolama potrosnje energije u kW. U
sluc¢aju kombinovanja, jedinica koristi najrestriktivniju kontrolu.

"6.5.5 Ogranicenje kapaciteta pametne mreze radi baferovanja" [» 48]

= Ogranicenje: Dostupno samo ako je instalirana pametna mreza i rezim
Preporuceno ukljucenje je aktivan.

= Omogucava vam da ograniCite potro$nju energije kompletnog sistema
toplotne pumpe (zbir potrosnje spoljne jedinice i rezervnog grejaca ili
dodatnog grejaca (ako su za baferovanje dozvoljeni elektri¢ni grejaci))
pomocu impulsnog meraca ili pomocu podesavanja [9.8.8] PodeSavanje
granice kW.

= Ogranicenje snage u kW.

OBAVESTENJE
Na mestu instalacije se moZe ugraditi osigurac za snagu manju od preporucene za

toplotnu pumpu. Za to je neophodno da izmenite postavku na terenu [2-0E] u skladu
sa maksimalnom dozvoljenom strujom za toplotnu pumpu.

Imajte u vidu da podeSavanje na terenu [2-OE] poniStava sve postavke kontrole
potrosnje energije. Ogranicavanje snage toplotne pumpe ¢e smanijiti njen ucinak.

OBAVESTENJE
Podesite minimalnu potrosnju energije od +3,6 kW da biste obezbedili:

® Odmrzavanje. U protivnom, ako se odmrzavanje prekine nekoliko puta,
izmenjivac toplote ¢e se zamrznuti.

= Zagrevanje prostora i proizvodnju TVD tako Sto cete omoguciti 1. korak za
rezervni grejac.

* Operacija dezinfekcije.

6.5.1 Trajno ogranienje snage

Trajno ogranicenje snage je korisno kada treba obezbediti maksimalnu snagu ili
trenutni ulaz sistema. U nekim zemljama, propisi ogranicavaju maksimalnu

potrosnju energije za zagrevanje prostora i proizvodnju TVD.

P
DI -

P, Ulaz energije

t Vreme
DI Digitalni ulaz (nivo ogranicenja snage)
a Ogranicenje snage je aktivno

b Stvarni ulaz snage

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D P DAIKIN
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09

Referentni vodic za ugradnju

45



6 | Smernice za primenu

Podesavanje i konfigurisanje

= Dodatna oprema nije potrebna.

= Podesite postavke kontrole potrosnje u [9.9] pomocu korisnickog interfejsa
(pogledajte odeljak "Kontrola potrosnje energije" [» 215]):

- lzaberite neprekidni rezim ogranicenja
- lzaberite tip ogranicenja (snage u kW ili struje u A)

- Podesite Zeljeni nivo ogranicenja snage

6.5.2 Ogranicenje snage koje se aktivira digitalnim ulazima

Ogranicenje snage je korisno i u kombinaciji sa sistemom za upravljanje energijom.

Snaga ili struja kompletnog Daikin sistema se ograni¢ava dinamicki digitalnim
ulazima (najvise Cetiri koraka). Svaki nivo ograni¢enja snage se podesava putem
korisnickog interfejsa tako Sto se ogranici jedno od sledeceg:

= struja (U A)

= ulaz snage (u kW)

Sistem za upravljanje energijom (nabavlja se na terenu) odreduje aktiviranje

odredenog nivoa ogranicenja snage. Primer: Da biste ogranicili maksimalnu snagu
za celu kucu (osvetljenje, kuéni aparati, zagrevanje prostora...).

S

A
A Spoljna jedinica
B Unutrasnja jedinica
C Sistem za upravljanje energijom
a Aktiviranje ogranicenja snage (4 digitalna ulaza)
b Rezervnigrejac
Pi
a
DI //
DI3
b
Di4 /

P, Ulaz energije

t Vreme
DI Digitalni ulazi (nivoi ogranicenja snage)
a OgraniCenje snage je aktivno

b Stvarni ulaz snage

Podesavanje

= Potrebna je SP za potrebe (opcija EKRPIAHTA).

= Za aktiviranje odgovaraju¢eg nivoa ograni¢enja snage koriste se maksimalno
Cetiri digitalna ulaza:

- DI1 = najjace ogranicenje (najmanja potrosnja energije)

- DI4 = najslabije ogranicenje (najveca potrosnja energije)

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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= Specifikacija digitalnih ulaza:
- DI1: S9S (ogranicenje 1)

DI2: S8S (ogranicenje 2)

DI3: S7S (ogranicenje 3)

- DI4: S6S (ogranicenje 4)

= ViSe informacija potraZite u uputstvu Semi elektri¢ne instalacije.
Konfigurisanje

= Podesite postavke kontrole potrosnje u [9.9] pomocu korisni¢kog interfejsa (opis
svih postavki potrazite u odeljku "Kontrola potrosnje energije" [» 215]):

- lzaberite ogranicenje snage koje digitalnim ulazima.
- lzaberite tip ogranicenja (snage u kW ili struje u A).

- Podesite Zeljeni nivo ogranicenja snage koji odgovara svakom digitalnom ulazu.

INFORMACUE

U slucaju da se zatvora vise digitalnih ulaza (istovremeno), prioritet digitalnih ulaza je
utvrden: DI4 prioritet>..>DI1.

i

6.5.3 Postupak ogranicavanja snage

Spoljna jedinica ima bolju efikasnost nego elektri¢ni grejac. Zbog toga se elektri¢ni
greja¢ prvi ogranicava i ISKLUUCUJE. Sistem ograni¢ava potro3nju energije sledeéim
redosledom:

1 ISKUUCUIJE rezervni grejac.
2 Ogranicava spoljnu jedinicu.
3 ISKLWUCUJE spoljnu jedinicu.

Primer

Ako je konfiguracija ovakva: Nivo ogranic¢enja snage NE dozvoljava rad rezervnog
grejaca (1. korak).

Potrosnja energije je ogranic¢ena na sledeci nacin:
Ph

Proizvedena toplota

Potro$ena energija

Spoljna jedinica

Rezervni grejac

Ogranicen rad spoljne jedinice

Pun rad spoljne jedinice

Rezervni grejac iz 1. koraka UKLJUCEN

(@ Jin~]
=

©

6cT O @D
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6.5.4 Ogranicenje snage BBR16

INFORMACIJE

[ ]
l Podesavanja Ogranicenje: BBR16 su vidljiva samo kada je jezik korisnickog interfejsa
podesen na Svedski.

OBAVESTENJE
Dve nedelje do promene. Nakon Sto ste aktivirali BBR16, imate samo 2 nedelje da

promenite postavke (BBR16 aktivacija i BBR16 ogranicenje snage). Posle
2 nedelje, uredaj trajno zadrzava te postavke.

Napomena: Ovo se razlikuje od trajnog ograni¢enja snage, koje uvek moze da se
promeni.

Koristite BBR16 ogranicenje snage kada morate da ispoStujete propise BBR16
(Svedski energetski propisi).
BBR16 ograniCenje snage moZete da kombinujete sa drugim kontrolama za
potrodnju energije u kW. U slu¢aju kombinovanja, jedinica koristi najrestriktivniju
kontrolu.
Pi
BBR16}-—~"-

P, Ulaz energije
t Vreme
BBR16 Nivo BBR16 ogranicenja
a Ogranicenje snage je aktivno
b Stvarni ulaz snage

Podesavanje i konfigurisanje

= Dodatna oprema nije potrebna.

= Podesite postavke kontrole potrosnje u [9.9] pomocu korisni¢kog interfejsa
(pogledajte odeljak "Kontrola potrosnje energije" [» 215]):

- Aktivirajte BBR16

- Podesite Zeljeni nivo ograni¢enja snage

6.5.5 Ogranicenje kapaciteta pametne mreze radi baferovanja

Ograni¢enje pametne mrezZe radi baferovanja moguce je samo ako je instalirana
pametna mreza i ako je reZim Preporuceno ukljucenje aktivan.

MozZete da kombinujete ograni¢enje kapaciteta rezima Preporuceno
ukljucenje sa drugim kontrolama ogranicenja potrosnje energije. U slucaju
kombinovanja, jedinica koristi najrestriktivniju kontrolu.

INFORMACUE

[
l Ako je aktivan rezim pametne mreze Prinudno iskljucenje, kompresor spoljne
jedinice i elektri¢ni grejaci NECE raditi.

Podesavanje i konfigurisanje

Pogledajte "9.3.10 Priklju¢enje pametne mreze" [ 126] i "Snabdevanje po
povoljnijoj ceni kWh" [» 212].
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6.6 Podesavanje spoljnog senzora temperature

Mozete da povezete spoljni senzor temperature. On meri unutrasnju i spoljasnju
temperaturu okruzenja. Preporucujemo da spoljni senzor temperature koristite u
sleded¢im slucajevima:

Unutrasnja temperatura okruzenja

Pti termostatskoj kontroli, namenski interfejs za veci komfor (BRCIHHDA koji se
koristi kao sobni termostat) meri unutrasnju temperaturu okruzenja. Zato se
interfejs za veéi komfor mora ugraditi na mestu:

- gde se moze detektovati prose¢na sobna temperatura
- koje NIJE izloZeno direktnoj suncevoj svetlosti
- koje se NE nalazi u blizini izvora toplote

- koje NIJE pod uticajem spoljnog vazduha ili strujanja vazduha usled, na primer,
otvaranja/zatvaranja vrata

Ako to NIJE moguce, preporucujemo povezivanje daljinskog unutrasnjeg senzora
(opcija KRCSO1-1).

Postavljanje: Instrukcije za ugradnju potraZite u uputstvu za ugradnju daljinskog
unutrasnjeg senzora i dodatak o opcionoj opremi.

Konfigurisanje; Izaberite sobni senzor [9.B].

Spoljna temperatura okruzenja

U spoljnoj jedinici se meri spoljna temperatura okruzenja. Zato se spoljna jedinica
mora ugraditi na mestu:

- na severnoj strani kuce ili na strani kuce na kojoj se nalazi vec¢ina emitera
toplote

- koje NUJE izlozeno direktnoj suncevoj svetlosti

Ako to NIJE moguce, preporucujemo povezivanje daljinskog spoljnog senzora
(opcija EKRSCAL).

Postavljanje: Instrukcije za ugradnju potrazite u uputstvu za ugradnju daljinskog
spoljnog senzora i dodatak o opcionoj opremi.

Konfigurisanje; Izaberite spoljni senzor [9.B].

Kada je na spoljnoj jedinici aktivna funkcionalnost Stednje energije (pogledajte
odeljak "Funkcija uStede snage" [» 221]), spoljna jedinica prelazi na manju snagu
radi smanjenje gubitaka energije u reZimu pripravnosti. Kao posledica toga,
spoljna temperatura okruzenja se NE ocitava.

Ako Zeljena temperatura izlazne vode zavisi od vremenskih uslova, vazno je
merenje spoljne temperature sve vreme. To je joS jedan razlog za ugradnju
opcionog senzora spoljne temperature okruzenja.

INFORMACUE

Podaci iz senzora spoljne temperature okruzenja (bilo uproseceni ili trenutni) koriste
se u krivama kontrole u zavisnosti od vremena i u logici za automatsko prebacivanje
na grejanje/hladenje. Da bi se zastitila spoljna jedinica, uvek se koristi unutrasnji
senzor spoljne jedinice.

i
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7 Instalacija jedinice

U ovom poglavlju

i

INFORMACIJE

Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u
ovom uputstvu NIJE primenljivo.

7.1

7.2

7.3

7.4

Priprema mesta za instalaciju 50
7.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice 51
7.1.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice u hladnom podneblju ... 52
7.1.3 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice 53
7.1.4 POSEDNT ZANTEVI 22 R32 UMEEGJE ...ttt 54
7.1.5 Sabloni ugradnje 56
Otvaranje i zatvaranje jedinica.... 64
7.2.1 O otvaranju jedinice 64
7.2.2 Da biste otvorili spoljnu jedinicu 64
7.2.3 Da biste zatvorili SPOINU JEAIMICU ....iviiiie ettt 65
7.2.4 Otvaranje unutrasnje jedinice 65
7.2.5 Spustanje razvodne kutije na unutrasnjoj jedinici 67
7.2.6 Zatvaranje unutrasnje jedinice .. 68
Montiranje spoljasnje jedinice ... 68
731 O montiranju spoljasnje jedinice ... 68
7.3.2 Mere predostroznosti prilikom montiranja spoljasnje jedinice... 69
733 Da biste obezbedili ugradnu strukturu 69
7.3.4 Da biste ugradili spoljnu jedinicu... 70
735 Da biste obezbedili odvod... 70
7.3.6 Ugradnja odvodne resetke.. 72
Montiranje unutrasnje jedinice 72
7.4.1 O montazi unutrasnje jedinice... 72
7.4.2 Mere predostroznosti prilikom montaze unutrasnje JEAINICE ......cc.cveiiiiireiiieiieeeee e 72
7.4.3 Ugradnja unutrasnje jedinice 73
7.4.4 Prikljucenje ocednog creva na otvor za oced ... 73

7.1 Priprema mesta za instalaciju

Izaberite mesto za ugradnju gde ima dovoljno prostora za transport jedinice na
njega i sa njega.

NEMOIJTE ugradivati jedinicu na mestima koja se Cesto koriste kao mesto za rad. U
slucaju gradevinskih radova (npr. brusenje) pri kojima nastaje mnogo prasine,
jedinica MORA da se pokrije.

OBAVESTENJE
Ovaj uredaj namenjen je za rad u 2 temperaturne zone:
= podno grejanje u glavnoj zoni, ovo je zona sa najnizom temperaturom vode,

* radijatori u dodatnoj zoni, ovo je zona sa najviSom temperaturom vode.

UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade
(primer: otvoreni plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi).

UPOZORENIJE

NEMOIJTE ponovo koristiti cevovod rashladnog sredstva u kojem je koris¢eno neko
drugo rashladno sredstvo. Zamenite ili temeljno isperite cevi za rashladno sredstvo.
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7 | Instalacija jedinice

7.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice

INFORMACIJE

[ ]
l Procitajte i sledece zahteve:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 10].

= "7.1.3 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice" [» 53] (duZina i
razlika u visini cevi za rashladno sredstvo).

Vodite racuna o smernicama u vezi sa slobodnim prostorom. Pogledajte
"17.1 Servisni prostor: Spoljasnja jedinica" [» 271].

@ OBAVESTENJE
= NEMOJTE slagati jedinice jednu na drugu.

*= NEMOJTE vesati jedinicu o plafon.

Jak vetar (218 km/h) koji duva ka izlazu vazduha spoljasnje jedinice izazvacée kratak
spoj (usisavanje izbacenog vazduha). To moZe da dovede do sledeceg:

= ostecenje radnog kapaciteta;
= Cesto ubrzavanje mrznjenja kod operacije grejanja;
= prekid rada usled smanjenja niskog pritiska ili poveéanja visokog pritiska;

= lomljenje ventilatora (ako jak vetar stalno duva ka ventilatoru, on moze da pocne
da se okrece veoma brzo, dok se ne slomi).

Preporucuje se postavljanje pregradne ploc¢e kada je izlaz vazduha izloZen vetru.

Preporucuje se postavljanje spoljasnje jedinice sa izlazom vazduha prema zidu a NE
direktno izloZzenim vetru.

a Odbojna ploca
b Pretezni smer vetrova
¢ lzlaz za vazduh

NEMOIJTE postavljati jedinicu na slede¢im mestima:

= Oblasti osetljive na buku (npr. pored spavace sobe), tako da buka prilikom rada
ne predstavlja smetnju.

Napomena: Ako se jac¢ina zvuka meri pri stvarnim uslovima instalacije, izmerena
vrednost moZe biti veca od nivoa zvuénog pritiska pomenutog u Spektru zvuka u
knjizi sa podacima, usled buke okoline i odbijanja zvuka.

= Na mestima gde izmaglica, sprej ili para mineralnog ulja mogu biti prisutni u
atmosferi. Plasti¢ni delovi mogu da propadnu i da otpadnu ili da izazovu curenje
vode.
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7 | Instalacija jedinice

NE preporucuje se instaliranje jedinice na slede¢im mestima, jer to moZe da skrati
radni vek jedinice:

= Tamo gde su velike fluktuacije napona
= Na vozilima ili plovilima
= Tamo gde su prisutne kisele ili alkalne pare

Instalacija pored mora. Proverite da spoljasnja jedinica NIJE direktno izloZena
morskom vetru. Tako c¢e se spreciti korozija usled velike koncentracije soli u
vazduhu, sto moze skratiti vek jedinice.

Instalirajte spoljasnju jedinicu dalje od direktnog morskog vetra.

Primer: Iza zgrade.

H HHBHHA

Ako je spoljasnja jedinica izloZzena direktnom morskom vetru, instalirajte vetrobran.
= Visina vetrobrana >1,5x visina spoljasnje jedinice

= Imajte u vidu potrebvan radni prostor kada instalirate vetrobran.

d
c

o 1
o
H HHHHHA

[T

Morski vetar
Zgrada

Spoljasnja jedinica
Vetrobran

a
b
c
d

Spoljna jedinica namenjena je iskljuéivo za ugradnju sa spoljne strane i za sledece
temperature okruzZenja:

ReZim hladenja 10~43°C
ReZim grejanja -25~35°C
Proizvodnja TVD —25~35°C

7.1.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija spoljasnje jedinice u hladnom podneblju

Zastitite spoljasnju jedinicu od direktnih sneznih padavina i vodite racuna da
spoljasnja jedinica NIKAD ne bude prekrivena snegom.
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7 | Instalacija jedinice

Poklopac za zastitu od snega ili Supa
Postolje

PreteZni smer vetrova

Izlaz za vazduh

Q n T O

U svakom slucaju, ostavite najmanje 150 mm slobodnog prostora ispod uredaja.
Osim toga, postarajte se da uredaj bude postavljen najmanje 100 mm iznad
maksimalno ocekivanog nivoa snega. Vise detalja potraZzite u odeljku
"7.3 Montiranje spoljasnje jedinice" [» 68].

U podrucjima sa velikim sneznim padavinama vrlo je vaino da izaberete mesto za
ugradnju tamo gde sneg NECE uticati na uredaj. Ako su bo¢ne sne’ne padavine
moguce, uverite se da sneg NE utiCe na kalem izmenjivata toplote. Ako je
potrebno, instalirajte poklopac ili Supu i postolje za zastitu od snega.

7.1.3 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice

INFORMACIJE

o
l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 10].

= Unutrasnja jedinica namenjena je iskljucivo za ugradnju sa unutrasnje strane i za
sledece temperature okruzenja:

- Rad u reZimu grejanja prostora: 5~30°C
- Rad u reZzimu hladenja prostora: 5~35°C
- Proizvodnja tople vode za domacinstvo: 5~35°C

= Imajte na umu sledecée smernice u vezi sa merenjima:

Maksimalna duZina cevi za rashladno sredstvo® izmedu 50 m
unutrasnje i spoljne jedinice

Minimalna duZina cevi za rashladno sredstvo®® izmedu 3m
unutrasnje i spoljne jedinice

Maksimalna visinska razlika izmedu unutrasnje i spoljne 30m
jedinice

@ DuZina cevi za rashladno sredstvo je duZina u jednom smeru cevovoda za te¢nost.

= Imajte na umu sledeée smernice u vezi sa rastojanjem:
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Dodatno uz smernice u vezi sa rastojanjem: Bududéi da je ukupna koli¢ina
rashladnog sredstva u sistemu >1,84 kg, prostorija u kojoj ugradujete unutrasnju
jedinicu mora da ispunjava i uslove opisane u odeljku "7.1.5 Sabloni
ugradnje" [» 56].

INFORMACUE

Ako je prostor za ugradnju ogranicen, pre nego Sto uredaj instalirate u konacni
polozaj uradite sledece: "7.4.4 Priklju¢enje ocednog creva na otvor za oced" [r 73].
To Ce zahtevati skidanje jednog ili oba boc¢na panela.

i

= Osnova mora da bude dovoljno jaka da nosi tezinu uredaja. Uzmite u obzir tezinu
uredaja sa rezervoarom za toplu vodu za domadinstvo punim vode.

Povedite racuna sa, u slucaju curenja vode, voda ne moZe da izazove bilo kakvo
ostecenje u prostoru u kom je uredaj ugraden i u okolini.

NEMOIJTE ugradivati uredaj na mestima kao $to su:

= Na mestima gde izmaglica, sprej ili para mineralnog ulja mogu biti prisutni u
atmosferi. Plasti¢ni delovi mogu da propadnu i da otpadnu ili da izazovu curenje
vode.

= Oblasti osetljive na zvukove (npr. u blizini spavace sobe), tako da zvuk pri radu ne
izaziva probleme.

= Mesta sa velikom vlaznoséu (maks. RH=85%) kao Sto je kupatilo.

= Mesta gde je moguca pojava mraza. Temperatura u okruzenju unutrasnjeg
uredaja mora da bude >5°C.

OBAVESTENJE
Ako temperaturu u viSe prostorija kontroliSe 1 termostat, NEMOJTE postavljati

termostaticki ventil na emiter u prostoriji u kojoj je instaliran termostat.

7.1.4 Posebni zahtevi za R32 uredaje

Dodatno uz smernice u vezi sa rastojanjem: Bududéi da je ukupna koli¢ina
rashladnog sredstva u sistemu >1,84 kg, prostorija u kojoj ugradujete unutrasnju
jedinicu mora da ispunjava i uslove opisane u odelijku "7.1.5 Sabloni
ugradnje" [» 56].

ﬁ UPOZORENIJE
* NEMOJTE probijati ili paliti delove kroz koje prolazi rashladno sredstvo.

= NEMOJTE Kkoristiti sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja ili ciS¢enje
opreme koja proizvodac nije naveo.

= Budite svesni da rashladno sredstvo R32 NEMA miris.
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7 | Instalacija jedinice

UPOZORENIJE

Aparat mora da se skladisti tako da se sprec¢i mehanicko ostecenje i u dobro
provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji konstantno rade (primer: otvoreni
plamen, aparat na gas koji radi ili elektricni grejac koji radi) i njegove gabaritne
dimenzije moraju biti kao Sto je navedeno u nastavku.

OBAVESTENJE

* NEMOJTE ponovo koristiti spojeve i bakarne zaptivke koji su vec ranije korisceni.

* Spojevi izmedu delova rashladnog sistema, napravljeni za vreme instalacije,
moraju da budu pristupacni zbog odrzavanja.

UPOZORENIJE

Proverite da li se instalacija, servisiranje, odrzavanje i popravka izvode u skladu sa
uputstvima iz Daikin i odgovaraju¢im zakonskim propisima, i da ih izvode SAMO za to
ovlaséene osobe.

@ B o P

OBAVESTENJE
= Zastitite cevovod od fizickih ostecenja.

= |nstalaciju cevovoda svedite na minimum.
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7.1.5 Sabloni ugradnje

U zavisnosti od tipa prostorije u kojoj ugradujete unutrasnju jedinicu, dozvoljeni su slededi Sabloni ugradnje:

Tip prostorije

Dozvoljeni sabloni

curenja rashladne
tecnosti

prostorije A

prostorije A

Dnevna soba, kuhinja, garaza, potkrovlje, podrum, 1,2,3
ostava
Tehnicka prostorija (tj. prostorija u kojoj ljudi NIKADA ne 1,2,3,4
borave)
SABLON 1 SABLON 2 SABLON 3 SABLON 4
0 (A (B) (A} (A}
b b c2 b c2
—
T =z
c1 e
Ventilacioni otvori N/A lzmedu prostorije A'i N/A lzmedu prostorije A
B spoljasnjosti
Minimalna povrsina Prostorija A Prostorija A + N/A N/A
poda prostorija B
Dimnjak MoZe da bude Moze da bude Povezano sa N/A
potrebno potrebno spoljasnjoséu
Ispustiti u slucaju Unutrasnjost Unutrasnjost Spolja Unutrasnjost

prostorije A

Ogranicenja

Pogledajte "SABLON 1" [» 58], "SABLON 2" [» 58], "SABLON
3" [» 60], i "Tabele za SABLON 1, 2 | 3" [» 60]

Pogledajte "SABLON
4" [» 63]

(A Prostorija A (= prostorija u kojoj je instalirana unutrasnja jedinica)

(B Prostorija B (= susedna prostorija)

Po potrebi, ovde mozete prikljuciti dimnjak.

a Ako ne postoji dimnjak, ovo je podrazumevano mesto ispustanja u
slucaju curenja rashladne tecnosti.

b Dimnjak

cl Donji otvor za prirodnu ventilaciju

c2 Gornji otvor za prirodnu ventilaciju
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Heease | Stvarna visina ispustanja:
®D: Bez dimnjaka. Od poda do gornje strane jedinice.
= Kod uredaja od 180 | =>H ,.,.=1,66 m
= Kod uredajaod 230 |1 =>H ....=1,86 m

®D: Sa dimnjakom. Od poda do vrha dimnjaka.
* Kod uredaja od 180 | => H =1,66 m + visina dimnjaka

release™

* Kod uredaja od 230 | =>H =1,86 m + visina dimnjaka

release™

D Ugradnja kada je dimnjak povezan na spoljasnjost. Visina ispustanja nije
bitna. Nema zahteva u pogledu minimalne povrsine poda.

N/A | Nije primenljivo

Minimalna povrsina poda/visina ispustanja:

= Zahtevi u vezi sa minimalnom povrsinom poda zavisi¢e od visine ispustanja

rashladnog sredstva u slucaju curenja. Sto je ova visina ispustanja veca, to ¢e
minimalna zahtevana povrsina poda biti manja.

Podrazumevana tacka ispustanja (bez dimnjaka) nalazi se na gornjoj strani
uredaja. Da biste smanjili minimalnu zahtevanu povrsinu poda, visinu ispustanja
moZete povecati ugradnjom dimnjaka. Ako dimnjak vodi izvan zgrade, onda vise
nema zahteva u pogledu minimalne povrsine poda.

= Takode mozZete iskoristiti i povrSinu poda u susednoj prostoriji (= prostorija B)

ukoliko napravite ventilacione otvore izmedu tih dvaju prostorija.

Kod ugradnje u tehnickim prostorijama (tj. u prostoriji u kojoj ljudi NIKADA ne
borave), pored $ablona 1, 2 i 3 moZete da koristite i SABLON 4. Kod ovog $ablona
nema nikakvih zahteva u vezi sa minimalnom povrsinom poda, pod uslovom da
obezbedite 2 otvora (jedan dole i jedan gore) izmedu prostorije i spoljasnjosti
kako biste omogucili prirodnu ventilaciju. Prostorija mora biti zasticena od mraza.

UPOZORENIJE
Priklju¢ak za dimnjak. Prilikom prikljucivanja dimnjaka, uzmite u obzir sledece

napomene:

= Priklju¢ak za dimnjak na uredaju = 1" sa spoljnim navojem. Upotrebite
kompatibilan priklju¢ak na dimnjaku.

= Vodite racuna da spoj bude hermetican.

* Materijal od kog je dimnjak izraden nije vazan.
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SABLON 1

ZAPOCNITE SABLON 1

Videti tabelu 1:

s " a A
Da li je oblast poda prostorije A Jedinicu mozete da instalirate u prostoriji A. Dimnjak vam nije
(Aprostorijaa) dovolino velika za datu potreban.
koli€¢inu rashladnog sredstva i zadatu visinu
ispustanja bez dimnjaka?
Ne
HO, AHO (A
e N
Pogledajte tabelu 2: Potrazite minimalnu visinu ispustanja (HO)
za datu oblast poda (Aprostorijaa) | datu kolicinu rashladnog o
sredstva. &
IzraGunajte AHO: razlika izmedu minimalne potrebne visine
ispustanja (HO) i visine ispustanja bez dimnjaka.
o J
D A
Jedinicu mozete da instalirate u prostoriji A ako instalirate dimnjak.
Visina dimnjaka = AHO
Videti tabelu 3:
Za AHO: Moze li se poStovati
maksimalna duzina dimnjaka i da li je Da
dimnjak prakti¢no izvodljiv?
AHO
o
0
\. J a
Ne
C Idite na SABLON 2 )
o J

SABLON 2

SABLON 2: Uslovi za ventilacione otvore

prirodnu ventilaciju. Otvori moraju biti u skladu sa slede¢im uslovima:

= Otvor nadnu (A,,,):
= To mora biti trajni otvor koji se ne moze zatvoriti.
= Mora biti u potpunosti smesten izmedu 0 i 300 mm od poda.
= Mora biti ZAny-min (Minimalna povrsina otvora na dnu).

= Dno otvora mora biti udaljeno <100 mm od poda.
= Ako otvor zapocinje od poda, visina otvora mora biti 220 mm.

= Gornji otvor:
= To mora biti trajni otvor koji se ne moze zatvoriti.
= Mora biti 250% od Any-min (minimalna povrsina otvora na dnu).
= Mora biti 21,5 m od poda.

Ako Zelite da iskoristite povrSinu poda susedne prostorije, morate da obezbedite 2 otvora (jedan na dnu, jedan na vrhu) izmedu prostorija kako biste osigurali

= 250% potrebne povrsine otvora Any-min mora biti <200 mm od poda.

|
® Min.50% O
A

nv-min

Anv(ZAnv-min)
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Zapocnite SABLON 2

H1, AH1 Anv, Anv-min
p

) (

Izracunajte ukupnu povrsinu poda.

Pogledajte tabelu 2: Potrazite minimalnu visinu ispustanja

(Aukupno=AprostorijaA+AprostorijaB) ventilaciju sa susednom prostorijom (Anyv-min) za datu koli¢inu rashladnog

(H1) za datu oblast poda (Aukupno) i datu koli¢inu rashladnog
sredstva.

IzraGunajte AH1: razlika izmedu minimalne potrebne visine
ispustanja (H1) i visine ispustanja bez dimnjaka.

N

Pogledajte tabelu 4: Potrazite minimalno podrucje otvaranja dna za prirodnu

sredstva, datu povrsinu poda prostorije A (Aprostorijaa) [! NE prostorija A +

prostorija B !] i datu visinu ispustanja (H1).

Da li je prakti¢no izvodljivo
napraviti ventilacione otvore koji su u
skladu sa A,,,_min i s@ "Uslovima za ventilacione
otvore" sa prethodne strane)?
Ne

J

Videti tabelu 3:
Za AH1: Moze li se postovati
maksimalna duzina dimnjaka i da li je
dimnjak prakti¢no izvodljiv?

Da

Ne

C Idite na SABLON 3 )

Da

Pogledajte tabelu 2: Da
li vam je potreban dimnjak ili ne?
(tj, da li je rezultat tabele 2 vrednost ili "(*)"?)

Nije potreban
(tj, rezultat
tabele 2 je "(*)")

Potreban
(tj, rezultat tabele 2
je vrednost)

A 3 A
Jedinicu mozete da instalirate u prostoriji A ako napravite otvore Jedinicu mozete da instalirate u prostoriji A ako instalirate dimnjak
za ventilaciju. Nije vam potreban dimnjak. i napravite ventilacione otvore.
Ventilacioni otvori moraju da budu u skladu sa Ap,,_in i S@ Visina dimnjaka = AH1.
"Uslovima za ventilacione otvore" sa prethodne strane). Ventilacioni otvori moraju da budu u skladu sa A, i i S8
"Uslovima za ventilacione otvore" sa prethodne strane).
Min. 50% ) Min. 50%
Anv-min AH1 Anv—min
o o
a a
Anv(ZAnv-min) Anv(zl'\nv-min)
o J o J
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7 | Instalacija jedinice

SABLON 3

ZAPOCNITE SABLON 3

Videti tabelu 3:

Da li je moguce sprovesti dimnjak

izvan zgrade postuju¢i maksimalnu
duzinu dimnjaka?

Da

Jedinicu NE MOZETE da instalirate u prostoriji. Postavite jedinicu

u vecoj prostoriji.

Tabele za SABLON 1,213

Tabela 1: Minimalna povrsina poda

N
Jedinicu moZete da instalirate u prostoriji A ako dimnjak
sprovedete van zgrade.
—
2
(S J

Ako je koli¢ina rashladnog sredstva izmedu dveju vrednosti datih u tabeli, usvojite povrsinu otvora koja se odnosi
na prvu vecu kolic¢inu. Primer: Ako je kolicina rashladnog sredstva 4,3 kg, usvojite vrednost za 4,5 kg.

Minimalna povrsina poda (m?)

Koli¢ina rashladnog sredstva (kg) Visina ispustanja bez dimnjaka (m)
1,66 (Uredaj=180 1) 1,86 (Uredaj=2301)
38 16,04 12,76
4 17,77 14,14
45 22,49 17,90
8 27,76 22,09
55 33,59 26,73
58 37,36 29,73

Tabela 2: Minimalna visina ispustanja

Uzmite u obzir sledece:

* Ako je povrsina poda izmedu dveju vrednosti datih u tabeli, primenite kolonu sa manjom vrednoscu. Primer: Ako
je povrsina poda 22,50 m?, koristite kolonu za 20,00 m?.
* Ako je koli¢ina rashladnog sredstva izmedu dveju vrednosti datih u tabeli, usvojite povrsinu otvora koja se odnosi

na prvu vecu koli¢inu. Primer: Ako je koli¢ina rashladnog sredstva 4,3 kg, usvojite vrednost za 4,5 kg.
* (*): Visina ispustanja kod uredaja bez dimnjaka (za uredaje od 180 |: 1,66 m; za uredaje od 230 |: 1,86 m) u startu
je vec¢a od minimalne zahtevane visine ispustanja. => OK (nije potreban dimnjak).

Minimalna visina ispustanja (m)

Koli¢ina rashladnog sredstva (kg) Povrsina poda (m?)
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00
38 3,30 2,10 1,72 (*) (*) (*) (*)
4 3,47 2,21 1,81 (*) (*) (*) (*)
45 3,91 2,49 2,03 1,76 (*) (*) (*)
5 4,34 2,77 2,26 1,96 1,75 *) *)
5,5 4,78 3,04 2,49 2,15 1,93 1,76 *
58 5,04 3,21 2,62 2,27 2,03 1,85 1,72
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Tabela 3: Maksimalna duzina dimnjaka

Prilikom ugradnje dimnjaka, duZina dimnjaka mora biti manja od maksimalne dozvoljene duZine dimnjaka.

* Koristite kolone koje odgovaraju kolicini rashladnog sredstva. Ako je stvarna koli¢ina rashladnog sredstva izmedu
dveju vrednosti datih u tabeli, koristite kolonu sa vecom vrednosc¢u. Primer: Ako je koli¢ina rashladnog sredstva
4,0 kg, koristite kolonu za 5,8 kg.

* Ako je precnik izmedu dveju vrednosti datih u tabeli, primenite kolonu sa manjom vredno$¢u. Primer: Ako
prec¢nik iznosi 23 mm, koristite kolonu za 22 mm.

* X: Nije dozvoljeno

Maksimalna duzina dimnjaka (m) - Za sluéaj kada je koli¢ina rashladnog sredstva=3,8 kg (i T=60°C) Za sluéaj kada je koli¢ina rashladnog sredstva=5,8 kg (i T=60°C)
Dimnjak Unutrasnji preénik dimnjaka (mm) Unutrasnji preénik dimnjaka (mm)
20 22 24 26 28 20 22 24 26 28
Prava cev 19,03 33,90 55,16 84,54 124,06 337 9,47 18,40 30,91 47,91
1x 90° koleno 17,23 31,92 53,00 82,20 121,54 1,57 7,49 16,24 28,57 45,39
2x 90° koleno 15,43 29,94 50,84 79,86 119,02 X 5,51 14,08 26,23 42,87
3x 90° koleno 13,63 27,96 48,68 77,52 116,50 X 3,53 11,92 23,89 40,35

Tabela 4: Minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju

Uzmite u obzir sledede:

* Upotrebite odgovarajucu tabelu. Ako je stvarna koli¢ina rashladnog sredstva izmedu dveju vrednosti datih u
tabeli, koristite tabelu sa vecom vrednoscu. Primer: Ako je koli¢ina rashladnog sredstva 4,3 kg, koristite tabelu za
4,8 kg.

* Ako je povrsina poda izmedu dveju vrednosti datih u tabeli, primenite kolonu sa manjom vredno$cu. Primer: Ako
je povrsina poda 12,50 m?, koristite kolonu za 10,00 m?.

* Ako je stvarna visina ispustanja izmedu dveju vrednosti datih u tabeli, primenite red u tabeli sa manjom
vrednoscu. Primer: Ako je visina ispustanja 1,90 m, koristite red u tabeliza 1,86 m.

* A,,: Povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju.

* A : Minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju.

nv-min*

(*): Vec je OK (nema potrebe za ventilacionim otvorima).

A, (dm?) - Za sluéaj da je kolitina rashladnog sredstva= 3,8 kg

Visina ispustanja (m) Povrsina poda prostorije A (m?) [! NE prostorija A + prostorija B ]
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00
1,66 46 22 04 (*) *) (*) (*)
1,86 338 1,1 (*) (*) (*) (*) (*)
2,06 31 0,2 (*) (*) (*) *) *)
2,26 25 *) *) () (*) *) *)
2,46 19 *) *) *) (*) *) *)
2,66 14 *) *) () (*) *) *)
2,86 09 *) *) (*) (*) *) *)
3,06 05 *) (*) (*) (*) *) *)

A..min (dm?) - Za slucaj da je koli¢ina rashladnog sredstva= 4,8 kg

Visina ispustanja (m) Povrsina poda p ije A (m?) [! NE prostorija A + prostorija B ]
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00
1,66 7,0 4,9 34 18 02 (*) (*)
1,86 6,1 3,7 2,0 01 (*) *) *)
2,06 53 2,7 07 (*) (*) *) (*)
2,26 4.6 17 (*) (*) (*) *) (*)
2,46 39 038 (*) (*) (*) (*) (*)
2,66 33 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
2,86 2,8 (*) (*) (*) (*) (*) (*)
3,06 23 *) (*) (*) (*) *) (*)

A,min (dM?) - Za slucaj da je koli¢ina rashladnog sredstva=5,8 kg

Visina ispustanja (m) Povrsina poda p ije A (m?) [! NE pi ija A + prostorija B !]
5,00 10,00 15,00 20,00 25,00 30,00 35,00

1,66 9,5 7,7 6,5 51 37 2,2 0,7

1,86 8,4 6,3 4.8 3,2 1,6 (*) (*)

2,06 7,5 51 3,4 16 (*) (*) (*)

2,26 6,7 4,0 2,1 0,1 (*) (*) (*)
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7 | Instalacija jedinice

SABLON 4

SABLON 4 je dozvoljen samo za ugradnju u tehni¢kim prostorijama (tj. prostorijama
u kojima ljudi NIKADA ne borave). Kod ovog Sablona nema nikakvih zahteva u vezi
sa minimalnom povrsinom poda, pod uslovom da obezbedite 2 otvora (jedan dole i
jedan gore) izmedu prostorije i spoljasnjosti kako biste omogudili prirodnu
ventilaciju. Prostorija mora biti zasticena od mraza.

Min.

50% of A a2 —

nv-min

Any A i) @1—

nv-min

(A} Prostorija bez ljudi, u kojoj je instalirana unutrasnja jedinica.
Mora biti zasti¢ena od mraza.
al A.,: Donji otvor za prirodnu ventilaciju izmedu prostorije bez ljudi i
okoline.
= Otvor mora biti stalnog tipa i ne sme se zatvarati.
= Mora se nalaziti iznad nivoa tla.
= Mora u celosti biti smeSten izmedu 0 i 300 mm od povrsine poda
prostorije u kojoj ne borave ljudi.
= Mora biti 2A,,..,, (minimalna povrsina donjeg otvora, koja je data u
donjoj tabeli).
= >50% potrebne povrsine otvora A, .., mora se nalaziti na <200 mm od
povrsine poda prostorije u kojoj ne borave ljudi.
= Donja ivica otvora mora se nalaziti na <100 mm od povrsine poda
prostorije u kojoj ne borave ljudi.
= Ako je donja ivica otvora u ravni poda, visina otvora mora biti 220 mm.
a2 Gornji otvor za prirodnu ventilaciju izmedu prostorije A i okoline.

= Otvor mora biti stalnog tipa i ne sme se zatvarati.

= Mora iznositi 250% A,
data u donjoj tabeli).

(minimalna povrsina donjeg otvora, koja je

nv-min

= Mora biti udaljen 21,5 m od povrsine poda prostorije u kojoj ne
borave ljudi.

A

nv-min

(minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju)

Minimalna povrsina donjeg otvora za prirodnu ventilaciju izmedu prostorije u kojoj
ne borave ljudi i okoline zavisi¢e od ukupne koli¢ine rashladnog sredstva u sistemu.
Ako je koli¢ina rashladnog sredstva izmedu dveju vrednosti datih u tabeli, usvojite

povrsinu

otvora koja se odnosi na prvu vecu koli¢inu. Primer: Ako je kolic¢ina

rashladnog sredstva 4,3 kg, usvojite vrednost za 4,4 kg.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva A, min (dm?)
(kg)
3,8 9,9
4 10,1
4,2 10,4
4.4 10,6
4,6 10,9
4,8 11,1
5 11,3
5,2 11,5
5,4 11,8
5,6 12,0
5,8 12,2

7.2 Otvaranje i zatvaranje jedinica

7.2.1 O otvaranju jedinice

Ponekad je potrebno otvoriti jedinicu. Primer:

= Kada se povezuje cev za rashladno sredstvo

= Kada se povezuje elektri¢no ozicenje

= Tokom odrzavanja ili opravke uredaja

ﬁ OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

7.2.2 Da biste otvorili spoljnu jedinicu

c OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

fi OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN
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7.2.4 Otvaranje unutrasnje jedinice

Pregled

Gornji panel

Panel korisnickog interfejsa

Poklopac razvodne kutije

Prednji panel

Poklopac visokonaponske razvodne kutije

a
b
c
d
e

Otvoren

1 Skinite gornji panel.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D P DAIKIN
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2 Skinite panel korisni¢kog interfejsa. Otvorite Sarke na vrhu i povucite gornji
panel nagore.

OBAVESTENJE
Ako ste skinuli panel korisnickog interfejsa onda takode odvojite i kablove sa zadnje

strane tog panela, kako se ne bi ostetili.

4 Ako je neophodno, uklonite prednju plocu. To je, na primer, neophodno
uraditi u sledeéim slucajevima:

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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= "7.2.5 Spustanje razvodne kutije na unutrasnjoj jedinici" [» 67]
= "7.4.4 Prikljucenje ocednog creva na otvor za oced" [» 73]
» Kada je potrebno da pristupite visokonaponskoj razvodnoj kutiji

,//
5 Ako vam je potreban pristup visokonaponskim komponentama skinite
poklopac visokonaponske razvodne kutije.

7.2.5 Spustanje razvodne kutije na unutrasnjoj jedinici

Tokom ugradnje, bi¢e vam potreban pristup unutrasnjosti unutrasnje jedinice. Da
biste joj lakSe pristupili s prednje strane, spustite razvodnu kutiju na slededi nacin:

Preduslovi: Panel korisnickog interfejsa i prednji paneli ve¢ su uklonjeni.
1 Skinite fiksiraju¢u plocCu sa gornje strane uredaja.

2 Nagnite razvodnu kutiju prema napred i podignite je iz njenih Sarki.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D | 4 DAIKIN Referentni vodic za ugradnju
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3 Postavite razvodnu kutiju niZe na uredaju. Upotrebite 2 Sarke koje su
smestene niZe na uredaju.

7.2.6 Zatvaranje unutrasnje jedinice

Zatvorite poklopac razvodne kutije.
Vratite razvodnu kutiju na mesto.
Vratite gornji panel na mesto.
Vratite bo¢ne panele na mesto.
Vratite prednji panel na mesto.

Ponovo prikljucite kablove na panel korisnickog interfejsa.

N O o1 A WIN R

Vratite panel korisni¢kog interfejsa na mesto.

OBAVESTENJE
Prilikom zatvaranja poklopca unutrasnje jedinice, vodite racuna da moment

pritezanja NE BUDE veci od 4,1 Nem.

7.3 Montiranje spoljasnje jedinice

7.3.1 O montiranju spoljasnje jedinice
Kada

Da biste mogli da poveZete cevi za rashladno sredstvo i vodu, prvo morate da
montirate spoljnu i unutrasnju jedinicu.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Tipican proces rada

Montazne spolja jedinice se obi¢no sastoji od sledecih faza:
1 Obezbedivanje konstrukcije za ugradnju.

Ugradnja spoljne jedinice.

Omogucavanje odvoda.

Ugradnja odvodne resetke.

U B W N

Zastita jedinice od snega i vetra putem postavljanja nadstresnice za sneg i
pregradnih ploc¢a. Pogledajte "7.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 50].

7.3.2 Mere predostroznosti prilikom montiranja spoljasnje jedinice

INFORMACUJE

Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

i

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 10]

= "7.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 50]

7.3.3 Da biste obezbedili ugradnu strukturu

Proverite ¢vrstocu i ravninu podloge za instalaciju, kako jedinica ne bi izazivala
vibracije ili pravila buku tokom rada.

Bezbedno fiksirajte jedinicu pomocu temeljnih vijaka prema skici osnove.

Upotrebite 4 kompleta zavrtnjeva za ankerisanje M12, navrtki i odstojnika
(obezbeduju se na terenu). Ostavite barem 150 mm slobodnog prostora ispod
uredaja. Osim toga, postarajte se da uredaj bude postavljen najmanje 100 mm
iznad maksimalno ocekivanog nivoa snega.

(mm)

a Vodite racuna da ne prekrijete otvore za oced. Videti "Otvori za oced (dimenzije u
mm)" [» 71].

INFORMACUE

Preporucena visina gornjeg dela vijka koji strcéi je 20 mm.

i

i @
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OBAVESTENJE
Fiksirajte spoljasnju jedinicu pomocu temeljnih vijaka koristec¢i navrtke sa

podloskama od vestacke smole (a). Ako se sljustila farba sa podrucja ucvrscivanja,
metal lako moZe da korodira.

-

7.3.4 Da biste ugradili spoljnu jedinicu

1 Nacin ugradnje uredaja i njegovo ubacivanje u strukturu instalacije potrazite u
odeljku "4.1.1 Rukovanje, raspakivanje i uklanjanje dodatne opreme — spoljna
jedinica" [» 22].

2 Fiksirajte uredaj za ugradnu strukturu.

e__ﬂ_@_@_

7.3.5 Da biste obezbedili odvod

Proverite da kondenzovana voda moze da otice na odgovarajuci nacin.

Instalirajte jedinicu na osnovi, kako biste obezbedili da postoji pravilan odvod, da
bi se izbeglo nakupljanje leda.

Pripremite kanal za odvod vode oko temelja, kako bi se otpadna voda odvodila od
jedinice.

Izbegavajte da odvodna voda tece preko staza, kako NE bi postale klizave u
slucaju da su spoljasnje temperature ispod nule.

Ako instalirate jedinicu na ram, instalirajte vodootpornu plo¢u na 150 mm od
donje strane jedinice, kako bi se sprecilo prodiranje vode u jedinicu i kapanje
odvodne vode (pogledajte sledecu sliku).

INFORMACUE

Ako je potrebno, mozete da koristite posudu za oced (nabavlja se na terenu) da biste
sprecili kapanje ocedene vode.

i @
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OBAVESTENJE

Ako jedinicu NIJE MOGUCE ugraditi potpuno ravno, uvek vodite racuna da nagib
bude ka zadnjoj strani jedinice. Ovo je neophodno da bi se garantovao pravilan
odvod vode.

OBAVESTENJE
Ako su otvori za oced spoljne jedinice prekriveni postoljem za montazu ili povrSinom

poda, podignite spoljnu jedinicu tako da ispod nje ostane barem 150 mm slobodnog
prostora.

©

2150 mm

L1 ||

Otvori za oced (dimenzije u mm)

&
171 758 206
| B |
=) ‘ M=
Sip=
vw@& ° §
3 ¥ 7 Im
=]
<
e © © o

S lnf—
b e

107

Odvodna strana

Rastojanje izmedu tacaka ankerisanja
Donji okvir

Otvori za oced

Rupa za ubusavanje za sneg

mOOowm>

Sneg

U podrucjima sa sneznim padavinama moze dod¢i do nakupljanja i zamrzavanja
snega u prostoru izmedu izmenjivaca toplote i kucista uredaja. To moZze smanjiti
radnu efikasnost uredaja. Da biste to sprecili:

1 Otvorite rupu za ubusavanje (a) tako Sto ¢ete spojne tacke pokidati uz pomoc
pljosnate odvrtke i cekica.

°
o

© © © o

a

2 Isturpijajte neravnine na otvoru, pa ivice, zajedno sa povrSinama oko njih,
ofarbajte korektorom kako biste sprecili pojavu rde.

OBAVESTENJE
Prilikom otvaranja rupa za ubu3avanje pazite da NE OSTETITE kudiste i cevovod

unutar njega.
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7.3.6 Ugradnja odvodne resetke

1 Umetnite kuke. Da biste sprecili pucanje kuka:

* Najpre umetnite donje kuke (2x).
= Zatim umetnite gornje kuke (2x).

2 Umetnite i pritegnite vijke (4x)(isporucuju se kao dodatni pribor).

7.4 Montiranje unutrasnje jedinice

7.4.1 O montaZzi unutrasnje jedinice

Kada

Da biste mogli da poveZete cevi za rashladno sredstvo i vodu, prvo morate da
montirate spoljnu i unutrasnju jedinicu.

Tipican proces rada

MontaZa unutrasnje jedinice se obi¢no sastoji od sledecih faza:
1 Ugradnja unutrasnjeg uredaja.
2 Povezivanje ocednog creva na odvod.

7.4.2 Mere predostroznosti prilikom montaze unutrasnje jedinice

INFORMACUE

o
l Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 10]

= "7.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 50]
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7.4.3 Ugradnja unutrasnje jedinice

1

Podignite unutrasnju jedinicu sa palete i postavite je na pod. Pogledajte
takode "4.2.3 Rukovanje unutrasnjom jedinicom" [» 26].

Prikljucite ocedno crevo na otvor za oced. Pogledajte "7.4.4 Prikljucenje
ocednog creva na otvor za oced" [» 73].
Gurnite unutrasnju jedinicu na mesto.

Podesite visinu noZice za nivelisanje kako biste ponistili eventualne neravnine
na podu. Maksimalno dozvoljeno odstupanje iznosi 1°.

)/151"

o

=

o Yy,
-_——m L

———

OBAVESTENJE
Uredaj NEMOJTE naginjati prema napred:

0°

7.4.4 Prikljucenje ocednog creva na otvor za oced

Voda iz sigurnosnog ventila prikuplja se u posudi za oced. Posuda za oced povezana
je sa ocednim crevom unutar uredaja. Ocedno crevo morate prikljuciti na
odgovarajuci odvod u skladu sa vaze¢im propisima. Ocedno crevo mozete provudi
kroz levi ili kroz desni bocni panel.

Preduslovi: Panel korisnickog interfejsa i prednji paneli ve¢ su uklonjeni.

1

2
3
4

Uklonite jedan od bocnih panela.
Prosecite otvor na gumenom zastitnom poklopcu.
Provucite ocedno crevo kroz proseceni otvor.

Vratite boc¢ni panel na mesto. Uverite se da voda moZe da prolazi kroz ocedno
crevo.

Za sakupljanje vode preporucljivo je koristiti sifon.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Opcija 1: Kroz levi bo¢ni panel
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8 | Instalacija cevovoda

8 Instalacija cevovoda

INFORMACIJE

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

[ ]
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

U ovom poglavlju

8.1 Priprema cevovoda za rashladno SFEASTVO ...ttt ettt 75
8.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno SrASTVO ..........coiiiiiiiiiii s 75
8.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo .. 76

8.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo 76
8.2.1 O povezivanju cevi za rashladno SFEASTVO .......cuiiiiiiie et 77
8.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno Sredstvo...........ocoivieiriiiiiiieieeeee e 77
8.2.3 Smernice za povezivanje cevi za rashladno STeASTVO ..o 78
8.2.4 Smernice za savijanje cevi 78
8.2.5 Da biste napravili konus na kraju cevi.. 79
8.2.6 TVFO [€MIJENJE KIJA COVI 1.ttt ettt ettt nen 79
8.2.7 Kori$¢enje zaustavnog ventila i SErVISNOZ POITa. .. ...ouiuioiiuiieiieieiieieii ettt ettt 80
8.2.8 Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na spoljasnju JEAINICU ... 81
8.2.9 Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom. 84

8.3 Provera cevi za rashladno sredstvo.. 84
8.3.1 O proveri cevi za rashladno sredstvo... 84
8.3.2 Mere predostroznosti prilikom provere cevi za rashladno sredstvo ..........ccceiiiiieiciicc e 85
8.3.3 Provera cevi za rashladno sredstvo: POSTAVIIANJE ... ...t 85
8.3.4 Da biste proverili curenje 86
8.3.5 Da biste obavili vakuum susenje 86

8.4 Punjenje rashladnog sredstva 87
8.4.1 O pUNJENJU rashladnOg STEASTVA ....c.iviiiiieiieieiieiet ettt ettt ettt 87
8.4.2 Mere predostroznosti prilikom punjenja rashladnog SFEASIVA ..........vvveviieeiiiiieesseee e 88
8.4.3 Dodavanje rashladnog STEASTVA ......c.oiiuiiiiiieiei ettt s ettt 89
8.4.4 Dolivanje kompletne koli¢ine rashladnog sredstva 89
8.4.5 Pricvrscivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste .. 91

8.5 PrIDIEM@ CEVI Z8 VOTU ..ottt ettt ettt ettt et ettt s st es s s et et et s e es st e s s eneenese s 91
8.5.1 Zahtevi U vezi 53 KOIOM 28 VOAU......c.oiiiiiiiiiciciii s 91
8.5.2 Formula za izra¢unavanje predpritiska U ekspanzionom SUAU ......cooveiiiiiiiiei e 94
8.5.3 Provera koli¢ine i brzine protoka vode 94
8.5.4 Promena predpritiska u ekspanzionom sudu 96
8.5.5 Provera zapreming VOOE: PriMIEIi .. ... oiiuiieiiiieiieieiei ettt ettt ene e 97

8.6 SPAJANJE CEVOVOUR Z8 VOUU. ..ttt ettt h et h sttt st s et bt ettt e st eb et ettt et ettt ene e s e 97
8.6.1 POVEZIVANJE CEVI ZA VOUU ...ttt ekttt ekttt et s et s et e st e s es et ene et eseeeene e 97
8.6.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za vodu.. 98
8.6.3 Nacin prikljucenja cevi za vodu.. 98
8.6.4 Prikljucenje cevovoda za recirkulaciju .
8.6.5 PUNJENJE KOI@ Z8 VOTU ..ottt bttt
8.6.6 Punjenje rezervoara tople vode za dOmMaCiNStVO .......c.couiiiiiiiiiiieiiietcee et 101
8.6.7 1ZOlOVANJE COVI Z8 VOUU. ...t e 101

8.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo
8.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo
° INFORMACUE
l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne

mere" [» 10].

Videti takode "7.1.4 Posebni zahtevi za R32 uredaje" [» 54] u vezi sa dodatnim
zahtevima.
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8 | Instalacija cevovoda

= DuZina cevovoda: Videti "7.1.3 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje
jedinice" [» 53].

= Materijal za cevi: besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom

= Cevni spojevi: Dozvoljeni su samo pertlovani i lemljeni spojevi. Unutrasnja i
spoljna jedinica imaju pertlovane spojeve. Spojite oba kraja bez lemljenja. Ako se
javi potreba za lemljenjem, uzmite u obzir smernice date referentnom vodicu za
ugradnju.

= Konusne veze: Koristite samo kaljeni materijal.

= Precnik cevi:

Cevovod za te¢nost @9,5 mm (3/8")
Cevovod za gas @15,9 mm (5/8")
= Stepen temperovanja i debljina cevi:
Spoljasnji pre¢nik Stepen Debljina (t)*®
(@) temperovanja
9,5 mm (3/8") Zarena (O) >0.8 mm \Q’®i
15,9 mm (5/8") Zarena (O) >1.0 mm

@ | zavisnosti od vaZeéeg zakona i maksimalnog radnog pritiska jedinice (vidite "PS High" na
nazivnoj ploci jedinice), moZe biti potrebna veca debljina cevi.

8.1.2 lzolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

- sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh
OC)

- sa otpornoscu na toplotu od najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Spoljasnji precnik cevi Unutrasnji precnik Debljina izolacije (t)
(@,) izolacije (@)
9,5 mm (3/8") 12~15 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 17~20 mm >13 mm

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost veca od RV 80%, debljina izolacionog
materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi se sprecila kondenzacija na
povrsini izolacije.

8.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo

OBAVESTENJE
Vibracije. Da biste sprecili vibracije cevovoda rashladnog sredstva u toku rada,

fiksirajte cevovod izmedu spoljne i unutrasnje jedinice.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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8 | Instalacija cevovoda

8.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo

Pre povezivanja cevi za rashladno sredstvo

Proverite da li je montirana spoljasnja i unutrasnja jedinica.

Tipican proces rada

Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ukljucuje:

= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa spoljasnjom jedinicom
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom
= |zolovanje cevi za rashladno sredstvo

= Imajte u vidu smernice za:

- Savijanje cevi

Konusne krajeve cevi

- Tvrdo lemljenje

Upotrebu zaustavnih ventila

8.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo

° INFORMACIJE

l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 10]

= "8.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 75]

ff OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti mineralno ulje na konusnim delovima.
* NEMOJTE ponovo koristiti cevi sa prethodnih instalacija.

= NIKADA nemojte da instalirate susa¢ na ovu jedinicu sa rashladnim sredstvom
R32, kako bi njen rok trajanja bio zagarantovan. Materijal koji se susi moze da se
rastvori i da osSteti sistem.

OBAVESTENJE
Uzmite u obzir slede¢e mere opreza vezane za cevi za rashladno sredstvo:

* |zbegavajte da se bilo koje sredstvo osim naznacenog rashladnog sredstva mesa u
rashladnom ciklusu (npr. vazduh).

= Koristite samo R32 kada dodajete rashladno sredstvo.

= Koristite samo alate za instalaciju (npr. komplet razli¢itih manometara) koji se
iskljucivo koriste za R32 instalacije, kako bi izdrzali pritisak i sprecili strane
materije (npr. mineralna ulja i vlagu) da dospeju u sistem.

= |nstalirajte cevovod tako da konus NE bude izloZzen mehani¢kom naprezanju.

* NE ostavljajte cevi bez nadzora na lokaciji. Ako se montiranje NE obavi u roku od
1 dana, zastitite cevovod kao $to je opisano u sledecoj tabeli, kako biste sprecili
da prljavstina, tecnost ili prasina udu u cevi.

= Pazljivo provlacite bakarne cevi kroz zidove (vidite sliku dole).
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X v
Jedinica Period instalacije Nacin zastite
Spoljasnja jedinica |>1 mesec Pricvrstite cev
<1 mesec Pricvrstite cev ili je ucvrstite
Unutrasnja jedinica | Nezavisno od perioda trakom

OBAVESTENJE
NEMOIJTE otvarati zaustavni ventil za rashladno sredstvo pre provere cevi za

rashladno sredstvo. Kada treba da dopunite rashladno sredstvo, preporucuje se da
otvorite zaustavni ventil za rashladno sredstvo nakon punjenja.

8.2.3 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo

Uzmite u obzir sledeée smernice kada povezujete cevi:

= Premazite unutrasnju povrsinu konusa etarskim uljem ili estarskim uljem kada
povezujete konusnu navrtku. Zategnite 3 ili 4 kruga rucno, a zatim cvrsto
pritegnite.

— v
S L) N
'
i

= UVEK koristite 2 kljuca zajedno kada odvrcete konusnu navrtku.

= UVEK koristite zajedno klju¢ za navrtke i momentni klju¢ za pritezanje konusne
navrtke kada povezujete cevi. Tako se sprecava lom navrtke i curenje.

a Momentni klju¢
b Klju¢ za navrtke
¢ Cevnispoj
d Konusna navrtka
Velic¢ina cevi (mm) | Obrtni moment | Dimenzije konusa | Oblik konusa (mm)
zatezanja (Nem) (A) (mm)
?9,5 33~39 12,8~13,2
@15,9 62~75 19,3~19,7

8.2.4 Smernice za savijanje cevi

Koristite savijac za cevi. Sva savijanja cevi treba da budu Sto pazljivija (poluprecnik
savijanja treba da bude 30~40 mm ili vedi).

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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8.2.5 Da biste napravili konus na kraju cevi

PAZNJA
* Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo koristiti upotrebljene konuse. Koristite nove konuse da biste
sprecili curenje rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su ukljucene uz jedinicu. Koris¢enje razlicitih
konusnih navrtki moze da izazove curenje rashladnog gasa.

1 Odsecite kraj cevi pomocu sekaca cevi.

2 Uklonite neravnine dok je iseCena povrsina okrenuta nadole, tako da opiljci NE
udu u cev.

a Secite ta¢no pod pravim uglom.
b Uklonite neravnine.

3 Uklonite konusnu navrtku sa zaustavnog ventila, i stavite konusnu navrtku na
cev.

4 Konusno prosirite cev. Postavite tacno u poloZaj prikazan na sledecoj slici.
YA

Alat za pravljenje Klasi¢an alat za pravljenje konusa
konusa za '_‘32 (tipa Tip spojnice Tip krilne navrtke
spojnice
] ) (tip Ridgid) (Tip Imperial)

A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm
5 Proverite da li je konus dobro napravljen.

a — b

Cc

a Unutrasnja povrsina konusa MORA biti besprekorna.
b Kraj cevi MORA da ima ravnomerni konus u savrsenom krugu.
¢ Proverite da li je konusna navrtka podesena.

8.2.6 Tvrdo lemljenje kraja cevi

Unutrasnja i spoljna jedinica imaju cevne spojeve. Spojite oba kraja bez lemljenja.
Ako je lemljenje neophodno, uzmite u obzir sledede:
= Prilikom lemljenja, produvajte cevi azotom da biste sprecili nastanak velikih

koli¢ina oksidisanog filma na unutrasnjosti cevi. Ovaj film ima negativan uticaj na
ventile i kompresore u rashladnom sistemu i sprecava pravilan rad.

= Podesite pritisak azota na 20 kPa (0,2 bar) (tek dovoljno da moze da se oseti na
koZi) pomocu ventila za smanjenje pritiska.
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a b c d e
T
< f I 4;’4!4/;;, i |
a Cevovod rashladnog sredstva
b Deo koji se lemi
c Ispustanje vode
d Rucni ventil
e Ventil za smanjenje pritiska
f Azot

= NEMOIJTE koristiti antioksidante prilikom lemljenja spojeva cevi. Ostaci mogu da
zaCepe cevi i dovedu do kvara u opremi.

= NEMOIJTE koristiti prasak prilikom medusobnog lemljenja bakarnih cevi za
rashladno sredstvo. Koristite fosfornu leguru za lemljenje bakra (BCuP) za koju
NIJE potreban prasak.

Prasak ima izuzetno Stetan uticaj na sisteme cevovoda za rashladno sredstvo. Na
primer, ako se koristi prasak na bazi hlora, izazvace koroziju cevi ili, pogotovo ako
prasak sadrzi fluor, dodi ¢ée do promene svojstava rashladnog ulja.

= UVEK zastitite okolne povrsine (npr. izolacionom penom) od toplote prilikom
lemljenja.

8.2.7 Koris¢enje zaustavnog ventila i servisnog porta

Da biste rukovali zaustavnim ventilom
Uzmite u obzir sledeée smernice:
= Zaustavni ventili su fabricki zatvoreni.

= Sledeca slika prikazuje delove zaustavnog ventila koji su potrebni prilikom
rukovanja ventilom.

Servisni port i poklopac servisnog porta
Vreteno ventila

Veza cevi na terenu

Poklopac vretena

Q. n T O

= Tokom rada drzite oba zaustavna ventila otvorena.

= NEMOIJTE primenjivati preveliku silu na vreteno ventila. Tako moZete slomiti telo
ventila.

= UVEK osigurajte zaustavni ventil pomocu klju¢a za navrtke, a zatim olabavite ili
pritegnite konusnu navrtku pomocu momentnog klju¢a. NEMOIJTE stavljati kljuc
za navrtke na poklopac vretena, jer to moZe izazvati curenje rashladnog sredstva.

a Kljuc za navrtke
b Momentni klju¢

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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= Kada se ocekuje da radni pritisak bude nizak (npr. kada se vrsi hladenje dok je
spoljasnja temperatura niska), dovoljno zadihtujte konusnu navrtku na
zaustavnom ventilu voda za gas pomocu silikonskog zaptivnog sredstva, kako bi
se sprecilo zamrzavanje.

Silikonsko zaptivno sredstvo, proverite da nema pukotina.

Da biste otvorili/zatvorili zaustavni ventil
1 Uklonite poklopac zaustavnog ventila.

2 Ubacite Sestougaoni klju¢ (na strani te¢nosti: 4 mm, na strani gasa: 4 mm) u
vreteno ventila i okrenite vreteno ventila:

U smeru suprotnom od kazaljke na satu da biste ga otvorili
U smeru kazaljke na satu da biste ga zatvorili

3 Kada zaustavni ventil NE MOZE vise da se okrece, prekinite okretanje.
4 Postavite poklopac zaustavnog ventila.

Rezultat: Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Da biste rukovali poklopcem vretena

= Poklopac vretena je zaptiven na mestu koje pokazuje strelica. NEMOJTE da ga
ostetite.

\

= Nakon rukovanja zaustavnim ventilom, pritegnite poklopac vretena, i proverite
da li rashladno sredstvo curi.

Stavka Obrtni moment pritezanja (Nm)
Cep vretena, strana te¢nosti 13,5~16,5
(fep vretena, strana gasa 22,5727,5

Da biste rukovali servisnim poklopcem

= UVEK koristite crevo za punjenje opremljeno pritisnom osovinom za ventil, jer je
servisni port Srederov ventil.

= Nakon rukovanja servisnim portom, pritegnite poklopac servisnog porta, i
proverite ima li curenja rashladnog sredstva.

Stavka Obrtni moment pritezanja (Nm)

Cep otvora za servisiranje 11,5~13,9

8.2.8 Da biste povezali cev za rashladno sredstvo na spoljasnju jedinicu

= DuzZina cevi. Neka cev na terenu bude Sto kraca.

= Zastita cevi. Zastitite cevi od fizickih oStecenja.
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1 Uradite sledece:

= Skinite servisni poklopac (a) pomocu vijka (b).
= Skinite usisnu plo¢u cevovoda (c) pomocu vijaka (d).

Spreda
Boc¢no
Pozadi
Odozdo

Q n T O

INFORMACUE

i @

—~J r
o
Q\/B ;u\ﬁ\\

b b b a b

= Oslobodite predvideni otvor (a) na donjoj plodi ili pokrivnoj ploci lupkanjem po
mestima spajanja pljosnatim odvijacem i ¢ekicem.

= QOpciono, isecite proreze (b) pomocu metalne testere.

OBAVESTENJE
Mere predostroznosti kada pravite predvidene otvore:

= Pazite da ne ostetite kuciste i cevi ispod njega.

® Kada napravite predvidene otvore, preporucujemo da uklonite ostre ivice i da
ofarbate ivice i oblasti oko ivica pomocu farbe za popravku ostecenja, kako biste
sprecili koroziju.

= Kada provlacite elektricno ozicenje kroz napravljene otvore, obmotajte Zzicu
zastitnom trakom da biste sprecili ostecenje.

3 Uradite sledece:

Referentni vodic za ugradnju
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= Cev za tec¢nost (a) prikljucite na zaporni ventil za te¢nost.
= Cev za gas (b) prikljucite na zaporni ventil za gas.

4 Uradite sledece:

* |zolujte cevovod za te¢nost (a) i cevovod za gas (b).

= Krivine na cevovodu obavijte toplotnom izolacijom, a zatim ih pokrijte
trakom od vinila (c).

* Uverite se da cevovod koji je montiran na terenu nigde ne dodiruje delove
kompresora.

» Hermeticki zatvorite krajeve izolacije (zaptivnim sredstvom i sl.) (d).

* Delove cevovoda montirane na terenu obmotajte trakom od vinila (e) kako
biste ih zastitili od ostrih ivica

= /
DO
=

AN

To Q

[}

5 Ako je spoljna jedinica montirana iznad unutrasnje jedinice, zaporne ventile (f,

videti gornji crtez) pokrijte zaptivnim materijalom kako biste sprecili da se
voda koja se kondenzuje na zapornim ventilima krece ka unutrasnjoj jedinici.

OBAVESTENJE
Neizolovani deo cevi moze da dovede do kondenzacije.

6 Vratite na mesto servisni poklopac i usisnu plocu cevovoda.

Hermeticki zatvorite sve procepe (primer: a) kako biste sprecili da sneg i sitne
Zivotinje prodru u sistem.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D | 4 DAIKIN Referentni vodic za ugradnju
Daikin Altherma 3R F 83
4P643604-1C — 2022.09



8 | Instalacija cevovoda

OBAVESTENJE
Nemojte blokirati otvore za odvod vazduha. To bi moglo da utice na kruzenje

vazduha unutar uredaja.

UPOZORENIJE
Obezbedite odgovarajuce mere kako biste sprecili da jedinica bude skloniste za sitne

Zivotinje. Sitne Zivotinje koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

OBAVESTENJE
Proverite da li su zaustavni ventili otvoreni nakon instaliranja cevi za rashladno

sredstvo i obavljanja vakuum suSenja. Rad sistema sa zatvorenim zaustavnim
ventilima moZe da osteti kompresor.

8.2.9 Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

1 Zaporni ventil za tecnost sa spoljne jedinice spojite sa prikljuckom za
rashladno sredstvo na unutrasnjoj jedinici.

a Prikljucak za rashladnu te¢nost
b Prikljucak za rashladni gas

2 Zaporni ventil za gas sa spoljne jedinice spojite sa prikljuckom za rashladni gas
na unutrasnjoj jedinici.

OBAVESTENJE
Preporucuje se da cev za rashladno sredstvo izmedu unutrasnje i spoljasnje jedinice

bude instalirana u zastitnoj cevi, ili da se cev za rashladno sredstvo obmota zavrsnom
trakom.

8.3 Provera cevi za rashladno sredstvo

8.3.1 O proveri cevi za rashladno sredstvo

Unutrasnja cev za rashladno sredstvo spoljasnje jedinice fabricki je ispitana na
curenje. Vi treba da proverite samo spoljasnju cev za rashladno sredstvo spoljasnje
jedinice.
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Pre provere cevi za rashladno sredstvo

Proverite da li je cev za rashladno sredstvo povezana izmedu spoljasnje jedinice i
unutrasnje jedinice.

Tipican proces rada

Provera cevi za rashladno sredstvo se tipi¢no sastoji od sledeéih faza:

1 Provera curenja cevi za rashladno sredstvo.

2 SuSenje pomodu vakuuma, kako bi se uklonila sva vlaga, vazduh ili azot iz cevi
za rashladno sredstvo.

Ako postoji moguénost da je prisutna vlaga u cevi za rashladno sredstvo (na primer,
mozda je voda usla u cev), prvo obavite postupak susenja pomocu vakuuma opisan
dole, dok se sva vlaga ne ukloni.

8.3.2 Mere predostroznosti prilikom provere cevi za rashladno sredstvo

° INFORMACUE

l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u sledec¢im poglavljima:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 10]

= "8.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 75]

OBAVESTENJE

Koristite 2-stepenu vakuum pumpu sa nepovratnim ventilom koja ima mogucnost
izvlacenja do pritiska na meracu od -100,7 kPa (-1,007 bar)(5 Torr apsolutno).
Proverite da ulje iz pumpe ne tece na suprotnu stranu u sistem kada pumpa ne radi.

OBAVESTENJE
Koristite ovu vakuum pumpu iskljuéivo za R32. KoriS¢enje iste pumpe za druga

rashladna sredstva moze da osteti pumpu i jedinicu.

OBAVESTENIJE

= Radi bolje efikasnosti, vakuumsku pumpu prikljucite i na otvor za servisiranje
zapornog ventila za gas i na otvor za servisiranje zapornog ventila za te¢nost.

® Pre nego Sto obavite proveru curenja ili vakuumsko susenje, uverite se da su
zaporni ventil za gas i zaporni ventil za tecnost ¢vrsto zatvoreni.

8.3.3 Provera cevi za rashladno sredstvo: postavljanje

&
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Vakuumska pumpa
Zaporni ventil
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8.3.4 Da biste proverili curenje

OBAVESTENJE
NEMOJTE prekoraciti maksimalni radni pritisak jedinice (pogledajte "PS High" na

nominalnoj ploci jedinice).

OBAVESTENJE
UVEK koristite preporuceni rastvor za test na mehurice dobijen od vaseg veletrgovca.

NIKADA ne koristite sapunicu:

= Sapunica moze da izazove pucanje komponenata, kao sto su konusne navrtke ili
poklopci zaustavnog ventila.

= Sapunica moZe da sadrzi so, koja apsorbuje vlagu koja ¢e se zalediti kada se cev
ohladi.

= Sapunica sadrZzi amonijak, koji moZe da izazove koroziju konusnih spojnica
(izmedu mesingane konusne navrtke i bakarnog konusa).

1 Napunite sistem gasovitim azotom do pritiska na meracu od najmanje 200 kPa
(2 bar). Preporucuje se postizanje pritiska do 3000 kPa (30 bar) da bi se uocila
mala curenja.

Proverite curenje primenjujudi rastvor za test na mehurice na sve veze.

Ispraznite sav gasoviti azot.

8.3.5 Da biste obavili vakuum susenje

@ OBAVESTENJE
* Radi bolje efikasnosti, vakuumsku pumpu prikljucite i na otvor za servisiranje

zapornog ventila za gas i na otvor za servisiranje zapornog ventila za te¢nost.

* Pre nego Sto obavite proveru curenja ili vakuumsko susenje, uverite se da su
zaporni ventil za gas i zaporni ventil za te¢nost ¢vrsto zatvoreni.

1 Vakuumirajte sistem dok pritisak na meracu ne dostigne -0,1 MPa (-1 bar).

2 Ostavite tako 4-5 minuta i proverite pritisak:

Ako se pritisak... Onda...
Ne menja Nema vlage u sistemu. Postupak je
zavrsen.
Povecava Ima vlage u sistemu. Predite na
sledeci korak.

3 Vakuumirajte sistem najmanje 2 sata do pritiska na meracu od -0,1 MPa
(-1 bar).

4 Nakon ISKLUUCIVANJA pumpe, proveravajte pritisak najmanje 1 sat.

5 Ako NE postignete ciljni vakuum ili NE MOZETE da odrZite vakuum tokom
1 sata, uradite sledede:

= Ponovo proverite curenje.
* Ponovite vakuum susenje.

OBAVESTENJE
Proverite da li su zaustavni ventili otvoreni nakon instaliranja cevi za rashladno

sredstvo i obavljanja vakuum suSenja. Rad sistema sa zatvorenim zaustavnim
ventilima moZe da osteti kompresor.
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INFORMACUE

Nakon otvaranja zaustavnog ventila, moguce je da se pritisak u cevi za rashladno
sredstvo NE poveca. To moze biti posledica npr. zatvorenog ekspanzionog ventila u
kolu spoljasnje jedinice, ali NE predstavlja nikakav problem za pravilan rad jedinice.

i @

8.4 Punjenje rashladnog sredstva

8.4.1 O punjenju rashladnog sredstva
Spoljasnja jedinica je fabricki napunjena rashladnim sredstvom, ali u nekim
slu€ajevima moZe biti potrebno sledede:

Sta Kada

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva | Kada je ukupna duZina cevi za te¢nost
veca od specificirane (vidite kasnije).

Kompletno ponovno punjenje Primer:

rashladnog sredstva « Prilikom premestanja sistema.

= Nakon curenja.

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

Pre punjenja dodatnog rashladnog sredstva, uverite se da je spoljasnja cev za
rashladno sredstvo spoljasnje jedinice proverena (test curenja, vakuum susenje).

INFORMACUE

[J
l U zavisnosti od jedinica i/ili stanja instalacije, moze biti potrebno povezivanje
elektri¢nog ozi¢enja pre punjenja rashladnog sredstva.

Tipi¢ni tok rada — Punjenje dodatnog rashladnog sredstva se tipi¢no sastoji od
sledecih faza:

1 Odredivanje da li je potrebno dodatno punjenje, i koliko.

2 Po potrebi, punjenje dodatnog rashladnog sredstva.

3 Popunjavanje etikete za fluorovane gasove sa efektom staklene baste, i
stavljanje na unutrasnji deo spoljasnje jedinice.

Kompletno ponovno punjenje rashladnog sredstva

Pre kompletnog ponovnog punjenja rashladnog sredstva, proverite da li je uradeno
sledece:

1 Celokupna koli¢ina rashladng sredstva je povradena iz sistema.

2 Spoljasnja cev za rashladno sredstvo spoljasnje jedinice je proverena (test
curenja, vakuum susenje).

3 Obavljeno je vakuum susenje unutrasnje cevi za rashladno sredstvo spoljasnje
jedinice.

OBAVESTENJE
Pre kompletnog ponovnog punjenja, takode obavite vakuum susenje unutrasnje cevi

za rashladno sredstvo spoljasnje jedinice.
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OBAVESTENJE

Da biste obavili vakuumsko susenje ili dolivanje kompletne koli¢ine rashaldnog
sredstva u unutrasnje cevi za rashladno sredstvo u spoljnoj jedinici, neophodno je da
se aktivira vakuumski rezim (pogledajte odeljak "Aktiviranje/deaktiviranje postavke
rezima vakuuma na terenu" [» 90]) koji ce otvoriti potrebne ventile u kolu za
rashladno sredstvo tako da postupak aktiviranja vakuuma ili dolivanja rashladnog
sredstva moze pravilno da se obavi.

® Pre vakuumskog susenja ili punjenja, aktivirajte postavku na terenu "vakuumski
rezim".

* Kada zavrsite vakuumsko susenje ili punjenje, deaktivrajte postavku na terenu
"vakuumski rezim".

A

UPOZORENIJE

Neki delovi kola za rashladno sredstvo mogu da budu izolovani od drugih delova
komponentama sa posebnim funkcijama (npr. ventilima). Kolo za rashladno sredstvo
zato ima dodatne radne ulaze za vakuumiranje, ispustanje pritiska ili podizanje
pritiska u kolu.

U slucaju da bude potrebno da se obavi lemljenje na jedinici, povedite racuna da u
njoj nema zaostalog pritiska. Unutraslji pritisak mora da se ispusti otvaranjem SVIH
radnih ulaza naznacenih na slikama u nastavku. Njihova mesta zavise od tipa modela.

Mesta otvora za sevisiranje:

a Zaporni ventil za sa otvorom za servisiranje (tec¢nost)
b Zaporni ventil za sa otvorom za servisiranje (gas)
¢ Unutrasnji otvor za servisiranje

Tipicni tok rada — Kompletno punjenje rashladnog sredstva se tipi¢no sastoji od

slededih faza:

1 Odredivanje koliko rashladnog sredstva je potrebno napuniti.

2 Punjenje rashladnog sredstva.

3 Popunjavanje etikete za fluorovane gasove sa efektom staklene baste, i
stavljanje na unutrasnji deo spoljasnje jedinice.

8.4.2 Mere predostroznosti prilikom punjenja rashladnog sredstva

i

INFORMACIE
Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:
= "2 Opste bezbednosne mere" [» 10]

= "8.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 75]
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8.4.3 Dodavanje rashladnog sredstva

Da biste utvrdili dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva

Ako ukupna duzina Onda...
cevovoda za tecnost
iznosi...
<10m Onda NEMOJTE dodavati rashladno sredstvo.
>10m R=(ukupna duZina (m) cevovoda za

tec¢nost—10 m)x0,050

R=Dodatno punjenje (kg) (zaokruzeno u jedinicama
od 0,01 kg)

INFORMACUE

DuZina cevi predstavlja duzinu cevi za tecnost u jednom smeru.

i @

Punjenje rashladnim sredstvom: postavljanje

Pogledajte "8.3.3 Provera cevi za rashladno sredstvo: postavljanje" [» 85].

Da biste napunili dodatno rashladno sredstvo

UPOZORENIJE
= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu

eksplozije i nesrece.

* R32 sadrZi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

® Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zastitne rukavice i
bezbednosne naocare.

OBAVESTENJE
Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog sredstva

nego Sto je predvideno specifikacijom.

Preduslovi: Pre punjenja rashladnog sredstva, uverite se da je cev za rashladno
sredstvo povezana i proverena (test curenja i vakuum susenje).

1 Povezite cilindar za rashladno sredstvo sa servisnim portom zaustavnog ventila
za gas i sa servisnim portom zaustavnog ventila za tec¢nost.

2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.
3 Otvorite zaustavne ventile.

8.4.4 Dolivanje kompletne koli¢ine rashladnog sredstva

Da biste utvrdili kompletnu koli¢inu za ponovno punjenje

INFORMACUE

[ ]

l Ako je potrebno kompletno ponovno punjenje, ukupna kolic¢ina rashladnog sredstva
je: fabricko punjenje rashladnog sredstva (videti nominalnu plocu jedinice) +
odredena dodatna kolicina.
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Aktiviranje/deaktiviranje postavke reZzima vakuuma na terenu

Opis

Da biste obavili vakuumsko susenje ili dolivanje kompletne koli¢ine rashaldnog
sredstva u unutrasnje cevi za rashledno sredstvo u spoljnoj jedinici, neophodno je
da se aktivira vakuumski rezim koji ¢e otvoriti potrebne ventile u kolu za rashladno
sredstvo tako da postupak aktiviranja vakuuma ili dolivanja rashladnog sredstva
moze pravilno da se obavi.

Aktiviranje/deaktiviranje vakuumskog rezima

Vakuumski reZzim = ReZim rekuperacije. Da biste aktivirali/deaktivirali vakuumski
rezim, pogledajte:

= "16.1.3 Rezim vadenja rashladnog sredstva — u sluc¢aju 3N~ modela (7-segmentni
displej)" [» 265]

= "16.1.4 ReZim vadenja rashladnog sredstva — u slucaju 1IN~ modela (displej sa 7
LED)" [» 268]

Punjenje rashladnim sredstvom: postavljanje

Pogledajte "8.3.3 Provera cevi za rashladno sredstvo: postavljanje" [» 85].

Dolivanje kompletne koli¢ine rashladnog sredstva

UPOZORENIJE
= Koristite samo R32 kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da izazovu

eksplozije i nesrece.

® R32 sadrzi fluorovane gasove sa efektom staklene baste. Njegov potencijal
globalnog zagrevanja (GWP) je 675. NE ispustajte te gasove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva, UVEK nosite zastitne rukavice i
bezbednosne naocare.

OBAVESTENJE
Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog sredstva

nego sto je predvideno specifikacijom.

Preduslovi: Pre dolivanja kompletne koli¢ine rashladnog sredstva, uverite se da je
iz sistema ispusten pritisak, da su proverene spoljne cevi za rashladno sredstvo na
spoljnoj jedinici (test curenja, vakuumsko susenje) i da je obavljeno vakuumsko
susenje unutrasnjih cevi za rashladno sredstvo na spoljnoj jedinici.

1 Ako to nije ve¢ uradeno (zbog vakuumskog susenja jedinice), aktivirajte
vakuumski rezim (pogledajte odeljak "Aktiviranje/deaktiviranje postavke
rezima vakuuma na terenu" [» 90])

2 Povezite bocu sa rashladnim sredstvom na otvor za servisiranje zapornog
ventila za te¢nost.

Otvorite zaporni ventil za te¢nost.
Ulijte kompletnu koli¢inu rashladnog sredstva.

Deaktivirajte vakuumski rezim (pogledajte odeljak "Aktiviranje/deaktiviranje
postavke rezima vakuuma na terenu" [» 90]).

6 Otvorite zaporni ventil za gas.

Referentni vodic za ugradnju
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8.4.5 Pric¢vrscéivanje etiketa za fluorovane gasove sa efektom staklene baste

1 Popunite nalepnicu na slededi nacin:
Contains i gases a

RXXX] ©-[_Jo——
GWP: XXX e =:kg .

(2]
9 90:0- |kg——d
'ﬂ,ﬁl%}okg= tCOeq-— e

a Ako je sa jedinicom isporucena visejezicna nalepnica za fluorovane gasove sa
efektom staklene baste (vidite u priboru), odlepite deo sa odgovarajucim jezikom, i
zalepite ga na vrh a.

Fabricko punjenje rashladnim sredstvom: pogledajte nazivnu plocicu uredaja
Dodatno uneta koli¢ina rashladnog sredstva

Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva

Koli¢ina gasova sa efektom staklene baste od ukupne koli¢ine napunjenog
rashladnog sredstva izraZzena kao ekvivalent tona CO,.

GWP = potencijal za globalno zagrevanje

OBAVESTENJE
Vazeci zakoni o fluorisanim gasovima sa efektom staklene baste zahtevaju da se

punjenje rashladnog sredstva u jedinici oznaci kako u tezini tako i u ekvivalentu CO,.

oD Qn T

-+

Formula za izracunavanje kolic¢ine ekvivalenta CO, u tonama: GWP vrednost
rashladnog sredstva x ukupno punjenje rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Koristite GWP vrednost sa nalepnice za koliinu rashladnog fluida.

2 Zalepite nalepnicu u unutrasnjost spoljnog uredaja. Na nalepnici sa
dijagramom ozicenja postoji namensko mesto za nju.

8.5 Priprema cevi za vodu

8.5.1 Zahtevi u vezi sa kolom za vodu

° INFORMACUE
l Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne

mere" [» 10].

OBAVESTENJE
Ako koristite plasticne cevi, uverite se da su one potpuno nepropusne u pogledu

difuzije kiseonika, prema DIN 4726. Difuzija kiseonika u cevima moze dovesti do
prekomerne korozije.

= Povezivanje cevi — propisi. Obavite povezivanje svih cevi u skladu sa vazeéim
propisima i uputstvima iz poglavlja o ugradnji, vodeci racuna o ulazu i izlazu vode.

= Povezivanje cevi — sila. NEMOIJTE koristiti prekomernu silu prilikom prikljuc¢enja
cevi. Deformacija cevovoda moze prouzrokovati kvar uredaja.

= Povezivanje cevi — alati. Koristite iskljucivo odgovarajudi alat za rad sa mesingom
koji je mek materijal. U protivnom Cete ostetiti cevi.
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Povezivanje cevi — vazduh, vlaga, prasina. Ako vazduh, vlaga ili prasina dospe u
kolo, mogu da se jave problemi. Da biste to sprecili:

- Koristite ISKLJUCIVO ¢iste cevi.
- Drzite kraj cevi okrenut nadole prilikom uklanjanja pucni.

- Pokrijte kraj cevi prilikom njenog provlacenja kroz zid kako biste sprecili da
prasina i/ili Cestice udu u cev.

- Koristite dobro zaptivno sredstvo za navoje za zaptivanje spojeva.

- Kada koristite metalne cevi bez mesinga, povedite racuna da medusobno
izolujete materijale kako biste sprecili galvansku koroziju.

- Mesing je mek materijal, pa zbog toga koristite odgovarajuce alate za
povezivanje kola za vodu. Neodgovarajudi alati ¢e dovesti do oSteéenja cevi.

Zatvoreno kolo. Koristite unutrasnju jedinicu SAMO u zatvorenom sistemu za
vodu. Koris¢enje sistema u otvorenom sistemu za vodu dovesée do prekomerne
korozije.

Glikol. 1z bezbednosnih razloga, dodavanje bilo koje vrste glikola u kolo za vodu
NIJE dozvoljeno.

Duzina cevi. Preporucuje se izbegavanje dugih deonica cevi izmedu rezervoara za
toplu vodu u domacinstvu i mesta isticanja tople vode (tus, kada...) i izbegavanje
slepih krajeva.

Precnik cevi. Izaberite precnik cevi prema potrebnom protoku vode i dostupnom
spoljnom statickom pritisku pumpe. Krive spoljnog statickog pritiska za
unutrasnju jedinicu potraZite u odeljku "17 Tehnicki podaci" [» 270].

Protok vode. Minimalan potreban protok vode za rad unutrasnje jedinice moZete
naci u sledecoj tabeli. Taj protok mora da bude garantovan u svim slucajevima.
Kada je protok manji, unutrasnja jedinica ¢e se prestati da radi i prikazace se
greska 7H.

Ako uredaj radi u rezimu... Onda minimalna potrebna brzina
protoka iznosi...
Hladenje 16 |/min
Grejanje/odmrzavanje 22 1/min

Proizvodnja tople vode za domadinstvo

Komponente koje se nabavljaju na terenu — voda. Koristite isklju¢ivo materijale
koji su kompatibilni sa vodom koja se koristi u sistemu i sa materijalima
upotrebljenim u unutrasnjoj jedinici.

Komponente koje se nabavljaju na terenu - pritisak i temperatura vode.
Proverite da li sve komponente u cevima nabavljenim na terenu mogu da izdrze
vodeni pritisak i temperaturu vode.

Pritisak vode — Topla voda za domacinstvo. Maksimalni pritisak vode iznosi
10 bara (=1,0 MPa) i mora da bude u skladu sa vazeé¢im zakonima. Obezbedite
odgovarajuce zastitne mehanizme unutar kola za vodu kako ovaj maksimalni
pritisak NE bi bio premasSen (pogledajte "8.6.3 Nacin priklju¢enja cevi za
vodu" [» 98]). Minimalni pritisak vode za rad uredaja je 1 bar (=0,1 MPa).

Pritisak vode — Kolo za grejanje/hladenje prostora. Maksimalni pritisak vode
3 bara (=0,3 MPa). Obezbedite odgovarajuée zastithe mehanizme unutar kola za
vodu kako biste bili sigurni da ovaj maksimalni pritisak NE BUDE premasen.
Minimalni pritisak vode za rad uredaja je 1 bar (=0,1 MPa).

Temperatura vode. Svi ugradeni cevovodi i prateca oprema (ventili, spojevi i sl.)
MORAJU biti u stanju da izdrze sledece temperature:

Referentni vodic za ugradnju
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° INFORMACIE
l Sledeca slika je data kao primer, i NE mora potpuno da odgovara izgledu vaseg
sistema
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(*) Maksimalna temperatura za cevovode i prateCu opremu

Odvod - niske tacke. Obezbedite slavine za odvod na svim niskim tackama
sistema kako biste omogudili potpun odvod vode iz kola za vodu.

Odvod - sigurnosni ventil. PoveZite ocedno crevo pravilno kako bi se voda
odvodila i izbeglo se kapanje vode iz jedinice. Pogledajte "7.4.4 Prikljucenje
ocednog creva na otvor za oced" [» 73].

Otvori za vazduh. Obezbedite otvore za vazduh na visokim tackama sistema, koji
moraju da budu i lako dostupni radi servisiranja. U unutrasnjoj jedinici su
obezbedena dva otvora za ispustanje vazduha. Proverite da otvori za ispustanje
vazduha NISU prekomerno pritegnuti tako da bude moguée automatsko
ispustanje vazduha iz kola za vodu.

Pocinkovani delovi. NIKADA nemojte koristiti pocinkovane delove u kolu za
vodu. U unutrasnjem kolu za vodu u jedinici se koriste bakarne cevi, pa moze da
dode do prekomerne korozije.

Metalne cevi bez mesinga. Kada koristite metalne cevi bez mesinga, dobro
izolujte mesingane i nemesingane cevi tako da NE budu u medusobnom
kontaktu. Time se sprecava galvanska korozija.

Ventil- vreme za prebacivanje. Kada u kolu za vodu koristite 2-smerni ili 3-
smerni ventil, maksimalno vreme za prebacivanje ventila mora da bude
60 sekundi.

Rezervoar za toplu vodu za domacinstvo — kapacitet. Da biste izbegli stagnaciju
vode, vazno je da prijemni kapacitet rezervoara za toplu vodu za domacinstvo
odgovara dnevnoj potrosnji tople vode za domadinstvo.

Rezervoar za toplu vodu za domacinstvo — posle ugradnje. Rezervoar za toplu
vodu za domadinstvo odmah posle ugradnje mora da se ispere svezom vodom.
Postupak mora da se obavlja najmanje jednom dnevno prvih uzastopnih 5 dana
posle ugradnje.

Rezervoar za toplu vodu za domacdinstvo — stajanje vode. U slucajevima kada
tokom duzih vremenskim perioda nema potrosnje tople vode, oprema MORA da
se ispere svezom vodom pre koris¢enja.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09

4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
93




8 | Instalacija cevovoda

= Rezervoar za toplu vodu za domacinstvo — dezinfekcija. Opis funkcije
dezinfekcije rezervoara za toplu vodu za domadinstvo potraZite u odeljcima
"11.6.6 Rezervoar" [» 189] i "6.3.5 Pumpa za TVD za dezinfekciju" [» 40].

Termostatski ventili za mesanje. U skladu sa vaZedim propisima, moZe biti
neophodna ugradnja termostatskih ventila za mesanje.

Higijenske mere. Ugradnja mora da bude u skladu sa vazeéim propisima i moze
da zahteva dodatne higijenske mere pri ugradnji.

= Pumpa za recirkulaciju. U skladu sa vazeéim propisima, moze da bude potrebno
povezivanje pumpe za recirkulaciju izmedu mesta isticanja tople vode i prikljucka
za recirkulaciju na rezervoaru za toplu vodu za domacdinstvo.

Priklju¢ak za recirkulaciju
Prikljucak za hladnu vodu
Tus

Pumpa za recirkulaciju

o n T O

8.5.2 Formula za izraCunavanje predpritiska u ekspanzionom sudu

Predpritisak (Pg) u sudu zavisi od razlike u visini ugradnje (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.5.3 Provera koli¢ine i brzine protoka vode

Unutrasnja jedinica ima ekspanzioni sud zapremine 10 litara sa fabri¢ki podesenim
predpritiskom od 1 bar.

Da biste bili sigurni da jedinica radi ispravno:
= NEOPHODNO je da proverite minimalnu i maksimalnu zapreminu vode.

= Mozda ¢ete morati da prilagodite predpritisak u ekspanzionom sudu.

Minimalna koli¢ina vode

Proverite da li je ukupna koli¢ina vode u instalaciji ve¢a od minimalne dozvoljene
koli¢ine vode, NE RACUNAJUCI koli¢inu vode u unutragnjoj jedinici:

Ako... Onda minimalna koli¢ina vode
1ZNOsl...
Hladenje 201
Grejanje 201
° INFORMACUE
l U kritiénim procesima, ili kod prostorija sa velikim termickim opterec¢enjem, moze da

bude potrebna dodatna voda.

OBAVESTENJE
Kada kruzenje u svakom kolu za grejanje/hladenje prostora regulisu ventili na

daljinsko upravljanje, vazno je obezbediti minimalnu koli¢inu vode, cak i ako su svi
ventili zatvoreni.

Referentni vodic za ugradnju
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Pojedinacni sobni termostat (opcija)

Diferencijalni obilazni ventil za pritisak (isporucuje se kao dodatni pribor)
Iskljucni ventil (isporucuje se kao dodatni pribor)

Pojedinacni ventil sa motorom za kontrolu svakog kola (nabavlja se na terenu)

wWwono T

M1...

Maksimalna zapremina vode
Za odredivanje maksimalne zapremine vode za izraCunati predpritisak koristite
slededi graficki prikaz.

a

2.4

0.5 AN
0.3

20 50 100 150 200 250 290 b

a Predpritisak (bar)
b Maksimalna zapremina vode (l)

Primer: Maksimalna zapremina vode i predpritisak u ekspanzionom sudu

Razlika u visini Zapremina vode
ugradnje® <200 | >200 |
<7m Prilagodavanje predpritiska Uradite sledece:

nije potrebno. * Smanjite  predpritisak u

skladu sa potrebnom
razlikom u visini instalacije.
Predpritisak treba da se
smanji za 0,1 bar za svaki
metar ispod 7 m.

= Proverite da zapremina vode
NE premasuje maksimalnu
dozvoljenu zapreminu vode.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09

4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
95



8 | Instalacija cevovoda

Razlika u visini
ugradnje®

Zapremina vode

<200 | >200 |

>7m Uradite sledece: Ekspanzioni sud unutrasnje
jedinice je premali za
instalaciju. U tom slucaju,
preporucujemo da se van
jedinice ugradi dodatni

ekspanzioni sud.

= Povecajte  predpritisak u
skladu sa potrebnom
razlikom u visini instalacije.
Predpritisak treba da se
poveca za 0,1 bar za svaki
metar iznad 7 m.

= Proverite da zapremina vode
NE premasuje maksimalnu
dozvoljenu zapreminu vode.

@ To je razlika u visini (m) izmedu najvide tatke kola za vodu i unutra$nje jedinice. Ako se
unutrasnja jedinica nalazi na najvisoj tacki instalacije, smatra se da je visina instalacije 0 m.

Minimalna brzina protoka

Za svaku zonu posebno proverite da li je minimalna brzina protoka vode u instalaciji
garantovana u svim uslovima rada. U tu svrhu koristite diferencijalni obilazni ventil
za pritisak koji vam je isporucen sa uredajem i postujte minimalnu dozvoljenu
koli¢inu vode.

Ako uredaj radi u rezimu... Onda minimalna potrebna brzina

protoka iznosi...

Hladenje 16 I/min

Grejanje/odmrzavanje 22 1/min

Proizvodnja tople vode za domacdinstvo

OBAVESTENJE

Kada kruzenje u svakom, ili u samo jednom odredenom kolu za grejanje prostora
reguliSu ventili na daljinsko upravljanje, vazno je obezbediti minimalnu brzina
protoka, cak i ako su svi ventili zatvoreni. U slucaju nemogucnosti postizanja
minimalne brzine protoka bice generisana greska protoka 7H (nema grejanja ili
uredaj ne radi).

®

Pogledajte preporuceni postupak koji je opisan u "12.4 Spisak za proveru tokom
pustanja u rad" [» 231].

8.5.4 Promena predpritiska u ekspanzionom sudu

OBAVESTENJE

Predpritisak u ekspanzionom sudu sme da promeni SAMO licencirani instalater.

®

Podrazumevani predpritisak u ekspanzionom sudu je 1 bar. Kada predpritisak treba
da se promeni, uzmite u obzir sledeée smernice:

= Za podesavanje predpritiska u ekspanzionom sudu koristite isklju¢ivo suvi azot.

= Neodgovarajuée podeSavanje predpritiska u ekspanzionom sudu ¢e dovesti do
kvara sistema.

Promena predpritiska u ekspanzionom sudu treba da se obavi ispustanjem ili
povecanje pritiska azota pomocu Schrader ventila na ekspanzionom sudu.

Referentni vodic za ugradnju
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a Schrader ventil

8.5.5 Provera zapremine vode: primeri

Primer 1

Unutrasnja jedinica je ugradena 5 m ispod najvise tacke u kolu za vodu. Ukupna
zapremina vode u kolu je 100 I.

Nisu potrebne nikakve radnje niti prilagodavanja.
Primer 2

Unutrasnja jedinica je ugradena na najvisoj tacki u kolu za vodu. Ukupna zapremina
vode u kolu je 250 1.

Radnje:

= Buduci da je ukupna zapremina vode (250 I) vec¢a od podrazumevane zapremine
vode (200 1), predpritisak mora da se smanji.

= Potreban predpritisak je:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar = 0,3 bar

= Odgovaraju¢a maksimalna zapremina vode pri 0,3 bar je 290 |. (Pogledajte
graficki prikaz u odeljku "Maksimalna zapremina vode" [» 95]).

= Bududi da je 250 I manje od 290 |, ekspanzioni sud je odgovarajuci za ugradnju.

8.6 Spajanje cevovoda za vodu

8.6.1 Povezivanje cevi za vodu

Pre povezivanja cevi za vodu

Uverite se da su unutrasnja i spoljna jedinica montirane.

Tipican proces rada

Povezivanje cevi za vodu se obi¢no sastoji od slededih faza:
Povezivanje cevi za vodu na unutrasnju jedinicu.
Povezivane cevi za recirkulaciju.

Povezivanje ocednog creva na odvod.

Punjenje kola za vodu.

Punjenje rezervoara za toplu vodu za domacinstvo.
Izolovanje cevi za vodu.

a U W N
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8.6.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za vodu

INFORMACIJE

[ ]
l Procitajte i mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:

= "2 Opste bezbednosne mere" [» 10]

= "8.5 Priprema cevi za vodu" [ 91]

8.6.3 Nacin prikljucenja cevi za vodu

OBAVESTENJE
NEMOIJTE koristiti prekomernu silu prilikom priklju¢enja cevi. Deformacija cevovoda

moze prouzrokovati kvar uredaja.

Za lakse servisiranje i odrzavanje, na raspolaganju imate 4 isklju¢na ventila i 1
diferencijalni obilazni ventil za pritisak. Isklju¢ne ventile montirajte na ulazne
priklju¢ke za vodu za grejanje prostora i na izlazne priklju¢ke za vodu za grejanje
prostora. Da biste obezbedili minimalnu brzinu protoka (i sprecili pojavu
prekomernog pritiska), ugradite diferencijalni obilazni ventil za pritisak na izlazni
prikljuc¢ak za vodu za grejanje prostora u dodatnoj zoni.

OBAVESTENJE
Ovaj uredaj namenjen je za rad u 2 temperaturne zone:

= podno grejanje u glavnoj zoni, ovo je zona sa najnizom temperaturom vode,

* radijatori u dodatnoj zoni, ovo je zona sa najviSom temperaturom vode.

1 Isklju¢ne ventile montirajte na cevi za vodu za grejanje prostora.
2 Navrtke unutradnje jedinice zavrnite na isklju¢ni ventil.

Dovodnu i odvodnu cev kola za toplu vodu u domacinstvu prikljuc¢ite na
unutrasnju jedinicu.

al Dodatna zona— Hladenje/grejanje prostora — DOVOD vode (priklju¢ak s navojem,
1")

a2 Dodatna zona — Hladenje/grejanje prostora — ODVOD vode (priklju¢ak s navojem,
1”)

bl Glavna zona — Hladenje/grejanje prostora — DOVOD vode (prikljucak s navojem, 1")

b2 Glavna zona — Hladenje/grejanje prostora — ODVOD vode (priklju¢ak s navojem, 1")

¢l TVD-DOVOD hladne vode (priklju¢ak s navojem, 3/4")

c2 TVD-ODVOD tople vode (priklju¢ak s navojem, 3/4")

4 Ugradite slede¢e komponente (nabavljaju se na terenu) na ulazu hladne vode i
rezervoaru za TVD:

Referentni vodic za ugradnju
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a Iskljucni ventila (preporucuje se)

b Nepovratni ventil (preporucuje se)
¢l TVD-DOVOD hladne vode (priklju¢ak s navojem, 3/4")
c2 TVD-ODVOD tople vode (priklju¢ak s navojem, 3/4")

d Ventil za smanjenje pritiska (preporucuje se)
*e Sigurnosni ventil (maks. 10 bara (=1,0 MPa)) (obavezan)
*f  Ulivni levak (obavezan)

g Ekspanzioni sud (preporucuje se)

OBAVESTENJE
® Preporucuje se ugradnja isklju¢nih ventila na prikljucke za dovod hladne vode za

domacdinstvo i odvod tople vode za domacinstvo. Ovi iskljucni ventili obezbeduje
se na terenu.

* Medutim, povedite racuna da izmedu sigurnosnog ventila (nabavlja se na
terenu) i rezervoara za TVD ne bude ventila.

OBAVESTENJE
Da bi se izbeglo osStecenje okoline u slucaju curenja vode, preporucuje se da se

iskljuéni ventili na ulazu hladne vode za domadcinstvo zatvore tokom perioda
odsustva.

OBAVESTENJE
Prema vazedim propisima, sigurnosni ventil (obezbeduje se na terenu) sa pritiskom

otvaranja od maksimalno 10 bara (=1 MPa) mora biti postavljen na prikljucak za
dovod hladne vode za domacinstvo.
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@ OBAVESTENJE
® Na priklju¢ku za ulaz hladne vode na cilindru za toplu vodu za domacinstvo

moraju da se ugrade odvodni uredaj i uredaj za ispustanje pritiska.

= Da bi se izbegla povratna sifonaza, preporucuje se ugradnja nepovratnog ventila
na ulazu za vodu rezervoara za toplu vodu za domacinstvo u skladu sa vazec¢im
propisima. Povedite racuna da se on NE nalazi izmedu sigurnosnog ventila i
rezervoara za TVD.

Preporucuje se da se ventil za smanjenje pritiska ugradi na ulazu za hladnu vodu u
skladu sa vazec¢im propisima.

Preporucuje se da se ekspanzioni sud ugradi na ulazu za hladnu vodu u skladu sa
vazecim propisima.

Preporucuje se da sigurnosni ventil ugradi na visem polozaju od rezervoara za
toplu vodu za domacinstvo. Zagrevanje rezervoara za toplu vode za domacinstvo
dovodi do Sirenja vode, pa bez sigurnosnog ventila, pritisak vode u rezervoaru
moze da poraste iznad projektovanog pritiska razervoara. Instalacija koja se
nabavlja na terenu (cevi, mesta istakanja itd) povezana na rezervoar takode je
izlozena ovom visokom pritisku. Da bi se to sprecilo, mora da se ugradi sigurnosni
ventil. Sprecavanje prekomernog pritiska zavisi od ispravnog rada sigurnosnog
ventila koji se ugraduje na terenu. Ako on NE funkcionise ispravno, prekomerni
pritisak ¢e deformisati rezervoar i moze da dode do curenja vode. Da bi se
obezbedio ispravan rad, potrebno je redovno odrzavanje.

OBAVESTENJE

Diferencijalni obilazni ventil za pritisak (isporucuje se kao dodatni pribor).
Preporucujemo vam da diferencijalni obilazni ventil za pritisak ugradite u kolo za
vodu za grejanje prostora.

= Prilikom odabira mesta ugradnje diferencijalnog obilaznog ventila za pritisak (na
unutrasnju jedinicu ili na kolektor) vodite racuna o minimalnoj kolicini vode.
Pogledajte "8.5.3 Provera kolicine i brzine protoka vode" [» 94].

= Prilikom podesavanja diferencijalnog obilaznog ventila za pritisak vodite racuna o
minimalnoj brzini protoka. Pogledajte "8.5.3 Provera koliine i brzine protoka
vode" [» 94] i "12.4.1 Minimalna brzina protoka" [» 232].

OBAVESTENJE
Ako ovaj uredaj instalirate kao jednozonski, onda:

Podesavanje. Ugradite obilazni vod izmedu ulaza vode za grejanje prostora i izlaza iz
dodatne zone (=direktna zona). NEMOIJTE prekidati protok vode zatvaranjem
iskljucnih ventila.

a Obilazni vod

Konfiguracija. Podesite terensku postavku [7-02]=0 (Broj zona = Jednostruka

zona).
OBAVESTENIJE
Na svim lokalnim najvisim tackama u sistemu montirajte ventile za ispustanje
vazduha.
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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8.6.4 Prikljucenje cevovoda za recirkulaciju
Preduslovi: Ovaj cevovod je neophodan samo ukoliko vam je potrebna recirkulacija
u sistemu.

1 Skinite gornji panel sa uredaja; pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65].

2 Prosecite otvor na gumenom zaStitnom poklopcu sa gornje strane uredaja i
uklonite Cep. Prikljucak za recirkulaciju smesten je ispod otvora.

3 Cevovod za recirkulaciju provucite kroz gumeni poklopac i poveZite ga na
prikljucak za recirkulaciju.

4 Ponovo prikacite gornji panel na mesto.

8.6.5 Punjenje kola za vodu

Da biste napunili kolo za vodu upotrebite komplet za punjenje koji se obezbeduje
na terenu. Vodite racuna da to radite u skladu s vaze¢im propisima.

OBAVESTENJE
Pumpa. Da biste sprecili blokadu rotora pumpe, pustanje uredaja u rad obavite Sto je

brze moguce nakon punjenja kola za vodu.

INFORMACIJE

Uverite se da su oba ventila za ispustanje vazduha (jedan na magnetnom filteru i
jedan na rezervnom grejacu) otvorena.

i @

8.6.6 Punjenje rezervoara tople vode za domacinstvo
1 Redom otvorite sve slavine za vruéu vodu radi ispustanja vazduha iz cevovoda
u sistemu.
Otvorite ventil za dovod hladne vode.
Po zavrSenom ispustanju vazduha zatvorite sve slavine za vodu.

Proverite da li ima curenja vode iz sistema.

i A W N

Rucno otvorite i zatvorite sigurnosni ventil koji se ugraduje na terenu, kako
biste se uverili da voda slobodno istice kroz odvodnu cev ventila.

8.6.7 lzolovanje cevi za vodu

Sve cevi u kolu za vodu MORAJU biti izolovane kako bi se sprecilo kondenzovanje
vode prilikom hladenja i smanjenje kapaciteta grejanja i hladenja.

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost vec¢a od RV 80%, debljina izolacionog
materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi se sprecila kondenzacija na
povrsini izolacije.
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9 Elektricna instalacija

INFORMACIJE

[ ]
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u
ovom uputstvu NIJE primenljivo.

UPOZORENIJE

Postarajte se da elektri¢ni provodnici NE dodiruju cev za rashladni gas, koja moze biti
veoma vruca.

a Cev za rashladni gas

U ovom poglavlju

9.1 O povezivanju elektri¢nih provodnika
9.1.1 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektricnog ozi¢enja.....
9.1.2 Smernice za povezivanje elektriCNe INSTAIACHE . ... .oiiviieiieei et
9.1.3 O elektri¢noj usaglasenosti
9.1.4 O snabdevanju energijom po povoljnijoj ceni kWh
9.1.5 Pregled elektri¢nih veza izuzev spoljnih aktuatora..........ccoccueiiiiiiiiiiciiice e

9.2 Veze sa spoljnom jedinicom
9.2.1 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja ..
9.2.2 Da biste prikljucili elektri¢ne instalacije na spPolNU JEATINICU ....c.vvveiieieiiie e

9.3 Veze sa unutrasnjom jedinicom
931 Prikljucenje glavnog napajanja....
9.3.2 Prikljucenje Napajanja reZErVNOZ BrEJACA ... cuiieuiieeiiet ettt ettt ettt
9.3.3 Prikljucenje isklju¢nog ventila
934 Prikljucenje brojaca potrosnje struje
9.3.5 Prikljucivanje pumpe za toplu vodu za dOMAaCiNStVO ........ceiiiiiiiiiieicieieee e

9.3.6 Prikljucenje izlaza alarma
9.3.7 Priklju¢enje izlaza za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE hladenja/grejanja prostora
9.3.8 Prikljucenje digitalnih ulaza POTrOSNJE STIUJE......c.iiiiiiieeiieteicie ettt

9.3.9 Prikljucenje sigurnosnog termostata (normalno zatvoreni kontakt) ...
9.3.10  Priklju¢enje pametne mreze
9.4 Uradnja PIOCE Za MONTAZU ....c.viieiiiiiit ettt

9.5 Nakon prikljucenja elektri¢ne instalacije na UNUtrasnju JEAINICU ...c..ouoiiiiiriiieceeee e

9.1 O povezivanju elektri¢nih provodnika

Pre povezivanja elektri¢nih provodnika

Proverite sledece:

= Cev za rashladno sredstvo je povezana i proverena
= Cev za vodu je povezana

Tipican proces rada

Povezivanje elektri¢nih provodnika se obi¢no sastoji od sledecih faza:

= "9.2 Veze sa spoljnom jedinicom" [» 107]

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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= "9.3 Veze sa unutrasnjom jedinicom" [» 110]

9.1.1 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektricnog ozicenja

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlasceni elektric¢ar, i ona MORAJU biti u skladu sa
vazec¢im nacionalnim propisima za ozic¢enja.

* Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa vazec¢im zakonima.

A\
A
A

UPOZORENIJE

UVEK koristite visezZilni kabl za kablove elektricnog napajanja.

INFORMACUE

Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere" [» 10].

>

UPOZORENIJE

= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da
se pokvari.

® Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

* |Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

= Ucvrstite elektricno oZi¢enje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevovodom, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti Zice oblepljene trakom, produZne kablove ili veze iz zvezdastog
sistema. One mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

= NEMOJTE instalirati kondenzator sa fazom pomerenom unapred, jer je ova
jedinica opremljena inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom unapred ce
smanjiti ucinak i moze da izazove nezgode.

>

UPOZORENIJE

Obrtni ventilator. Pre UKLJUCENJA napajanje spoljne jedinice, uverite se da odvodna
reSetka pokriva ventilator i sluzi kao zastita od lopatica ventilatora. Pogledajte
"7.3.6 Ugradnja odvodne resetke" [» 72].

PAZNJA
NEMOIJTE gurati ili postavljati nepotrebnu duzinu kabla u jedinicu.

QP

OBAVESTENJE

Rastojanje izmedu visokonaponskih i niskonaponskih kablova treba da bude najmanje
50 mm.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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9.1.2 Smernice za povezivanje elektricne instalacije

Imajte u vidu sledece:

OBAVESTENJE
Preporucujemo da koristite cvrste (jednozilne) provodnike. Ako se koriste visezilni

provodnici, blago uvrnite Zile da biste ucvrstili krajeve provodnika ili za direktnu
upotrebu u sponi terminala ili za ubacivanje u terminal koji se oblikuje.

Priprema pouZene provodnicke Zice za instalaciju
Metoda 1: Uvrtanje provodnika
1 Ogoliteizolaciju (20 mm) sa Zica.

2 Lagano uvrnite kraj provodnika da biste obezbedili konekciju nalik na ¢vrstu.

w

.

~J

.

Metoda 2: Koris¢enje porubljenog terminala
1 Ogolite izolaciju sa Zica i lagano uvrnite kraj svake Zice.

2 Postavite porubljeni terminal na kraj Zice. Postavite porubljeni terminal na Zicu
do pokrivenog dela, i pric¢vrstite terminal pomocu odgovarajuceg alata.

O

P , ,

\J

Koristite sledece metode za instaliranje Zica:

Tip Zice Metoda za instaliranje
Jednozilna Zica

(1]
T

>
S
:

ili AA

| c—=x
Pouzena provodnicka Zica —@]—

uvrnuta u konekciju nalik

—a a
na cvrstu
a Savijena Zica (jednofZilna ili uvrnuta pouzena
provodnicka Zica)
b Zavrtanj
¢ Ravna podloska
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Tip Zice Metoda za instaliranje
Upredena provodnicka cb a be
Zica sa.krl,!inim | 34/ p JJ
porubljenim terminalom %Z \—%/
v X
a Terminal
b Zavrtanj
¢ Ravna podloska
v/ Dozvoljeno
X NIJE dozvoljeno
Momenti pritezanja
Spoljna jedinica:
Stavka Moment pritezanja (Nem)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (uzemljenje) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0
M5 (uzemljenje) 2,4~2,9
Unutrasnja jedinica:
Stavka Moment pritezanja (Nem)
X1M 2,45 +10%
X2M 0,88 +10%
X5M 0,88 £10%
X6M 2,45 £10%
X10M 0,88 +10%
M4 (uzemljenje) 1,47 +10%

9.1.3 O elektri¢noj usaglasenosti

Samo za ERLA11~16DAV3Y

Oprema uskladena sa EN/IEC 61000-3-12 (Evropski/medunarodni tehnicki standard
kojim se utvrduju ogranicenja za harmonike struje koje generiSe oprema povezana
na javni niskonaponski sistem sa ulaznom strujom >16 A i <75 A po fazi.).

Samo za rezervni grejac unutrasnje jedinice

Pogledajte "9.3.2 Prikljucenje napajanja rezervnog grejaca" [» 115].

9.1.4 0O snabdevanju energijom po povoljnijoj ceni kWh

Elektrodistribucije Sirom sveta sa trude da obezbede pouzdano snabdevanje
elektricnom energijom po konkurentnim cenama i cesto imaju ovlaséenje da
klijentima naplacuju povlas¢ene cene. Npr. cene za odredeno vreme koriséenje,
sezonske cene, Warmepumpentarif u Nemackoj i Austriji...

Ova oprema omogucava povezivanje na takve sisteme distribucije sa poZeljnijim
cenama kWh.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Posavetujte se sa elektrodistribucijom koja isporucuje elektricnu energiju na mesto
gde ¢e ova oprema biti ugradena da biste saznali da li je dobro povezati opremu na
neki od dostupnih sistema za distribucije elektricne energije sa poZeljnijim cenama
kWh, ako postoje.

Kada se oprema poveZe na takvo snabdevanje energijom sa poZeljnijim cenama
kWh, elektrodistribucija ima pravo da:

= prekine snabdevanje opreme energijom u odredenim vremenskim periodima;

= zahteva da oprema trosi SAMO ogranicenu koli¢inu elektricne energije tokom
odredenih vremenskih perioda.

Unutrasnja jedinica je projektovana tako da prima ulazni signal kojim se jedinica
prebacuje u reZim prisilnog ISKLJUCIVANJA. U tom trenutku, kompresor spoljne
jedinice NECE raditi.

Provodnici do jedinice su razliCiti u zavisnosti od toga da li se dovod energije
prekida ili NE.

9.1.5 Pregled elektri¢nih veza izuzev spoljnih aktuatora

Uobicajeno snabdevanje Snabdevanje strujom po povoljnijoj ceni kWh
energijom Snabdevanje energijom | Snabdevanje energijom
se NE prekida se prekida.za napajanje

Kada je aktivirano Kada je aktivirano
snabdevanje energijom snabdevanje elektricnom
po pozeljnijim cenama energijom po pozeljnijim
kWh, snabdevanje cenama kWh,

energijom se NE prekida. |elektrodistibucija prekida
Kontrola iskljucuje spoljnu | snabdevanje energijom
jedinicu. trenutno ili posle
odredenog vremena. U
tom slucaju, unutrasnja
jedinica mora da se
napaja iz zasebnog
uobicajenog izvora
snabdevanja energijom.

Napomena:
Elektrodistribucija mora
uvek da omogucdi da
unutrasnja jedinica trosi
elektri¢nu energiju.

a Uobicajeno snabdevanje energijom

b Snabdevanje strujom po povoljnijoj ceni kWh

1 Napajanje spoljne jedinice

2 Napajanje i kabl za medusobno povezivanje do unutrasnje
jedinice

3 Napajanje za rezervni grejac

Referentni vodic za ugradnju
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4 Snabdevanje energijom po povoljnijim cenama kWh

5 Snabdevanje energijom po uobitajenoj ceni kWh (za napajanje SP

unutrasnje jedinice u
povoljnijoj ceni kWh)

9.2 Veze sa spoljnom jedinicom

slu¢aju prekida napajanja energijom po

Stavka

Opis

Kabl za napajanje

Spojni kabl

Videti "9.2.2 Da biste prikljucili elektri¢ne instalacije
na spoljnu jedinicu" [» 107].

9.2.1 Specifikacije standardnih komponenti ozZicenja

Komponenta V3 w1
Kabl za napajanje | MCA® 30,8 A 14 A
Napon 220-240V 380-415V
Faza 1~ 3N~
Frekvencija 50 Hz
Dimenzija MORA da odgovara nacionalnim propisima
provodnika o povezivanju provodnika.
Provodnik sa 3ili 5 jezgra
Dimenzija provodnika zavisi od struje, ali
nije manja od 2,5 mm?
Spojni kabl Napon 220-240V
(unu.tra§nje? H Dimenzija Koristite samo harmonizovanu Zicu koja ima
spoljna jedinica) . ) L )
provodnika dvostruku izolaciju i pogodna je za napon
koji se primenjuje.
kabl sa 4 jezgra
Minimum 1,5 mm?

Preporuceni tip topljivog osiguraca

32 A, sa C krivom 16 Aili20A,saC

krivom

Prekidac kola curenja u zemlju /
zastitni uredaj diferencijalne struje

30 mA — MORA da odgovara nacionalnim
propisima o povezivanju provodnika

@ MCA=Minimalno dozvoljeno strujno optereéenje osiguraca. Navedene vrednosti su
maksimalne vrednosti (za tacne vrednosti pogledajte podatke za elektricnu energiju
kombinacije sa unutrasnjom jedinicom).

9.2.2 Da biste prikljucili elektri¢ne instalacije na spoljnu jedinicu

®

OBAVESTENJE

= Pratite dijagram oZiCenja (isporucen sa jedinicom, nalazi se u unutrasnjosti

servisnog poklopca).

® Proverite da elektricna instalacija NE ometa pravilno postavljanje servisnog

poklopca.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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1 Skinite servisni poklopac. Pogledajte "7.2.2 Da biste otvorili spoljnu
jedinicu" [» 64].
2 Ogolite izolaciju (20 mm) sa Zica.

ﬁ(ﬁ@/

a Ogolite kraj Zice do te tacke
b Prevelika duzina ogoljene Zice moZze izazvati strujni udar ili curenje

3 Spojni kabl i kabl za napajanje (1IN~ ili 3N~ u zavisnosti od modela, videti
nazivnu plocicu) povezite na slededi nacin:
T
(%]  or ]
1N~ 50 Hz 3N~ 50 Hz

220-240 V 380-415V
L1 213N
1 1 1 1

Spojni kabl

Kabl za napajanje

Prekidac kola curenja u zemlju
Topljivi osigurac

e

o

4 Pomenute kablove (kabl za napajanje i spojni kabl) pri¢vrstite uz pomo¢ vezice
za kablove na plocicu zapornog ventila, pa kablove zatim sprovedite prema

gornjem crtezu.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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5 Odaberite prikladnu rupu za ubusavanje i zatim je otvorite tako Sto cete
spojne tacke pokidati uz pomo¢ pljosnate odvrtke i ¢ekicéa.

6 Provucite provodnike kroz okvir i poveZite ih sa okvirom kod rupe za

ubusavanije.

Provlacenje kroz okvir

Odaberite jednu od 3 mogucnosti:

a Kabl za napajanje

Napomena: Spojni kabl provucite zajedno sa
cevovodom rashladnog sredstva. Videti "10.2 Da
biste dovrsili instalaciju spoljasnje jedinice" [» 132].

Povezivanje sa okvirom

Prilikom sprovodenja kablova izvan uredaja, u rupu
za ubuSavanje moZe se umetnuti zastitna ¢aura (PG
umetak).

Ako ne koristite zastitni buZir, kablove zastitite
plasti¢nim cevima kako biste sprecili da ivica rupe za
ubusavanje presece provodnike.

A Unutar spoljne jedinice

B Izvan spoljne jedinice
a Provodnik

b Caura

¢ Navrtka

d Okvir

e Crevo

sprecili koroziju.

OBAVESTENJE
Mere predostroznosti kada pravite predvidene otvore:

= Pazite da ne ostetite kuciste i cevi ispod njega.

® Kada napravite predvidene otvore, preporucujemo da uklonite ostre ivice i da
ofarbate ivice i oblasti oko ivica pomocu farbe za popravku ostecenja, kako biste

= Kada provlacite elektricno ozicenje kroz napravljene otvore, obmotajte Zicu
zastitnom trakom da biste sprecili ostecenje.

7 Vratite servisni poklopac na mesto. Pogledajte "7.2.3 Da biste zatvorili spoljnu

jedinicu" [» 65].

8 Prikljucite prekida¢ kola curenja u zemlju i topljivi osigura¢ na vod za

napajanje.
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9.3 Veze sa unutrasnjom jedinicom

Stavka

Opis

Napajanje (glavno)

Pogledajte "9.3.1 Prikljuc¢enje glavnog
napajanja" [» 113].

Napajanje (rezervni grejac)

Pogledajte "9.3.2 Prikljuenje napajanja rezervnog
grejaca" [» 115].

Isklju¢ni ventil

Pogledajte "9.3.3 Prikljucenje isklju¢nog
ventila" [» 118].

Brojaci potrosnje struje

Pogledajte "9.3.4 Priklju¢enje brojaca potrosnje
struje" [» 119].

Pumpa tople vode za
domacinstvo

Pogledajte "9.3.5 Prikljucivanje pumpe za toplu vodu
za domacinstvo" [» 120].

Izlaz alarma

Pogledajte "9.3.6 Prikljucenje izlaza alarma" [» 121].

Upravljanje radom kola za
hladenje/grejanje prostora

Pogledajte "9.3.7 Prikljucenje izlaza za UKLJUCENJE/
ISKLUIUCENJE hladenja/grejanja prostora" [» 122].

Digitalne ulazne veli¢ine
potrosnje struje

Pogledajte "9.3.8 Prikljucenje digitalnih ulaza
potrosnje struje" [» 123].

Sigurnosni termostat

Pogledajte "9.3.9 Prikljucenje sigurnosnog
termostata (normalno zatvoreni kontakt)" [» 124].

Pametna mreza

Pogledajte "9.3.10 Priklju¢enje pametne
mreze" [» 126].

Sobni termostat (Zicani ili
beZicni)

Pogledajte tabelu u nastavku.

"

Provodnici: 0,75 mm?

2

Maksimalna trenutna jacina struje: 100 mA

Za glavnu zonu:
= [2.9] Kontrola
= [2.A] Tip spoljnog termostata

=l

Za dodatnu zonu:
= [3.A] Tip spoljnog termostata

= [3.9] (samo ocitavanje) Kontrola

Referentni vodic za ugradnju
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Stavka

Opis

Konvektor toplotne pumpe m

Postoje razli¢iti kontroleri i moguca
podesavanja za konvektore toplotne pumpe.

U zavisnosti od podesavanja bi¢e neophodno

da implementirate i relej (obezbeduje se na

terenu, pogledajte dodatak posvedéen

opcionoj opremi).

Za vise informacija, pogledajte:

= Uputstvo za ugradnju konvektora toplotne
pumpe

= Uputstvo za ugradnju opcionog konvektora
toplotne pumpe

= Dodatak posvecen opcionoj opremi

Provodnici: 0,75 mm?

Maksimalna trenutna jacina struje: 100 mA

Za glavnu zonu:

= [2.9] Kontrola

= [2.A] Tip spoljnog termostata
Za dodatnu zonu:

= [3.A] Tip spoljnog termostata

= [3.9] (samo ocitavanje) Kontrola

Daljinski spoljni senzor m

Pogledajte:

= Uputstvo za ugradnju daljinskog spoljnog
senzora

= Dodatak posvecen opcionoj opremi

Provodnici: 2x0,75 mm?

K

[9.B.1]=1 (Spoljni senzor =Spoljna)

[9.B.2] Pomak spolj. senzora okolne
temperature

[9.B.3] Prosecno vreme

Daljinski unutrasnji senzor m

Pogledajte:

= Uputstvo za ugradnju daljinskog
unutrasnjeg senzora

= Dodatak posvecen opcionoj opremi

Provodnici: 2x0,75 mm?

K

[9.B.1]=2 (Spoljni senzor =
Prostorija)

[1.7] Pomak senzora prostorije

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Stavka

Opis

Interfejs za povecanje
komfora

B

Pogledajte:

= Uputstvo za ugradnju interfejsa za
povecanje komfora i rukovanje njime

= Dodatak posvecéen opcionoj opremi

R

Provodnici: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimalna duzina: 500 m

[2.9] Kontrola

[1.6] Pomak senzora prostorije

LAN adapter

0 K

Pogledajte:
= Uputstvo za ugradnju LAN adaptera

= Dodatak posvecen opcionoj opremi

R

Provodnici: 2x(0,75~1,25 mm?). Moraju da
budu sa omotacem.

Maksimalna duzina: 200 m

Pogledajte Uputstvo za ugradnju LAN
adaptera

Kertridz za WLAN

d K

Pogledajte:
= Uputstvo za ugradnju kertridza za WLAN

= Referentni vodi¢ za ugradnju

[D] Bezi¢ni mrezni prolaz

WLAN modul

O

Pogledajte:
= Uputstvo za ugradnju WLAN modula
= Dodatak posvecéen opcionoj opremi

= Referentni vodic za ugradnju

Upotrebite kabl koji vam je isporucen zajedno
sa WLAN modulom.

=

[D] Bezi¢ni mrezni prolaz

m za sobni termostat (zicani ili bezi¢ni):

Ako je ugradeno...

Pogledajte...

BeZi¢ni sobni termostat

Uputstvo za ugradnju bezicnog sobnog
termostata

Dodatak posveéen opcionoj opremi

Zi¢ani sobni termostat bez
baznog uredaja za viSe zona

Uputstvo za ugradnju zZicanog sobnog
termostata

Dodatak posvecen opcionoj opremi

Referentni vodic za ugradnju
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Ako je ugradeno... Pogledajte...
Zi¢ani sobni termostat sa = Uputstvo za ugradnju Zi¢anog sobnog
baznim uredajem za vise zona termostata (digitalnog ili analognog) i baznog

uredaja za viSe zona
= Dodatak posvecen opcionoj opremi
= U ovom slucaju:

- Potrebno je da Zi¢ani sobni termostat
(digitalni ili analogni) poveZete sa baznim
uredajem za viSe zona

- Potrebno je da bazni uredaj za vise zona
poveZete sa spoljnom jedinicom

- Da bi sistem za hladenje/grejanje mogao da
radi, potrebno je da implementirate i relej
(obezbeduje se na terenu, pogledajte
dodatak posvecen opcionoj opremi)

9.3.1 Prikljucenje glavnog napajanja

1 Otvorite sledeée elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65]):

1 | Gornji panel 1

3
2 | Panel korisnickog interfejsa ‘2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2 Prikljucite glavno napajanje.

U sluc¢aju napajanja preko jednotarifnog brojila

Spojni kabl (= glavno | Provodnici: (3+GND)x1,5 mm?
napajanje)

E_
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9 | Elektri¢na instalacija

=

a Spojni kabl (=glavno napajanje)

U slucaju napajanja preko dvotarifnog brojila

Spojni kabl (= glavno | Provodnici: (3+GND)x1,5 mm?
napajanje)

Snabdevanje Provodnici: 1N
elektricnom energijom
po uobicajenoj ceni
kWh

Maksimalna trenutna jacina struje: 6,3 A

Kontakt za napajanje | Provodnici: 2x(0,75~1,25 mm?)
strujom po povoljnijoj
ceni kWh

Maksimalna duzina: 50 m.

Kontakt za napajanje jeftinom strujom: detekcija
16 V jednosmerne struje (napon se dobija sa SP).
Nenaponski kontakt bi trebalo da obezbedi
minimalno primenljivo opterecenje od

15V jednosmerne struje, jacine 10 mA.

E [9.8] Napajanje po modelu upravljanja potrosSnjom kWh

Prikljucite X11Y na X11YB.

VT 11 N-s0Hz, T T T T T 1
. | | 20VAC,63A | | .
1 .ﬁ 1 'JL }N 1 S18 |
1 1 - 11 1
1 1230 11 11 1
1 [ 11 1
1 L 11 1
1 [ 5 11 1
1 R 1 1
1 11 1 1
| ] a 15 —b
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9 | Elektri¢na instalacija

a Spojni kabl (=glavno napajanje)
b Snabdevanje elektricnom energijom po uobicajenoj ceni kWh
¢ Napajanje jeftinom strujom

3 Pomodu vezica za kablove fiksirajte provodnike za nosace vezica za kablove.

INFORMACUE

o

l U slucaju napajanja preko dvotarifnog brojila, prikljucite X11Y na X11YB.
Neophodnost zasebnog prikljucka za napajanje unutrasnje jedinice skupom strujom
(b) X2M/5+6 uslovljena je tipom dvotarifnog brojila preko kojeg se dovodi napajanje.

Zaseban priklju¢ak za napajanje unutrasnje jedinice je neophodan:
= ako se napajanje jeftinom strujom prekine za vreme dok je uredaj aktivan, ILI

= ako unutrasnjoj jedinici, dok je aktivna, nije dozvoljena potrosnja elektricne
energije po povoljnijoj ceni kWh.

9.3.2 Prikljuenje napajanja rezervnog grejaca

Tip rezervnog grejaca Napajanje Provodnici
*6V 1IN~ 230V (6V3) 2+GND
3~ 230V (6T1) 3+GND
*OW 3N~ 400V 4+GND
E [9.3] Rezervni grejac

UPOZORENIJE

Rezervni greja¢c MORA da ima namensko napajanje i MORA da bude zasti¢en
bezbednosnim uredajima potrebnim prema vazec¢im zakonima.

é PAZNJA

Da biste bili sigurni da je uredaj u potpunosti i pravilno uzemljen, napajanje
rezervnog grejaca OBAVEZNO povezite s kablom za uzemljenje.

Kapacitet rezervnog grejaCa moze varirati u zavisnosti od modela unutrasnje
jedinice. Uverite se da je napajanje uskladeno sa kapacitetom rezervnog grejaca,
kako je navedeno u donjoj tabeli.
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9 | Elektri¢na instalacija

Tip rezervnog Kapacitet Napajanje Maksimalna Z,
grejaca rezervnog trenutna jacina
grejaca struje

*6V 2 kW 1N~ 230 V@ 9A —
4 kW 1N~ 230 V® 17 AP 0,220
6 kW 1N~ 230 V@ 26 AP 0,22 Q
2 kW 3~ 230V 5A —
4 kW 3~ 230V 10 A —
6 kW 3~ 230 V¥ 15A —

*qW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13 A —

@ 6v3

(b

(c

(d

) Elektriéna oprema uskladena sa EN/IEC 61000- 3- 12 (Evropski/medunarodni tehnicki
standard kojim se utvrduju ogranic¢enja za harmonijske struje koje generise oprema
povezana na javni niskonaponski sistem sa ulaznom strujom >16 A i <75 A po fazi).

Ova oprema je uskladena sa EN/IEC 61000-3-11 (Evropski/medunarodni tehnic¢ki standard
kojim se utvrduju ogranic¢enja u pogledu promena napona, oscilacija napona i treperenja u
javnim niskonaponskim sistemima za napajanje opreme cija je nominalna jacina struje

<75 A) pod uslovom da je impedansa sistema Z,, manja od ili jednaka Z,,, na tacki
interfejsa izmedu napajanja korisnika i javnog sistema. U obavezi je instalatera ili korisnika
opreme da, uz konsultacije sa operatorom distributivne mreze ako je potrebno, obezbedi
da oprema bude povezana samo na napajanje sa impedansom sistema Z . koja je manja od
ili jednaka Z,.,.

' 6T1

max

sys

Prikljucite napajanje rezervnog grejaca na slededi nacin:

a Fabricki montiran kabl povezan sa kontaktorom rezervnog grejaca, unutar razvodne
kutije (K5M)
b Provodnici koji se montiraju na terenu (pogledajte tabelu u nastavku)

Referentni vodic za ugradnju
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9 | Elektri¢na instalacija

Model (napajanje) Prikljucci za napajanje rezervnog grejaca
*6V (6V3: IN™ 230 V)

1N~, 50 Hz
230 VAC

——

*6V (6T1: 3~ 230 V)

®

i
3~,50 H | |
20vAc L1 L2 13 @

*9W (3N~ 400 V)

3N~, 50 Hz | |

o

F1B Topljivi osigurac prekomerne struje (obezbeduje se na terenu). Preporuceni tip
topljivog osiguraca: 4-polni; 20 A; kriva 400 V; klasa pregorevanja C.

K5M Sigurnosni kontaktor (u donjoj razvodnoj kutiji)

Q1DI Prekidac kola curenja u zemlju (obezbeduje se na terenu)

SWB Razvodna kutija

X6M Terminal (obezbeduje se na terenu)

|
|

|

H Loy
400VAC L1 L2 L3 N
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9 | Elektri¢na instalacija

OBAVESTENJE
NEMOIJTE sedi ili uklanjati kabl za napajanje rezervnog grejaca.

9.3.3 Prikljucenje isklju¢nog ventila

INFORMACIE

[ ]

l Primer upotrebe iskljucnog ventila. U slucaju jedne TIV zone i kombinacije podnog
grejanja i konvektora toplotne pumpe, ugradite iskljucni ventil pre podnog grejanja
kako biste sprecili pojavu kondenzacije na podu tokom hladenja.

Provodnici: 2x0,75 mm?

Maksimalna trenutna jacina struje: 100 mA

Naizmeniéna struja napona 230 V koja se dobija sa SP

E [2.0] Iskljuéni ventil

1 Otvorite slede¢e elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65]):

1 | Gornji panel 13

2 | Panel korisnic¢kog interfejsa ‘2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2 Kabl za upravljanje ventilom prikljucite na odgovarajuce terminale, kako je
prikazano na crtezu u nastavku.

OBAVESTENJE
Instalacija je razlicite za NC (normalno zatvoreni) ventil i za NO (normalno otvoreni)

ventil.

4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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9 | Elektri¢na instalacija

3 Pomodu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

9.3.4 Prikljucenje brojaca potrosnje struje

(napon se dobija sa SP)

Provodnici: 2 (po metru)x0,75 mm?
Brojaci potrosnje struje: detekcija impulsa jednosmerne struje napona 12 V

E [9.A] Merenje energije

° INFORMACUE
l U slucaju brojaca potrosnje struje sa tranzistorskim izlazom, proverite polarnost.
Pozitivni pol MORA biti priklju¢en na X5M/6 i X5M/4; negativni pol na X5M/5 i
X5M/3.
1 Otvorite slede¢e elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65]):
1 | Gornji panel 1 s

2 | Panel korisnickog interfejsa

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2

2 Kablove brojaca potrosnje struje prikljucite na odgovarajuce terminale, kako je

prikazano na crteZu u nastavku.
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9 | Elektri¢na instalacija

Oeoooog— 9
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D o oone - %H

=]

3 Pomodu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

9.3.5 Priklju¢ivanje pumpe za toplu vodu za domadinstvo

Provodnici: (2+GND)x0,75 mm?

Izlaz iz pumpe TVD. Maksimalno optereéenje: 2 A (pocetni skok),
230V naizmenicne struje, 1 A (kontinualno)

E [9.2.2] Pumpa TVD
[9.2.3] Plan rada pumpe TVD

1 Otvorite sledete elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65]):

1 | Gornji panel 1

3
2 | Panel korisni¢kog interfejsa '2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2 Kablove pumpe za toplu vodu za domacinstvo prikljucite na odgovarajuce
terminale, kako je prikazano na crtezu u nastavku.

A
(=
g 7:7: 1 I:I “/H'
=) >
AR
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9 | Elektri¢na instalacija

K]
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3 Pomodu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

9.3.6 Priklju¢enje izlaza alarma

Provodnici: (2+1)x0,75 mm?

Maksimalno opterecenje: 0,3 A, 250 V naizmenicne struje

E [9.0] Iz1laz alarma

1 Otvorite slede¢e elemente
jedinice" [» 65]):

(pogledajte  "7.2.4 Otvaranje unutrasnje

1 | Gornji panel

1
3

2 | Panel korisni¢kog interfejsa

2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2 Kablove izlaza alarma prikljucite na odgovarajuce terminale, kako je prikazano

na crtezu u nastavku.

1

—X 1+2 | Provodnici priklju€eni naizlaz alarma
2 1
XZMEL,?_' 3 Provodnik izmedu X2M i A4P
A4P | Ugradnja EKRP1HBAA je neophodna.
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a Ugradnja EKRP1IHBAA (+ ploca za montazu, videti "9.4 Ugradnja ploce za

montazu" [» 130]) obavezna je.
b Fabricki ugradena instalacija izmedu X2M/7+9 i Q1L (= termicka zastita rezervnog

grejaca). NEMOJTE je menjati.
3 Pomodu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

9.3.7 Prikljugenje izlaza za UKLUUCENJE/ISKLUUCENIJE hladenja/grejanja prostora

Provodnici: (2+1)x0,75 mm?

Maksimalno opterecenje: 0,3 A, 250 V naizmenicne struje

1 Otvorite sledete elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65]):

1

1 |Gornji panel 3

2 | Panel korisnickog interfejsa ‘2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2 Kablove izlaza za UKUUCENJE/ISKLUUCENJE hladenja/grejanja prostora
prikljucite na odgovarajuée terminale, kako je prikazano na crtezu u nastavku.

— 1+2 | Provodnici priklju¢eni naizlaz za
2 ! UKUUCENJE/ISKLUUCENJE hladenja/
xzmm grejanja prostora
: 3 Provodnik izmedu X2M i A4P
13
! A4P | Ugradnja EKRP1HBAA je neophodna.
A4P g J J p
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9 | Elektri¢na instalacija

a Ugradnja EKRP1HBAA (+ ploca za montazu, videti "9.4 Ugradnja ploce za
montazu" [» 130]) obavezna je.
b Fabricki ugradena instalacija izmedu X2M/7+9 i Q1L (= termicka zastita rezervnog

grejaca). NEMOIJTE je menjati.
3 Pomodu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

9.3.8 Prikljucenje digitalnih ulaza potrosnje struje

Provodnici: 2 (po ulaznom signalu)x0,75 mm?

Digitalni ulazi ograni¢enja snage: 12 V jednosmerne struje / 12 mA
detekcija (napon se dobija sa SP)

E [9.9] Kontrola potrosnje energije.

1 Otvorite slede¢e elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65]):

1 | Gornji panel 1

3
2 | Panel korisnickog interfejsa ‘2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2 Kabl digitalnih ulaza potrosnje struje priklju¢ite na odgovarajuce terminale,
kako je prikazano na crtezu u nastavku.
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9 | Elektri¢na instalacija

P ————— - -

a

a Ugradnja EKRP1IAHTA (+ plo¢a za montazu, videti "9.4 Ugradnja ploce za
montazu" [» 130]) obavezna je.

3 Pomocu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

9.3.9 PrikljuCenje sigurnosnog termostata (normalno zatvoreni kontakt)

1 Otvorite slede¢e elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje
jedinice" [» 65]):

1 | Gornji panel 13

2 | Panel korisni¢kog interfejsa '2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

Glavna zona

Provodnici: 2x0,75 mm?

2 Kabl sigurnosnog termostata (normalno zatvoren) prikljucite na odgovarajuce
terminale, kako je prikazano na crtezu u nastavku.
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9 | Elektri¢na instalacija

ooooooas

0 0
kb O ooog

3 Pomocu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

INFORMACUE

[J
l Ugradnja sigurnosnog termostata (obezbeduje se na terenu) obavezna je za glavnu
zonu, jer u suprotnom uredaj NECE raditi.

OBAVESTENJE
Sigurnosni termostat MORA biti ugraden u glavnoj zoni kako bi se sprecila previsoka

temperatura vode u toj zoni. Sigurnosni termostat obi¢no predstavlja termostaticki
upravljani ventil sa normalno zatvorenim kontaktom. Ako je temperatura vode u
glavnoj zoni previsoka kontakt ¢e se otvoriti, a na korisnickom interfejsu prikazace se
greska 8H-02. Zaustavice se SAMO glavna pumpa.

Dodatna zona

Provodnici: 2x0,75 mm?

Maksimalna duzina: 50 m

Kontakt sigurnosnog termostata: detekcija 16 V jednosmerne struje (napon
sa SP). Nenaponski kontakt bi trebalo da obezbedi minimalno primenljivo
opterecenje od 15 V jednosmerne struje, jacine 10 mA.

4 Kabl sigurnosnog termostata (normalno zatvoren) prikljucite na odgovarajuce
terminale, kako je prikazano na crtezu u nastavku.

Napomena: Provodnik za premoscenje (fabricki montiran) mora biti uklonjen sa
relevantnih terminala.
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5 Pomocu vezica za kablove fiksirajte kabl za nosace vezica za kablove.

OBAVESTENJE
Vodite racuna da pri izboru i ugradnji sigurnosnog termostata za dodatnu zonu

postujete vazece propise.

U svakom slucaju, u cilju sprecavanja nepotrebnog iskakanja sigurnosnog termostata
preporucujemo sledece:

= Sigurnosni termostat moze automatski da se resetuje.
= Sigurnosni termostat ima maksimalnu stopu varijacije temperature od 2°C/min.

= Postoji minimalno rastojanje od 2 m izmedu sigurnosnog termostata i 3-smernog
ventila.

OBAVESTENJE
Greska. Ukoliko uklonite premoséenje (otvoreno kolo) ali pri tom NE PRIKLJUCITE

sigurnosni termostat, javice se zaustavna greska 8H-03.

9.3.10 Priklju¢enje pametne mreze

U ovom odeljku opisana su 2 moguca nacina priklju¢enja unutrasnje jedinice na
pametnu mrezu:

= U sluc¢aju niskonaponskih kontakata pametne mreze

= U slucaju visokonaponskih kontakata pametne mreze. Ovo zahteva ugradnju
kompleta releja pametne mreze (EKRELSG).

Dolazna 2 kontakta pametne mreZe mogu da aktiviraju sledece reZime pametne
mreze:

Referentni vodic za ugradnju
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9 | Elektri¢na instalacija

Kontakt pametne mreie

Rezim rada pametne mreze

(1] (2]

0 0 Slobodan rad

0 1 Prinudno iskljucenje

1 0 Preporuceno ukljucenje
1 1 Prinudno ukljucenje

Nije obavezno koris¢enje meraca impulsa

pametne mreze:

Ako je merac impulsa pametne mreze...

Onda [9.8.8] PodeSavanje granice
kW iznosi...

Koristi

([9.A.2] Strujomer 2#Nijedan)

Nije primenljivo

Ne koristi

([9.A.2] Strujomer 2=Nijedan)

Primenljivo je

U slucaju niskonaponskih kontakata pametne mreze

Provodnici (mera¢ impulsa pametne mreze): 0,5 mm?

Provodnici (niskonaponski kontakti pametne mreze): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (Napajanje po modelu upravljanja potrosnjom kWh =

Pametna mreza)

prostoriju

[9.8.5] Rezim rada pametne mreze
[9.8.6] Dozvoli elektricne grejace

[9.8.7] Omoguc¢i privremeno skladiStenje u memoriji za

[9.8.8] PodeSavanje granice kW

X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]
| [ L1
e 0/ °

S4S S11S S10S

Sema elektri¢ne instalacije pametne mreZe u slu¢aju niskonaponskih kontakata
pametne mreZe izgleda ovako:

a Premoséenje (fabricki montirano). Ako prikljucujete i sigurnosni termostat (Q4L),
onda premoséenje zamenite provodnicima sigurnosnog termostata.

S4S  Merac impulsa pametne mreze

0/5105 Niskonaponski kontakt 1 pametne mreze
O/s11s Niskonaponski kontakt 2 pametne mreze

1 Otvorite slede¢e elemente (pogledajte "7.2.4 Otvaranje unutrasnje

jedinice" [» 65]):

1 Gornji panel

1
3

2 | Panel korisnickog interfejsa

2

3 | Gornji poklopac razvodne kutije

2 Provodnike poveZite na slededi nacin:
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3 Pomodu vezica za kablove fiksirajte provodnike za nosace vezica za kablove.

U slucaju visokonaponskih kontakata pametne mreie

Provodnici (mera¢ impulsa pametne mreze): 0,5 mm?

Provodnici (visokonaponski kontakti pametne mreze): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (Napajanje po modelu upravljanja potrosnjom kWh=
Pametna mreza)

[9.8.5] Rezim rada pametne mreze
[9.8.6] Dozvoli elektricne grejace

[9.8.7] Omoguci privremeno skladistenje u memoriji za
prostoriju

[9.8.8] PodeSavanje granice kW

Sema elektri¢ne instalacije pametne mreze u slucaju visokonaponskih kontakata
pametne mreZe izgleda ovako:

X5M X5M
xtom[1|2[3|4]| [10]9|6|5]| [14][13[4]3]

Al Al
A2 A2
’\6_ l\a_ K1A K2A K1A  K2A S48
a b c d e f
A e T T
STEP 3 STEP 1 STEP 2

STEP 1 Ugradnja kompleta releja pametne mreze
STEP 2 Niskonaponski prikljucci
STEP 3 Visokonaponski prikljucci
(1] Visokonaponski kontakt 1 pametne mreze
(2] Visokonaponski kontakt 2 pametne mreze
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9 | Elektri¢na instalacija

a, b Kalemski krajevi releja
¢, d Kontaktni krajevi releja
e Premoséenje (fabri¢ki montirano). Ako prikljucujete i sigurnosni termostat (Q4L),
onda premoséenje zamenite provodnicima sigurnosnog termostata.

f Meracimpulsa pametne mreze
1 Komponente kompleta releja pametne mreze ugradite na sledeci nacin:
P Nd
= d
@ a
@ x2
& b K1A K2A
x4
P e
DAIKIN EUROPE N.V.
— C
X10M

K1A, K2A Releji
X10M Blok terminala
a Vijciza X10M
b Vijci za K1A i K2A
¢ Nalepnica za visokonaponske provodnike
d Provodniciizmedu releja i X5M (AWG22 ORG)
e Provodnici izmedu releja X10M (AWG18 RED)

B KiA b koa

=
0 &
04
0
il
il
0 Coooooos /O
(
: ° =
k& []:D s o e e f e d

2 Niskonaponsku instalaciju povezite na slededi nacin:

FP=——————— L]
1 X5M.4 1
s4s |
A Lo M
r‘L
[
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9 | Elektri¢na instalacija

ODI:I
[m]
0
0 o
0 g p
0 oooooooo 7\
g @)K
o] []:D O oooca d DF

A
~F
g',’iélr
I
(1] Visokonaponski kontakt 1 pametne mreze
Visokonaponski kontakt 2 pametne mreze
A
B

4 Pomocu vezica za kablove fiksirajte provodnike za nosace vezica za kablove.
Ako je potrebno, prekomernu duzinu kabla podveZite vezicom za kablove.
9.4 Ugradnja ploce za montazu

Da biste mogli da ugradite zahtevanu SP ili SP sa digitalnim U/I, najpre morate da
ugradite plocu za montaZu, i to na sledeci nacin:
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9 | Elektri¢na instalacija

a Ploca za montazu + vijak (isporucuje se kao dodatni pribor)

b Zazahtevanu SP (A8P: EKRP1AHTA)

¢ ZaSPsadigitalnim U/l (A4P: EKRP1HBAA)

9.5 Nakon prikljucenja elektricne instalacije na unutrasnju jedinicu

Da biste sprecili prodor vode u razvodnu kutiju, ulazni otvor niskonaponske
instalacije prekrijte zaptivnom trakom (isporucuje se kao dodatni pribor).

Bez niskonaponskih kablova

Sa niskonaponskim kablovima

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D P DAIKIN
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10 Dovrsavanje ugradnje spoljne jedinice

10.1 Da biste proverili otpor izolacije kompresora

OBAVESTENJE
Ako se nakon instalacije rashladno sredstvo nakuplja u kompresoru, otpor izolacije na

polovima moze da opadne, ali ako je najmanje 1 MQ, jedinica se nece pokvariti.

= Koristite megaommetar za 500 V prilikom merenja izolacije.

= NEMOJTE koristiti megaommetar za niskonaponska kola.

1 Izmerite otpor izolacije na polovima.

Ako Onda
>1 MQ Otpor izolacije je u redu. Postupak je zavrsen.
<1 MQ Otpor izolacije nije u redu. Predite na slededi korak.

2 Ukljucite napajanje i ostavite ukljuceno 6 sati.

Rezultat: Kompresor c¢e se zagrejati, i uparice rashladno sredstvo ako je
prisutno u kompresoru.

3 Ponovo izmerite otpor izolacije.

10.2 Da biste dovrsili instalaciju spoljasnje jedinice

OBAVESTENJE
Preporucuje se da cev za rashladno sredstvo izmedu unutrasnje i spoljasnje jedinice

bude instalirana u zastitnoj cevi, ili da se cev za rashladno sredstvo obmota zavrSnom
trakom.

INFORMACIE

Zahteve u vezi sa izolacijom cevi za rashladno sredstvo potrazite u odeljku
"8.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo" [» 76].

i @

1 Izolujte i ucvrstite cev za rashladno sredstvo i kablove na sledeci nacin:

a Cevzagas

b Izolacija cevi za gas

¢ Konekcioni kabl

d OfZicenje na terenu (ako je primenljivo)
e Cev zatecnost

f lzolacija cevi za tecnost

g Zavrsna traka

2 Postavite servisni poklopac.
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11 Konfiguracija

INFORMACIJE

[ ]
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

U ovom poglavlju

11.1

11.2
11.3

114

115

11.6

11.7
11.8

Kratki pregled: Konfiguracija
11.1.1  Pristupanje najcesce koris¢enim komandama
11.1.2  Povezivanje PC kabla Na razvodnu KULIU.........oiiiiiiii e
Carobnjak za konfigurisanje ...
Moguci ekrani

11.3.1  MOGUCE SEraniCe: PreGIEA . ....iuiiiieiiieeii ettt ettt a et
11.3.2  Pocetna stranica

11.3.3  Stranica glavnog menija.....
T1.3.4  EKI@N MBI ekttt ettt ea ettt ettt sttt ettt a et s ettt s et ettt ettt ettt
11.3.5  Ekran za zadavanje vrednosti
11.3.6  Stranica sa detaljnim podacima i vrednostima..
Unapred podeSene VIEdNOST i FASPOIEAT .....i.iiiiiiieiesesirett ettt ettt
11.4.1  Koris¢enje unapred podesenih vrednosti..
11.4.2  Koris¢enje i programiranje rasporeda
11.4.3  STranica za Planiran e PIiIMET ..o i ettt es ettt
11.4.4  Podesavanje cena energije ...
Kriva zavisnosti od vremena

11.5.1  Sta predstavlja kriva zaviSnosti 00 VIEMENE? ............cvvrveireeeeeeeeeeeeeeeee oo 155
11.5.2  Kriva sa 2 tacke
11.5.3  Kriva sa pomakom nagiba .

11.5.4  Korisc¢enje Krivih zaviSNOSti 0T VIEMENA ......c.oiviiiiiiiiiiieeiei ettt 158
Meni sa postavkama....
11.6.1 Kvarovi
11.6.2 PrOSTOTI]A 1.ttt
11.6.3  Glavnazona
11.6.4  Dodatnazona..
11.6.5  Grejanje/hladen]e PrOSTONE ... iiccesiiit ettt 181
11.6.6  Rezervoar

11.6.7  Korisnicke postavke....

SR T [ o o T Tl [OOSR PSPPSRI
11.6.9  Instalaterska podesavanja.

11.6.10 Pustanje urad.....
11.6.11  Korisnicki profil ...
11.6.12

11.6.13
Struktura menija: Pregled postavki korisnika...
Struktura menija: Pregled postavki instalatera

11.1 Kratki pregled: Konfiguracija

U ovom poglavlju opisano je $ta sve treba da znate i Sta treba da uradite kako biste
konfigurisali sistem nakon ugradnje.

Zasto

Ako sistem NE konfigurisete pravilno, moZe se desiti da on NE RADI u skladu sa
ocekivanjima. Konfiguracija uti¢e na sledece:

= Softverska izraCunavanja

= Sta je to $to moZete da vidite na korisni¢kom interfejsu i $ta moZete pomocu
njega da uradite

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Kako

Sistem moZzete konfigurisati preko korisnickog interfejsa.

= Prvi put — Carobnjak za konfigurisanje. Kada korisnicki interfejs po prvi put
UKUUCITE (preko uredaja), pokrece se ¢arobnjak za konfigurisanje kako bi vam
pomogao u konfigurisanju sistema.

= Ponovo pokrenite ¢arobnjaka za konfigurisanje. Ako je sistem vec konfigurisan,
mozete restartovati arobnjaka za konfigurisanje. Da biste restartovali carobnjaka
za konfigurisanje, idite na Postavke instalatera > Carobnjak za
konfigurisanje. Radi pristupa Postavke instalatera, pogledajte
"11.1.1 Pristupanje najcesce koris¢enim komandama" [» 134].

= Nakon toga. Po potrebi, izmene u konfiguraciji moZete vrsiti u strukturi menija ili
u postavkama pregleda.

INFORMACUE

o

l Posle zatvaranja c¢arobnjaka za konfigurisanje, na korisnickom interfejsu pojavice se
stranica za pregled i zahtev za potvrdom. Nakon Sto potvrdite, sistem ce se
restartovati i prikazace se pocetna stranica.

Pristupanje postavkama — Legenda za tabele

Postavkama instalatera mozZete pristupati primenom dva razlicita metoda.
Medutim, NE MOZE se svim pode$avanjima pristupati primenom oba metoda. U
tim slucajevima, u odgovaraju¢éim kolonama tabela u ovom poglavlju stajace
skracenica N/A (nije primenljivo).

Metod Kolona u tabelama

Pristupanje postavkama preko putanja na stranici #
pocetnog menija ili u strukturi menija. Da biste
omogucdili prikaz putanja, pritisnite dugme ? na
pocetnoj stranici.

Na primer: [2.9]

Pristupanje postavkama preko Sifre u postavkama Sifra
polja za pregled. Na primer: [C-07]
Pogledajte i:

= "Pristup postavkama instalatera" [» 135]

= "11.8 Struktura menija: Pregled postavki instalatera" [» 228]

11.1.1 Pristupanje najcesée koris¢enim komandama

Izmena nivoa korisnickih dozvola

Nivo korisnickih dozvola moZete izmeniti na sledeéi nacin:

1 |ldite na [B]: Korisnicki profil. QO

B

8 Korisnigki profi

2 |Unesite vaZzedi pin broj za nivo korisnic¢kih dozvola. —

= Pregledaijte listu cifara i izmenite odabranu cifru. O---@

= Pomerajte kursor sleva nadesno. @0

= Potvrdite pin broj i nastavite. Q-0
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Pin broj instalatera

Pin broj za Instalater je 5678. Sada su vam dostupne dodatne stavke menija i
postavke instalatera.

Instalater

Pin broj naprednog korisnika

Pin broj za Napredni korisnik je 1234. Sada su vam dostupne dodatne stavke
menija za ovog korisnika.

Napredni korisnik

1234

Pin broj korisnika

Pin broj za Korisnik je 0000.

Korisnik

0000

Pristup postavkama instalatera

1 Nivo korisni¢kih dozvola podesite na Instalater.

2

Idite na [9]: Postavke instalatera.

Izmena neke od postavki pregleda

Primer: Izmenite [1-01] sa 15 na 20.

Vedinu postavki moguce je konfigurisati preko strukture menija. Ako je iz bilo kog
razloga potrebno da se neka postavka izmeni uz pomo¢ postavki pregleda, onda
ovim postavkama pregleda mozete pristupiti na sledeci nacin:

1 | Nivo korisnickih dozvola podesite na Instalater. Pogledajte —
"Izmena nivoa korisnickih dozvola" [» 134].
2 |Idite na [9.l]: Postavke instalatera>Pregled Qe O
podeSavanja na terenu.
3 |Okretanjem levog brojc¢anika odaberite prvi deo postavke i @O
potvrdite ga pritiskom na brojcanik.
0
1
2
3
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4 | Okretanjem levog broj¢anika odaberite drugi deo postavke ©---0
00 05 0A
01 15 |06 08B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 0E
5 | Okretanjem desnog brojcanika izmenite vrednost sa 15 na 20. 0@}
00 05 0A
01 20 |06 08B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
6 | Pritisnite levi broj¢anik kako biste potvrdili novu postavku. Q-0
7 | Pritisnite centralno dugme da biste se vratili na pocetnu "
stranicu.
° INFORMACIE
l Kada izmenite postavke pregleda i vratite se na pocetnu stranicu, na korisnickom
interfejsu prikazace se iskacuci prozor i zahtev za ponovno pokretanje sistema.
Nakon potvrde, sistem Ce se restartovati i bice primenjene najskorije izmene.

11.1.2 Povezivanje PC kabla na razvodnu kutiju
Ova veza izmedu racunara i SP hidro uredaja potrebna je prilikom aZuriranja
softvera hidro uredaja i EEPROM.
Preduslovi: Potreban je EKPCCAB4 komplet.
1 Prikljucite USB konektor kabla na racunar.

2 Prikljucite utikac kabla u X10A na A1P razvodne kutije unutrasnje jedinice.

X10A
I T IR el I VN N D .

3 Obratite posebnu paZznju na polozZaj utikaca!
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11.2 Carobnjak za konfigurisanje

Nakon prvog UKLUUCIVANJA sistema, korisnicki interfejs pokrec¢e ¢arobnjaka za
konfigurisanje. Koristite ¢arobnjaka za podeSavanje najvaznijih pocetnih postavki za
pravilan rad uredaja. Po potrebi, kasnije moZete da konfiguriSete jo$ postavki. Sve
postavke mozete da menjate preko strukture menija.

Kratak pregled postavki konfiguracije mozete nadi ovde. Sve postavke takode mogu
da se prilagodavaju u meniju za podesavanja (koristite graficke kontrolne

elemente).

Kada podesavate...

‘ Pogledajte...

Jezik [7.1]

Vreme/datum [7.2]

Sati

Minuti

Godina

Mesec

Dan

Sistem

Tip unutrasnje jedinice (samo
ocitavanje)

"11.6.9 Instalaterska
podesavanja" [» 204]

Tip rezervnog grejaca[9.3.1]

Topla voda za domacinstvo
[9.2.1]

Hitan slucaj [9.5]

Broj zona [4.4]

"11.6.5 Grejanje/hladenje
prostora" [» 181]

Rezervni grejac

Napon [9.3.2]

"Rezervni grejac" [» 205]

Konfiguracija[9.3.3]

Korak kapaciteta 1[9.3.4]

Korak dodatnog kapaciteta 2
[9.3.5] (ako je primenljivo)

Glavna zona

Tip emitera[2.7]

"11.6.3 Glavna zona" [ 165]

Kontrola [2.9]

Rezim zadate vrednosti [2.4]

VZ kriva grejanja[2.5] (ako je
primenljivo)

VZ kriva hladenja [2.6] (ako je
primenljivo)

Plan[2.1]

Tip VZ krive [2.E]
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Kada podesavate...

‘ Pogledajte...

Dodatna zona (samo ako je [4.4]=1)

Tip emitera [3.7]

"11.6.4 Dodatna zona" [» 175]

Kontrola (samo ocitavanje) [3.9]

Rezim zadate vrednosti [3.4]

VZ kriva grejanja [3.5] (akoje
primenljivo)

VZ kriva hladenja [3.6] (ako je
primenljivo)

Plan [3.1]

Tip VZ krive [3.C] (samo ocitavanje)

Rezervoar

Rezim zagrevanja [5.6]

"11.6.6 Rezervoar" [» 189]

Zadata vrednost komfora [5.2]

Zadata eko vrednost [5.3]

Zadata vrednost ponovnog
zagrevanija [5.4]

Histereza [5.9]i[5.A]

11.3 Moguci ekrani

11.3.1 Moguce stranice: Pregled

Najcesce su u upotrebi sledece stranice:

| a0

¢ @:-O OR 10O

(ol || [ES

ci c2
[ —— mN)
[ —— mN)
[N ———— N
[ —— mN)
[ —— mN)
O —
O —

c3 c4

a Pocetna stranica
b Stranica glavnog menija
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¢ Stranice niZeg nivoa:
c1: Ekran za zadavanje vrednosti
c2: Stranica sa detaljnim podacima i vrednostima
c3: Stranica sa krivom zavisnosti od vremena
c4: Stranica sa rasporedom

11.3.2 Pocetna stranica

Pritisnite dugme # da biste se vratili na pocetnu stranicu. Videcete pregled
konfiguracije uredaja, kao i sobnu temperaturu i zadatu vrednost temperature.

Samo simboli koji

odgovaraju konfiguraciji vaseg uredaja bice vidljivi na pocetnoj

stranici.
e3al a2 b ¢
L]
0 LN e
g
@ \é“
3 <o
2 i f
S———aE @ G O
——L (|89 J\ __93

|
i1 i2 i3 4 h1 h2

Moguce radnje na ovom ekranu

Prodite kroz listu glavnog menija.

@O

Idite na stranicu glavnog menija.

Omoguci/onemogudi prikaz putanje.

Stavka

‘ Opis

a |Topla voda za domacinstvo

alé)

Topla voda za domadinstvo

a2 @

lzmerena temperatura rezervoara®

b | Dezinfekcija / rezim snaznog rada

..

ReZim dezinfekcije je aktivan

L’l

ReZim snaznog rada je aktivan

¢ | Vanredna situacija

o

Otkaz toplotne pumpe i sistem radi u reZimu Hitan slucaj
ili je toplotna pumpa prinudno iskljucena.

d |Tekuéi datum i vreme

e |Pametna energija

el\\g

Pametna energija je dostupna preko solarnih panela ili
pametne mreze.

e2 A

Pametna energija se trenutno koristi za grejanje prostora.

e3 A

Pametna energija se trenutno koristi za proizvodnju tople
vode za domadinstvo.
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Stavka ‘ Opis
f |Prostorni reZim rada
e Hladenje
Ees Grejanje
g |Spoljna / tihi rezim
gl | (8 |izmerena spoljna temperatura®
g2 {@ | Tihi rezim aktivan
g3 @®=] |Spoljna jedinica
h | Unutrasnja jedinica / rezervoar tople vode za domadinstvo
hl Samostojec¢a unutrasnja jedinica sa integrisanim rezervoarom
Unutrasnja jedinica koja se montira na zid
E Unutradnja jedinica koja se montira na zid, sa odvojenim
rezervoarom
h2 ba | Pritisak vode
i |Glavna zona
il |Tip ugradenog sobnog termostata:

Rad uredaja zasniva se na temperaturi okruZenja specijalnog
interfejsa za povecanje udobnosti (BRC1IHHDA koji se koristi
kao sobni termostat).

Rad uredaja zasniva se na spoljnom sobnom termostatu
(zicanom ili bezicnom).

— Nijedan sobni termostat nije instaliran niti podesen. Rad
uredaja zasniva se na temperaturi izlazne vode, bez obzira na
stvarnu sobnu temperaturu i/ili zahteve za zagrevanjem
prostorije.

i2 |Tip ugradenog emitera toplote:
EEEEE Podno grejanje
Ventilatorsko-izmenjivacka jedinica
Ir__ 'Radijator

i3 @9 | Izmerena sobna temperatura®

i4 35 | Zadata vrednost temperature izlazne vode®

j | Praznicni reZim
) Praznicni reZim aktivan
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Stavka

Opis

k |Dodatna zona

k1 |Tip ugradenog sobnog termostata:

Rad uredaja zasniva se na spoljnom sobnom termostatu
(zicanom ili beZzicnom).

Nijedan sobni termostat nije instaliran niti podesSen. Rad
uredaja zasniva se na temperaturi izlazne vode, bez obzira na
stvarnu sobnu temperaturu i/ili zahteve za zagrevanjem
prostorije.

k2 | Tip ugradenog emitera toplote:

EEEEE Podno grejanje

Ventilatorsko-izmenjivacka jedinica

Radijator

k3 | @

Zadata vrednost temperature izlazne vode®

| |Kvar

Al

Doslo je do kvara.

AN

Pogledajte "15.4.1 Prikazivanje teksta za pomoc u slucaju
kvara" [» 257] za viSe informacija.

@ Ako odgovarajuéa funkcija (na primer: grejanje prostora) nije aktivna, kruzi¢ je zatamnjen.

11.3.3 Stranica glavnog menija

Polazedi od pocetne stranice, pritisnite (@s:-O) ili okrenite (1©---O) levi tocki¢ da
biste otvorili stranicu glavnog menija. Sa stranice glavnog menija moZete pristupati
razli¢itim ekranima za zadavanje vrednosti i podmenijima.

2

L\ Kvarovi tokom rada

m Prostorija

@ Glavna zona  —— |
[T Dodatna zona

% Grejanje/hladenje prostora

a Odabrani podmeni

Moguce radnje na ovom ekranu

©---0 Pregledanije liste.
QO Udi u podmeni.
? Omoguci/onemogudi prikaz putanje.
Podmeni Opis

rada

0] | Qili/NKvarovi tokom Ogranicenje: Prikazuje se samo ukoliko dode

do kvara.

Pogledajte "15.4.1 Prikazivanje teksta za
pomoc u slucaju kvara" [» 257] za vise
informacija.
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Podmeni

Opis

@Pr‘ostor‘ija

Ogranicenje: Prikazuje se samo ako specijalni
interfejs za povecéanje udobnosti (BRCIHHDA
koristi se kao sobni termostat) upravlja radom
unutrasdnje jedinice.

Podesite sobnu temperaturu.

[E6Glavna zona

Prikazuje odgovarajuci simbol za tip vaseg
emitera glavne zone.

Podesite temperaturu izlazne vode za glavnu
zonu.

M bodatna zona

Ogranicenje: Prikazuje se samo ako postoje
dve zone temperature izlazne vode. Prikazuje
odgovarajuci simbol za tip vaseg emitera
dodatne zone.

Podesite temperaturu izlazne vode za dodatnu
zonu (ako postoji).

LfGrejanje/hladenje
prostora

Prikazuje odgovarajuci simbol vaseg uredaja.

Prebacite uredaj u rezim grejanja ili rezim
hladenja. Na modelima koji su namenjeni
samo za grejanje nije moguée menjati rezim
rada.

L
r Rezervoar

Podesite temperaturu rezervoara tople vode
za domacinstvo.

Okorisni¢ke
postavke

Daje pristup korisni¢kim postavkama, kao Sto
su prazniéni rezim i tihi rezim rada.

® Informacije

Prikazuje podatke i informacije o unutrasnjoj
jedinici.

X Postavke
instalatera

Ograni¢enje: Samo za instalatera.

Daje pristup naprednim postavkama.

] Pustanje u rad

Ogranicenje: Samo za instalatera.

Obavlja testove i odrzavanje.

S Korisnicki profil

Menja aktivni korisnicki profil.

O Rezim rada

Ukljucuje ili iskljucuje funkcije grejanja/
hladenja i pripreme tople vode za
domacdinstvo.

(D]

2@ Beziéni mrezni
prolaz

Ogranicenje: Prikazuje se samo ukoliko je
instaliran bezi¢ni LAN (WLAN).

Sadrzi postavke koje su potrebne za
konfigurisanje aplikacije ONECTA.

11.3.4 Ekran menija

Primer:
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142

P DAIKIN

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09




11 | Konfiguracija

741

| o Jezik
Vreme/datum

Praznik

Moguce radnje na ovom ekranu

©---0 Pregledanije liste.

Q-0 UlaZenje u podmeni/podesavanje.

11.3.5 Ekran za zadavanje vrednosti

Ekran za zadavanje vrednosti prikazuje se zajedno sa opisom onih komponenti
sistema kojima je neophodno zadati vrednost.

Primeri
[1] Stranica sobne temperature [2] Stranica glavne zone
1 2
-
+ +
21 | 35 |_
Prostorija Glavna zona
[3] Stranica dodatne zone [5] Stranica temperature rezervoara
3 5
+ +
m 45c B ' 50c
Dodatna zona Rezervoar
Objasnjenje
d
a2 b2 *
e d d
a1 e b1\~
Moguce radnje na ovom ekranu
1@---0 Prodite kroz listu raspolozivih podmenija.
QO Idite na podmeni.
OO} Podesite i automatski primenite Zeljenu temperaturu.
Stavka Opis
Granica minimalne temperature al |Fiksirana od strane uredaja
a2 | Ogranicena od strane instalatera
Granica maksimalne temperature bl |Fiksirana od strane uredaja
b2 |Ograni¢ena od strane instalatera
Trenutna temperatura C Izmerena od strane uredaja
ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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Stavka Opis
Zeljena temperatura d | Okredite desni tockic radi
povecanja/smanjenja.
Podmeni e | Okrenite ili pritisnite levi tocki¢ da
biste usli u podmeni.

11.3.6 Stranica sa detaljnim podacima i vrednostima

Primer:
721 Vreme/datum
I Sati 11
Minuti 30
I I I
| | | | | |
a c b a c b
a Postavke
b Vrednosti

¢ lzabrana postavka i vrednost

Moguce radnje na ovom ekranu
@O Prodite kroz listu raspoloZivih postavki.
OO} Promenite vrednost.
O Q. Predite na slede¢u postavku.
QO Potvrda izmene i nastavak rada.

11.4 Unapred podeSene vrednosti i rasporedi

11.4.1 Koris¢enje unapred podesenih vrednosti

Vise informacija o unapred podeSenim vrednostima

Kod nekih postavki u sistemu moZete da utvrdite unapred podesene vrednosti. Te
vrednosti treba da podesite samo jednom, a zatim ih koristite na drugim ekranima
kao Sto je ekran rasporeda. Ako kasnije Zelite da promenite vrednost, to Cete
morati da uradite samo na jednom mestu.

Moguce unapred podesene vrednosti

MoZete da podesite sledece unapred podesSene vrednosti:

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Unapred podesena vrednost

Gde se koristi

Temperature u
rezervoaru manje
od [5] Rezervoar

Ogranicenje:
Primenljivo samo
kada postoji
rezervoar za TVD.

[5.2] Zadata
vrednost
komfora

[5.3] Zadata eko
vrednost

Ove vrednosti unapred podesene u

[5.5] P1lan (ekran nedeljnog rasporeda
za rezervoar za TVD) moZete da koristite
ako je rezim rezervoara za TVD jedan od
slededih:

= Samo plan

= Plan + ponovno zagrevanje

[5.4] Zadata
vrednost
ponovnog
zagrevanja

Softver koristi ovu unapred podesSenu
vrednost ako je rezim rezervoara za TVD

Plan + ponovno zagrevanje.

Cene elektricne
energije nize od
[7.5] Korisnicke
postavke > Cena
el. energije

Ogranicenje:
Primenljivo samo
ako instalater
omoguci
Bivalentno.

[7.5.1] Visoka

[7.5.2] Srednja

[7.5.3] Niska

Ove unapred podesene vrednosti
moZete da koristite u [7.5.4] P1lan
(ekran nedeljnog raspored za cene
elektricne energije).

Pogledajte "11.4.4 PodeSavanje cena
energije" [» 153].

Pored korisnicki definisanih unapred podeSenih vrednosti, sistem sadrzi i neke
sistemski definisane unapred podesene vrednosti koje moZete da koristite prilikom
programiranja rasporeda.

Primer: In [7.4.2] Korisnicke postavke > Tiho > Plan (nedeljni raspored
kada jedinica mora da koristi koji nivo tihog rezima), moZete da koristite sledece
sistemski definisane unapred podesene vrednosti: Tiho/TiSe/Najtise.

O rasporedima

11.4.2 Koris¢enje i programiranje rasporeda

U zavisnosti od koncepta i konfiguracije sistema koju je postavio instalater, mogu
biti dostupni rasporedi za vise nacina kontrole.

Mozete...

Pogledajte...

Podesava se ako odredena kontrola treba da

funkcionise z skladu sa rasporedom.

"Ekran za aktivaciju" u odeljku
"Mogucdi rasporedi" [» 146]

Izaberite koji raspored trenutno Zelite da koristite za odredenu kontrolu. Sistem
sadrzi odreSene unapred definisane rasporede. MoZete da:

Proverite koji je raspored trenutno izabran.

"Raspored/Kontrola" u odeljku
"Mogucdi rasporedi" [» 146]

Izaberete drugi raspored po potrebi.

"Da biste izabrali koji raspored
trenutno Zelite da
koristite" [» 146]

kontrole.

Programirate svoje rasporede ako unapred
definisani nisu zadovoljavajudi. Radnje koje
moZete da programirate zavise od

= "Moguce radnje" u odeljku
"Mogudi rasporedi" [ 146]

= "11.4.3 Stranica za planiranje:
Primer" [» 149]
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Da biste izabrali koji raspored trenutno Zelite da koristite

rasporedi" [» 146].

1 |Idite naraspored za odredenu kontrolu.

Pogledajte "Raspored/Kontrola" u odeljku "Mogudi

Primer: Za raspored Zeljene sobne temperature u rezimu
grejanja idite na [1.2] Prostorija >Plan grejanja.

Korisnicki definisano 1
Pon DOm0
Uto ] e s — ]
Sre [ —
Cet [ —
Pet [ —
Sub O——————————n
Ned O

2 | Odaberite naziv aktuelnog plana. e

3 |Odaberite Odaberi. QO
W rzbrisi
Al Preimenuj
& odaberi

4 |lIzaberite koji raspored trenutno Zelite da koristite. (@O

Mogudi rasporedi

Tabela sadrzi sledece informacije:Kutija sadrzi sledeée dodatke:

= Raspored/Kontrola: Ova kolona vam pokazuje gde moZete da pogledate koji je
trenutno izabrani raspored za odredenu kontrolu. Po potrebi, mozete da:

- Odaberete drugi raspored. Pogledajte "Da biste izabrali koji raspored trenutno

Zelite da koristite" [» 146].

- Programirate svoj raspored. Pogledajte "11.4.3 Stranica za planiranje:

Primer" [» 149].

= Unapred definisani rasporedi:

Broj dostupnih unapred definisanih rasporeda u

sistemu za odredenu kontrolu. Po potrebi, moZete da programirate svoj

raspored.

= Ekran za aktivaciju: Kod vecine kontrola, raspored stupa na snagu samo ako se
aktivira na odgovarajuc¢em ekranu za aktivaciju. Ovde je prikazano gde treba da

ga aktivirate.

= Moguce radnje: Radnje koje moZete da koristite prilikom programiranja
rasporeda. Kod vecine rasporeda, mozete da programirate najviSe 6 radni za

svaki dan.

Raspored/kontrola

Opis

[1.2] Prostorija>Plan
grejanja

Raspored za Zeljenu sobnu
temperaturu u reZimu grejanja.

Unapred definisanih rasporeda: 3
Ekran za aktivaciju: [1.1] P1an

Moguce radnje: Temperature u okviru opsega.

[1.3] Prostorija>Plan
hladenja

Raspored za Zeljenu sobnu
temperaturu u rezimu hladenja.

Unapred definisanih rasporeda: 1
Ekran za aktivaciju: [1.1] P1an

Moguce radnje: Temperature u okviru opsega.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN
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Raspored/kontrola

Opis

[2.2] Glavha zona>Plan
grejanja

Raspored za Zeljenu
temperaturu izlazne vode za
glavnu zonu u reZimu grejanja.

Unapred definisanih rasporeda: 3
Ekran za aktivaciju: [2.1] P1an
Moguce radnje:

= U slucaju funkcionisanja u zavisnosti od
vremenskih uslova: premestite temperature u
okviru opsega.

= U protivnom: Temperature u okviru opsega

[2.3] Glavna zona>Plan
hladenja

Raspored za Zeljenu
temperaturu izlazne vode za
glavnu zonu u rezimu hladenja.

Unapred definisanih rasporeda: 1
Ekran za aktivaciju: [2.1] P1an
Moguce radnje:

= U sluéaju funkcionisanja u zavisnosti od
vremenskih uslova: premestite temperature u
okviru opsega.

= U protivnom: Temperature u okviru opsega

[3.2] Dodatna zona>Plan
grejanja

Raspored kada je dozvoljeno da
sistem greje dodatnu zonu u
rezimu grejanja.

Unapred definisanih rasporeda: 1
Ekran za aktivaciju: [3.1] P1an
Moguce radnje:

= Iskljuceno: Kada NIJE dozvoljeno da sistem
zagreva dodatnu zonu.

= Ukljuceno: Kada je dozvoljeno da sistem
zagreva dodatnu zonu.

[3.3] Dodatna zona>Plan
hladenja

Raspored kada je dozvoljeno da
sistem hladi dodatnu zonu u
rezimu hladenja.

Unapred definisanih rasporeda: 1
Ekran za aktivaciju: [3.1] P1lan
Moguée radnje:

= Iskljuceno: Kada NIJE dozvoljeno da sistem
hladi dodatnu zonu.

= Ukljuceno: Kada je dozvoljeno da sistem
hladi dodatnu zonu.

[4.2] Grejanje/hladenje
prostora>Plan rezima
rada

Raspored (mesecni) kada
jedinica funkcioni$e u rezimu
grejanja a kada u reZzimu
hladenja.

Pogledajte "PodesSavanje Zeljenog prostornog
rezima rada" [» 182].
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Raspored/kontrola

Opis

[5.5] Rezervoar >Plan

Raspored za temperaturu u
rezervoaru za toplu vodu za
domacdinstvo za uobicajene
potrebe za toplom vodom u
domacinstvu.

Unapred definisanih rasporeda: 1

Ekran za aktivaciju: Nije primenljivo. Ovaj
raspored se automatski aktivira ako je rezim TVD
jedan od slededih:

= Samo plan
= Plan + ponovno zagrevanje
Moguce radnje:

= Komfor: Kada pocinje zagrevanje rezervoara
na korisnicki definisanu unapred podesenu
vrednost [5.2] Zadata vrednost komfora.

= Ekoloski: Kada pocCinje  zagrevanje
rezervoara na korisni¢ki definisanu unapred
podeSenu vrednost [5.3] Zadata eko
vrednost.

= Zaustavi: Kada se prekida zagrevanje
rezervoara, Cak i ako Zeljena temperatura u
rezervoaru jos nije dostignuta.

Napomena: U reZimu Plan + ponovno
zagrevanje, sistem uzima u obzir i korisnicki
definisanu unapred podesenu vrednost [5.4]
Zadata vrednost ponovnog zagrevanja.

[7.4.2] Korisnicke
postavke >Tiho >Plan

Raspored kada jedinica mora da
koristi koji nivo tihog rezima.

Unapred definisanih rasporeda: 1

Ekran za aktivaciju: [7.4.1] Aktivacija
(dostupan samo za instalatere).

Moguce radnje: MozZete da koristite sledece
sistemski definisane unapred podesene
vrednosti:

= Iskljuceno

= Tiho

= TiSe

= Najtise

Pogledajte "O tihom rezimu rada" [» 198].

[7.5.4] Korisnicke
postavke >Cena el.
energije>Plan

Raspored kada vaZi odredena
tarifa elektri¢ne energije.

Unapred definisanih rasporeda: 1
Ekran za aktivaciju: Nije primenljivo

Moguce radnje: MozZete da koristite sledece
sistemski definisane unapred podesene
vrednosti:

= Visoka
= Srednja
= Niska

Pogledajte "11.4.4 PodeSavanje cena
energije" [» 153].
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11.4.3 Stranica za planiranje: Primer

U ovom primeru pokazano je kako da definiSete plan sobne temperature u rezimu
grejanja za glavnu zonu.

INFORMACUE

°
l Postupak programiranja drugih planova je slican.

Programiranje plana: pregled

Primer: Zelite da programirate slede¢i plan:

Korisnicki definisano 1
ml

Preduslovi: Planiranje sobne temperature mogucée je samo ukoliko je aktivno
upravljanje sobnim termostatom. Ako je aktivno upravljanje temperature izlazne
vode, onda umesto toga moZete programirati plan glavne zone.

1 Otvorite plan.

2 (opciono) Obrisite sadrzaj plana za citavu sedmicu ili sadrZaj plana za odabrani
dan.

Programirajte plan za Ponedeljak.

3

4 |skopirajte taj plan na ostale radne dane.

5 Programirajte plan za Subota i kopirajte ga na Nedelja.
6

Dajte naziv novokreiranom planu.

Otvaranje plana

1 |Idite na[1.1]: Prostorija>Plan. Q-0
2 |Podesite planiranje na Da. Q- O
3 |Ilditena [1.2]: Prostorija >Plan grejanja. Q-0

Brisanje sadrZaja sedmicnog plana

1 |Odaberite naziv aktuelnog plana. QO

Korisnicki definisano 1
Pon [ — S—
Uto [ ——
Sre o—————— 11
Cet o—————— 11
Pet o—————— 11
Sub o—————— 11
Ned OC——————————

2 | Odaberite Izbrisi. (@O
i 1zorisi
Al Preimenyj
& Odaberi
3 |Odaberite U redu da biste potvrdili. QO
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Brisanje sadrZaja dnevnog plana

1 | Odaberite dan za koji Zelite da obriSete sadrZaj. Na primer e
Petak

Korisnicki definisano 1
D= mw0C

Uto ] E— — N
Sre ] E— — N
Cet ] E— — N

Sub e — ]|
Ned e — ]|

2 |Odaberite Izbrisi. Q©:-O

W tebrisi
B uredi
Kopiraj

3 | Odaberite U redu da biste potvrdili. (@s-O

Programiranje plana za Ponedeljak

1 |Odaberite Ponedeljak. Q-0

Korisnicki definisano 1

2 |Odaberite Uredi. Q-0
ff 1zonisi
@ Uredi
Kopiraj
3 | Pomocu levog tockica odaberite Zeljeni unos, pa zatim taj unos @0
izmenite uz pomo¢ desnog tocki¢a. MozZete da programirate 0@

najvise do 6 akcija za svaki dan. Na traci je visa temperatura
prikazana tamnijom bojom od niZe temperature.

O—==—— = 1 Pon

0 12 24
6:00 20°C 22:00 18°C
8:30 18°C :

17:30 21°C

Napomena: Da biste obrisali neku akciju, podesite da joj vreme
bude isto kao za prethodnu akciju.

4 | Potvrdite unete izmene. Q-0

Rezultat: Plan za ponedeljak je definisan. Vrednost poslednje
akcije validna je do sledece programirane akcije. U ovom
primeru, ponedeljak je prvi dan koji ste programirali. Prema
tome, poslednja programirana akcija bi¢e validna do prve akcije
sledeceg ponedeljka.
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Kopiranje plana na ostale radne dane

1 |Odaberite Ponedeljak. QO
Korisnicki definisano 1
Pon
Uto e ——— |
Sre e ——— |
Cet e —— |
Pet e ——
Sub e ——
Ned e —— |
2 | Odaberite Kopiraj. Q-0
W 1zbrisi
B uredi
Kopiraj
Rezultat: Pored naziva kopiranog dana prikazano je slovo C.
3 |Odaberite Utorak. (@s-O
Korisnicki definisano 1
Pon O
Uto e —— |
Sre e ——
Cet e ——
Pet e —— |
Sub e —— |
Ned e —— |
4 |Odaberite Zalepi. HGEe)
f rzbrisi
B Uredi
Kopiraj
é’ Zalepi
Rezultat:
Korisnicki definisano 1
Pon [ — — [}
Uto [ ] — — ]
Sre e ——
Cet [ ——————
Pet e —— |
Sub e —— |
Ned e ——— |
5 | Ponovite ovu akciju za sve ostale radne dane. —
Korisnicki definisano 1
Pon s — o}
Uto | —— ]
Sre [ ] — — ]
Cet [ ] — — ]
Pet [ ] — — ]
Sub e ——
Ned e ——
Programiranje plana za Subota i njegovo kopiranje na Nedelja
1 |Odaberite Subota. @0
2 | Odaberite Uredi. @O
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O e— Sub
0

12 24
8:00 21°C
23:00 18°C

Pomocu levog tockica odaberite Zeljeni unos, pa zatim taj unos ©---0
izmenite uz pomoc desnog tockica.

Potvrdite unete izmene.

Odaberite Subota.

Odaberite Kopiraj.

Odaberite Nedelja.

0 N oo un s

Odaberite Zalepi.

Rezultat:

Korisnicki definisano 1
ol

?
Olo0|0 |00

Promena naziva plana

1

Korisnicki definisano 1
Pon [ — — N
Uto [ — — N
Sre [ —— 5]
Cet [ —— 5]
Pet [ —— 5]
Sub O —
Ned [m— 1]

Odaberite naziv aktuelnog plana.

Odaberite Preimenuj.

W 1zorisi

AI Preimenuj
& odaberi

(opciono) Radi brisanja tekuéeg naziva plana, prelistavajte
raspolozive znakove sve dok se na ekranu ne prikaze znak € i
zatim pritisnite kako biste obrisali prethodni znak. Postupak
ponovite za svaki znak u nazivu plana.

najvise 15 znakova.

Radi davanja naziva teku¢em planu, prelistavajte raspoloZive O---@
znakove i potvrdite odabrani znak. Naziv plana moZe da sadrzi

Potvrdite novi naziv.

INFORMACUE

°
l Promena naziva nije moguca kod svih planova.

Primer korisé¢enja: Radite u 3 smene

Ako radite u sistemu sa 3 radne smene, mozete da uradite sledece:
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1 Programirate 3 raspored sobne temperature i date im odgovarajuée nazive.
Primer: "Prepodnevna smena", "Popodnevna smena" i "No¢na smena"

2

Izaberite koji raspored trenutno Zelite da koristite.

11.4.4 Podesavanje cena energije

U sistemu mozZete da podesite sledele cene energije:

= fiksna cena gasa

= 3 nivoa cene elektri¢ne energije

= nedeljni tajmer rasporeda za cene elektri¢ne energije.

Primer: Kako se podesSavaju cene elektricne energije na korisnickom interfejsu?

Cena

Vrednost u najmanjim jedinicama

Gas: 5,3 evro-centi/kWh [7.6]=5,3

Elektricna energija: 12 evro-centi/kWh |[7.5.1]=12

PodesSavanje cene gasa

1 |Idite na [7.6]: Korisnicke postavke >Cena gasa. Q-0
2 | lzaberite odgovarajucu cenu gasa. ©---0
3 | Potvrdite unete izmene. Q0O
° INFORMACLUE
l Vrednost cene od 0,00~990 valuta/kWh (sa 2 znacajne vrednosti).
Da biste podesili cenu energije
1 |Idite na[7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Korisnicke postavke > Qs O
Cena el. energije >Visoka/Srednja/Niska.
2 | lzaberite odgovarajucu cenu elektri¢ne energije. @0
3 | Potvrdite unete izmene. Q-0
4 | Ponovite ovo za sve tri cene elektricne energije. —
° INFORMACUE
l Vrednost cene od 0,00~990 valuta/kWh (sa 2 znacajne vrednosti).
° INFORMACUE
l Ako nje podeSen nijedan raspored, u obzir se uzima Cena el. energije za

Visoka.

Da biste podesili tajmer rasporeda sa podeSenom cenom energije

1 |ldite na[7.5.4]: Korisnicke postavke>Cena el. 1Qs-O
energije>Plan.
2 | Programirajte izbor koristedi ekran za odredivanje rasporeda. —
MozZete da podesite cene elektricne energije Visoka,
SrednjaiNiska u zavisnosti od dobavljaca elektricne
energije.
3 | Potvrdite unete izmene. Q-0
ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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INFORMACUE

i @

Visoka, SrednjaiNiska. Ako nje
elektricne energije nivoa Visoka.

Vrednosti odgovaraju cenama elektricne energije za prethodno podesene nivoe

podesen nijedan raspored, u obzir se uzima cena

O cenama energije u slucaju podsticaja po kWh iz obnovljivih izvora energije

Primer

Prilikom podeSavanja cena energije, u obzir mogu da se uzmu podsticaji. lako cena
rada moZe da se poveca, kada se u obzir uzme naknada, ukupna cena rada ce biti

optimizovana.

OBAVESTENJE

Povedite racuna se da izmenite
podsticajima.

®

postavku cena energije na kraju perioda sa

Da biste podesili cenu gasa u slucaju podsticaja po kWh iz obnoviljivih izvora

energije

Izraunajte vrednost za cenu gasa pomocu sledece formule:

= Stvarna cena gasa+(podsticaj/kWhx0,9)

Postupak podesavanja cene gasa potrazite u odeljku

gasa" [» 153].

"PodeSavanje cene

Da biste podesili cenu elektri¢ne energije u slu¢aju podsticaja po kWh iz

obnovljivih izvora energije

Izracunajte vrednost za cenu elektri¢ne energije pomocu sledece formule:

= Stvarna cena elektri¢ne energije+podsticaj/kWh

Postupak podeSavanja cene elektricne
podesili cenu energije" [» 153].

Ovo je primer i cene i/ili vrednosti koje se

energije potrazite u odeljku "Da biste

koriste u njemu NISU tacne.

po kWh

Podaci Cena/kWh
Cena gasa 4,08

Cena elektri¢ne energije 12,49
Podsticaj za toplotu iz obnovljivih izvora |5

IzraCunavanje cene gasa

Cena gasa=Stvarna cena gasa+(podsticaj/kWhx0,9)

Cena gasa=4,08+(5x0,9)
Cena gasa=8,58

Izracunavanje cene elektricne energije

Cena elektri¢ne energije=Stvarna cena elektri¢ne energije+podsticaj/kWh

Cena elektricne energije=12,49+5

Cena elektricne energije=17,49

Cena

Vrednost u najmanjim jedinicama

Gas: 4,08 /kWh

[7.6]=8,6

Elektricna energija: 12,49 /kWh

[7.5.1]=17
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11.5 Kriva zavisnosti od vremena

11.5.1 Sta predstavlja kriva zavisnosti od vremena?

Rad u reZimu zavisnosti od vremena

Uredaj radi u rezimu "zavisnosti od vremenskih uslova" ako se Zeljena temperatura
izlazne vode ili u rezervoaru automatski odreduje na osnovu spoljne temperature.
Stoga se uredaj povezuje sa senzorom temperature koji je postavljen na severnom
zidu zgrade. Ako spoljna temperatura opadne ili poraste, uredaj ¢e to odmah
kompenzovati. Prema tome, uredaj ne mora da ceka na povratni signal sa
termostata da bi povecao ili smanjio temperaturu izlazne vode ili rezervoara.
Budu¢i da uredaj brZze reaguje, na taj nacin se sprecava veliki porast ili pad
unutrasnje temperature vazduha i temperature vode na izlazu iz slavina.

Prednost

Rad u rezimu zavisnosti od vremena smanjuje potrosnju energije.

Kriva zavisnosti od vremena

Da bi mogao da kompenzuje razlike u temperaturi, uredaj se oslanja na sopstvenu
krivu zavisnosti od vremena. Ova kriva definiSe kolika mora da bude temperatura
rezervoara ili izlazne vode, pri razli¢itim vrednostima spoljne temperature vazduha.
Budu¢i da nagib ove krive zavisi od lokalnih uslova, poput klimatskih uslova i
toplotne izolacije zgrade, instalater i korisnik mogu da prilagodavaju krivu.

Tipovi krive zavisnosti od vremena

Postoje 2 tipa krive zavisnosti od vremena:

= Kriva sa 2 tacke

= Kriva sa pomakom nagiba

Koji tip krive cete koristiti za podeSavanja zavisiée od vasih licnih afiniteta.
Pogledajte "11.5.4 Koriséenje krivih zavisnosti od vremena" [» 158].

Dostupnost

Kriva zavisnosti od vremena dostupna je za:
= Glavnu zonu — grejanje

= Glavnu zonu — hladenje

= Dodatnu zonu —grejanje

= Dodatna zonu — hladenje

= Rezervoar (dostupan samo instalaterima)

° INFORMACUE
l Da bi uredaj radio u rezimu zavisnosti od vremenskih uslova, pravilno konfigurisite
zadatu vrednost glavne zone, dodatne zone ili rezervoara. Pogledajte

"11.5.4 Koris¢enje krivih zavisnosti od vremena" [» 158].

11.5.2 Kriva sa 2 tacke

Krivu zavisnosti od vremena definisite ovim dvema zadatim vrednostima:
= Zadata vrednost (X1, Y2)
= Zadata vrednost (X2, Y1)

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Primer
[E 1 a
Y2
Y1
X1 X2 O
Stavka Opis
a Izabrana zona rada u zavisnosti od vremenskih uslova:

= X% Grejanje glavne zone ili dodatne zone
. Hladenje glavne zone ili dodatne zone

- [ Topla voda za domacdinstvo

X1, X2  |Primeri spoljne temperature okruzenja

odgovara emiteru toplote za tu zonu:

- [E: Podno grejanje

- (2. Jedinica sa ventilatorom sa namotajem
- I Radijator

. D: Rezervoar tople vode za domacinstvo

Y1,Y2 |PrimeriZeljene temperature rezervoara ili izlazne vode. Ikonica

Moguce radnje na ovom ekranu

-0 Prolazak kroz vrednosti temperature.
OO Promena temperature.

O Q. Prelazak na narednu vrednost temperature.
QO Potvrda izmene i nastavak rada.

11.5.3 Kriva sa pomakom nagiba

Nagib i pomak

Krivu zavisnosti od vremena definisite preko njenog nagiba i pomaka:

= |zmenite nagib ako Zelite da u razli¢itoj meri povecavate ili smanjujete
temperaturu izlazne vode za razlicite vrednosti temperature okruzenja. Primera
radi, ako je temperatura izlazne vode generalno dobra, ali je pri niskim
temperaturama okruZenja voda suviSe hladna, povecajte nagib krive kako bi se
izlazna voda sve viSe zagrevala na sve nizim temperaturama okruzenja.

Izmenite pomak ako Zelite da u podjednakoj meri povecavate ili smanjujete

temperaturu izlazne vode za razliCite vrednosti temperature okruZenja. Na

primer, ako je temperatura izlazne vode uvek malo preniska

pri razlic¢itim

temperaturama okruZenja, pomak pomerite nagore kako bi se temperatura
izlazne vode u istoj meri povecavala za sve vrednosti temperature okruzenja.

Primeri

Kriva zavisnosti od vremena ako je odabran nagib:
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¢

X1 X2 VA

Kriva zavisnosti od vremena ako je odabran pomak:

Y4

¢
—a ---b I

X1 X2 &)
Stavka Opis
a Kriva zavisnosti od vremena pre izvrSenih izmena.
b Kriva zavisnosti od vremena nakon izmena (kao primer):
= Ako se promeni nagib, nova Zeljena temperatura u tacki X1 bice
nejednako visa od Zeljene temperature u tacki X2.
= Ako se promeni pomak, nova Zeljena temperatura u tacki X1 bic¢e
podjednako visa kao i Zeljena temperatura u tacki X2.
c Nagib
d Pomak
e Izabrana zona rada u zavisnosti od vremenskih uslova:
= 2% Grejanje glavne zone ili dodatne zone
. Hladenje glavne zone ili dodatne zone
aE Topla voda za domacdinstvo
X1, X2 Primeri spoljne temperature okruzenja
Y1,Y2,Y3, PrimeriZeljene temperature rezervoara ili izlazne vode. Ikonica
Y4 odgovara emiteru toplote za tu zonu:
« [&: Podno grejanje
« (2. Jedinica sa ventilatorom sa namotajem
- I Radijator
. D: Rezervoar tople vode za domacinstvo
Moguce radnje na ovom ekranu
-0 Odaberite nagib ili pomak.
0@ Povedajte ili smanjite nagib/pomak.
O Q@ Ako je selektovan nagib: podesite nagib i idite na pomak.
Ako je selektovan pomak: podesite pomak.
Q-0 Potvrdite ucinjene izmene i vratite se u podmeni.
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11.5.4 Koris¢enje krivih zavisnosti od vremena

Krive zavisnosti od vremena konfiguriSite na slededi nacin:

DefiniSite rezim zadate vrednosti

Da biste mogli da koristite krivu zavisnosti od vremena treba da pravilno definisete

rezim zadate vrednosti:

Idite na reZim zadate vrednosti...

Podesite rezim zadate vrednosti na...

Glavna zona - grejanje

[2.4] Glavha zona >Rezim zadate
vrednosti

VZ grejanje, fiksno hladenje
ILI Zavisno od vremenskih
uslova

Glavna zona - hladenje

[2.4] Glavha zona>Rezim zadate
vrednosti

Zavisno od vremenskih uslova

Dodatna zona - grejanje

[3.4] Dodatna zona>Rezim
zadate vrednosti

VZ grejanje, fiksno hladenje
ILI Zavisno od vremenskih
uslova

Dodatna zona - hladenje

[3.4] Dodatna zona>Rezim
zadate vrednosti

Zavisno od vremenskih uslova

Rezervoar

[5.B] Rezervoar >Rezim zadate
vrednosti

Ogranicenje: Dostupno samo
instalaterima.

Zavisno od vremenskih uslova

Promena tipa krive zavisnosti od vremena

Da biste promenili tip krive za sve zone (glavnu+dodatnu) i za rezervoar, idite na

[2.E] Glavna zona>Tip VZ krive.

Koji je tip krive selektovan mozete pogledati i preko:

= [3.C] Dodatna zona>Tip VZ krive

= [5.E] Rezervoar >Tip VZ krive

Ogranicenje: Dostupno samo instalaterima.

Promena krive zavisnosti od vremena

Zona

Idite na...

Glavna zona — grejanje

[2.5] Glavha zona>VZ kriva
grejanja

Glavna zona — hladenje

[2.6] Glavha zona>VZ kriva
hladenja

Dodatna zona - grejanje

[3.5] Dodatna zona>VZ kriva
grejanja

Dodatna zona - hladenje

[3.6] Dodatna zona>VZ kriva
hladenja
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i @

Maksimalna i minimalna zadata vrednost

Zona Idite na...
Rezervoar Ogranicenje: Dostupno samo
instalaterima.
[5.C] Rezervoar >VZ kriva
INFORMACIJE

Krivu ne mozete konfigurisati pomocu temperatura koje su vise od maksimalne ili
nize od minimalne zadate vrednosti za konkretnu zonu ili rezervoar. Kada se dostigne
maksimalna ili minimalna zadata vrednost, kriva se ispravlja.

Fino podesavanje krive zavisnosti od vremena: kriva sa pomakom nagiba

U slededoj tabeli objasnjeno je kako se vrsi fino podesavanje krive zavisnosti od
vremena za neku zonu ili rezervoar:

Subjektivno vam je... Fino podesSavanje pomocu
nagiba i pomaka:
Pri normalnim spoljnim| Pri niskim spoljnim Nagib Pomak
temperaturama... temperaturama...

U redu Hladno ™ —
U redu Vruce J —
Hladno U redu N2 ™
Hladno Hladno — ™
Hladno Vruce N2 ™
Vruce U redu ™ N
Vrude Hladno ™ J
Vruce Vruce — J

Fino podeSavanje krive zavisnosti od vremena: kriva sa 2 tacke

U sledecoj tabeli objasnjeno je kako se vrsi fino podesavanje krive zavisnosti od
vremena za neku zonu ili rezervoar:

Subjektivno vam je...

Fino podesavanje uz pomo¢
zadatih vrednosti:

Pri normalnim spoljnim| Pri niskim spoljnim | Y2® | y1@® | x1® | x2@
temperaturama... temperaturama...
U redu Hladno ™ — ™ —
U redu Vrude N2 — N —
Hladno U redu — ™ — ™
Hladno Hladno ™ ™ ™ T™
Hladno Vruce J T N2 T
Vruce U redu — )2 — Np
Vruce Hladno ™ NJ T N
Vruce Vruce N2 N N2 N

@ pogledajte "11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155].
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11.6 Meni sa postavkama

Dodatne postavke mozZete podeSavati koris¢enjem stranice glavnog menija i
njegovih podmenija. Ovde su predstavljene najvaznije postavke.

11.6.1 Kvarovi

U slucaju kvara, na pocetnom ekranu ¢e se pojaviti Ll /N. Da biste prikazali Sifru
greske, otvorite ekran menija i idite na [0] Kvarovi tokom rada. Pritisnite ? da
biste dobili viSe informacija o gresci.

¢ [0] Kvarovi tokom rada

& Korisnieki profil
(b ReZim rada

Q Kvarovi tokom rada

B Prostorija

EGlavna zona

11.6.2 Prostorija

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:

1

[1] Prostorija

& Rezim rada

J/\ Kvarovi tokom rada

@ Prostorija
@ Glavna zona

[l Dodatna zona

Ekran za zadavanje vrednosti
[1.1] Plan

[1.2] Plan grejanja

[1.3] Plan hladenja

[1.4] Protiv smrzavanja

[1.5] Raspon temperature

[1.6] Pomak senzora prostorije
[1.7] Pomak senzora prostorije
[1.9] Zadata vrednost ugodnosti za
prostoriju

Ekran za zadavanje vrednosti

Kontrolisite sobnu temperaturu u glavnoj zoni pomocu ekrana za zadavanje
vrednosti [1] Prostorija.

Pogledajte "11.3.5 Ekran za zadavanje vrednosti" [» 143].

Plan

Naznacite da li se sobna temperatura kontrolise prema rasporedu ili ne.

# Sifra Opis
[1.1] N/A Plan:
= Ne: Sobnu temperaturu korisnik kontrolise
direktno.
= Da: Sobnu temperaturu kontrolie raspored i
korisnik ne moZe da je menja.
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Plan grejanja
Primenljivo kod svih modela.
Definisite raspored grejanja za sobnu temperaturu u [1.2] Plan grejanja.

Pogledajte "11.4.3 Stranica za planiranje: Primer" [» 149].

Plan hladenja

Primenljivo samo kod reverzibilnih modela.

DefiniSite raspored tokom hladenja za sobnu temperaturu u [1,3] Plan
hladenja.

Pogledajte "11.4.3 Stranica za planiranje: Primer" [» 149].

Protiv smrzavanja

[1.4] Protiv smrzavanja sprecava da se soba previse ohladi. Ova postavka je
primenljiva kada je [2.9] Kontrola=Sobni termostat, ali takode nudi
funkcionalnost kontrole temperature izlazne vode i kontrole spoljnim sobnim
termostatom. U slucaju ove dve kontrole, Protiv smrzavanja moZe da se
aktivira tako Sto se podesi postavka na terenu [2-06]=1.

Zastite prostorije od mraza, kada se omoguci, nije garantovana kada u prostoriji ne
postoji sobni termostat koji moZe da aktivira toplotnu pumpu. To je slucaj kada je:

= [2.9] Kontrola=Spoljasnji sobni termostat i [C.2] Grejanje/
hladenje prostora=Iskljuceno, ili ako je

= [2.9] Kontrola=Izlazna voda.

U gore navedenim slucajevima, Protiv smrzavanja ce zagrevati prostor i
zagrevati vodu na niZu zadatu vrednost kada je spoljna temperatura niza od 6°C.

Nacin kontrole jedinice u glavnoj Opis
zoni [2.9]
Kontrola temperature izlazne vode | Zastita prostorije od mraza NIJE
([C-O7]=O) garantovana.
Kontrola pomocu spoljnog sobnog Omogucite da spoljni sobni termostat vodi
termostata racuna o zastiti prostorije od mraza:
([C-07]=1) = Podesite [C.2] Grejanje/hladenje

prostora=Ukljuceno.

Kontrola pomocu sobnog termostata | Omogucdite da namenski interfejs za vedi
([C-07]=2) komfor (BRC1HHDA kpji Vse koristivkgq
sobni termostat) vodi racuna o zastiti
prostorije od mraza:

= Podesite zasStitu od mraza [1.4.1]
Aktivacija=Da.

= Podesite temperaturu za funkciju zastite
od mraza u [1.4.2] Zadata vrednost
za prostoriju.

INFORMACUE

Ako se javi greska U4, zastita prostorije od mraza NIJE garantovana.

i @
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OBAVESTENJE
Ako je aktivna postavka za prostoriju Protiv smrzavanja a dode do greske U4,

jedinica je automatski pokrenuti funkciju Protiv smrzavanja pomocu rezervnog
grejaca. Ako rezervni grejac nije dozvoljen za zastitu prostorije od mraza tokom
postojanja greske U4, postavka Protiv smrzavanja za prostoriju MORA da se
onemogudi.

OBAVESTENJE
Zastita prostorije od smrzavanja. Cak i kada funkciju grejanja/hladenja prostora

ISKLUUCITE ([C.2): Rezim rada > Grejanje/hladenje prostora), funkcija
zastite prostorije od smrzavanja — ako je omogucena — jo$ uvek moze da se aktivira.
Medutim, Sto se ti¢e kontrole temperature izlazne vode i kontrole spoljnog sobnog
termostata, ova zastita NIJE garantovana.

Detaljnije informacije o zastiti prostorije od mraza u vezi sa primenljivim nac¢inom
kontrole potraZite u odeljcima u nastavku.

Kontrola temperature izlazne vode ([C-07]=0)

Kod kontrole temperature izlazne vode, zaStita prostorije od mraza NIJE
garantovana. Medutim, ako se aktivira zaStita prostorije od mraza [2-06], moguca
je ogranicena zastite od mraza pomocu jedinice:

Ako... Onda...
= Grejanje/hladenje = Jedinica ¢e dopremati izlaznu vodu u
prostora=Iskljuceno,i emitere toplote radi ponovnog

= Temperatura  spoljnog  okruzenja| Z@8r€vanja prostorie, a

opadne ispod 6°C = zadata vrednost temperature izlazne
vode ce biti niza.

= Grejanje/hladenje Jedinica ¢e dopremati izlaznu vodu u
prostora=Ukljuceno, i emitere toplote radi zagrevanja

- Rezim rada=Grejanje prostorije prema uobicajenoj logici.

= Grejanje/hladenje Zastita prostorije od mraza ne postoji.

prostora=Ukljuceno, i

= Rezim rada=Hladenje

Kontrola pomocu spoljnog sobnog termostata ([C-07]=1)

Kod kontrole spoljnim sobnim termostatom, zastitu prostorije od mraza garantuje
spoljni sobni termostat, ukoliko:

= [C.2] Grejanje/hladenje prostora=Ukljuceno,i

= [9.5.1] Hitan slucaj=Automatski ili automatsko SG normalno / TVD
iskljucena.

Medutim, ako se aktivira [1.4.1] Protiv smrzavanja, moguca je ogranicena
zastite od mraza pomocu jedinice.

U slucaju 1 zone temperature izlazne vode:

Ako... Onda...
= Grejanje/hladenje = Jedinica ¢e dopremati izlaznu vodu u
prostora=Iskljuceno, i emitere  toplote radi ponovnog

- Temperatura  spoljnog  okruzenja| Za8revanjaprostorije, a

opadne ispod 6°C = zadata vrednost temperature izlazne

vode ¢e biti niza.
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Spoljni sobni termostat je podesen na
"Thermo OFF" (Termo ISKLUUCEN), a

= spoljna temperatura opadne ispod
6°C

Ako... Onda...
= Grejanje/hladenje = Jedinica ¢e dopremati izlaznu vodu u
prostora=Ukljuceno, i emitere  toplote radi ponovnog

zagrevanja prostorije, a

= zadata vrednost temperature izlazne
vode ¢e biti niza.

Grejanje/hladenje
prostora=Ukljuceno, i

Spoljni sobni termostat je podesen na
"Thermo ON" (Termo UKLJUCEN)

Zastitu prostorije od mraza garantuje
uobicajena logika.

U slucaju 2 zone temperature izlazne vode:

Ako...

Onda...

Grejanje/hladenje
prostora=Iskljuceno,i

= Temperatura  spoljnog
opadne ispod 6°C

okruzenja

= Jedinica ¢e dopremati izlaznu vodu u
emitere toplote radi ponovnog
zagrevanja prostorije, a

= zadata vrednost temperature izlazne
vode Ce biti niza.

Grejanje/hladenje
prostora=Ukljuceno, i

= Rezim rada=Grejanje,i

= Spoljni sobni termostat je podesen na
"Thermo OFF" (Termo ISKLUUCEN), a

= spoljna temperatura opadne ispod
6°C

= Jedinica ¢e dopremati izlaznu vodu u
emitere toplote radi ponovnog
zagrevanja prostorije, a

= zadata vrednost temperature izlazne
vode Ce biti niza.

= Grejanje/hladenje
prostora=Ukljuceno, i

= Rezim rada=Hladenje

Zastita prostorije od mraza ne postoji.

Kontrola pomocu sobnog termostata ([C-

07]=2)

Kod kontrole sobnim termostatom, zastita prostorije od mraza [2-06] je

garantovana kada je aktivirana. Ako je a

ktivirana, a sobna temperatura opadne

ispod temperature za zastitu prostorije od mraza [2-05], jedinica ¢e dopremati
izlaznu vodu u emitere toplote radi ponovnog zagrevanja prostorije.

# Sifra Opis

[1.4.1] [2-06] Aktivacija:
=0 Ne:vFunkcionaInost zastite od mraza je
ISKLJUCENA.
= 1 Da: Funkcionalnost zaStite od mraza je
ukljucena.

[1.4.2] [2-05] Zadata vrednost za prostoriju:
= 4°C~16°C

INFORMACIE

i @

termostat) nije povezan (zbog pogres

zastita prostorije od mraza NIJE garantovana.

Kada namenski interfejs za povecanje komfora (BRC1HHDA koji se koristi kao sobni

nog povezivanja provodnika ili ostecenja kabla),
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OBAVESTENJE
Ako se Hitan slucaj podesi na Ru¢no ([9.5.1]=0), i jedinica se aktivira da pokrene

rad u vanrednoj situaciji, jedinica ¢e se zaustaviti i mora rucno da se vrati u radno
stanje pomocu korisnickog interfejsa. Da biste rucno vratili jedinicu u radno stanje,
idite na ekran glavnog menija Kvarovi tokom rada i potvrdite rad u vanrednoj
situaciji pre pokretanja.

Zastite prostorije od mraza je aktivna c¢ak i kada korisnik ne potvrdi rad u vanrednoj
situaciji.

Raspon temperature
Vazi samo u slucaju kontrole pomoc¢u sobnog termostata.

Da biste Stedeli energiju tako Sto cete spreciti prekomerno zagrevanje ili
prekomerno hladenje prostorije, mozete da ograniite opseg sobne temperature
za grejanje i/ili hladenje.

OBAVESTENJE
Prilikom podeSavanja ospega sobne temperature, podesavaju se i sve Zeljene sobne

temperature kako bi se garantovalo da su u okviru ogranicenja.

# Sifra Opis
[1.5.1] [3-07] Minimalno grejanje
[1.5.2] [3-06] Maksimalno grejanje
[1.5.3] [3-09] Minimalno hladenje
[1.5.4] [3-08] Maksimalno hladenje

Pomak senzora prostorije

Vazi samo u slucaju kontrole pomocu sobnog termostata.

Da biste kalibrisali (spoljni) senzor sobne temperature, omogucite ofset vrednosti
sobnog termistora koji je izmerio interfejs za povecanje komfora (BRC1HHDA koji
se koristi kao sobni termostat) ili spoljni sobni senzor. Postavka moZe da se koristi
za kompenzaciju situacija u kojima interfejs za poveéan komfor ili spoljni sobni
senzor ne mogu da sa ugrade na idealnoj lokaciji.

Pogledajte "6.6 PodeSavanje spoljnog senzora temperature" [» 49].
# Sifra Opis
[1.6] [2-0A]

Pomak senzora prostorije (interfejs za
povecan komfor (BRC1IHHDA koji se koristi kao
sobni termostat)): Ofset stvarne sobne
temperature izmerene interfejsom za povecan
komfor.

= —5°C~5°C, korak 0,5°C

[1.7] [2-09] Pomak senzora prostorije (opcija spoljnog
sobnog senzora): Primenljivo samo ako je opcija
spoljnog sobnog senzora ugradena i

konfigurisana.
= —5°C~5°C, korak 0,5°C

Zadata vrednost ugodnosti za prostoriju

Ogranicenje: Primenljivo samo ako je:

= pametna mreza omogucena ([9.8.4]=Pametna mreza),i
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11.6.3 Glavna zona

= baferovanje prostorije omoguceno ([9.8.7]=Da)

Ako je omoguceno baferovanje prostorije, visak energije iz fotonaponskih panela se
baferuje u rezervoaru za TVD i u kolu za grejanje/hladenje prostora (tj. zagreva ili
hladi prostoriju). Pomocu zadatih vrednosti komfora u prostoriji (hladenje/grejanje)
moZete da izmenite maksimalne/minimalne zadate vrednosti koje ¢e se koristiti
kod baferovanja viska energije u kolima za zagrevanje/hladenje prostora.

# Sifra Opis
[1.9.1] [9-0A] Zadata vrednost za ugodno grejanje
= [3-07]~[3-06]°C
[1.9.2] [9-0B] Zadata vrednost za ugodno hladenje
« [3-09]~[3-08]°C

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:

2

[2] Glavna zona

£ Kvarovi tokom rada
@ Prostorija

R ctavmazona Ekran za zadavanje vrednosti
2.1]1Plan

[l Dodatna zona

% Grejanje/hladenje prostora

Plan grejanja

Plan hladenja

Rezim zadate vrednosti

[
[2.2]

[2.3]

[2.4]

[2.5]VZ kriva grejanja
[2.6]VZ kriva hladenja

[2.7] Tip emitera

[2.8] Raspon temperature

[2.9] Kontrola

[2.A] Tip spoljnog termostata
[2.B]Delta T

[2.C] Modulacija

[2.D] Iskljucni ventil

[2.E] Tip VZ krive

Ekran za zadavanje vrednosti

KontroliSite temperaturu izlazne vode u glavnoj zoni pomocu ekrana za zadavanje
vrednosti [2] Glavnha zona.

Pogledajte "11.3.5 Ekran za zadavanje vrednosti" [» 143].

Plan
Naznacite da li se temperatura izlazne vode kontrolise prema rasporedu ili ne.
Uticaj reZima zadate vrednosti TIV [2.4] je slededi:

= U Fiksno reZimu zadate vrednosti TIV, planirane akcije sastoje se od Zeljenih
temperatura izlazne vode, bilo unapred podesenih ili prilagodenih.
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= U Zavisno od vremenskih uslova rezimu zadate vrednosti TIV, planirane
akcije sastoje se od Zeljenih akcija pomeranja, bilo unapred podesenih ili

prilagodenih.
# Sifra Opis
[2.1] N/A Plan:
= 0:Ne
= 1:Da

Raspored grejanja

DefiniSite raspored temperature tokom grejanja za glavnu zonu pomocu postavke
[2.2] P1lan grejanja.

Pogledajte "11.4.3 Stranica za planiranje: Primer" [» 149].

Raspored hladenja

DefiniSite raspored temperature tokom hladenja za glavnu zonu pomocu postavke
[2.3] P1lan hladenja.

Pogledajte "11.4.3 Stranica za planiranje: Primer" [» 149].

ReZim zadate vrednosti

DefiniSite rezim zadate vrednosti:

= Fiksno: Zeljena temperatura izlazne vode ne zavisi od spoljne temperature
okruzenja.

= U reZimu VZ grejanje, fiksno hladenje, Zeljena temperatura izlazne
vode:

- zavisi od spoljne temperature okruzenja kod grejanja
- NE zavisi od spoljne temperature okruzenja kod hladenja

= U reZimu Zavisno od vremenskih uslova, Zeljena temperatura izlazne
vode zavisi od spoljne temperature okruZenja.

# Sifra Opis
[2.4] N/A Rezim zadate vrednosti:

= Fiksno

= VZ grejanje, fiksno hladenje

= Zavisno od vremenskih uslova

Ako je rezim zavisnosti od vremena aktivan, niske spoljne temperature vazduha
rezultirace u toplijoj vodi, i obrnuto. Tokom rada u reZimu zavisnosti od vremena,
korisnik moze temperaturu vode povecati ili smanjiti za maksimalno 10°C.

Kriva grejanja u zavisnosti od vremenskih uslova

Podesite krivu grejanja u zavisnosti od vremenskih uslova za glavnu zonu (ako je
[2.4]=11li 2):
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Sifra Opis
[2.5] [1-00] Podesite grejanje u zavisnosti od vremenskih
[1_01] uslova:
[1-02] Napomena: Postoje 2 nacina za podeSavanje
1-03] krive zavisnosti od vremenskih uslova. Pogledajte

"11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155]i"11.5.3 Kriva sa
pomakom nagiba" [» 156]. Oba tipa krive
zahtevaju konfigurisanje 4 postavke na terenu u
skladu sa slikom u nastavku.

Tt A

[1-02]

[1-03]

3
P

[1-00] [1-01] Ta

= T,. Ciljna temperatura izlazne vode (glavna
zona)

= T,: Spoljna temperatura

= [1-00]: Niska temperatura spoljnog okruzenja. —
40°C~+5°C

= [1-01]: Visoka temperatura spoljnog okruzenja.
10°C~ 25°C

= [1-02]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je  spoljna  temperatura jednaka niskoj
temperaturi okruzenja ili opadne ispod nje.
[9-01]°C~[9-00]°C
Napomena: Ova vrednost treba da bude visa
od [1-03] jer je pri nizoj spoljnoj temperaturi
potrebna visa temperatura vode.

= [1-03]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je spoljna temperatura jednaka visokoj
temperaturi okruZenja ili poraste iznad nje.
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C
Napomena: Ova vrednost treba da bude niza
od [1-02] jer je pri visoj spoljnoj temperaturi
potrebna manje topla voda.

Kriva hladenja u zavisnosti od vremenskih uslova

Podesite krivu hladenja u zavisnosti od vremenskih uslova za glavnu zonu (ako je

[2.4]=2):
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# Sifra Opis
[2.6] [1-06] Podesite hladenje u zavisnosti od vremenskih
[1_07] uslova:
[1-08] Napomena: Postoje 2 nacina za podeSavanje
krive zavisnosti od vremenskih uslova. Pogledajte
[1-09] "11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155]i "11.5.3 Kriva sa

pomakom nagiba" [» 156]. Oba tipa krive
zahtevaju konfigurisanje 4 postavke na terenu u
skladu sa slikom u nastavku.

Tt 4

[1-08]

[1-09]

3
P

[1-06] [1-07] Ta

= T,: Ciljna temperatura izlazne vode (glavna
zona)

= T,: Spoljna temperatura

= [1-06]: Niska temperatura spoljnog okruzenja.
10°C~ 25°C

= [1-07]: Visoka temperatura spoljnog okruzenja.
25°C~43°C

= [1-08]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je  spoljna  temperatura jednaka niskoj
temperaturi okruzenja ili opadne ispod nje.
[9-03]°C~[9-02]°C
Napomena: Ova vrednost treba da bude visa
od [1-09] jer je pri nizoj spoljnoj temperaturi
potrebno manje hladne vode.

= [1-09]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je spoljna temperatura jednaka visokoj
temperaturi okruZenja ili poraste iznad nje.
[9-03]°C~[9-02]°C
Napomena: Ova vrednost treba da bude niza
od [1-08] jer je pri visoj spoljnoj temperaturi
potrebna hladnija voda.

Tip emitera

Zagrevanje glavne zone moZe potrajati. To e zavisiti od:
= Koli¢ine vode u sistemu

= Tipa emitera grejaca glavne zone

Postavkom Tip emitera moZe se nadoknaditi sporost ili brzina sistema za
grejanje/hladenje tokom ciklusa zagrevanja/hladenja. Kod kontrole sobnog
termostata, Tip emitera utice na maksimalnu modulaciju Zeljene temperature
izlazne vode, kao i na moguénost koris¢enja automatskog prebacivanja izmedu
hladenja i grejanja na osnovu unutrasnje temperature okruzenja.

Vazno je da Tip emitera bude podesen pravilno i u skladu sa razmestajem vaseg
sistema. Od toga Ce zavisiti ciljna vrednost delta T za glavnu zonu.

Referentni vodic za ugradnju

168

4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09



11 | Konfiguracija

Kontrola ciljne vrednosti delta T moguca je samo u slucaju da je samo 1 zona
aktivna. Upravljanje pumpom bice razli¢ito ako su obe zone aktivne.

# Sifra

Opis

[2.7] [2-0C]

Tip emitera:

jedinica

= 2: Radijator

= 0: Podno grejanje

= 1 Ventilatorsko-izmenjivacka

Postavka Tip emitera utice na opseg zadatih vrednosti grejanja prostora i ciljni
delta T kod grejanja na sledeci nacin:

Tip emiteraGlavna
zona

Opseg zadatih vrednosti
grejanja prostora
[9-01]~[9-00]

Ciljna delta T kod grejanja
[1-0B]

0: Podno grejanje

Maksimalno 55°C

Promenljiva (pogledajte
[2.B.1])

1:Ventilatorsko-
izmenjivacka
jedinica

Maksimalno 55°C

Promenljiva (pogledajte
[2.B.1])

2:Radijator

Maksimalno 60°C

Fiksno 8°C

OBAVESTENJE

®

Maksimalna zadata vrednost grejanja prostora zavisi od tipa emitera toplote kao Sto

se vidi u gornjoj tabeli. Ako postoje 2 zone temperature vode, maksimalna zadata
vrednost je maksimum 2 zone.

OBAVESTENJE

®

Ako postoje 2 zone vazno je da pri grejanju:

Ako sistem NE konfigurisete na sledeci nacin moze doci do oStecenja emitera toplote.

= zona s najnizom temperaturom vode bude konfigurisana kao glavna zona, a

® zona s najviSom temperaturom vode bude konfigurisana kao dodatna zona.

OBAVESTENJE

Ako postoje 2 zone, a tipovi emitera su pogresno konfigurisani, voda pod visokom

temperaturom moze biti poslata ka niskotemperaturnom emiteru (podno grejanje).

Da biste to izbegli:

= Ugradite akvastaticki/termostaticki ventil kako biste sprecili suvise visoke
temperature ka niskotemperaturnom emiteru.

= Vodite racuna o tome da tipove emitera za glavnu zonu [2.7] i za dodatnu zonu
[3.7] pravilno konfigurisete u skladu sa prikljucenim emiterom.
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OBAVESTENJE
Prose¢na temperatura emitera = Temperatura izlazne vode — (Delta T)/2

To znaci da ce, za istu zadatu vrednost temperature izlazne vode, prosecna
temperatura emitera radijatora biti niza nego kod podnog grejanja zbog vece
vrednosti delta T.

Primer za radijatore: 40-8/2=36°C
Primer za podno grejanje: 40-5/2=37,5°C
Da biste to kompenzovali, mozZete:
= Povecati Zeljene temperature krive zavisnosti od vremena [2.5].

® Omoguciti modulaciju temperature izlazne vode i povecati maksimalnu
modulaciju [2.C].

Raspon temperature

Da biste sprecili pogresnu (tj. previsoku ili prenisku) temperaturu izlazne vode za
glavnu zonu temperature izlazne vode, ogranicite njen temperaturni opseg.

OBAVESTENJE
U slucaju podnog grejanja, vazno je da se ogranici:

® maksimalna temperatura izlazne vode pri grejanju u skladu sa specifikacijama za
instalaciju podnog grejanja.

* minimalna temperatura izlazne vode pri hladenju na 18~20°C kako bi se sprecila
kondenzacija na podu.

OBAVESTENJE
= Prilikom podeSavanja opsega temperature izlazne vode, podesavaju se i sve

Zeljene temperature izlazne vode kako bi se garantovalo da su u okviru
ogranicenja.

= Uvek uspostavite ravnotezu izmedu Zeljene temperature izlazne vode i Zeljene
sobne temperature i/ili kapaciteta (u skladu sa projektom i izborom emitera
toplote). Zeljena temperatura izlazne vode je rezultat vise postavki (unapred
podesene vrednosti, vrednosti prebacivanja, krive u zavisnosti od vremenskih
uslova, modulacija). Zbog toga mogu da se jave previsoke ili preniske temperature
izlazne vode, sto dovodi do prekomernih temperatura ili nedostatka kapaciteta.
Ogranic¢avanjem opsega temperature izlazne vode na odgovarajuce vrednosti (u
zavisnosti od emitera toplote), takve situacije mogu da se izbegnu.

Primer: U reZzimu grejanja, temperature izlazne vode moraju da budu dovoljno vise
od sobnih temperatura. Da biste izbegli da prostorija ne moZe da se zagreje kao $to
Zelite, podesite minimalnu temperaturu izlazne vode na 28°C.

EZO"C

l—A5°C—l
ﬁzs"c jt 28°C

# ‘ Sifra ‘ Opis
Opseg temperature izlazne vode za glavnu zonu temperature izlazne vode (= zona

temperature izlazne vode sa najnizom temperaturom izlazne vode pri grejanju i
najviSom temperaturom izlazne vode pri hladenju)

[2.8.1] [9-01] Minimalno grejanje:
= 15°C~37°C
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# Sifra Opis
[2.8.2] [9-00] Maksimalno grejanje:
= [2-0C]=2 (tip emitera toplote u glavnoj zoni =
radijator)
37°C~60°C
= Drugi emiteri: 37°C~55°C
[2.8.3] [9-03] Minimalno hladenje:
= 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maksimalno hladenje
= 18°C~22°C
Kontrola

Definisite kako ¢e se upravljati radom uredaja.

Nacin upravljanja

Pri ovom nacinu upravljanja...

Izlazna voda Rad uredaja zasniva se na temperaturi izlazne vode, bez
obzira na stvarnu sobnu temperaturu i/ili zahteve za
zagrevanjem ili hladenjem prostorije.

Spoljasnji sobni |Rad uredaja zasniva se na eksternom termostatu ili
termostat ekvivalentnom elementu (npr. konvektoru toplotne
pumpe).

specijal
(BRC1H

Sobni termostat Rad uredaja zasniva se na temperaturi okruZenja

nog interfejsa za povecéanje udobnosti
HDA koji se koristi kao sobni termostat).

# Sifra

Opis

[2.9] [C-07]

= 0:Izlazna voda
= 1:Spoljasnji sobni termostat
= 2:Sobni termostat

Tip spoljnog termostata
Primenljivo samo u slucaju uprav

Mogucée su slede¢e kombinacij
[C-07]=0):

lianja pomocu spoljnog sobnog termostata.

e upravljanja uredajem (nije primenljivo ako je

= [C-07]=2 (Sobni termostat)

_—
e
“Ea b

S—

- T ¥

a Korisnicki interfejs na u

nutrasnjoj jedinici

b Specijalni interfejs za povecanje udobnosti (BRCIHHDA koristi se kao sobni
termostat) u glavnoj zoni

¢ Spoljni sobni termostat

u dodatnoj zoni

= [C-07]=1 (Spoljasnji sobni termostat)
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- T ¥

a Korisnicki interfejs na unutrasnjoj jedinici
b Spoljni sobni termostat u glavnoj zoni
¢ Spoljni sobni termostat u dodatnoj zoni

OBAVESTENJE
Ako se koristi spoljni sobni termostat onda ce taj spoljni sobni termostat upravljati

zastitom prostorije od smrzavanja. Medutim, zastita prostorije od smrzavanja
moguca je samo ako [C.2] Grejanje/hladenje prostora=Ukljuceno.

# Sifra Opis

[2.A] [C-05] Tip spoljnog sobnog termostata za glavnu zonu:

= 1: 1 kontakt: Upotrebljeni spoljni sobni
termostat moze da Salje samo signal termickog
stanja UKLJUCENO/ISKLUUCENO. Nema
razdvajanja izmedu zahteva za grejanjem il
hladenjem. Sobni termostat je povezan samo
na 1 digitalni ulaz (X2M/35).

Izaberite vrednost u slucaju veze sa
konvektorom toplotne pumpe (FWXV).

= 2: 2 kontakta: Upotrebljeni spoljni sobni
termostat mozZe da 3salje zasebne signale
termi¢kog stanja UKUUCENO/ISKLUUCENO za
grejanje i hladenje. Sobni termostat je povezan
na 2 digitalna ulaza (X2M/35 i X2M/34).

Izaberite ovu vrednost u slucaju veze sa
kontrolama povezanim kablovima za vise zona
(pogledajte odeljak "5.2.3 Mogucée opcije za
unutrasnju  jedinicu" [»  28]), sobnim
termostatima povezanim kablovima (EKRTWA)
ili bezicnim sobnim termostatima (EKRTRI,
EKRTRB)

Temperatura izlazne vode: Delta T

Pri zagrevanju za glavnu zonu, ciljna delta T (razlika u temperaturi) zavisi od
izabranog tipa emitera za glavnu zonu.

Delta T je apsolutna vrednost razlike u temperaturi izmedu izlazne vode i ulazne
vode.

Uredaj je projektovan tako da podrzava rad sa podnim kolima. Preporucena
temperatura izlazne vode za podna kola je 35°C. U tom slucaju, uredaj ¢e ostvariti
razliku u temperaturi od 5°C, $to znaci da je temperatura ulazne vode oko 30°C.

U zavisnosti od ugradenog tipa emitera toplote (radijatori, konvektor toplotne
pumpe, podna kola) ili situacije, mozete da promenite razliku izmedu temperature
ulazneiizlazne vode.
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Napomena: Pumpa ¢e regulisati protok vode radi odrZavanja delta T. U nekim
posebnim sluc¢ajevima, izmerena delta T moZe da se razlikuje od podeSene
vrednosti.

INFORMACUE

@

l Kada je pri grejanju aktivan samo jedan rezervni grejac, delta T ¢e se kontrolisati u
skladu sa fiksnim kapacitetom rezervnog grejaca. Moguce je da se ta delta T razlikuje
od izabrane ciljne delta T.

INFORMACIJE

Pri grejanju, ciljna delta T ¢e biti dostignuta tek posle odredenog vremena rada, kada
se dostize zadata vrednost, zbog velike razlike u zadatoj vrednosti temperature
izlazne vode i ulazne temperature pri pokretanju.

i @

INFORMACUE

Ako u glavnoj zoni ili u dodatnoj zoni postoji potreba za grejanjem, a ta zona je
opremljen radijatorima, cilijna delta T koju ¢e uredaj koristiti pri grejanju bice
utvrdena na 8°C.

i @

Ako zone nisu opremljene radijatorima, uredaj ce pri grejanju dati prioritet ciljnoj
delta T za dodatnu zonu, ako postoji potreba za grejanjem u dodatnoj zoni.

Pri hladenju, uredaj ¢e dati prioritet ciljnoj delta T za dodatnu zonu, ako postoji
potreba za hladenjem u dodatnoj zoni.

# Sifra Opis

[2.B.1] [1-0B] Delta T grejanje: Za pravilno funkcionisanje
emitera toplote u rezimu grejanja potrebna je
minimalna razlika u temperaturi.

= Ako je [2-0C]=2, utvrdeno je na 8°C
= Inace je: 3°C~10°C
[2.B.2] [1-0D] Delta T hladenje: Za pravilno funkcionisanje

emitera toplote u rezimu hladenja potrebna je
minimalna razlika u temperaturi.

= 3°C~10°C

Temperatura izlazne vode: Modulacija

Vazi samo u slucaju kontrole pomocu sobnog termostata.

Kada se koristi funkcionalnost sobnog termostata, korisnik treba da podesi Zeljenu
sobnu temperaturu. Uredaj ¢e dopremati toplu vodu za zagrevanje emitera toplote
i prostorija ¢e se zagrevati.

Pored toga, mora da se konfiguriSe i Zeljena temperatura izlazne vode: ako je
omogucena postavka Modulacija, uredaj automatski izraCunava Zeljenu
temperaturu tople vode. Ta izraCunavanja se zasnivaju na:

= unapred podeSenim temperaturama, ili

= Zeljenim temperaturama u zavisnosti od vremenskih uslova (ako je omogucen rad
u zavisnosti od vremenskih uslova)

Pored toga, kada je omoguéena postavka Modulacija, Zeljena temperatura
izlazne vode se snizava ili povecava u funkciji Zeljene sobne temperature i razlike
izmedu stvarne i Zeljene sobne temperature. Rezultat toga je:

= stabilne sobne temperature koje se ta¢no podudaraju sa Zeljenom temperaturom
(visi nivo komfora)
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= manji broj ciklusa ukljuéivanja/isklju¢ivanja (nizak nivo buke, veci komfor i veca
efikasnost)

= najniza moguca temperatura vode kojom se postize Zeljena temperatura (veca
efikasnost)

Ako je postavka Modulacija onemogucena, podesite Zeljenu temperaturu izlazne
vode pomocu postavke [2] Glavha zona.

# Sifra Opis
[2.C.1] [8-05] Modulacija:

= 0 Ne (onemoguceno)

= 1 Da (omoguceno)

Napomena: Zeljena temperatura izlazne vode
mozZe da se proCita samo na korisnickom
interfejsu.

[2.C.2] [8-06] Maksimalna modulacija:
= 0°C~10°C

To je vrednost temperature za koju se Zeljena
temperatura izlazne vode povecava ili smanjuje.

INFORMACUE

Kada je omogucena modulacija temperature izlazne vode, kriva zavisnosti od
vremenskih uslova mora da se podesi na visi polozaj nego [8-06] plus zadata vrednost
minimalne temperature izlazne vode potrebne za postizanje stabilnog stanja zadate
vrednosti komfora za prostoriju. Da bi se povecala efikasnost, modulacija moze da
smanji zadatu vrednost temperature izlazne vode. Kada se vrednost krive zavisnosti
od vremenskih uslova podesi na visi poloZaj, temperatura ne moze da opadne ispod
minimalne zadate vrednosti. Pogledajte ilustraciju u nastavku.

i @

Tt

+[8-06] N
-[8-06] N

Ta

a Kriva zavisnosti od vremena
b Minimalna zadata vrednost temperature izlazne vode potrebna za postizanje
stabilnog stanja zadate vrednosti komfora za prostoriju.

Iskljucni ventil

Sledece je primenljivo samo u slucaju 2 zone temperature izlazne vode. U slucaju 1
zone temperature izlazne vode, povezite iskljuéni ventil na izlaz grejanja/hladenja.

Iskljucni ventil za glavnu zonu temperature izlazne vode moze da se zatvori u ovim
uslovima:

INFORMACUE

[ ]
l Tokom operacije odmrzavanja, iskljucni ventil je UVEK otvoren.

Tokom rada termostata: Ako je omogucéeno [F-0B], isklju¢ni ventil se zatvara
kada u glavnoj zoni ne postoji potreba za grejanjem. Omogudite ovu postavku da
biste:
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11.6.4 Dodatna zona

= izbegli dopremanje izlazne vode u emitere toplote u glavnoj zoni TIV (kroz stanicu
ventila za mesSanje) kada postoji potreba u dodatnoj zoni TIV,

= aktivirali pumpu za UKUUCIVANJE/ISKLWUCIVANJE stanice ventila za mesanje

SAMO kada postoji potreba.

i @

# Sifra Opis
[2.D.1] [F-0B] Isklju¢ni ventil:
= 0 Ne: BEZ uticaja potrebe za grejanjem ili
hladenjem.
= 1 Da: zatvara se kada NEMA potrebe za
grejanjem ili hladenjem.
INFORMACUE

Postavka [F-OB] vazi samo ako postoji postavka zahteva iz termostata ili spoljnog
sobnog termostata (NE u slucaju postavke temperature izlazne vode).

Tokom hladenja: Ako je omoguceno [F-OB], isklju¢ni ventil se zatvara kada
uredaj radi u reZzimu hladenja. Omogucite ovu postavku da biste izbegli da hladna
voda izlazi kroz emiter toplote i formiranje kondenzacije (npr. podna kola ili

radijatori).
# Sifra Opis
[2.D.2] [F-0C] Iskljucni ventil:
= 0 Ne: BEZ uticaja promene reZima prostornog
rada na hladenje.
= 1 Da: zatvara se kada je prostorni rad u rezimu
hladenja.
Tip VZ krive

Kriva zavisnosti od vremenskih uslova moze da se definiSe pomoc¢u metoda 2
tacke ili metoda Pomak nagiba.

Pogledajte "11.5.2 krivu sa 2 tacke" [» 155] i "11.5.3 krivu kosina-pomak" [» 156].

#

Sifra

Opis

[2.E]

N/A

= 2 tacke
= Pomak nagiba

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:
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3

[3] Dodatna zona

&) Prostorija

Gl . .
& Glawna zona Ekran za zadavanje vrednosti
l]]I Dodatna zona
;«g), Grejanje/hladenje prostora [3 . 1] P 1 an

i Rezervoar

[3.2] Plan grejanja
[3.3]1 Plan hladenja
[3.4] Rezim zadate vrednosti

[3.5]VZ kriva grejanja

[3.6] VZ kriva hladenja

[3.7] Tip emitera

[3.8] Raspon temperature

[3.9] Kontrola

[3.A] Tip spoljnog termostata
[3.B]Delta T

[3.C] Tip VZ krive

Ekran za zadavanje vrednosti

Kontrolisite temperaturu izlazne vode za dodatnu zonu pomocu ekrana za
zadavanje vrednosti [3] Dodatna zona.

Pogledajte "11.3.5 Ekran za zadavanje vrednosti" [» 143].

Plan
Pokazuje da li je Zeljena temperatura izlazne vode u skladu sa rasporedom.
Pogledajte "11.6.3 Glavna zona" [» 165].
# Sifra Opis
[3.1] N/A Plan:
= Ne
= Da

Raspored grejanja

Definiite raspored temperature grejanja za dodatnu zonu pomocu postavke [3,2]
Plan grejanja.

Pogledajte "11.4.3 Stranica za planiranje: Primer" [» 149].
Raspored hladenja

DefiniSite raspored temperature hladenja Dodatna zonu pomocu postavke [3.3]
Plan hladenja.

Pogledajte "11.4.3 Stranica za planiranje: Primer" [» 149].

Rezim zadate vrednosti

ReZim zadate vrednosti za dodatnu zonu moZe da se podesi nezavisno od reZzima
zadate vrednosti za glavnu zonu.

Pogledajte "ReZim zadate vrednosti" [» 166].
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Sifra

Opis

(3.4]

N/A

ReZzim zadate vrednosti:
= Fiksno
= VZ grejanje, fiksno hladenje

= Zavisno od vremenskih uslova

Kriva grejanja u zavisnosti od vremenskih uslova

Podesite krivu grejanja u zavisnosti od vremenskih uslova za dodatnu zonu (ako je

[3.4]=11li 2):

#

Sifra

Opis

[3.5]

[0-00]
[0-01]
[0-02]
[0-03]

Podesite grejanje u zavisnosti od vremenskih
uslova:

Napomena: Postoje 2 nacina za podeSavanje
krive zavisnosti od vremenskih uslova. Pogledajte
"11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155]i "11.5.3 Kriva sa
pomakom nagiba" [» 156]. Oba tipa krive
zahtevaju konfigurisanje 4 postavke na terenu u
skladu sa slikom u nastavku.

Te A

[0-01]

[0-00]

5
>

[0-03] [0-02] Ta

= T, Cilijna temperatura izlazne vode (dodatna
zona)

= T,: Spoljna temperatura

= [0-03]: Niska temperatura spoljnog okruzenja. —
40°C~+5°C

= [0-02]: Visoka temperatura spoljnog okruZenja.

10°C~ 25°C

[0-01]: Zeljena temperatura izlazne vode kada

je spoljna  temperatura jednaka niskoj

temperaturi okruZenja ili opadne ispod nje.

[9-05]°C~[9-06]°C

Napomena: Ova vrednost treba da bude visa

od [0-00] jer je pri nizoj spoljnoj temperaturi

potrebna visa temperatura vode.

[0-00]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je  spoljna temperatura jednaka visokoj
temperaturi okruZenja ili poraste iznad nje.
[9-05]~min(45, [9-06])°C

Napomena: Ova vrednost treba da bude niza
od [0-01] jer je pri visoj spoljnoj temperaturi
potrebna manje topla voda.
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Kriva hladenja u zavisnosti od vremenskih uslova

Podesite krivu hladenja u zavisnosti od vremenskih uslova za dodatnu zonu (ako je

[3.4]=2):
# Sifra Opis
[3.6] [0-04] Podesite hladenje u zavisnosti od vremenskih
[0-05] uslova:
[0-06] Napomena: Postoje 2 nacina za podeSavanje
krive zavisnosti od vremenskih uslova. Pogledajte
[0-07] "11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155]i "11.5.3 Kriva sa
pomakom nagiba" [» 156]. Oba tipa krive
zahtevaju konfigurisanje 4 postavke na terenu u
skladu sa slikom u nastavku.
Tt 4
[0-05]
[0-04]
[0-07] [0-06] T;a
= T,: Ciljna temperatura izlazne vode (dodatna
zona)
= T,: Spoljna temperatura
= [0-07]: Niska temperatura spoljnog okruZenja.
10°C~ 25°C
= [0-06]: Visoka temperatura spoljnog okruzenja.
25°C~43°C
= [0-05]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je  spoljna  temperatura jednaka niskoj
temperaturi okruzenja ili opadne ispod nje.
[9-07]°C~[9-08]°C
Napomena: Ova vrednost treba da bude visa
od [0-04] jer je pri nizoj spoljnoj temperaturi
potrebno manje hladne vode.
= [0-04]: Zeljena temperatura izlazne vode kada
je spoljna temperatura jednaka visokoj
temperaturi okruZenja ili poraste iznad nje.
[9-07]°C~[9-08]°C
Napomena: Ova vrednost treba da bude niza
od [0-05] jer je pri viSoj spoljnoj temperaturi
potrebna hladnija voda.
Tip emitera

Vise informacija o postavci Tip emitera, potrazite u odeljku "11.6.3 Glavna

zona" [» 165].
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# Sifra

Opis

[3.7] [2-0D]

Tip emitera:

= 1:
jedinica

= 2: Radijator

= 0: Podno grejanje

Ventilatorsko-izmenjivacka

Postavka za tip emitera uticace na opseg zadatih vrednosti grejanja prostora i ciljni
delta T kod grejanja na sledeci nacin:

Tip emiteraDodatna
zona

Opseg zadatih vrednosti
grejanja prostora
[9-05]~[9-06]

Ciljna delta T kod grejanja
[1-0C]

0: Podno grejanje

Maksimalno 55°C

Promenljiva (pogledajte
[3.B.1])

1:Ventilatorsko-
izmenjivacka
jedinica

Maksimalno 55°C

Promenljiva (pogledajte
[3.B.1])

2:Radijator

Maksimalno 60°C

Fiksno 8°C

Raspon temperature

Vise informacija o postavci Raspon

"11.6.3 Glavna zona" [» 165].

temperature, potrazite u odeljku

# ‘ Sifra ‘ Opis
Opseg temperature izlazne vode za dodatnu zonu temperature izlazne vode (=
zona temperature izlazne vode sa najviSom temperaturom izlazne vode pri
grejanju i najnizom temperaturom izlazne vode pri hladenju)
[3.8.1] [9-05] Minimalno grejanje: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maksimalno grejanje
= [2-0D]=2 (tip emitera toplote u dodatnoj zoni =
radijator)
37°C~60°C
= Drugi emiteri: 37°C~55°C
[3.8.3] [9-07] Minimalno hladenje
= 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maksimalno hladenje
= 18°C~22°C
Kontrola

Tip kontrole za dodatnu zonu je samo za Citanje. On je odreden tipom kontrole za

glavnu zonu.

Pogledajte "11.6.3 Glavna zona" [» 165].

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09

PDAIKIN

Referentni vodic za ugradnju

179




11 | Konfiguracija

Sifra

Opis

[3.9]

N/A

Kontrola:

= Izlazna voda ako je tip kontrole za glavnu
zonu Izlazna voda.

= Spoljasnji sobni termostat ako je tip
kontrole za glavnu zonu:

- Spoljasnji sobni termostatili

- Sobni termostat.

Tip spoljnog termostata

Primenljivo samo u slucaju upravljanja pomocu spoljnog sobnog termostata.
Pogledajte takode "11.6.3 Glavna zona" [» 165].

#

Sifra

Opis

[3.A]

[C-06]

Tip spoljnog sobnog termostata za dodatnu zonu:

= 1: 1 kontakt. Povezan samo na 1 digitalni
ulaz (X2M/35a)

= 2: 2 kontakta. Povezan na 2 digitalna ulaza
(X2M/34a i X2M/35a)

Temperatura izlazne vode: Delta T

Vise informacija potraZite u odeljku "11.6.3 Glavna zona" [» 165].

#

Sifra

Opis

[3.B.1]

[1-0C]

Delta T grejanje: Za dobro funkcionisanje
emitera toplote u rezimu grejanja potrebna je
minimalna razlika u temperaturi.

= Ako je [2-0D]=2, utvrdeno je na 8°C
= Inace je: 3°C~10°C

[3.B.2]

[1-0E]

Delta T hladenje: Za dobro funkcionisanje
emitera toplote u rezimu hladenja potrebna je
minimalna razlika u temperaturi.

= 3°C~10°C

Tip VZ krive

Postoje 2 nacina za definisanje kriva zavisnosti od vremenskih uslova:
= 2 tacke (pogledajte odeljak "11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155])
= Pomak nagiba (pogledajte odeljak "11.5.3 Kriva sa pomakom nagiba" [» 156])

U postavci [2.E] Tip VZ krive moZete da odaberete koji nacin Zelite da koristite.

U postavci [3.C] Tip VZ krive, izabrani nacin se prikazuje u formi samo za
¢itanje (ista vrednost kao u [2.E]).

#

Sifra

Opis

[2.E]/[3.C]

N/A

= 2 tacke
= Pomak nagiba
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11.6.5 Grejanje/hladenje prostora

INFORMACIJE

Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u
ovom uputstvu NIJE primenljivo.

i

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:

%

[4] Grejanje/hladenje prostora

1€ Glavna zona
[[[]' Dodatna zona

ry— : 1] Rezim rada
?g)\g Grejanje/hladenje prostora
Plan rezima rada

(4 Rezervoar

Q Korisnicke postavke

Radni opseg

1]

2]

3]

4] Broj zona
.5] Rezim rada pumpe

6] Tip jedinice

71ili [4.8] Ogranicenja pumpe
4.9] Pumpa izvan opsega

4.A] Povecanje oko @°C
4.B]Najvisa vrednost

[4.
[
[
[
[
[
[
[
[
[
[

4.C] Protiv smrzavanja

O prostornim reZzimima rada
Model vaseg uredaja moze biti samo za grejanje ili za grejanje/hladenje:
= Ako se radi o modelu samo za grejanje, on moZe da zagreva neki prostor.

= Ako se radi o modelu za grejanje/hladenje, onda ¢e on modi i da zagreva i da
rashladuje prostor. Vi sistemu morate da saopstite koji rezim rada da koristi.

Da biste utvrdili da li je instaliran model toplotne pumpe za grejanje/hladenje

1 |ldite na [4]: Grejanje/hladenje prostora. Q-0
2 |Proverite dalije [4.1] ReZzim rada naveden i moze da se QO
ureduje. Ako jeste, model toplotne pumpe za grejanje/hladenje
je instaliran.

Da biste sistemu saopstili koji rezim rada da koristi, moZete:

Mozete... Lokacija

Proveriti koji je prostorni rezim rada trenutno aktivan. | PoCetna stranica

Trajno podesiti Zeljeni prostorni rezim rada. Glavni meni

Ograniciti automatsko prebacivanje prema mese¢nom
rasporedu.

Da biste proverili koji je prostorni reZim rada trenutno aktivan
Prostorni rezim rada se prikazuje na pocetnom ekranu:

» Kada je jedinica u rezimu grejanja, prikazuje se ikona 3£,

= Kada je jedinica u rezimu hladenja, prikazuje se ikona .

Pokazivac statusa pokazuje da li jedinica trenutno funkcionise:
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= Kada jedinica ne funkcioniSe, pokazivac statusa se pali u plavoj boji sa prekidima
u intervalima od priblizno 5 sekundi.

= Kada jedinica funkcioniSe, pokazivac statusa neprekidno svetli u plavoj boji.

Podesavanje Zeljenog prostornog rezima rada

1 |Ildite na [4.1]: Grejanje/hladenje prostora>Rezim e}
rada
2 | Odaberite jednu od sledecih opcija: (@s:-O

= Grejanje: Samo reZim grejanja
= Hladenje: Samo rezim hladenja

= Automatski: ReZim rada menja se automatski izmedu

grejanja i hladenja, na osnovu spoljne temperature.
Ograniceno u okviru meseca prema Plan rezima rada
(4.2].

Kada se izabere Automatski, jedinica se prebacuje na reZim rada na osnovu
postavke Plan rezima rada [4.2]. U tom rasporedu, krajnji korisnik naznacava
koji je rezim rada dozvoljen za koji mesec.

Ogranicavanje automatskog prebacivanja prema rasporedu

Uslov: Prostorni rezim rada podesite na Automatski.

1 |Idite na [4.2]: Grejanje/hladenje prostora>Plan Q-0
rezima rada.

2 | Odaberite mesec. ©---0

3 |Za svaki mesec izaberite jednu od opcija: O @

= Reverzibilna: Neograniceno
= Samo grejanje: Ograni¢eno

= Samo hladenje: Ograni¢eno

4 |Potvrdite unete izmene. Qs:-O

Primer: Ograni¢enja prebacivanja prema rasporedu

Kada Ogranicenje

Tokom hladne sezone. Samo grejanje

Primer: oktobar, novembar, decembar, januar,
februar i mart.

Tokom tople sezone. Samo hladenje

Primer: jun, jul i avgust.

Medusezone. Reverzibilna

Primer: april, maj i septembar.

Jedinica odreduje svoj rezim rada na osnovu spoljne temperature ako je:

= Rezim rada=Automatski,i

= Plan rezima rada=Reverzibilna.

Jedinica odreduje svoj rezim rada tako da uvek ostaje u sledec¢im radnim opsezima:
= Temperatura iskljucivanja grejanja prostora

= Temperatura iskljucivanja hladenja prostora
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Spolja temperatura se vremenski uprosecuje. Ako spoljna temperatura opadne,
rezim rada ¢e se prebaciti na grejanje i obratno.

Ako je spoljna temperatura izmedu vrednosti Temperatura iskljucivanja
grejanja prostora i Temperatura iskljucivanja hladenja
prostora, rezim rada ostaje nepromenjen.

Radni opseg
U zavisnosti od prosecne spoljne temperature, rad jedinice ua reZimu zagrevanja
prostora ili hladenja prostora je onemogucen.

# Sifra Opis
[4.3.1] [4-02] Temperatura iskljucivanja grejanja
prostora: Kada prosecna spoljna temperatura

poraste iznad ove vrednosti, zagrevanje prostora
se iskljucuje.®

= 14°C~35°C

[4.3.2] [F-01] Temperatura iskljucivanja hladenja
prostora: Kada prosecna spoljna temperatura
opadne ispod ove vrednosti, hladenje prostora se
iskljucuje.®

= 10°C~35°C

@ Ova postavka se koristi i u automatskom prebacivanju na grejanje/hladenje.

lzuzetak: Ako je sistem konfigurisan u kontroli pomocu sobnog termostata sa
jednom zonom temperature izlazne vode i emiterima toplote za brzo zagrevanje,
rezim rada ¢e se menjati u zavisnosti od izmerene unutrasnje temperature. Pored
Zeljene sobne temperature za grejanje/hladenje, instalater podesava vrednost
histereze (npr. u reZimu grejanja, ova vrednost je povezana sa Zeljenom
temperaturom hladenja) i vrednost ofseta (npr. u rezimu grejanja, ova vrednost je
povezana sa Zeljenom temperaturom zagrevanja).

Primer: Jedinica je konfigurisana na slededi nacin:

= Zeljena sobna temperatura u reZimu grejanja: 22°C
= Zeljena sobna temperatura u reZimu hladenja: 24°C
= Vrednost histereze: 1°C

= Ofset: 4°C

Do prebacivanja sa grejanja na hladenje ¢e dolaziti kada sobna temperatura
poraste iznad maksimuma Zeljene temperature hladenja kojoj je dodata vrednost
histereze (dakle 24+1=25°C) i Zeljene temperature grejanja kojoj je dodata
vrednost ofseta (dakle 22+4=26°C).

Suprotno tome, do prebacivanja sa hladenje na grejanje ¢e dolaziti kada sobna
temperatura opadne ispod minimuma Zeljene temperature grejanja od koje je
oduzeta vrednost histereze (dakle 22—-1=21°C) i Zeljene temperature hladenja od
koje je oduzeta vrednost ofseta (dakle 24—4=20°C)

Zastitni vremenski regulator za sprecavanje precestog prebacivanja sa grejanja na
hladenje i obratno.

# Sifra ‘ Opis

Postavke prebacivanja povezane sa sobnom temperaturom.

Primenljivo samo kada se izabere Automatski i sistem se konfigurise sa
kontrolom sobnim termostatom, 1 zonom temperature izlazne vode i emiterima
toplote za brzo zagrevanje.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Sifra

Opis

N/A

[4-0B]

Histereza: obezbeduje da se prebacivanje obavlja
samo kada je neophodno.

Prostorni rad se menja iz grejanja u hladenje
samo kada sobna temperatura poraste iznad

Zeljene temperature hladenja kojoj je dodata
vrednost histereze.

= Opseg: 1°C~10°C

N/A

[4-0D]

Ofset: obezbeduje da se uvek dostize aktivna
Zeljena sobna temperatura.

U reZimu grejanja, prostorni rad se menja tek
kada sobna temperatura porate iznad Zeljene

temperature grejanja kojoj je dodata vrednost
ofseta.

= Opseg: 1°C~10°C

Broj zona

Sistem moze izlaznom vodom da snabdeva do 2 temperaturne zone vode. U toku
konfiguracije se mora definisati broj zona vode.

# Sifra Opis
[4.4] [7-02] = 0: Jednostruka zona
Samo jedna zona temperature izlazne vode:
e
a Obilazni vod
b Glavna zona TIV
[4.4] [7-02] = 1: Dvostruka zona
Dve zone temperature izlazne vode:
Y
a Dodatna zona TIV: Najvisa temperatura
b Glavna zona TIV: Najniza temperatura
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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OBAVESTENJE

Ako sistem NE konfigurisete na sledeci nacin moze doci do oStecenja emitera toplote.
Ako postoje 2 zone vazno je da pri grejanju:

= zona s najnizom temperaturom vode bude konfigurisana kao glavna zona, a

® zona s najviSom temperaturom vode bude konfigurisana kao dodatna zona.

®

OBAVESTENJE

Ako postoje 2 zone, a tipovi emitera su pogresno konfigurisani, voda pod visokom
temperaturom moze biti poslata ka niskotemperaturnom emiteru (podno grejanje).

Da biste to izbegli:

= Ugradite akvastaticki/termostaticki ventil kako biste sprecili suvise visoke
temperature ka niskotemperaturnom emiteru.

= Vodite racuna o tome da tipove emitera za glavnu zonu [2.7] i za dodatnu zonu
[3.7] pravilno konfigurisete u skladu sa priklju¢enim emiterom.

Rezim rada pumpe

Kada je rad u rezimu grejanja/hladenja ISKLUUCEN, pumpa je uvek ISKLIUCENA.
Kada je rad u rezimu grejanja/hladenja UKLJUCEN, mozete da birate izmedu ovih
reZima rada:

# Sifra Opis
[4.5] [F-0D] Rezim rada pumpe:
= 0 Neprekidno: Neprekidan rad pumpe, bez
obzira na to da li je termo UKLUCEN ili
ISKLIUCEN. Napomena: Neprekidan rad pumpe
zahteva viSe energije nego rad pumpe radi
uzorkovanja ili na zahtev.
a
b
b
d
a Kontrola grejanja/hladenja prostora
b Iskljuc¢eno
¢ Ukljuceno
d Rad pumpe
ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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Sifra

Opis

[4.5]

[F-0D]

= 1 Uzorak: Pumpa je UKLJUCENA kada postoji

potreba za grejanjem ili hladenjem jer
temperatura izlazne vode jo$ nije dostigla
Zeljenu temperaturu. Kada dode do stanja
ISKLJUCENOG terma, pumpa se ukljuéuje na
svaka 3 minuta radi provere temperature vode i
zahtevanja grejanja ili hladenja po potrebi.
Napomena: Uzorak je dostupan SAMO pri
kontroli temperature izlazne vode.

a
b

d e

1 1]

a Kontrola grejanja/hladenja prostora
b Iskljuceno

¢ Ukljuceno

d Temperatura izlazne vode

e Stvarna

f Zeljena

g Rad pumpe

[4.5]

[F-0D]

= 2 Zahtev: Rad pumpe na osnhovu zahteva.
Primer: Koris¢enje sobnog termostata i
termostata dovodi do stanja UKLJUCENOG/
ISKLUUCENOG  terma. Napomena: NIJE
dostupno pri kontroli temperature izlazne vode.

a

b
d
_ b

oo

a Kontrola grejanja/hladenja prostora
b Iskljuceno
¢ Ukljuceno

d Zahtev za grejanje (iz spoljnog sobnog
termostata ili sobnog termostata)

e Rad pumpe

Tip jedinice

U ovom delu menija moZe se ocitati koji se tip jedinice koristi:

#

Sifra

Opis

[4.6]

[E-02]

Tip jedinice:

= O Reverzibilna

= 1Samo grejanje

Referentni vodic za ugradnju
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Ograni¢enja pumpe

Ogranic¢enje brzine pumpe za glavnu zonu [9-0E] i dodatnu zonu [9-0D] definise
maksimalnu brzinu pumpe. U uobicajenim uslovima, podrazumevanu postavku NE
treba menjati. Ogranicenje brzine pumpe ¢e biti odbaceno kada je brzina protoka u
opsegu minimalnog protoka (greska 7H).

U vedini slucajeva, umesto da koristite [9-0D]/[9-0E], mozete da sprecite buku od
protoka tako Sto Cete obaviti hidrauli¢no balansiranje.

# Sifra Opis
[4.8.1] [9-0E] Ogranicenja pumpe Glavna zona
Moguce vrednosti potrazite u nastavku.
[4.8.2] [9-0D] Ogranicenja pumpe Dodatna zona
Moguce vrednosti potraZite u nastavku.

Possible values:

= 5:90% brzine
= 6:80% brzine
= 7:70% brzine
= 8:60% brzine

pumpe tokom
pumpe tokom
pumpe tokom
pumpe tokom

Vrednost Opis

0 Bez ogranicenja

1~4 Opste ogranicenje. Postoji ogranicenje svih uslova. Potrebna
delta T kontrola u komfor NISU garantovani.
= 1:90% brzine pumpe
= 2:80% brzine pumpe
= 3:70% brzine pumpe
= 4:60% brzine pumpe

5~8 Ogranicenje kada nema aktuatora. Kada nema izlaza grejanja,

primenljivo je ogranicenje brzine pumpe. Kada postoji izlaz

grejanja, brzina pumpe se odreduje na osnovu delta T u odnosu
na potreban kapacitet. Sa ovim opsegom ogranicenja, delta T je
moguc i komfor je zagarantovan.

Tokom rada radi uzorkovanja, pumpa radi kratko vreme radi
merenja temperature vode, na osnovu Cega se odreduje da li je
rad potreban ili ne.

uzorkovanja
uzorkovanja
uzorkovanja

uzorkovanja

Maksimalne vrednosti zavise od tipa jedinice:

[9-0D]/[9-0E]=0

a (kPa)

N

b (/min)

[9-0D]/[9-0E]=1/5

a (kPa)

\
\
\

b (/min)
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[9-0D)/[9-0E]=2/6 [9-0D)/[9-0E]=3/7
a (kPa) a (kPa)

N
S\ \
A\ IR

b (I/min) b (I/min)

[9-0D]/[9-0E]=4/8
a (kPa)

N

N\

\

a Spoljni staticki pritisak
b Brzina protoka vode

b (I/min)

Zastita od blokade obe pumpe

# Sifra Opis

[9.1] [3-0D] Zastita od blokade obe pumpe
= 0: onemoguceno

= 1: omoguceno

Pumpa izvan opsega

Kada je funkcija rada pumpe onemogucena, pumpa ¢e se zaustaviti ako je spoljna
temperatura viSa od vrednosti podeSene postavkom Temperatura
iskljucivanja grejanja prostora [4-02] ili ako spoljna temperatura
opadne ispod vrednosti podesene postavkom Temperatura iskljucivanja
hladenja prostora [F-01]. Kada je rad pumpe omogucéen, pumpa moZe da radi
pri svim spoljnim temperaturama.

# Sifra Opis
[4.9] [F-00] Rad pumpe:

= 0: Onemogucen ako je spoljna temperatura visa
od [4-02] ili niza od [F-01] u zavisnosti od rada u
rezimu grejanja/hladenja.

= 1: Moguc pri svim spoljnim temperaturama.

Povecanje oko 0°C

Koristite ovu postavku da biste kompenzovali moguce gubitke zgrade usled
ispravanja otopljenog leda ili snega. (npr. u zemljama u hladnim regionima).

Kod rada u rezimu grejanja, Zeljena temperatura izlazne vode se lokalno povecéava
kada je spoljna temperatura oko 0°C. Ova kompenzacija moZe da se izabere kada
se koristi apsolutna ili temperatura vode u zavisnosti od vremenskih uslova
(pogledaijte ilustraciju u nastavku).
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11.6.6 Rezervoar

a Apsolutna Zeljena TIV
b Zeljena TIV u zavisnosti od vremenskih uslova

# Sifra Opis
[4.A] [D-03]

Povecanje oko 0°C:

= 0:Ne

= 1: povecanje 2°C, raspon 4°C
= 2: povecanje 4°C, raspon 4°C

= 3: povecanje 2°C, raspon 8°C

= 4: povecanje 4°C, raspon 8°C

Najvisa vrednost
Ogranicenje: Ova funkcija je primenljiva samo u rezimu grejanja.

Ova funkcija definiSe koliko temperatura vode moZe da poraste iznad Zeljene
temperature izlazne vode pre nego Sto se kompresor zaustavi. Kompresor ée se
ponovo pokrenuti kada temperatura izlazne vode opadne ispod Zeljene
temperature izlazne vode.

# Sifra Opis
[4.B] [9-04]

Najvisa vrednost:
= 1°C~4°C

Prekomerno funkcionisanje
Ogranicenje: Ova funkcija je primenljiva samo u reZzimu hladenja tokom pokretanja
kompresora. NIJE primenljiva za stabilan rad.

Ova funkcija definiSe koliko temperatura vode moZe da opadne ispod Zeljene
temperature izlazne vode pre nego Sto se kompresor zaustavi. Kompresor ¢e se
ponovo pokrenuti kada temperatura izlazne vode poraste iznad Zeljene
temperature izlazne vode.

# Sifra Opis
N/A [9-09]

Nedovoljno funkcionisanje:
= 1°C~18°C

Protiv smrzavanja

Protiv smrzavanja [1.4] ili [4.C] sprecCava da se prostorija previse ohladi. Vise
informacija o  zaStiti  prostorije od mraza potrazite u  odeljku
"11.6.2 Prostorija" [» 160].

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:
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5

[5] Rezervoar

- Ekran za zadavanje vrednosti
EEERezervoar

O Korisnicke postavke [5.1]Najjaci rezim rada

@ Informacije

Il Dodatna zona

§¢E Grejanje/hladenje prostora

[5.2] Zadata vrednost komfora
[5.3] Zadata eko vrednost

[5.4] Zadata vrednost ponovnog
zagrevanja

[5.5] P1an
[5.6] Rezim zagrevanja

[5.7] Dezinfekcija

[5.8] Maksimum

[5.9] Histereza

[5.A] Histereza

[5.B] Rezim zadate vrednosti
[5.C]VZ kriva

[5.D] Margina

[5.E] Tip VZ krive

INFORMACIE

Da bi odmrzavanje rezervoara bilo moguce, preporucujemo minimalnu temperaturu
rezervoara od 35°C.

i @

Ekran za zadavanje vrednosti za rezervoar

Temperaturu tople vode za domacdinstvo mozete da podesite pomocu ekrana za
zadavanje vrednosti. ViSe informacija o tome potraZite u odeljku "11.3.5 Ekran za
zadavanje vrednosti" [» 143].

Najjaci reZzim rada

MoZete da koristite snazan rad da biste odmah pokrenuli zagrevanje vode na
unapred podesenu vrednost (skladistenje radi komfora). Na ovaj nacin Cce,
medutim, biti utroSena dodatna energija. Ako je aktivan snaZan rad, na poetnom
ekranu e se prikazivati B 2

Aktiviranje reZima snaznog rada

Aktiviranje i deaktiviranje Najjaci rezim rada vrsise na slededi nacin:

1 |ldite na[5.1]: Rezervoar >Najjaci rezim rada 1Qs-O

2 |"Snazni" rezim rada prebacite na IskljucenoiliUkljuceno. (@O

Primer upotrebe: Hitno vam je potrebno jos vruce vode

Ako se nalazite u sledecoj situaciji:

= Vel ste potrosili vecéi deo tople vode.

= Ne moZete da Cekate na sledecu planiranu radnju zagrevanja rezervoara za TVD.
U tom slucaju, moZete da aktivirate snazni rezim rada za TVD.

Prednost: Rezervoar za TVD odmah pocinje da zagreva vodu na unapred podesenu
vrednost (skladistenje radi komfora).

Referentni vodic za ugradnju
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INFORMACUE

Za vreme dok je "snazni" rezim rada aktivan, postoji znacajan rizik da kapacitet
sistema za grejanje prostora bude nedovoljan. U slucaju cestog koris¢enja tople vode
za domacdinstvo, dolazi¢e do Cestih i duzih prekida grejanja/hladenja prostora.

i @

Zadata vrednost komfora

Vazi samo ukoliko je priprema tople vode za domacinstvo podesena na Samo
plan ili Plan + ponovno zagrevanje. Prilikom programiranja rasporeda,
zadatu vrednost za ugodno mozete iskoristiti kao unapred podesenu vrednost. Ako
kasnije poZelite da promenite zadatu vrednost skladistenja, to ¢ete morati da
uradite samo na jednom mestu.

Rezervoar ¢e se zagrevati sve dok se ne dostigne temperatura udobnog

skladiStenja. To je visa Zeljena temperatura za slucaj kada je planirana akcija
udobnog skladistenja.

Pored toga, moZe se programirati i grani¢na temperatura skladiStenja. Ova funkcija
sluzi da se zagrevanje rezervoara obustavi ¢ak i u slu¢aju da zadata vrednost NIJE
postignuta. Granicnu temperaturu skladistenja treba programirati samo u
slu¢ajevima kada je zagrevanje rezervoara apsolutno nepozeljno.

# Sifra Opis
[5.2] [6-0A]

Zadata vrednost komfora:
= 30°C~[6-0E]°C

Zadata eko vrednost

Ekonomicna temperatura skladistenja oznacava nizu vrednost Zeljene
temperature vode u rezervoaru. To je Zeljena temperatura za slucaj kada je
planirana akcija ekonomicnog skladistenja (po moguénosti tokom dana).

# Sifra Opis
[5.3] [6-0B]

Zadata eko vrednost:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Zadata vrednost ponovnog zagrevanja
Zeljena temperatura ponovnog zagrevanja rezervoara, koristi se:

= u reZimu Plan + ponovno zagrevanje, tokom ponovnog zagrevanja:
garantovana minimalna temperatura rezervoara definiSe se kao Zadata
vrednost ponovnog zagrevanja minus histereza ponovnog zagrevanja. Ako
temperatura u rezervoaru opadne ispod ove vrednosti, aktivira se zagrevanje
rezervoara.

= tokom udobnog skladiStenja, radi davanja prvenstva pripremi tople vode za
domacinstvo. Ako temperatura u rezervoaru poraste iznad ove vrednosti,
naizmeniéno ¢e se vrsiti priprema tople vode za domadinstvo i grejanje/hladenje
prostora.

# Sifra Opis
[5.4] [6-0C]

Zadata vrednost ponovnog zagrevanja:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Plan

MozZete da podesite raspored temperature u rezervoaru koristeéi ekran rasporeda.
Vise informacija o ovome potraZzite u odeljku "11.4.3 Stranica za planiranje:
Primer" [» 149].
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Rezim zagrevanja

Topla voda za domacinstvo moze se pripremati na 3 razlicita nacina. Oni se medu
sobom razlikuju po tome kako se podesava Zeljena temperatura rezervoara i kako
uredaj na to reaguje.

# Sifra Opis
[5.6] [6-0D] Rezim zagrevanja:

= 0: Samo ponovno zagrevanje: Dozvoljeno
je samo ponovno zagrevanje.

= 1: Plan + ponovno zagrevanje:
Rezervoar tople vode za domadinstvo zagreva
se prema planu, a izmedu planiranih ciklusa
zagrevanja dozvoljeno je ponovno zagrevanje.

= 2: Samo plan: Rezervoar tople vode za
domacinstvo moZe da se zagreva ISKLIUCIVO
prema planu.

Vise informacija potraZite u uputstvu za rukovanje.

Dezinfekcija
VaZi samo za instalacije sa rezervoarom za toplu vodu za domacinstvo.

Funkcija dezinfekcije dezinfikuje rezervoar za toplu vodu za domacinstvo tako $to
periodi¢no zagreva toplu vodu za domadinstvo na odredenu temperaturu.

PAZNJA
A Postavke funkcije dezinfekcije MORA da konfigurise instalater u skladu sa vazeéim
propisima.
# Sifra Opis

[5.7.1] [2-01] Aktivacija:
= 0: Ne
= 1:Da

[5.7.2] [2-00] Dan rada:
= 0: Svakog dana
= 1: Ponedeljak
= 2:Utorak
= 3:Sreda
= 4: Cetvrtak
= 5:Petak
= 6: Subota
= 7:Nedelja

[5.7.3] [2-02] Vreme pokretanja

[5.7.4] [2-03] Zadata vrednost rezervoara:
60°C

[5.7.5] [2-04] Trajanje:
40~60 minuta
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Tonw A
[2-03] [2-04]
4 <>
Th
TU
— ¢ : : >
00.00 01.00 22.00 23.00° 24.00 t
[2-02]

Tonw Temperatura tople vode za domadinstvo
T, Korisnicki zadata vrednost temperature
T, Visoka zadata vrednost temperature [2-03]
t Vreme

UPOZORENIJE
Imajte na umu da ¢e temperatura tople vode za domacinstvo na slavini za toplu vodu

biti jednaka vrednosti odabranoj u postavci polja [2-03] nakon postupka dezinfekcije.

Kada visoka temperatura tople vode za domadinstvo moze da predstavlja
potencijalnu opasnost od povreda ljudi, ventil za mesanje (obezbeduje se na terenu)
mora da se instalira na izlaznom prikljucku za toplu vodu za domacdinstvo na
rezervoaru za toplu vodu u domacinstvu. Ovaj ventil za meSanje mora da osigura da
temperatura tople vode na slavini za toplu vodu nikada ne poraste iznad zadate
maksimalne vrednosti. Ova maksimalna dozvoljena temperatura tople vode bice
izabrana u skladu sa vazec¢im propisima.

[5.7.5] NIJE prekinuto mogucom potrosnjom tople vode za domadinstvo.

OBAVESTENJE

Rezim dezinfekcije. Cak i ako ISKLJUCITE grejanje rezervoara ([C.3]: Rezim rada >
Rezervoar), rezim dezinfekcije ostace aktivan. Medutim, ukoliko ovu funkciju
iskljucite dok je dezinfekcija u toku, pojavice se AH greska.

PAZNJA
Uverite se da vreme pocetka funkcije dezinfekcije [5.7.3] sa definisanim trajanjem

° INFORMACUE

l U slucaju Sifre greske AH bez prekida funkcije dezinfekcije usled ispustanja tople vode
za domacdinstvo kroz slavinu, preporucuju se sledece radnje:

* Kada je izabran rezim Samo ponovno zagrevanje ili Plan + ponovno
zagrevanje, preporucuje se da se pokretanje funkcije dezinfekcije programira
najmanje 4 sata kasnije od poslednjeg ocekivanog velikog ispustanja tople vode
kroz slavine. Pokretanje moze da se podesi postavkama instalatera (za funkciju
dezinfekcije).

* Kada je izabran reZim Samo plan, preporucuje se da se EkoloSki radnja
programira 3 sata pre pokretanja funkcije dezinfekcije prema rasporedu radi
pripremnog zagrevanja rezervoara.

INFORMACUE

Funkcija dezinfekcije se ponovo pokrece u slucaju sa temperature tople vode za
domadinstvo opadne 5°C ispod ciljne temperature za dezinfekciju tokom njenog
trajanja.

i @
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Zadata vrednost maksimalne temperature TVD

Maksimalna temperatura koju korisnici mogu da izaberu za toplu vodu u
domacinstvu. Ovu postavku moZete da koristite za ograni¢avanje temperatura na
slavinama za toplu vodu.

INFORMACUE

[ ]
l Tokom dezinfekcije rezervoara za toplu vodu za domacinstvo, temperatura TVD moze
da premasi maksimalnu temperaturu.

INFORMACIJE

Ogranicite maksimalnu temperaturu tople vode u skladu sa vaze¢im propisima.

i @

# Sifra Opis
[5.8] [6-0E] Maksimum:
Maksimalna temperatura koju korisnici mogu da
izaberu za toplu vodu u domacinstvu. Ovu

postavku mozete da koristite za ogranicavanje
temperature na slavinama za toplu vodu.

Maksimalna temperatura NIJE vaZeca tokom
funkcije dezinfekcije. Pogledajte poglavlje o
funkciji dezinfekcije.

Histereza (histereza UKLJUCIVANJA toplotne pumpe)

Primenljivo samo kada je priprema tople vode za domacdinstvo podesena na
dogrevanje. Kada temperatura u rezervoaru opadne ispod temperature za
dogrevanje umanjene za temperaturu histereze za UKUUCIVANJE toplotne pumpe,
rezervoar se zagreva na temperaturu dogrevanja.

Minimalna temperatura za UKLUUCIVANJE je 20°C, ¢ak i ako je zadata vrednost
histereze manja od 20°C.

# Sifra Opis
[5.9] [6-00] Histereza UKLJUCIVANJA toplotne pumpe
= 2°C~40°C

Histereza (histereza dogrevanja)

Primenljivo samo kada je priprema tople vode za domacinstvo prema rasporedu uz
dogrevanje. Kada temperatura u rezervoaru opadne ispod temperature za
dogrevanje umanjene za temperaturu histereze za dogrevanje, rezervoar se
zagreva na temperaturu dogrevanja.

# Sifra Opis
[5.A] [6-08] Histereza dogrevanja
= 2°C~20°C

ReZim zadate vrednosti

# Sifra Opis

[5.B] N/A Rezim zadate vrednosti:

= Fiksno

= Zavisno od vremenskih uslova

Referentni vodic za ugradnju
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VZ kriva

Kada je aktivan rad u zavisnosti od vremenskih uslova, temperatura u rezervoaru se
odreduje automatski u zavisnosti od prosecne spoljne temperature: niska spoljna
temperatura ¢e za posledicu imati viSe Zeljene temperature u rezervoaru je rje
hladna vode iz vodovodne mreze hladnija i obratno.

U slucaju postavke pripreme tople vode za domacinstvo Samo plan or Plan +
ponovno  zagrevanje, temperatura skladiStenja radi komfora zavisi od
vremenskih uslova (u skladu sa krivom zavisnosti od vremenskih uslova),
ekonomicna temperatura skladiStenja i temperatura dogrevanja NE zavise od
vremenskih uslova.

U slucaju postavke pripreme tople vode za domadinstvo Samo  ponovno
zagrevanje, Zeljena temperatura u rezervoaru zavisi od vremenskih uslova
(prema krivi zavisnosti od vremenskih uslova). Tokom rada u zavisnosti od
vremenskih uslova, krajnji korisnik ne moze da podeSava Zeljenu temperaturu u
rezervoaru na korisnickom interfejsu. Pogledajte takode "11.5 Kriva zavisnosti od
vremena" [» 155].

# Sifra Opis
[5.C] [0-0E] VZ kriva:
[0-0D] Napomena: Postoje 2 nacina za podeSavanje
[0-0C] krive zavisnosti od vremenskih uslova. Vise
informacija o razlicitim tipovima kriva potrazite u
[0-08] odeljcima "11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155] i
"11.5.3 Kriva sa pomakom nagiba" [» 156]. Oba
tipa krive zahtevaju konfigurisanje 4 postavke na
terenu u skladu sa slikom u nastavku.
ToHw
[0-0C] ——
[0-0B]
[0-0E] [0-0D] 'Ta
* T, Zeljena temperatura u rezervoaru.
= T,: (Prosecna) spoljna temperatura okruzenja
= [0-0OE]: niska spoljna temperatura okruzenja: —
40°C~5°C
= [0-0D]: visoka spoljna temperatura okruZenja:
10°C~ 25°C
= [0-0C]: Zeljena temperatura u rezervoaru kada
je  spoljna temperatura jednaka niskoj
temperaturi okruZenja ili opadne ispod nje:
45°C~[6-0E]°C
= [0-OB]: Zeljena temperatura u rezervoaru kada
je spoljna temperatura jednaka niskoj
temperaturi okruzenja ili poraste iznad nje:
35°C~[6-0E]°C
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Margina

Kod rada radi zagrevanja tople vode za domacinstvo, za rad toplotne pumpe mogu
da se podese sledece vrednosti histereze:

#

Sifra Opis

[5.0]

[6-01] Temperaturna razlika koja odreduje temperaturu
iskljucivanja toplotne pumpe.

Opseg: 0°C~10°C

Primer: zadata vrednost (T,)>maksimalna temperatura koju obezbeduje toplotna
pumpa—[6-01] (T, ya—[6-01])

Tonw
A
Tu=Tau orr 60 AN
Thpvax 50 5 N v
Hp OFF 48 $ [6-00] 4
HP ON
40
30
20 1 TU = 60°C
T = 50°C
HP BUH | HPMAX HP!
10 - [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t

BUH
HP

TBUH OFF
THP MAX

THP OFF
THP ON
TDHW
Ty

t

Rezervni grejac

Toplotna pumpa. Ako vreme zagrevanja pomocu toplotne pumpe traje predugo,
moguce je pomocno zagrevanje rezervnim grejacem

Temperatura ISKLJUCIVANJA rezervnog grejaca (T,)

Maksimalna temperatura koju obezbeduje toplotna pumpa na senzoru u
rezervoaru za toplu vodu za domadinstvo

Temperatura ISKLJUCIVANJA toplotne pumpe (T, yu—[6-01])

Temperatura UKLJUCIVANJA toplotne pumpe (T, or—=[6-00])

Temperatura tople vode za domacinstvo

Korisnicki zadata vrednost temperature (podesena na korisnickom interfejsu)
Vreme

Primer: zadata vrednost (T,)<maksimalna temperatura koju obezbeduje toplotna
pumpa—[6-01] (T, yax—[6-01])

=T

HP Max 50

T

DHW

45

U~ ' HP OFF I [6-00]

T

HP

THP MAX

Tup ok
Tueon
Tonw

Ty

HP ON 43

40

30

20
HP

5 >~
t

Toplotna pumpa. Ako vreme zagrevanja pomocu toplotne pumpe traje predugo,
moguce je pomocno zagrevanje rezervnim grejacem

Maksimalna temperatura koju obezbeduje toplotna pumpa na senzoru u
rezervoaru za toplu vodu za domacdinstvo

Temperatura ISKLIUCIVANJA toplotne pumpe (T, yac=[6-01])

Temperatura UKLJUCIVANJA toplotne pumpe (T, or=[6-00])

Temperatura tople vode za domadinstvo

Korisnicki zadata vrednost temperature (podesena na korisnickom interfejsu)
Vreme

Referentni vodic za ugradnju
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INFORMACUE

i @

Maksimalna temperatura koju obezbeduje toplotna pumpa zavisi od temperature u
okruzenju. Vise informacija potrazite u odeljku o radnom opsegu.

Tip VZ krive

Postoje 2 nacina za definisanje kriva zavisnosti od vremenskih uslova:
= 2 tacke (pogledajte odeljak "11.5.2 Kriva sa 2 tacke" [» 155])
= Pomak nagiba (pogledajte odeljak "11.5.3 Kriva sa pomakom nagiba" [» 156])

U postavci [2.E] Tip VZ krive moZete da odaberete koji nalin Zelite da koristite.

U postavci [5.E] Tip VZ krive, izabrani nacin se prikazuje u formi samo za

¢itanje (ista vrednost kao u [2.E]).

# Sifra

Opis

[2.E]/[5.E] N/A = 0:2 tacke

= 1: Pomak nagiba

11.6.7 Korisnicke postavke

Jezik

Vreme/datum

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:

7

% Grejanje/hladenje prostora

(3 Rezervoar

[7] Korisnicke postavke

O Korisnicke postavke [7.1] Jezik
@ nformacie [7.2] Vreme/datum
o [7.3] Praznik
[7.4] Tiho
[7.5] Cena el. energije
[7.6] Cena gasa
# Sifra Opis
[7.1] N/A Jezik
# Sifra Opis
[7.2] N/A Podesite lokalno vreme i datum

INFORMACUE

i @

datum.

Po podrazumevanoj postavci, omoguceno je letnje racunanje vremena, a format
Casovnika podesen je na 24 sata. Ove postavke mogu se izmeniti prilikom pocetne
konfiguracije ili preko strukture menija [7.2]: Korisnicke postavke > Vreme/

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Odmor

Tihi rad

O rezimu odmora

Tokom odmora, moZete da koristite reZim odmora da biste odstupili od uobicajenih
rasporeda bez potrebe da ih menjate. Dok je rezim odmora aktivan, funkcije
zagrevanja/hladenja prostora i zagrevanja tople vode za domadinstvo ce biti
iskljucene. Funkcije sobne zastite od smrzavanja i dezinfekcije prostorija ¢e ostati
aktivne.

Tipican proces rada

Koriséenje rezima odmora se obi¢no sastoji od sledecih koraka:
1 Aktiviranje rezima odmora.
2 Podesavanje datuma pocetka i zavrSetka odmora.

Provera da li je rezim odmora aktiviran i/ili radi

Ako je na pocetnom ekranu prikazano , to znadi da je rezim odmora aktivan.

Konfigurisanje odmora

1 | Aktivirajte reZim odmora. —

= |dite na [7.3.1]: Korisnicke postavke > Praznik > 1Qs:-O
Aktivacija.

7.3.1

Aktivacija
Od
Do

= Odaberite Ukljuceno. Q-0

2 |Podesite prvi dan odmora. —

= |dite na [7.3.2]: Od. QO
= |zaberite datum. {@::-0

Q-0
= Potvrdite unete izmene. Q-0

3 | Podesite poslednji dan odmora. —

= |dite na [7.3.3]: Do. QO
= |zaberite datum. ©---0

OO}
= Potvrdite unete izmene. QO

O tihom rezZimu rada

MoZete da koristite tihi mod da biste smanijili buku spoljne jedinice. Medutim, ovo

takode smanjuje kapacitet grejanja/hladenja sistema. Postoji vise nivoa tihog
moda.

Instalater moZe da:
= Potpuno deaktivirajte tihi rezim

= Rucno aktivirajte nivo tihog reZzima rada

Referentni vodic za ugradnju
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= Omogucdi korisniku da programira raspored tihog rezima rada
= KonfiguriSe ogranicenja na osnovu lokalnih propisa

Ako instalater to omogudi, korisnik moze da programira raspored tihog rezima
rada.

INFORMACUE

Ako je spoljna temperatura ispod nule, preporucujemo da NE koristite najtisi rezim.

i

Provera da li je tihi rezim rada aktivan

Ako je na pocetnoj stranici prikazana {®, to znati da je tihi rezim aktivan.

Koriséenje tihog reZima rada

1 |ldite na[7.4.1]): Korisnicke postavke>Tiho >Rezim QO
rada.

2 | Uradite jednu od sledecih radniji: —

Ako Zelite da... Onda...
Potpuno deaktivirajte tihi Odaberite Iskljuceno. QO
rezim Rezultat: Uredaj nikada ne radi u
tihom rezimu. Korisnik ne moZze da
menja ovo.
Rucno aktivirajte nivo tihog Odaberite Rucno. QO
rezima rada Idite na [7.4.3] Nivo i odaberite QO

odgovarajudi nivo rezima tihog rada.
Primer: Najtise.

Rezultat: Uredaj uvek radi na
izabranom nivou rezima tihog rada.
Korisnik ne moze da menja ovo.

= Omogucdi korisniku da | Odaberite Automatski. QO
programira raspored tihog
rezima rada I/ILI

Rezultat:

= Korisnik (odnosno vi) moZe da
programira raspored u postavci
[7.4.2] Plan. Vise informacija o
programiranju rasporeda
potrazZite u odeljku
"11.4.3 Stranica za planiranje:
Primer" [» 149].

= KonfiguriSe ogranicenja na
osnovu lokalnih propisa

= Ogranicenja mozete da
konfigurisete u [7.4.4]
Ogranicenja. Pogledajte u
nastavku.

Mogudi ishodi za tihi rezim rada se
razlikuje u zavisnosti od plana (ako
je programiran) i ogranicenja (ako
su omogucéena/definisana).
Pogledajte u nastavku.
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Konfigurisanje ogranicenja

1 | Omogudite ogranicenja. QO
Idite u [7.4.4.1]: Korisnicke postavke>Tiho >
Ogranicenja>O0moguci iizaberite Da.

2 | Definisite ogranicenja (vreme + nivo) koja ¢e se koristiti pre e
podne (AM):
= [7.4.4.2] 0graniceno vreme prepodne

Primer: Od 9:00 do 11:00.
= [7.4.4.3]0granicen nivo prepodne
Primer: TiSe

3 | Definisite ogranic¢enja (vreme + nivo) koja ée se koristiti posle (@s:-O
podne (PM):
= [7.4.4.4) 0graniceno vreme popodne

Primer: Od 15:00 do 19:00.
= [7.4.4.5] 0granicen nivo popodne
Primer: Najtise

Mogucdi ishodi kada se tihi reZim rada podesi na Automatski

Ako... Onda tihi rezim rada =...
Ogranic¢enja su| Ogranicenja Plan je
omogucena? |(vreme + nivo) | programiran?
su definisana?

Ne N/A Ne ISKLJUCENO
Da Prati plan

Da Ne Ne ISKLJUCENO
Da Prati plan

Da Ne Prati ogranicenje

Da * Tokom vremena vaienja

ogranicenja: Ako je nivo iz
ogranicenja strozi od nivoa iz
plana, prati ogranic¢enje. Inace
prati plan.

= Van vremena vaZenja
ogranicenja: Prati plan.

Cene elektricne energije i cena gasa

Primenljivo samo u kombinaciji sa bivalentnom funkcijom. Pogledajte i odeljak

"Bivalentno" [» 219].

200

# Sifra Opis
[7.5.1] N/A Cena el. energije>Visoka
[7.5.2] N/A Cena el. energije>Srednja
[7.5.3] N/A Cena el. energije>Niska
[7.6] N/A Cena gasa
Referentni vodic za ugradnju |4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16S18+23D
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i @

INFORMACUE

Cena elektricne energije moze da se podesava samo kada je bivalentan rad
UKLJUCEN ([9.C.1] ili [C-02]). Te vrednosti mogu da se podesavaju samo u strukturi

menija [7.5.1], [7.5.2] i [7.5.3]. NEMOJTE koristiti pregled postavki.

Podesavanje cene gasa

1 |ldite na[7.6]: Korisnicke postavke >Cena gasa. QO
2 | lzaberite odgovarajucu cenu gasa. ©---0
3 |Potvrdite unete izmene. Qs-O
° INFORMACIJE
l Vrednost cene od 0,00990 valuta/kWh (sa 2 znacajne vrednosti).
Da biste podesili cenu energije
1 |Idite na[7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Korisnicke postavke > Qs -O
Cena el. energije >Visoka/Srednja/Niska.
2 | lzaberite odgovarajucu cenu elektricne energije. 1@--0
Potvrdite unete izmene. Q0O
4 | Ponovite ovo za sve tri cene elektricne energije. —
° INFORMACIJE
l Vrednost cene od 0,00~990 valuta/kWh (sa 2 znacajne vrednosti).
° INFORMACIJE
l Ako nje podeSen nijedan raspored, u obzir se uzima Cena el. energije za
Visoka.

Da biste podesili tajmer rasporeda sa podeSenom cenom energije

1 |Idite na [7.5.4]: Korisnicke postavke >Cena el. Q- O
energije>Plan.

2 | Programirajte izbor koristeéi ekran za odredivanje rasporeda. —
Mozete da podesite cene elektri¢ne energije Visoka,
SrednjaiNiska u zavisnosti od dobavljaca elektricne
energije.

3 | Potvrdite unete izmene. Q-0

i

INFORMACUE

Vrednosti odgovaraju cenama elektricne energije za prethodno podesene nivoe
Visoka, SrednjaiNiska. Ako nje podesen nijedan raspored, u obzir se uzima cena
elektricne energije nivoa Visoka.

O cenama energije u slucaju podsticaja po kWh iz obnovljivih izvora energije

Prilikom podeSavanja cena energije, u obzir mogu da se uzmu podsticaji. lako cena
rada moze da se poveca, kada se u obzir uzme naknada, ukupna cena rada ¢e biti
optimizovana.
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Primer

11.6.8 Informacije

OBAVESTENJE
Povedite racuna se da izmenite postavku cena energije na kraju perioda sa

podsticajima.

Da biste podesili cenu gasa u slu¢aju podsticaja po kWh iz obnovljivih izvora
energije

Izracunajte vrednost za cenu gasa pomocu sledeée formule:

= Stvarna cena gasa+(podsticaj/kWhx0,9)

Postupak podeSavanja cene gasa potrazite u odeljku "PodeSavanje cene
gasa" [» 201].

Da biste podesili cenu elektri¢ne energije u slucaju podsticaja po kWh iz
obnovljivih izvora energije

Izraunajte vrednost za cenu elektricne energije pomocu sledece formule:

= Stvarna cena elektri¢ne energije+podsticaj/kWh

Postupak podesavanja cene elektricne energije potrazite u odeljku "Da biste
podesili cenu energije" [» 201].

Ovo je primer i cene i/ili vrednosti koje se koriste u njemu NISU tacne.

Podaci Cena/kWh
Cena gasa 4,08
Cena elektricne energije 12,49

Podsticaj za toplotu iz obnovljivih izvora |5
po kWh

Izra€unavanje cene gasa

Cena gasa=Stvarna cena gasa+(podsticaj/kWhx0,9)
Cena gasa=4,08+(5x0,9)

Cena gasa=8,58

IzraCunavanje cene elektri¢ne energije

Cena elektri¢cne energije=Stvarna cena elektri¢ne energije+podsticaj/kWh
Cena elektri¢ne energije=12,49+5

Cena elektri¢ne energije=17,49

Cena Vrednost u najmanjim jedinicama
Gas: 4,08 /kWh [7.6]=8,6

Elektricna energija: 12,49 /kWh [7.5.1]=17

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:
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8
(% Rezervoar

O Korisnicke postavke

@ Informacije

X Postavke instalatera

B Pustanje u rad

Informacije o dobavljacu

[8] Informacije
Podaci o energiji
Istorija kvarova

Informacije o dobavljacu

1]

2]

3]

4] Senzori
.5] Aktuatori
.6]Rezimi rada
710

.8] Status veze
9] Radni casovi

A] Resetuj

Instalater ovde moZe da unese svoj broj za kontakt.

# Sifra

Opis

(8.3] N/A

Broj na koji korisnici mogu da pozovu u slucaju
problema.

Resetu;j

Resetujte postavke konfiguracije sacuvane u MMI (korisnicki interfejs unutrasnje

jedinice).

Primer: Merenje energije, postavke za odmor.

° INFORMACUE
l Ovim se ne resetuju postavke konfiguracije i postavke na terenu unutrasnje jedinice.
# Sifra Opis
[8.A] N/A Resetujte MMI EEPROM

na fabricke
podrazumevane vrednosti

Moguce ocitavanje informacija

Na meniju...

Mozete ocitati...

[8.1] Podaci o energiji

Proizvedena energija, utrosena
elektric¢na struja i utroseni gas

[8.2] Istorija kvarova

Istorija kvarova

[8.3] Informacije o dobavljacu |Brojkontakta/sluzbe za pomoc

korisnicima

[8.4] Senzori

Sobna temperatura, spoljna
temperatura, temperatura izlazne
vode...

[8.5] Aktuatori

Status/rezim rada svakog aktuatora
Primer: Pumpa uredaja UKLJ/ISKLJ

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D PPDAIKIN
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Na meniju... Mozete ocitati...

[8.6] Rezimi rada Trenutno aktivni rezim rada

Primer: ReZzim odmrzavanja/vrac¢anja
ulja

[8.7]10 Informacije o verziji sistema

[8.8] Status veze Informacije o statusu povezanosti
uredaja, sobnog termostata i WLAN
mreze.

[8.9] Radni casovi Casovi rada za specifi¢ne komponente
sistema

11.6.9 Instalaterska podeSavanja

Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:

° [9] Postavke instalatera

Q Korisnicke postavke

i%nf::::i;inmlam [9.1] Carobnjak za konfigurisanje
B Pustanie urad [9.2] Topla voda za domacinstvo

& Korisnicki profil

[9.3] Rezervni grejac
[9.5] Hitan slucaj

[9.6] Balansiranje

[9.7] SprecCavanje zamrzavanja cevi za
vodu

[9.8] Napajanje po modelu upravljanja
potrosnjom kWh

[9.9] Kontrola potrosSnje energije
[9.A] Merenje energije

[9.B] Senzori

[9.C] Bivalentno

[9.0] Iz1laz alarma

[9.E] Automatsko restartovanje
[9.F] Funkcija uStede snage

[9.G] Onemoguci zasStitu

[9.H] Prinudno odmrzavanje

[9.]] Pregled podeSavanja na terenu
[9.N] Izvezi MMI podeSavanja

Carobnjak za konfigurisanje

Nakon prvog UKLJUCENJA sistema, korisnicki interfejs ¢e vas usmeravati uz pomo¢
takozvanog carobnjaka za konfigurisanje. Na taj nacin ¢ete modi da podesite
najvaznije pocetne postavke. Tako ¢e uredaj modi ispravno da radi. Nakon toga,
detaljnija podeSavanja po potrebi moZete vrsiti preko strukture menija.

Da biste ponovo pokrenuli ¢arobnjaka za konfigurisanje, idite na Postavke
instalatera>Carobnjak za konfigurisanje[9.1].

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Topla voda za domacinstvo

Rezervni grejac

Topla voda za domacinstvo

Sledeca postavka odreduje da li ¢e sistem modi da priprema toplu vodu za
domacdinstvo ili ne, i koji ¢e se rezervoar koristiti. Ova postavka se mozZe samo
oCitavati.

# Sifra Opis
[9.2.1] [E-05]@ » Integrisani
[E-06]? Rezervni grejac ce se koristiti i za zagrevanje
[E-07]® tople vode za domacinstvo.

@ Koristite strukturu menija umesto postavki pregleda. Postavka strukture menija [9.2.1]
zamenjuje sledece 3 postavke pregleda:
e [E-05]: Moze li sistem da priprema toplu vodu za domacinstvo?
e [E-06]: Da li je rezervoar tople vode za domacinstvo instaliran u sistemu?
* [E-07]: Koja je vrsta rezervoara tople vode za domacinstvo instalirana?

Pumpa TVD

# Sifra Opis
[9.2.2] [D-02] Pumpa TVD:
= 0: Bez pumpe TVD: NIJE ugradena

= 1. Trenutno topla voda: Ugradena za
trenutno zagrevanje tople vode dok se voda
ispusta kroz slavinu. Korisnik podesava vreme
rada pumpe za toplu vodu za domacinstvo
prema rasporedu. Kontrola ove pumpe je
moguca pomocu korisni¢kog interfejsa.

= 2: Dezinfekcija: Ugradena za dezinfekciju.
Radi kada je aktivna funkcija dezinfekcije
rezervoara za toplu vodu za domadinstvo.
Dodatna podesavanja nisu potrebna.

Pogledajte i:
= "6.3.4 Pumpa za trenutno dobijanje tople vode za domadinstvo" [» 39]
= "6.3.5 Pumpa za TVD za dezinfekciju" [» 40]

Plan rada pumpe TVD

Programirajte raspored za pumpu za TVD (samo kod pumpe za toplu vodu za
domacinstvo za sekundarno vracanje koja se nabavlja na terenu).

Programirajte raspored za pumpu za toplu vodu za domadinstvo da biste odredili
kada se pumpa ukljucuje i iskljucuje.

Kada je ukljuc¢ena, pumpa radi i topla voda je trenutno dostupna na slavini. Da biste
Stedeli energiji, ukljuujte pumpu samo u onim periodima tokom dana kada vam je
topla voda potrebna.

Pored tipa rezervnog grejaca, na korisnickom interfejsu moraju da se podese
njegov napon, konfiguracija i kapacitet.

Da bi funkcija merenja energije i/ili kontrole potrosnje energije pravilno radile,
moraju da se podese kapaciteti za razliCite korake rezervnog grejaca. Prilikom
merenja otpornosti svakog od grejaca mozete podesiti njihov tacan kapacitet, ¢cime
Ce se dobijati precizniji podaci o utrosku energije.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Tip rezervnog grejaca

Rezervni grejac prilagoden je tako da se moze prikljuciti na vecinu elektricnih mreza
u Evropi. Tip rezervnog grejaca moze se videti, ali se ne moze izmeniti.

# Sifra Opis
[9.3.1] [E-03] - 3.6V
= 4: 9W

Napon

= Kod modela od 6V ovo se moZe podesiti na:

- 230v, 1f
- 230V, 3f
= Kod modela od 9W ovo je fiksirano na 400V, 3f.
# Sifra Opis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230V, 1f
- 1:230V, 3f
- 2:400V, 3f

Konfiguracija

Rezervni greja¢ se moze konfigurisati na razli¢ite nacine. MoZete odabrati da li
Zelite da imate samo 1-koracni rezervni grejac ili rezervni greja¢ sa 2 koraka.
Ukoliko se odlucite za 2 koraka, kapacitet drugog koraka zavisi¢e od ove postavke.
Takode se moze podesiti visi kapacitet drugog koraka u vanrednim situacijama.

# Sifra Opis
[9.3.3] [4-0A] = 0: Relej 1
= 1: Relej 1/ Relej 1+2
= 2:Relej 1/ Relej 2
= 3:Relej 1/ Relej2 Hitan slucaj Relej 1+2

INFORMACUE

Postavke [9.3.3] i [9.3.5] su povezane. Izmenom jedne postavke uticete na drugu. Ako
izmenite jednu postavku, proverite da li je druga i dalje u skladu s vasim
ocekivanjima.

i @

INFORMACIJE

Tokom normalnog rada, kapacitet drugog koraka rezervnog grejaca pri nominalnom
naponu iznosi [6-03]+[6-04].

i @

INFORMACUE

Ako je [4-0A]=3 i ako je rezim vanredne situacije aktivan, iskoris¢enje snage
rezervnog grejaca je maksimalno i iznosi 2x[6-03]+[6-04].

i @

INFORMACUE

Samo za sisteme sa integrisanim rezervoarom tople vode za domacinstvo: Ako je
zadata vrednost temperature skladistenja vec¢a od 50°C, Daikin preporucuje da se NE
deaktivira drugi korak rezervnog grejaca, jer ¢e to umnogome uticati na vreme koje je
potrebno da uredaj zagreje rezervoar tople vode za domacinstvo.

i @

Referentni vodic za ugradnju
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Korak kapaciteta 1

# Sifra Opis

[9.3.4] [6-03] = Kapacitet prvog koraka rezervnog grejaca pri
nominalnom naponu.

Korak dodatnog kapaciteta 2

# Sifra Opis

[9.3.5] [6-04] = Razlika u kapacitetu izmedu drugog i prvog
koraka rezervnog grejaca pri nominalnom
naponu. Nominalna vrednost zavisi od
konfiguracije rezervnog grejaca.

Ravnoteza

# Sifra Opis

[9.3.6] [5-00] Ravnoteza: Deaktivirati rezervni grejac (ili
spoljni rezervni izvor toplote u slucaju
bivalentnog sistema) iznad ravnotezne
temperature za zagrevanje prostora?

= 0:Ne

= 1:Da

[9.3.7] [5-01] Ravnoteza temperature: Spoljna
temperatura ispod koje je dozvoljen rad
rezervnog grejaca (ili spoljnog rezervnog izvora
toplote u slucaju bivalentnog sistema).

Opseg: —15°C~35°C

INFORMACIE
Primenjivo ako [5-00]=1:

i @

Iznad temperature okruzenja od 10°C, toplotna pumpa ce raditi dok ne dostigne
temperaturu od 55°C. Konfigurisanje vise zadate vrednosti sa temperaturom
okruzenja koja je visa od podesene ravnotezne temperature sprecice rad rezervnog
grejaca. Rezervni greja¢ ce se ukljucivati SAMO ako povecdate ravnoteznu
temperaturu [5-01] na potrebnu temperaturu okruzenja koja vam je potrebna da
biste dostigli viSu zadatu vrednost.

Rezim rada
# Sifra Opis
[9.3.8] [4-00] Rad rezervnog grejaca:
= 0: 0graniceno
= 1: Dozvoljeno
= 2: Samo TVD: Rad rezervnog grejaca je
omogucéen za zagrevanje tople vode za
domadinstvo a onemoguéen za grejanje
prostora.
ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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INFORMACUE

Kada je zagrevanje TVD pomocu toplotne pumpe presporo, to moze da utice na
komfor koji se dobija radom kola za grejanje/hladenje prostora. U tom slucaju,
omogucite da rezervni grejaC pomaze u zagrevanje TVD tako Sto cete podesiti
[4-00]=1 ili 2.

i @

INFORMACUE

Samo kod sistema sa integrisanim rezervoarom za toplu vodu za domacinstvo: Ako
rad rezervnog grejaca tokom zagrevanja prostora mora da bude ogranicen ali moze
da bude dozvoljen za zagrevanje tople vode za domacinstvo, podesite [4-00] na 2.

i @

Vanredna situacija

Hitan slucaj

Ukoliko je toplotna pumpa neispravna, rezervni grejac moze da posluZi kao grejac u
slu¢aju vanredne situacije. U tom slucaju ¢e on opterecenje preuzeti bilo
automatski ili putem rucne interakcije.

Ako je Hitan slucaj podeseno na Automatski i dode do otkaza toplotne
pumpe, rezervni greja¢ ¢e automatski preuzeti zadatak proizvodnje tople vode za
domacdinstvo i grejanja prostora.

Ako je Hitan slucaj podeseno na Rucno prekida se proizvodnja tople vode za
domacdinstvo i grejanje prostora.

Da biste ih ru¢no povratili preko korisnickog interfejsa, idite na glavnu stranicu
menija Kvarovi tokom radaipotvrdite da li rezervni greja¢ moze da preuzme
na sebe toplotno opterecéenje ili ne.

Alternativno, ako je Hitan slucaj podeseno na:

- automatsko SG smanjeno / TVD ukljucena, grejanje prostora je
redukovano, ali je topla voda za domacinstvo i dalje dostupna.

- automatsko SG smanjeno / TVD iskljucena, grejanje prostora je
redukovano, a topla voda za domacinstvo NIJE dostupna.

- automatsko SG normalno / TVD iskljucena, grejanje prostora
funkcionise normalno, ali topla voda za domacinstvo NIJE dostupna.

Slicno kao i u Ru¢€no rezimu, uredaj ¢e modi da sa rezervnim grejaem preuzme
puno optereéenje, ukoliko je korisnik to aktivirao preko glavne stranice Kvarovi
tokom rada menija.

Da biste ocuvali malu potrosnju energije, preporucujemo vam da Hitan slucaj
podesite na automatsko SG smanjeno / TVD iskljucena ukoliko ¢e kuca
duZe vreme biti bez nadzora.

# Sifra Opis

[9.5.1] [4-06] = 0: Rucno
= 1: Automatski
= 2: automatsko SG smanjeno / TVD

ukljucena
= 3: automatsko SG smanjeno / TVD
iskljucena
= 4: automatsko SG normalno / TVD
iskljucena
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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i @

INFORMACUE

Postavku automatske vanredne situacije moguce je podesavati iskljucivo u strukturi
menija korisnic¢kog interfejsa.

i @

INFORMACUE

Ako dode do otkaza toplotne pumpe, a Hitan slucaj nije podeSeno na
Automatski (postavka 1), sledece funkcije ¢e ostati aktivne Cak i ako korisnik NE
potvrdi rezim vanredne situacije:

- Sobna zastita od smrzavanja
- Susenje estriha podnog grejanja

Medutim, funkcija dezinfekcije bi¢e aktivirana SAMO ako korisnik potvrdi rezim
vanredne situacije preko korisni¢kog interfejsa.

Kompresor prinudno isklju¢en

ReZzim Kompresor prinudno iskljucen mozZe da se aktivira tako da se dozvoli
da samo rezervni greja¢ obezbeduje toplu vodu za domacinstvo i zagrevanje
prostora. Kada se aktivira ovaj rezim:

= Rad toplotne pumpe NIJE mogué

= Hladenje NIJE moguce

# Sifra Opis
[9.5.2] [7-06] Aktiviranje reZima Kompresor prinudno
iskljucen:
= 0: onemoguceno
= 1: omoguceno
Balansiranje
Prioriteti

Kod sistema sa integrisanim rezervoarom za toplu vodu u domacinstvu.

#

Sifra

Opis

[9.6.1]

[5-02]

Prioritet grejanja prostora: Definise
da li ¢e rezervni grejac pomagati toplotnoj
pumpi prilikom zagrevanja tople vode za
domacinstvo.

Preporucuje se da se za optimalan rad i
najmanju potrosnju energije zadrzi
podrazumevana postavka (0).

Ako je rad rezervnog grejaca ogranicen
([4-00]=0) a spoljna temperatura je niza od
postavke [5-03], rezervni grejac nece zagrevati
toplu vodu za domacinstvo.
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Sifra

Opis

[9.6.2]

[5-03]

Prioritetna temperatura: Koristi se za
izracunavanje vremenske regulacije ukljucivanja
i iskljucivanja. Ako je [5-02]=1, definiSe spoljnu
temperaturu ispod koje ¢e rezervni grejac
pomagati u zagrevanju tople vode za
domacinstvo.

[5-01] Ravnotezna temperatura i [5-03]
temperatura prioriteta zagrevanja prostora
povezane su sa rezervnim grejacem. Zato
morate da podesite postavku [5-03] tako da
bude jednaka ili nekoliko stepeni visa od
postavke [5-01].

[9.6.3]

[5-04]

Zadata vrednost pomaka DG: Korigovanje
zadate vrednosti za temperaturu tople vode za
domacdinstvo: korigovanje zadate vrednosti za
Zeljenu temperaturu tople vode za
domacdinstvo, za primenu pri nizoj spoljnoj
temperaturi kada je omogucen prioritet
zagrevanja prostora. Korigovana (visa) zadata
vrednost ¢e obezbediti da ukupan toplotni
kapacitet vode u rezervoaru ostane priblizno
nepromenjen tako sto ¢e kompenzovati hladniji
sloj vode na dnu rezervoara (zbog toga Sto
kalem izmenjivaca toplote ne radi) toplijim
gornjim slojem.

Opseg: 0°C~ 20°C

Vremenski regulatori

Za zahtev za istovremeno zagrevanje prostora i tople vode za domadinstvo.

[8-02]: Tajmer anti-recikliranja

5
>
t

[8-01]

[8-02]

1 ReZim zagrevanja vode toplotnom pumpom (1=aktivan, O=neaktivan)
2 Zahtev da toplotna pumpa zagreva toplu vodu (1=zahtev, O=bez zahteva)

t Vreme

[8-04]: Dodatni tajmer pri[4-02]/[F-01]

tA tA
[8-01]+ [8-011+ |
[8-04] [8-04] \
(8-02] -« [8-02]
8-01 > d
[8-01] {--- N [8-01] e
. 7
N\, > vd >
[5-03] 402 1, [F-01] 3°C T,

T, Temperatura (spoljnog) okruzenja
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t Vreme

Tajmer anti-recikliranja
Maksimalno vreme rada za pripremu tople vode za domadinstvo

Sifra

Opis

[9.6.4]

[8-02]

Tajmer anti-recikliranja: Minimalno
vreme izmedu dva ciklusa zagrevanja tople vode
za domacinstvo. Stvarno vreme bez ukljucivanja i
iskljucivanja zavisi od postavke [8-04].

Opseg: 0~10 sati

Napomena: Minimalno vreme je 0,5 sati ¢ak i
kada je izabrana vrednost 0.

[9.6.5]

[8-00]

Tajmer minimalnog vremena rada:
NEMOJTE je menjati.

[9.6.6]

[8-01]

Tajmer maksimalnog vremena radaza
proizvodnju tople vode za domadinstvo.
Zagrevanje tople vode za domacinstvo se prekida
¢ak i ako ciljna temperatura tople vode za
domacdinstvo NIJE dostignuta. Stvarno
maksimalno vreme rada takode zavisi od
postavke [8-04].

= Kada je Kontrola=Sobni termostat: Ova
unapred podeSena vrednost se uzima u obzir
samo ako postoji zahtev za zagrevanje ili
hladenje prostora. Ako NE postoji zahtev za
zagrevanje/hladenje prostora, rezervoar se
zagreva dok ne bude dostignuta zadata
vrednost.

* Kada je Kontrola#Sobni termostat: Ova
unapred podesene vrednost se vek uzima u
obazir.

Opseg: 5~95 minuta

Napomena: Podesavanje [8-01] na vrednost
manju od 10 minuta NIJE dozvoljeno.

[9.6.7]

[8-04]

Dodatni tajmer: Dodatno vreme rada za
maksimalno vreme rada u zavisnosti od spoljne
temperature [4-02] ili [F-01].

Opseg: 0~95 minuta

Sprecavanje smrzavanja cevi za vodu

Relevantno samo za ugradnju sa cevima za vodu postavljenim napolju. Ova funkcija
Stiti spoljne cevi za vodu za smrzavanja.

# Sifra Opis
[9.7] [4-04] Sprecavanje zamrzavanja cevi za
vodu:
= 2: Iskljuceno (samo ocitavanje)
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Snabdevanje po povoljnijoj ceni kWh

#

Sifra

Opis

[9.8.2]

[D-00]

Ogranicenje: Primenljivo samo ako postavka
[9.8.4] NIJE podeSena na Pametna mreza.

Dozvoli grejac: Koji grejaci mogu da rade
tokom snabdevanja energijom po povoljnijoj ceni
kwh?

= 0 Ne: Nijedan

= 1 Samo DG: Samo dodatni grejac
= 2 Samo PG: Samo rezervni grejac
= 3 Sve: Svi grejaci

Pogledajte i tabelu (Grejaci ¢iji je rad dozvoljen
tokom snabdevanja energijom po povoljnijoj ceni
kWh).

Postavka 2 ima znacaj samo ako je snabdevanje
energijom po povoljnijoj ceni kWh tipa 1 ili je
hidro modul povezan na zasebno snabdevanje
energijom po uobicajenoj ceni kWh (preko
X2M/5-6) a rezervni greja¢ NIJE povezan na
snabdevanje energijom po povoljnijoj ceni kWh.

[9.8.3]

[D-05]

Ogranicenje: Primenljivo samo ako postavka
[9.8.4] NIJE podesSena na Pametna mreza.

Dozvoli pumpu:
= 0 Ne: Pumpa se prisilno iskljucuje

= 1 Da: Bez ogranicenja

Referentni vodic za ugradnju
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Sifra

Opis

[9.8.4]

[D-01]

Povezivanje na Napajanje po modelu
upravljanja potrosnjom kWh iliPametna
mreza:

= 0 Ne: Spoljna jedinica je povezana na
snabdevanje energijom po uobicajenoj ceni.

= 1 Otvoren: Spoljna jedinica je povezana na
snabdevanje energijom po povoljnijoj ceni
kWh. Kada elektrodistribucija posalje signal o
povoljnijoj ceni kWh, kontakt ¢e se otvoriti i
uredaj ¢e uéi u rezim prisilnog iskljucivanja.
Kada se signal ponovo izda, kontakt bez napona
¢e se zatvoriti i uredaj ¢e nastaviti sa radom.
Zbog toga, uvek omogudite  funkciju
automatskog ponovnog restartovanja.

= 2 Zatvoren: Spoljna jedinica je povezana na
snabdevanje energijom po povoljnijoj ceni
kWh. Kada elektrodistribucija posalje signal o
povoljnijoj ceni kWh, kontakt ¢e se zatvoriti i
uredaj ¢e udi u reZzim prisilnog iskljucivanja.
Kada se signal ponovo izda, kontakt bez napona
¢e se otvoriti i uredaj ¢e nastaviti sa radom.
Zbog toga, uvek omogudite  funkciju
automatskog ponovnog restartovanja.

= 3 Pametna mreza: Pametna mreza je
povezana na sistem

[9.8.5]

N/A

Ogranicenje: Primenljivo samo ako je
[9.8.4]=Pametna mreza.

Prikazuje rezim rada pametne mreze koju Salju 2
dolazna kontakta pametne mreze.

Rezim rada pametne mreze:
= Slobodan rad

* Prinudno iskljucenje

= Preporuceno ukljucenje
* Prinudno ukljucenje

Pogledajte i tabelu u nastavku (ReZimi rada
pametne mreze).

[9.8.6]

N/A

Ogranicenje: Primenljivo samo ako je
[9.8.4]=Pametna mreza.

PodesSava se ako su dozvoljeni elektricni grejaci.
Dozvoli elektricne grejace:

= Ne

= Da

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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# Sifra Opis
[9.8.7] N/A Ogranicenje: Primenljivo samo u slu¢aju kontrole
pomocu sobnog termostata i ako je
[9.8.4]=Pametna mreza.
Podesava se ako ¢e biti omogucéeno baferovanje
prostorije.
Omoguci privremeno skladiStenje u
memoriji za prostoriju:
= Ne: Visak energije iz fotonaponskih panela se
baferuje samo u rezervoaru za TVD (tj. zagreva
rezervoar za TVD).
= DaVisak energije iz fotonaponskih panela se
baferuje u rezervoaru za TVD i u kolu za
grejanje/hladenje prostora (tj. zagreva ili hladi
prostoriju).
[9.8.8] N/A PodeSavanje granice kW

Ogranicenje: Primenljivo samo ako je:
= [9.8.4]=Pametna mreza.

= Nije dostupan pulsni mera¢ (merac snage) za
fotonaponske panele ([9.A.2] Strujomer 2 =
Nijedan)

Obicno se, kada je dostupan pulsni merac,
deSava sledece:

= Pulsni mera¢ meri energiju koju proizvode
fotonaponski paneli.

= Uredaj ograniCava svoju potrosnju energije
tokom rezima pametne mreZe "Preporuceno
UKLJUCEN" tako da koristi samo energiju koju
obezbeduju fotonaponski paneli.

Medutim, kada pulsni merac nije dostupan,
energiju koju ¢e uredaj trositi i dalje moZete da
ogranicite koristeci ovu postavku (PodeSavanje
granice kW). To sprecava prekomernu
potrosnju i zahteva koris¢enje energije iz mreze.

Dozvoljeni grejaci tokom snabdevanja energijom po povoljnijoj ceni kWh

NEMOIJTE koristiti 1 ili 3. Podesavanjem [D-00] na 1 ili 3 kada je [D-01] podeSeno na
1ili 2 vratice [D-00] na O jer sistem nema dodatni greja¢. PodeSavajte [D-00] samo
na vrednosti iz tabele u nastavku:

[D-00] Rezervni grejac Kompresor
0 Prisilno ISKLJUCIVANJE Prisilno ISKLJUCIVANJE
2 Dozvoljeno

Rezimi rada pametne mreize

Dva dolazna kontakta pametne mreZe (pogledajte odeljak "9.3.10 Prikljucenje
pametne mreze" [ 126]) mogu da aktiviraju sledece rezime pametne mreze:
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Kontakt pametne mreze [9.8.5] Rezim rada pametne mreze
(1] (2]

0 0 Slobodan rad

0 1 Prinudno iskljucenje

1 0 Preporuceno ukljucenje

1 1 Prinudno ukljucenje

Slobodan rad:

Funkcija pametne mreze NIJE aktivna.

Prinudno iskljuéenje:

= Uredaj prisilno ISKUUCUJE kompresor i dodatni grejac.

= Zastitne funkcije (zaStita prostorije od mraza, dezinfekcija rezervoara) i
odmrzavanje se NE ponistavaju (kapacitet nece biti ogranicen za ove funkcije)

Pogledajte takode "Zastitne funkcije" [» 221].
Preporuceno ukljuéenje:

= U slu¢aju da je zahtev za zagrevanje/hladenje prostora ISKLIUCEN a dostignuta je
zadata vrednost temperature u rezervoaru, uredaj moze da izabere da baferuje
energiju iz fotonaponskih panela u prostoriji (samo u slucaju kontrole pomocu
sobnog termostata) ili u rezervoaru za TVD umesto da stavi fotonaponski panel u
mrezu.

U slucaju baferovanja u prostoriji, prostorija ¢e se zagrevati ili hladiti na zadatu
vrednost za komfor. U slucaju baferovanja u rezervoaru, rezervoar ce se zagrevati
na maksimalnu temperaturu u rezervoaru.

= Cilj je da se energija iz fotonaponskih panela baferuje. Time se kapacitet uredaja
ogranicava na energiju koju obezbeduju fotonaponski paneli:

Ako je merac impulsa pametne mreze... Onda ogranicenje...

Dostupno Odreduje uredaj na osnovu ulaza iz
meraca impulsa pametne mreze.

Nije dostupan Odreduje [9.8.8] PodeSavanije
granice kW

= Zastitne funkcije (zaStita prostorije od mraza, dezinfekcija rezervoara) i
odmrzavanje se NE ponistavaju (kapacitet nece biti ogranicen za ove funkcije)

Pogledajte takode "Zastitne funkcije" [» 221].
Prinudno ukljucenje:

Sli¢no kao postavka Preporuceno ukljucenje, ali bez ograniCenja kapaciteta.
Cilj je da se mreza NE koristi koliko god je to moguce.

Rezim rada u vanrednoj situaciji. U slucaju da je aktivan reZzim rada u vanrednoj
situaciji, baferovanje sa elektricnim grejacem NIJE moguée u rezimima rada
Prinudno ukljucenjeiPreporuceno ukljucenje.

Kontrola potrosnje energije

Kontrola potrosnje energije

Detaljnije informacije o ovoj funkcionalnosti potrazite u odeljku"6 Smernice za
primenu" [» 32].
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# Sifra Opis

[9.9.1] [4-08] Kontrola potrosSnje energije:
= 0 Ne: Onemoguceno.

= 1 Neprekidno: Omoguceno: | dalje mozZete
da podesite vrednost ogranicenja snage (u A
ili kW) na koje ¢e potrosnja energije u sistemu
biti ogranic¢ena sve vreme.

= 2 Ulazi: Omogucéeno: | dalje moZete da
podesite Cetri razli¢ite vrednosti ogranicenja
snage (u A ili kW) na koje ¢e potrosnja
energije u sistemu biti ogranicena kada
odgovarajuci digitalni ulazi to traze.

[9.9.2] [4-09] Tip:
= 0 Amp: Vrednosti ograni¢enja se podeSavaju u
A.
= 1 kW: Vrednosti ograni¢enja se podeSavaju u
kW.

Ogranicenje kada je [9.9.1]=Neprekidno a [9.9.2]=Amp:

# Sifra Opis
[9.9.3] [5-05] Ogranicenje: Primenljivo samo u slucaju
rezima ogranicenja struje sve vreme.
0A~50 A

Ogranicenja kada je [9.9.1]=Ulazi a [9.9.2]=Amp:

# Sifra Opis
[9.9.4] [5-05] Ogranicenje 1:0A~50A
[9.9.5] [5-06] Ogranicenje 2:0A~50A
[9.9.6] [5-07] Ogranicenje 3:0A~50A
[9.9.7] [5-08] Ogranicenje 4:0A~50A
Ogranicenje kada je [9.9.1]=Neprekidno a [9.9.2]=kW:
# Sifra Opis
[9.9.8] [5-09] Ogranicenje: Primenljivo samo u slucaju
rezima ograni¢enja snaga sve vreme.
0 kW~20 kW

Ogranicenja kada je [9.9.1]=Ulazi a [9.9.2]=kW:

# Sifra Opis
[9.9.9] [5-09] Ogranicenje 1:0kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Ogranicenje 2:0kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Ogranicenje 3:0kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Ogranicenje 4:0kW~20 kW

Prioritetni grejac

Ova postavka definise prioritet elektricnih grejaca u zavisnosti od primenljivog
ogranicenja. Bududi da dodatni greja¢ ne postoji, rezervni greja¢ ée uvek imati
prioritet.
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# Sifra Opis
[9.9.D] [4-01] Prioritetni grejac:

= ONijedan: Rezervni grejac ima prioritet.

= 1 Dodatni grejac: Posle ponovnog
pokretanja, postavka ¢e biti vradena na
O=Nijedan i rezervni greja¢ ce imati
prioritet.
= 2Rezervni grejac: Rezervni greja¢ ima
prioritet.

BBR16

Detaljnije informacije o ovoj funkcionalnosti potrazite u odeljku"6.5.4 Ogranicenje
snage BBR16" [» 48].

INFORMACUE

[ ]
l Podesavanja Ogranicenje: BBR16 su vidljiva samo kada je jezik korisnickog interfejsa
podesen na Svedski.

OBAVESTENJE
Dve nedelje do promene. Nakon Sto ste aktivirali BBR16, imate samo 2 nedelje da

promenite postavke (BBR16 aktivacija i BBR16 ogranicenje snage). Posle
2 nedelje, uredaj trajno zadrzava te postavke.

Napomena: Ovo se razlikuje od trajnog ograni¢enja snage, koje uvek moze da se
promeni.

BBR16 aktivacija

# Sifra Opis
[9.9.F] [7-07] BBR16 aktivacija:

= 0: onemoguceno

= 1: omoguceno

BBR16 ogranicenje snage

# Sifra Opis
[9.9.G] [N/A] BBR16 ogranicenje snage Ova postavka
moze da se menja samo preko strukture
menija.
= 0 kW~25 kW, korak 0,1 kW

Merenje energije

Merenje energije

Ako se merenje energije obavlja pomocu spoljnih meraca snage, konfigurisite
postavke kao $to je opisano u nastavku. lzaberite izlaz frekvencije impulsa svakog
meraca snage u skladu sa specifikacijama meraca snage. Moguce je povezivanje
najvise 2 meraca snage sa razli¢itim frekvencijama impulsa. Ako se koristi samo 1 ili
nijedan merac¢ snage, izaberite "Nijedan" da biste naznacili da se odgovarajuci
ulaz impulsa NE koristi.
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Sifra

Opis

[9.A.1]

[D-08]

Strujomer 1:

= 0: Nijedan: NIJE ugraden
= 11/10 kWh: Ugraden

= 2 1/kWh: Ugraden

= 310/kWh: Ugraden

= 4100/kWh: Ugraden

= 51000/kWh: Ugraden

[9.A.2]

[D-09]

Strujomer 2:

= 0: Nijedan: NIJE ugraden
= 11/10 kWh: Ugraden

= 2 1/kWh: Ugraden

= 310/kWh: Ugraden

= 4100/kWh: Ugraden

5 1000/kWh: Ugraden

U sluc¢aju meraca impulsa za fotonaponske
panele:

= 6100/kWh za solarni panel: Ugraden
= 71000/kWh za solarni panel: Ugraden

Senzori

Spoljni senzor

#

Sifra

Opis

[9.B.1]

[C-08]

Spoljni senzor:Kada se poveZe opcioni
spoljni senzor u okruzenju, mora da se podesi tip
senzora.

= 0: Nijedan: NIE ugraden. Za merenje se
koriste termistori u namenskom interfejsu za
povecan komfor i u spoljnoj jedinici.

= 1 Spoljna: Povezan na SP unutradnje jedinice i
meri spoljnu temperaturu. Napomena: Kod
nekih funkcionalnosti i dalje se koristi senzor
temperature u spoljnoj jedinici.

= 2 Prostorija: Povezan na SP unutradnje
jedinice i meri unutrasnju temperaturu. Senzor
temperature u namenskom interfejsu za
povecan komfor se vise NE koristi. Napomena:
Ova vrednost ima znacenje samo pri kontroli
pomocu sobnog termostata.

Pomak spolj. senzora okolne temperature

Primenljivo SAMO u slucaju da je spoljni senzor spoljasnjeg okruzenja povezan i

konfigurisan.
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Bivalentno

Spoljni senzor temperature spoljasnjeg okruzenja mozete da konfigurisete. Mogu¢
je pomak za vrednost termistora. Ta postavka moze da se koristi za kompenzaciju
situacija u kojima spoljni senzor temperature spoljasnjeg okruZzenja ne moze da se
ugradi na idealnom mestu za ugradnju.

# Sifra Opis

[9.B.2] [2-0B] Pomak spolj. senzora okolne
temperature: Pomak temperature okruzenja
izmerene na spoljnom senzoru spoljasnje
temperature.

= —5°C~5°C, korak 0,5°C

Prosec¢no vreme

Vremenski regulator za uprosecavanje koriguje uticaj razlika u temperaturi
okruzenja. Izracunavanje zadate vrednosti u zavisnosti od vremenskih uslova
obavlja se na prosec¢noj spoljnoj temperaturi.

Spoljna temperatura se uprosecuje u izabranom vremenskom periodu.
# Sifra Opis

[9.B.3] [1-0A] Prosecno vreme:

= 0: Bez uprosecavanja
= 1:12 sati
= 2: 24 sata
= 3:48 sati
= 4:72 sata

INFORMACUE

Ako je aktivirana funkcija Stednje energije (pogledajte [E-08]), izracunavanje
prosecne spoljne temperature je moguce samo u slucaju da se koristi spoljni senzor
spoljasnje  temperature. Pogledajte "6.6 Podesavanje spoljnog senzora
temperature" [» 49].

i @

INFORMACUE

Bivalentan rad nije primenljiv za uredaj.

i @
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Izlaz alarma

Izlaz alarma

# Sifra
[C—09]

Opis

[9.D] Izlaz alarma: Pokazuje logiku izlaza alarma na
digitalnom U/I SP tokom kvara unutrasnje
jedinice usled greske visokog nivoa. Greske
niskog nivoa (oprez/upozorenje) se NECE
prenositi u izlaz alarma.

= 0 Nenormalna: Izlaz alarma ¢e se aktivirati
kada dode do alarma. PodeSavanjem ove
vrednosti pravi se razlika izmedu detekcije
alarma i detekcije nestanka struje.

= 1 Uobi&ajena: Izlaz alarma se NECE aktivirati
kada dode do alarma.

Pogledajte i tabelu u nastavku (Logika izlaza
alarma).

Logika izlaza alarma

[C-09]

Alarm Bez alarma

Uredaj se ne
napaja energijom

Zatvoren izlaz

Otvoren izlaz

Otvoren izlaz

Zatvoren izlaz

Otvoren izlaz

Automatsko restartovanje

Automatsko restartovanje

Kada se posle nestanka struje ponovo uspostavi napajanje, funkcija automatskog
restartovanja ponovo primenjuje postavke korisnickog interfejsa u trenutku
nestanka struje. Zbog toga se preporucuje da ova funkcija bude omoguéena.

Ako snabdevanje elektricnom energijom po povoljnijoj ceni kWh tipa koji dovodi do
prekida snabdevanja energijom, uvek omogudite funkciju automatskog
restartovanja. Neprekidna kontrola unutrasnje jedinice moZe da se garantuje
nezavisno od statusa snabdevanja elektricnom energijom po povoljnijoj ceni kWh
tako $to se unutrasnja jedinica poveze na zasebno snabdevanje elektricnom
energijom po uobicajenoj ceni kWh.

# Sifra Opis
[9.E] [3-00] Automatsko restartovanje:
= 0: Ruc¢no
= 1: Automatski
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Funkcija ustede snage

Funkcija uStede snage

®

OBAVESTENJE

Funkcija ustede snage. Ako Zelite da koristite funkciju $tednje energije, na SP spoljne

jedinice:
Iskopcajte X804A iz X805A.
Prikljucite X804A na X806A.

X806A

o] BV

/

[1N-]

X806A

Definise da li napajanje spoljne jedinice moZe da se prekine (interno pomocu
kontrole unutrasnje jedinice) tokom uslova neaktivnosti (bez zagrevanja/hladenja
prostora i bez potrebe za zagrevanjem tople vode za domacinstvo). Konacna odluka
za dozvoljavanje prekida napajanja spoljne jedinice tokom neaktivnosti zavisi od
temperature okruZenja, stanja kompresora i minimalnih internih vremenskih

regulacija.

Da bi se omogucilo podesavanje funkcije Stednje energije, [E-08] mora da se
omoguci na korisnickom interfejsu.

# Sifra Opis
[9.F] [E-08] Funkcija usStede snage za spoljnu jedinicu:
= 0:Ne
= 1:Da

Onemogucavanje zastita

Zastitne funkcije

Jedinica je opremljena sledec¢im zastitnim funkcijama:

= Sprecavanje smrzavanja sobe [2-06]

= Dezinfekcija rezervoara [2-01]
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INFORMACUE

Zastitne funkcije — "ReZim instalatera na licu mesta". Softver je opremljen zastitnim
funkcijama, poput zastite prostorije od smrzavanja. Uredaj automatski pokrece ove
funkcije kada je to neophodno.

i @

Ovakvo ponasanje nije pozeljno prilikom ugradnje ili servisiranja. Stoga se zastitne
funkcije mogu deaktivirati:

= Prilikom prvog ukljucivanja: Zastitne funkcije su po podrazumevanoj postavci
onemogucene. Nakon 12 sati one ¢e biti automatski omogucene.

= Nakon toga: Instalater moze manuelno onemoguciti zastitne funkcije tako Sto ce
podesiti [9.G]: Onemoguc¢i zastitu=Da. Kada obavi svoj posao, instalater moze
zastitne  funkcije ponovo omoguciti podesavanjem [9.G]: Onemoguci

zasStitu=Ne.
# Sifra Opis
[9.G] N/A Onemoguci zastitu:
= 0: Ne
= 1:Da

Prinudno odmrzavanje

Prinudno odmrzavanje

Pokrenite operaciju odmrzavanja rucno.

# Sifra Opis
[9.H] N/A Da li Zelite da pokrenete operaciju odmrzavanja?
= Natrag
= U redu

OBAVESTENJE
Pokretanje prisilnog odmrzavanja. Prisilno odmrzavanje mozete da pokrenete samo

kada grejanje funkcionise ve¢ neko vreme.

Pregled postavki na terenu

Skoro sve postavke mogu da se konfigurisu preko strukture menija. Ako je iz bilo
kog razloga potrebno da se neka postavka izmeni uz pomo¢ postavki pregleda,
pregledom postavki moZete da pristupite u pregledu postavki na terenu [9.l].
Pogledajte "lzmena neke od postavki pregleda" [» 135].

lzvoz postavki putem MMI

O izvozu postavki konfiguracije

lzvezite postavke konfiguracije uredaja na USB memorijski stik putem MMI
(korisnicki interfejs unutrasnje jedinice). Prilikom otklanjanja problema, ove
postavke mogu da se daju nasoj servisnoj sluzbi.

# Sifra Opis
[9.N] N/A Vasa MMI podeSavanja bice izvezena
na povezani uredaj za skladisStenje:
= Natrag
= U redu
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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11 | Konfiguracija

Da biste izvezli postavke MMI

stik.

1 | Otvorite panel korisnickog interfejsa i prikljucite USB memorijski

2 | Na korisnickom interfejsu idite na [9.N] Izvezi MMI

11.6.10 Pustanje u rad

Q4O
podeSavanja.
3 | Odaberite U redu. Q-0
4 | Izvadite USB memorijski stik i zatvorite panel korisnickog —
interfejsa.
Pregled

U podmeniju su navedene sledece stavke:

A
® Informacije

X Postavke instalatera
é Pustanje u rad

& Korisnicki profil

& Rezim rada

O pustanju u rad

[A] Pustanje u rad

[A.1] Probni rad

[A.2] Probni rad aktuatora
[A.3] 0dzracivanje
[

A.4] SuSenje estriha podnog grejanja

Pogledajte odeljak "12 Pustanje u rad" [» 229]

11.6.11 Korisnicki profil

11.6.12 Rad

[B] Korisnicki profil: Pogledajte "lzmena nivoa korisnic¢kih dozvola" [» 134].

B
X Postavke instalatera

é Pustanje u rad

8 Korisnicki profil
() Rezim rada

£ Kvarovi tokom rada

Pregled

[B] Korisnicki profil

U podmeniju su navedene sledece stavke:
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@ et [C]Rezim rada
& Korisnicki profil

oL [C.2] Grejanje/hladenje prostora
&Kvarovitokom rada [C3] Rezeroal"

@ Prostorija

Omogucavanje ili onemogucavanje funkcionalnosti

U radnom meniju moZete zasebno da omogucite ili onemogudite funkcionalnosti
uredaja.

# Sifra Opis

(C.2] N/A Grejanje/hladenje prostora:
= 0: Iskljuceno

= 1:Ukljuceno

[C.3] N/A Rezervoar:

= 0: Iskljuceno

= 1: Ukljuceno

11.6.13 WLAN
° INFORMACIJE
l Ogranicenje: WLAN postavke su vidljive samo kada je instaliran kertridz za WLAN ili
WLAN modul.
Pregled
U podmeniju su navedene sledece stavke:
mem [D] Bezi¢ni mrezni prolaz
(l) Rezim rada ~ .
’;-}‘Beiiéni mrezni prolaz [Dl] Rezim r‘ada
&Kvarovitokomrada [DZ] POHOVO pOkr‘eni
iy Prostorija
[D.3] WPS
[D.4] Ukloni sa oblaka
[D.5] Veza sa kuénom mrezom
[D.6] Veza sa oblakom
O kertridzu za WLAN ili WLAN modulu
Kertridz za WLAN ili WLAN modul (potreban je samo jedan od njih) povezuje sistem
sa internetom. Korisnik moZze da kontroliete sistem pomocu aplikacije ONECTA.
Za to su potrebne sledeé¢e komponente u slucaju kertridza za WLAN:
AN
vz
\
\
\
[+
Za to su potrebne sledece komponente u sluéaju WLAN modula:
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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e

o0 4y

a |KertridZz za WLAN Kertridz za WLAN mora da bude umetnut u
korisnicki interfejs. Pogledajte uputstvo za ugradnju
kertridza za WLAN.

WLAN modul WLAN modul mora da ugradi instalater na
unutrasnjoj jedinici (unutar prednjeg panela).
Pogledajte:

= Uputstvo za ugradnju WLAN modula

= Dodatak posveéen opcionoj opremi

b |Ruter Obezbeduje se na terenu.
¢ | Pametnitelefon + Aplikacija ONECTA mora da bude instalirana na
aplikacija korisnikovom pametnom telefonu. Pogledajte:
W DAIKIN ) http://www.onlinecontroller.daikineurope.com/

Konfigurisanje

Da biste konfigurisali aplikaciju ONECTA, pratite uputstva iz aplikacije. Tokom tog
postupka, potrebne su sledece radnje i informacije na korisnickom interfejsu:

Rezim rada: UKUUCITE reZim AP (= Kertrid?/modul za WLAN je aktivan kao
pristupna tacka) ili ga ISKLJUCITE.

# Sifra Opis
[D.1] N/A Omoguc¢i AP rezim:
= Ne
= Da

Ponovo pokreni: Ponovo pokrenite kertridz/modul za WLAN.

# Sifra Opis
[D.2] N/A Ponovo pokreni mrezni prolaz:
= Natrag
= U redu

WPS: Povezite kertridz/modul za WLAN sa ruterom.

# Sifra Opis
[D.3] N/A WPS:
= Ne
= Da
ERLA11~16D + EBVZ16S18+23D | 4 DAIKIN Referentni vodic za ugradnju
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INFORMACUE

i @

Ovu funkciju moZete da koristite samo ako je podrzavaju softverska verzija WLAN i
softverska verzija aplikacije ONECTA.

Ukloni sa oblaka: Uklonite kertridz/modul za WLAN iz oblaka.

# Sifra Opis
[D.4] N/A Ukloni sa oblaka:
= Ne
= Da
Veza sa kuénom mrezom: Procitajte status veze sa kuénom mrezom.
# Sifra Opis
[D.5] N/A Veza sa kuénom mrezom:

* Prekinuta veza sa [WLAN_SSID]
* Povezano na [WLAN_SSID]

Veza sa oblakom: Proditajte status veze sa oblakom.

# Sifra Opis
[D.6] N/A Veza sa oblakom:
= Nije povezano
= Povezano
Referentni vodic za ugradnju | 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16S18+23D
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11.7 Struktura menija: Pregled postavki korisnika

[1] Prostorija

A

Plan

Plan grejanja

Plan hladenja

Protiv smrzavanja

Raspon temperature

Pomak senzora prostorije

Zadata vrednost ugodnosti za prostoriju

%

[1.4] Protiv smrzavanja

Aktivacija
Zadata vrednost za prostoriju

[2] Glavna zona

‘)ﬂ( — [1.5] Raspon temperature

Plan
Plan grejanja
(*) Plan hladenja
Rezim zadate vrednosti
VZ kriva grejanja
(*) VZ kriva hladenja
Tip VZ krive

Minimalno grejanje

Maksimalno grejanje
(*)  Minimalno hladenje
(*)  Maksimalno hladenje

—| [1.9] Zadata vrednost ugodnosti za prostoriju

Zadata vrednost za ugodno grejanje

[3] Dodatna zona

(*)  Zadata vrednost za ugodno hladenje
1A

Plan

Plan grejanja

Plan hladenja

Rezim zadate vrednosti
VZ kriva grejanja

VZ kriva hladenja

Tip VZ krive

X

3

r [7.2] Vreme/datum
Sati

Minuti

Godina

Mesec

Dan

[4] Grejanje/hladenie prostora

Letnje racunanje vremena
Format

Rezim rada
(*) Plan rezima rada

—={ [7.3] Praznik

[5] Rezervoar

Najjaci rezim rada

Zadata vrednost komfora

Zadata eko vrednost

Zadata vrednost ponovnog zagrevanja
Plan

VZ kriva

Tip VZ krive

Aktivacija
1A 0d
Do
—={ [7.4] Tiho
(**)  Aktivacija
Plan
(**) Nivo

[7] Korisnicke postavke

l—| [7.5] Cena el. energije

Jezik
Vreme/datum
Praznik

Tiho

Cena el. energije
Cena gasa

Visoka
Srednja
Niska
Plan

LI

[8] Informacije

Podaci o energiji

Istorija kvarova
Informacije o dobavljacu
Senzori

Aktuatori

Rezimi rada

[¢]

Status veze

Radni ¢asovi

[8.1] Podaci o energiji

Priklju¢ak za elektricno napajanje
Proizvedena toplota

[

) [D] Beziéni mrezni prolaz

Rezim rada

[[B]Korisnicki profil

| Ponovo pokreni

WPS

[C]Rezim rada

Ukloni sa oblaka

Grejanje/hladenje prostora
Rezervoar

Veza sa kuénom mrezom
Veza sa oblakom

) Ekran za zadavanje vrednosti
(*) Vazisamo za modele kod kojih je moguce hladenje
(**) Pristup je omogucen samo instalateru

(***) Vazi samo ukoliko je instaliran WLAN

i

INFORMACUE

U zavisnosti od izabranih postavki instalatera i tipa uredaja, postavke ce biti vidljive ili
nevidljive.
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11.8 Struktura menija: Pregled postavki instalatera

[9] Postavke instalatera

[9.2] Topla voda za domadinstvo

Carobnjak za konfigurisanje

Topla voda za domacinstvo

Rezervni greja¢

Hitan slucaj

Balansiranje

Spre€avanje zamrzavanja cevi za vodu
Napajanje po modelu upravljanja potro$njom kWh
Kontrola potrosnje energije

Merenje energije

Senzori

Bivalentno

Izlaz alarma

Automatsko restartovanje

Funkcija ustede snage

Onemogudi zastitu

Prinudno odmrzavanje

Pregled podeSavanja na terenu

|zvezi MMI podeSavanja

Topla voda za domacinstvo
Pumpa TVD

1 Plan rada pumpe TVD

— Solarno

[9.3] Rezervni greja¢

Tip rezervnog grejaca

| Napon

Konfiguracija

Korak kapaciteta 1

Korak dodatnog kapaciteta 2
Ravnoteza

Ravnoteza temperature
Rezim rada

[9.5] Hitan slu¢aj

Hitan slucaj
Kompresor prinudno isklju¢en

[9.6] Balansiranje

(*) Dostupno samo na Svedskom jeziku.

Prioritet grejanja prostora
Prioritetna temperatura

Zadata vrednost pomaka DG
Tajmer anti-recikliranja

Tajmer minimalnog vremena rada
Tajmer maksimalnog vremena rada
Dodatni tajmer

[9.8] Napajanje po modelu upravljanja potroSnjom kWh

Dozvoli greja¢

Dozvoli pumpu

Napajanje po modelu upravljanja potroSnjom kWh

Rezim rada pametne mreze

Dozvoli elektricne grejace

Omogudi privremeno skladistenje u memoriji za prostoriju
PodeSavanje granice kW

[9.9] Kontrola potrosnje energije

Kontrola potrosnje energije
Tip

Ogranicenje

Ogranicenje 1

Ogranicenje 2
Ogranicenje 3
Ogranicenje 4

Prioritetni greja¢

BBR16 aktivacija

BBR16 ograni€enje snage

[9.A] Merenje energije

Strujomer 1
Strujomer 2

[9.B] Senzori

Spoljni senzor
Pomak spolj. senzora okolne temperature
Prose¢no vreme

[9.C] Bivalentno

Bivalentno
Efikasnost kotla
Temperatura
Histereza

INFORMACUJE

Postavke solarnog kompleta su prikazane, ali se NE ODNOSE na ovaj uredaj. Ove
postavke NE TREBA koristiti niti menjati.

=

INFORMACUJE

U zavisnosti od izabranih postavki instalatera i tipa uredaja, postavke ce biti vidljive ili
nevidljive.
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12 | Pustanje u rad

12 Pustanje u rad

INFORMACIJE

[ ]
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

OBAVESTENJE
Opsta kontrolna lista za pustanje u rad. Pored uputstva za pustanje u rad u ovom

poglavlju, opsta kontrolna lista za pustanje u rad takode je dostupna na Daikin
Business Portal (potrebna je potvrda identiteta).

Opsta kontrolna lista za pustanje u rad dopunjuje uputstva iz ovog poglavlja i moze
da se koristi kao smernica i predlozak izvestaja tokom pustanja u rad i predaje
korisniku.

@ OBAVESTENJE

Uverite se da su oba ventila za ispustanje vazduha (jedan na magnetnom filteru i
jedan na rezervnom grejacu) otvorena.

Svi ventili za automatsko ispustanje vazduha MORAJU ostati otvoreni nakon pustanja
u rad.

OBAVESTENJE
Pumpa. Da biste sprecili blokadu rotora pumpe, pustanje uredaja u rad obavite sto je

brze moguce nakon punjenja kola za vodu.

INFORMACUE

Zastitne funkcije — "ReZim instalatera na licu mesta". Softver je opremljen zastitnim

i @

funkcijama, poput zastite prostorije od smrzavanja. Uredaj automatski pokrece ove
funkcije kada je to neophodno.

Ovakvo ponasanje nije pozeljno prilikom ugradnje ili servisiranja. Stoga se zastitne
funkcije mogu deaktivirati:

= Prilikom prvog ukljucivanja: Zastitne funkcije su po podrazumevanoj postavci
onemogucene. Nakon 12 sati one ce biti automatski omogucene.

* Nakon toga: Instalater moze manuelno onemoguciti zastitne funkcije tako sto ce
podesiti [9.G]: Onemoguci zastitu=Da. Kada obavi svoj posao, instalater moze
zastitne funkcije ponovo omoguciti podesavanjem [9.G]: Onemoguci
zasStitu=Ne.

Pogledajte takode "Zastitne funkcije" [» 221].

U ovom poglavlju

12.1
12.2
12.3
12.4

Pregled: PUSTANJE U T ...ttt ettt ettt s et sttt s e st bttt ettt s ettt ens

Mere predostroznosti tokom pustanja u rad
Spisak za proveru pre pustanja u rad
Spisak za proveru tokom pustanja u rad
12.4.1  Minimalna brzina protoka
12.4.2  Funkcija ispustanja vazduha
12.4.3  Probnirad
12.4.4  Probnirad aktuatora
12.4.5  SuSenje estriha podnog grejanja
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12.1 Pregled: Pustanje u rad

U ovom poglavlju opisano je Sta sve treba da znate i Sta treba da uradite za

p
T

p
1

u b W N

usStanje sistema u rad sistem nakon ugradnje i konfigurisanja.

ipiCan proces rada

ustanje u rad se tipic¢no sastoji od sledecih faza:
Prolazak kroz "Kontrolnu listu pre pusStanja u rad".
Ispustanje vazduha.
Obavljanje probnog rada sistema.
Po potrebi, obavljanje probnog rada za jedan ili viSe aktuatora.
Po potrebi, suSenje estriha podnog grejanja.

12.2 Mere predostroznosti tokom pustanja u rad

° INFORMACUE

l Tokom prvog radnog perioda jedinice, potrebna energija moze biti veca nego sto je
naznaceno na nominalnoj ploci jedinice. Taj fenomen izaziva kompresor, koji trazi
kontinualni rad od 50 sati pre nego Sto postigne nesmetan rad i stabilnu potrosnju
energije.

BEZ TOGA, moZe da dode do pregorevanja kompresora.

OBAVESTENJE

Pre pocetka rada UVEK zavrsite cevi za rashladno sredstvo uredaja. U SUPROTNOM,
kompresor ce se pokvariti.

OBAVESTENJE
NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora i/ili senzora/prekidaca za pritisak.

12.3 Spisak za proveru pre pustanja u rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u nastavku.
2 Zatvorite jedinicu.

3 Ukljucite napajanje jedinice.

Procitali ste kompletno uputstvo za ugradnju, kao Sto je opisano u referentnom vodicu za
ugradnju.

Unutrasnja jedinica je pravilno montirana.

Spoljna jedinica je pravilno montirana.

Sledec¢i provodnici na terenu postavljeni su u skladu sa ovim dokumentom i vazedim
propisima:

HEREEREN N

= |zmedu lokalnog panela za napajanje i spoljne jedinice

= |zmedu unutrasnje jedinice i spoljne jedinice

= Izmedu lokalnog panela za napajanje i unutrasnje jedinice
= Izmedu unutrasnje jedinice i ventila (ako je primenljivo)

= |zmedu unutrasnje jedinice i sobnog termostata (ako je primenljivo)

(] Sistem je pravilno uzemljen i prikljucci za uzemljenje su pritegnuti.

Referentni vodic za ugradnju
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Osiguraci ili drugi lokalni zastitni uredaji su instalirani prema ovom dokumentu, i NISU
premosceni.

Napon elektri¢nog napajanja odgovara naponu na identifikacionoj etiketi ove jedinice.

NEMA labavih spojeva ili ostecenih elektricnih komponenti u prekidackoj kutiji.

NEMA ostecenih komponenti ili prikljestenih cevi u unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.

Automatski osiguraé rezervnog grejaca F1B (obezbeduje se na terenu) je UKLJUCEN.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

Cevi za rashladno sredstvo (gas i tecnost) su toplotno izolovane.

Postavljena je ispravna veli¢ina cevi i cevi su pravilno izolovane.

NEMA curenja vode u unutrasnjoj jedinici.

Isklju€ni ventili su pravilno instalirani i potpuno otvoreni.

Zaustavni ventili (za gas i te¢nost) na spoljasnjoj jedinici potpuno su otvoreni.

Ventil za ispustanje vazduha je otvoren (za najmanje 2 okreta).

OO o oo o ooy opop o

Sledece cevi koje se ugraduju na terenu na ulazu hladne vode na rezervoaru za TVD
ugradene su u skladu sa ovim dokumentom i primenljivim zakonima:

= Nepovratni ventil

= Ventil za smanjenje pritiska

= Sigurnosni ventil (kada se otvori, ispusta hladnu vodu)
= Ulivni levak

= Ekspanzioni sud

Sigurnosni ventil (kolo za grejanje prostora) ispusta hladnu vodu kada se otvori. Iz ventila
MORA izlaziti ¢ista voda.

Minimalna koli¢ina vode garantovana je u svim uslovima. Pogledajte "Provera koli¢ine i
brzine protoka vode" u "8.5 Priprema cevi za vodu" [» 91].

Rezervoar tople vode za domacinstvo napunjen je do vrha.

12.4 Spisak za proveru tokom pustanja u rad

L]

U toku rada rezervnog grejaca/odmrzavanja, minimalna brzina protoka garantovana je u
svim uslovima. Pogledajte "Provera kolic¢ine i brzine protoka vode" u "8.5 Priprema cevi za
vodu" [» 91].

Postupak ispustanja vazduha.

Obaviti probni ciklus.

Da biste izveli probni rad aktuatora.

HENEEAER N

Funkcija susenja estriha podnog grejanja

Funkcija susenja estriha podnog grejanja je pokrenuta (po potrebi).
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12.4.1 Minimalna brzina protoka

Cilj

Da bi uredaj ispravno funkcionisao, vazno je da se proveri da li je dostignuta
minimalna brzina protoka. Po potrebi, izmenite postavku obilaznog ventila.

Ako uredaj radi u rezimu... Onda minimalna potrebna brzina
protoka iznosi...
Hladenje 16 I/min
Grejanje/odmrzavanje 22 |/min
Proizvodnja tople vode za domadinstvo

Provera minimalne brzine protoka: dodatna zona (obavezno)

1

Proverite hidrauli¢nu konfiguraciju kako biste saznali koja se
kola za grejanje prostora mogu zatvarati pomoc¢u mehanickih,
elektronskih i drugih ventila.

Zatvorite sva kola za grejanje prostora koja je moguce zatvoriti.

Pokrenite probni rad pumpe (pogledajte "12.4.4 Probni rad
aktuatora" [» 236]).

Ocitajte brzinu protoka®® i izmenite postavku obilaznog ventila
kako biste ostvarili minimalnu potrebnu brzinu protoka + 2 1/
min.

@ U toku probnog rada pumpe uredaj moze da radi na protoku manjem od minimalne

potrebne brzine protoka.

Provera minimalne brzine protoka: glavna zona (preporucuje se)

i

INFORMACIJE

Pumpa dodatne zone obezbeduje da minimalna brzina protoka

uredaja bude garantovana.

za ispravan rad

U hidrauli¢noj konfiguraciji proverite koja se kola za grejanje
prostora mogu zatvarati pomoc¢u mehanickih, elektronskih i
drugih ventila.

Zatvorite sva kola za grejanje prostora koja je mogucde zatvoriti
(pogledajte prethodni korak).

Kreirajte termicki zahtev samo u glavnoj zoni.

Sacekajte 1 minut da se uredaj stabilizuje.

Ako dodatna pumpa josS uvek ispomaze (zelena LED lampica na
desnoj pumpi SVETLI), povecavajte brzinu protoka sve dok
dodatna pumpa ne prestane da ispomaze (LED lampica
UGASENA).

Idite na [8.4.A]: Informacije >Senzori>Brzina
protoka.

Ocitajte brzinu protoka i izmenite postavku obilaznog ventila
kako biste ostvarili minimalnu potrebnu brzinu protoka + 2 1/
min.
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12 | Pustanje u rad

12.4.2 Funkcija ispustanja vazduha

Cilj

Prilikom ugradnje i pusStanja uredaja u rad, vrlo je vazno da se iz kola za vodu ukloni
sav vazduh. Kada se obavlja funkcija ispustanja vazduha, pumpa radi bez stvarnog
funkcionisanja uredaja i pokrece se ispustanje vazduha iz kola za vodu.

®

OBAVESTENIJE

Pre nego Sto zapocCnete ispustanje vazduha, otvorite sigurnosni ventil i proverite da li

je kolo dovoljno napunjeno vodom. Postupak ispustanja vazduha mozete da

pokrenete samo ako voda izade iz ventila kada ga otvorite.

Rucno ili automatski

Postoje 2 rezima ispustanja vazduha:

= Rucni: brzinu pumpe mozete da podesite na malu ili veliku. MozZete da podesite
kolo (poloZaj 3-smernog ventila) na Prostor ili na Rezervoar. Ispustanje vazduha
mora da se obavi i za kolo za zagrevanje prostora i za kolo rezervoara (topla voda
za domacinstvo).

= Automatski: uredaj automatski menja brzinu pumpe i prebacuje poloZaj 3-
smernog ventila izmedu kola za zagrevanje prostora i kola za toplu vodu za
domacinstvo.

i

INFORMACUE

Prilikom ispustanja vazduha u automatskom rezimu, uvek se najpre vrsi ispustanje za
glavnu zonu, pa tek onda za dodatnu zonu. Radi ispustanja vazduha iz kola tople voda
za domacinstvo, odaberite [A.3.1.5.2] Kolo=Rezervoar na pocetku rucnog
ispustanja vazduha za glavnu zonu ili za dodatnu zonu.

Tipican proces rada

Ispustanje vazduha iz sistema treba da se sastoji od:

1 Obavljanje ru¢nog ispustanja vazduha za obe zone

2 Obavljanje automatskog ispustanja vazduha za obe zone

i

INFORMACUE

Pocnite od ru¢nog ispustanja vazduha. Kada skoro sav vazduh bude uklonjen, obavite
automatsko ispustanje vazduha. Po potrebi, ponavljajte automatsko ispustanje
vazduha sve dok ne budete sigurni da je vazduh uklonjen iz sistema. Tokom funkcije
ispustanja vazduha, ogranicenje brzine pumpe [9-0D] NIJE primenljivo.

Funkcija ispustanja vazduha se automatski zaustavlja posle 30 minuta.

i

INFORMACIJE

Da biste dobili najbolje rezultate, ispustite vazduh iz svakog kola zasebno.

Status ventila i pumpi tokom ispustanja vazduha

Status Ispustanje vazduha u zoni...
Glavna zona Dodatna zona Rezervoar (topla
(mesovito) (direktno) voda za
domacinstvo)
Ventil za mesSanje |Potpuno otvoren |Zaobiden Zaobiden
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Status Ispustanje vazduha u zoni...
Glavna zona Dodatna zona Rezervoar (topla
(mesovito) (direktno) voda za
domacinstvo)
Pumpa za glavhu | UKLWUCENO ISKLUUCENO ISKLWUCENO
zonu
Pumpa za dodatnu | ISKLUJUCENO UKLJUCENO UKUUCENO
zonu

Primer: Ispustanje vazduha na glavnoj zoni:

f
a |
|

a d c %
gl g
R

Spoljna jedinica
Unutrasnja jedinica
Rezervni grejac
Plocasti izmenjivac toplote
e Rezervoar KVV
M1S 3-smerni ventil (ventil za mesanje za glavnu/me3Sovitu zonu)
M3S 3-smerni ventil (grejanje prostora/topla voda za domacinstvo)

o n T O

Da biste obavili ru¢no ispustanje vazduha

INFORMACUE

Prilikom ispustanja vazduha u glavnoj zoni, vodite racuna da zadata vrednost za
glavnu zonu bude bar 5°C visa od stvarne temperature vode u uredaju.

i

Uslov: Uverite se da je rad svih funkcija onemogucen. Idite na [C]: Rezim rada pa
iskljucite Grejanje/hladenje prostoraiRezervoar funkciju.

1 | Nivo korisnickih dozvola podesite na Instalater. Pogledajte —
"Izmena nivoa korisnickih dozvola" [» 134].
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2 |Idite na [A.3]: PuStanje u rad>O0dzracivanje. Qs O
3 | U meniju podesite Tip = Ruc¢no. OO}
4 |Odaberite Pokreni ispusStanje vazduha. QO
5 |Odaberite U redu da biste potvrdili. HGEe)

Rezultat: Ispustanje vazduha pocinje. Automatski se zaustavlja

kada se zavrsi.
6 |Tokom rucnog ispustanja vazduha: (@s-O

= MoZete da menjate brzinu pumpe.

= Morate da promenite kolo.

Da biste promenili ove postavke tokom ispustanja vazduha,

otvorite meni i idite na [A.3.1.5]: Postavke.

= Pronadite stavku Kolo i podesite je na Prostor/| ©@--0O

Rezervoar. O @
= Pronadite stavku Brzina pumpe i podesite je na Niska/| t©:-0O
Visoka. 0@}

7 |Rucno zaustavljanje procesa ispustanja vazduha: —

1 | Otvorite meniiidite na Zaustavi ispusStanje Q-0

vazduha.
2 | Odaberite U redu da biste potvrdili. (@20
Da biste obavili automatsko ispustanje vazduha
° INFORMACIE
l Prilikom ispustanja vazduha u glavnoj zoni, vodite racuna da zadata vrednost za
glavnu zonu bude bar 5°C visa od stvarne temperature vode u uredaju.

Uslov: Uverite se da je rad svih funkcija onemogucen. Idite na [C]: Rezim rada pa
iskljucite Grejanje/hladenje prostoraiRezervoar funkciju.

1 | Nivo korisnickih dozvola podesite na Instalater. Pogledajte —
"Izmena nivoa korisnickih dozvola" [» 134].
2 |Idite na [A.3]: PuStanje u rad>O0dzracivanje. Qs O
3 | U meniju podesite Tip = Automatski. Q-0
4 |Odaberite Pokreni ispusStanje vazduha. Q-0
5 | Odaberite U redu da biste potvrdili. Qs -O
Rezultat: Ispustanje vazduha pocinje. Ono se automatski
zaustavlja nakon zavrsetka.
6 |Rucno zaustavljanje procesa ispustanja vazduha: —
1 | Unutar menija idite na Zaustavi ispustanje Q-0
vazduha.
2 | Odaberite U redu da biste potvrdili. QO
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12.4.3 Probnirad
Cilj
Obavite probni rad uredaja i pratite temperaturu izlazne vode i temperaturu u

rezervoaru da biste se uverili da li uredaj pravilno funkcioniSe. Probnim radom
treba proverite sledece:

= Grejanje
= Hladenje (ako je primenljivo)

= Rezervoar

INFORMACIE

o
l Probni rad vazi samo za dodatnu temperaturnu zonu.

Pustanje neke funkcije u probni rad

Uslov: Uverite se da je rad svih funkcija onemogucen. Idite na [C]: Rezim rada pa
iskljucite Grejanje/hladenje prostoraiRezervoar funkciju.

1 | Nivo korisnickih dozvola podesite na Instalater. Pogledajte —
"Izmena nivoa korisnickih dozvola" [» 134].

2 |Ildite na [A.1]: Pustanje u rad>Probni rad. QO
3 |Odaberite neku od funkcija sa liste. Primer: Grejanje. Q-0
4 | Odaberite U redu da biste potvrdili. Q-0

Rezultat: Probni rad pocinje. Probni rad se automatski
zaustavlja kad funkcija postane spremna (30 min).

Rucno zaustavljanje probnog rada: —

1 | Unutar menija idite na Zaustavi probni rad. Q-0
2 | Odaberite U redu da biste potvrdili. HGEe)
INFORMACUE

i @

Ako je spoljna temperatura izvan radnog opsega uredaj NECE moci da radi ili NECE
imati potreban kapacitet.

Prac¢enje temperature izlazne vode i temperature rezervoara

U toku probnog rada, pravilno funkcionisanje uredaja mozZete kontrolisati
praéenjem temperature izlazne vode (rezim grejanja/hladenja) i temperature
rezervoara (topla voda za domacdinstvo).

Da biste zapoceli s pracenjem ovih temperatura:

1 | Unutar menija idite na Senzori. QO

2 | Odaberite informacije o temperaturi. QO

12.4.4 Probnirad aktuatora
Cilj

Probni rad aktuatora vrsi se u cilju provere ispravnosti razliitih aktuatora. Primera
radi, kada odaberete Pumpa, zapocinje probni rad pumpe.
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Pustanje aktuatora u probni aktuator

Uslov: Uverite se da je rad svih funkcija onemogucen. Idite na [C]: Rezim rada pa
iskljucite Grejanje/hladenje prostoraiRezervoar funkciju.

1 | Nivo korisnic¢kih dozvola podesite na Instalater. Pogledajte —
"Izmena nivoa korisnickih dozvola" [» 134].

2 |Ildite na [A.2]: Pustanje u rad>Probni rad aktuatora. Q-0
3 | Odaberite neku od funkcija sa liste. Primer: Pumpa. @:-0
4 |Odaberite U redu da biste potvrdili. QO

Rezultat: Zapocinje probni rad aktuatora. Probni rad se
automatski zaustavlja kad funkcija postane spremna (30 min).

Rucno zaustavljanje probnog rada: —

1 |Unutar menija idite na Zaustavi probni rad. Q-0

2 |Odaberite U redu da biste potvrdili. HGEe)

Aktuatori Ciji rad mozZete testirati

Rezervni grejac 1test

Rezervni grejac 2 test

= Pumpa test
° INFORMACIE
l Pre pustanja nekog oda aktuatora u probni rad, uverite sa da je prethodno ispusten

sav vazduh. Takode, izbegavajte poremecaje u kolu za vodu tokom probnog rada.

Iskljucni ventil test

Preusmerni ventil (3-smerni ventil za prelazak sa grejanja prostora na
grejanje rezervoara i obrnuto)

Bivalentni signal test
Izlaz alarma test
Signal za H/Gtest
Pumpa TVD test

12.4.5 SusSenje estriha podnog grejanja

O susenju estriha podnog grejanja

Cilj

Funkcija suSenja estriha podnog grejanja (PG) se koristi za suSenje estriha sistema
podnog grejanja tokom izgradnje zgrade.
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OBAVESTENIJE
Instalater ima obavezu da:

" sazna od proizvodaca estriha maksimalnu dozvoljenu temperaturu vode kako bi

se izbegla pojava naprslina na estrihu,

" programira raspored susenja estriha podnog grejanja u skladu sa uputstvima za

pocetno grejanje od proizvodaca estriha,

= redovno proverava pravilno funkcionisanje postavke,

= obavi odgovaraju¢e programiranje koje je u skladu sa tipom upotrebljenog

estriha.

Susenje estriha PG pre ili tokom ugradnje spoljne jedinice

Funkcija suSenja estriha PG moZe da se izvrSi pre nego Sto se dovrsi spoljna
ugradnja. U tom slucaju, za suSenje estriha c¢e se koristiti rezervni grejac i

obezbedivace toplu vodu bez rada toplotne pumpe.

Programiranje rasporeda susenja estriha podnog grejanja

Trajanje i temperatura

Instalater moZe da programira najviSe 20 koraka. Za svaki korak mora da unese:

1 trajanje u satima, do 72 sata,
2 Zeljenu temperaturu izlazne vode, do 55°C.
Primer:
TA 2an (1) 36h (2) |
\
35°C (2)
25°C (1)
t
T Zeljena temperatura izlazne vode (15~55°C)
t Trajanje (1~72 h)
(1) Korak 1 radnje
(2) Korak 2 radnje
Koraci
1 | Nivo korisnickih dozvola podesite na Instalater. Pogledajte —
"Izmena nivoa korisnickih dozvola" [» 134].
2 |Ildite na [A.4.2]: PuStanje u rad>SuSenje estriha Q-0
podnog grejanja>Program.
3 | Programirajte raspored: —
Da biste dodali novi korak, izaberite sledeci prazan red i
promenite njegovu vrednost. Da biste izbrisali sve korake posle
njega, smanjite trajanje na "-".
= Pomerite prikaz kroz raspored. @0
= Prilagodite trajanje (od 1 do 72 sata) i temperature (od 15°C OO}
do 55°C).
4 | Pritisnite levi tockic¢ da biste sacuvali raspored. Q-0
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Susenje estriha podnog grejanja

i

INFORMACUE

= Ako se Hitan slucaj podesi na Ru¢no ([9.5.1]=0), a uredaj se aktivira da bi
pokrenuo rad u vanrednoj situaciji, korisnicki interfejs ce traziti potvrdu pre
pokretanja. Funkcija susenja estriha podnog grejanja je aktivna c¢ak i kada korisnik
NE potvrdi rad u vanrednoj situaciji.

= Tokom funkcije susenja estriha podnog grejanja, ogranicenje brzine pumpe [9-0D]
NIJE primenljivo.

®

OBAVESTENJE

Da biste obavili susenje estriha podnog grejanja, najpre treba onemoguciti sobnu
zastita od smrzavanja ([2-06]=0). Prema podrazumevanoj postavci, ova zastita je
omogucena ([2-06]=1). Medutim, zbog rezima "instalater na licu mesta" (pogledajte
"Pustanje u rad"), sobna zastita od smrzavanja bice automatski onemogucena tokom
12 sati nakon prvog ukljucenja uredaja.

Ako je susenje estriha ipak neophodno obaviti unutar perioda od 12 sati nakon prvog
ukljucenja, ru¢no onemogucite sobnu zastita od smrzavanja tako Sto cete [2-06]
podesiti na "0", s tim da ova zastita treba da OSTANE onemogucena sve do okoncanja
procesa susenja estriha. Ako ovu napomenu zanemarite, doci ¢e do pojave naprslina
u estrihu.

®

OBAVESTENJE

Da bi suSenje estriha podnog grejanja moglo da otpocne, postarajte se da budu
ispunjeni sledeci uslovi:

* [4-00]=1
= [C-02]=0
= [D-01]=0
* [4-08]=0
= [4-01]21

Koraci

Uslov: Raspored suSenja estriha podnog grejanja je programiran. Pogledajte
"Programiranje rasporeda susenja estriha podnog grejanja" [» 238].

Uslov: Uverite se da je rad svih funkcija onemogucen. Idite na [C]: Rezim rada pa
iskljucite Grejanje/hladenje prostoraiRezervoar funkciju.

1 | Nivo korisnickih dozvola podesite na Instalater. Pogledajte —
"Izmena nivoa korisnickih dozvola" [» 134].
2 |Ildite na [A.4]: PuStanje u rad>SusSenje estriha QO
podnog grejanja.
3 |Odaberite Pokreni suSenje estriha podnog Q-0
grejanja.
4 |Odaberite U redu da biste potvrdili. @O
Rezultat: Zapocinje suSenje estriha podnog grejanja. Ono se
automatski zaustavlja nakon zavrsetka.
5 | Da biste ru¢no zaustavili susenje estriha podnog grejanja: —
1 |Otvorite meniiidite na Zaustavi suSenje estriha @O
podnog grejanja.
2 | Odaberite U redu da biste potvrdili. @s:-O
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Da biste procitali status susenja estriha podnog grejanja

Uslov: Obavljate susenje estriha podnog grejanja.

1 | Pritisnite taster za vracanje unazad. “«

Rezultat: Prikazace se graficki prikaz sa istaknutim trenutnim
korakom u rasporedu susenja estriha, ukupnim preostalim
vremenom i trenutnom Zeljenom temperaturom izlazne vode.

2 | Pritisnite levi tocki¢ da biste otvorili strukturu menija i da biste: {Qs:-O

1 | Prikazali status senzora i aktuatora. —

2 | Prilagodili trenutni program —

Da biste zaustavili susenje estriha podnog grejanja (PG)

Greska U3

Kada se program zaustavi usled greske ili pritiskanja prekidaca za iskljucivanje, na
korisnickom interfejsu ¢e se prikazati greska U3. Nacin otklanjanja Sifara greSaka
potraZite u odeljku "15.4 ReSavanje problema na osnovu kodova greske" [» 257].

U slucaju nestanka struje generiSe se greska U3. Kada se napajanje ponovo
uspostavi, uredaj automatski ponovo pokrece poslednji korak i nastavlja program.

Zaustavljanje susenje estriha PG

Da biste ru¢no zaustavili susenje estriha podnog grejanja:

1 |Idite na[A.4.3]: PuStanje u rad>SuSenje estriha —
podnog grejanja

2 |Odaberite Zaustavi suSenje estriha podnog QO
grejanja.
3 | Odaberite U redu da biste potvrdili. e

Rezultat: Susenje estriha podnog grejanja se zaustavlja.

Procitajte status susenja estriha PG

Kada se program zaustavi usled greske, pritiskanjem prekidaca za iskljucivanje ili
usled nestanka struje, mozete da procitate status susenja estriha podnog grejanja:

1 |Idite na [A.4.3]: PuStanje u rad>SuSenje estriha (Qsc-O
podnog grejanja>Status

2 | Vrednost moZete da procitate ovde: Zaustavljeno na+u —
koraku gde je suSenje estriha podnog grejanja prekinuto.

3 |Izmenite i ponovo pokrenite realizaciju programa —

@ Ako je program sugenja estriha PG prekinut zbog nestanka struje i snabdevanje se ponovo
uspostavi, program c¢e automatski pokrenuti posledniji izvrsavani korak.
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13 Predavanje korisniku

Kada se probni rad zavrsi i jedinica radi ispravno, proverite da li je korisniku jasno
sledece:

U tabelu sa postavkama instalatera (u uputstvu za rukovanje) upisite stvarna
podesavanja.

Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju i zamolite ga da je saCuva za
buducu upotrebu. Obavestite korisnika da moZe da pronade kompletnu
dokumentaciju na URL-u navedenom ranije u ovom prirucniku.

Objasnite korisniku kako pravilno da upravlja sistemom i Sta treba da uradi u
slucaju problema.

PokaZite korisniku Sta treba da uradi u okviru odrZavanja jedinice.

Objasnite korisniku savete za ustedu energije kao Sto je opisano u uputstvu za
rukovanije.
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14 Odrazavanje i servisiranje

° INFORMACIJE

l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

OBAVESTENJE

Opsti spisak za odrZavanje/inspekciju. Pored uputstva za puStanje u rad u ovom
poglavlju, na Daikin Business Portal je takode dostupan opsti spisak za odrZavanje/
inspekciju (potrebno je ovlascenje).

Opsti spisak za odrzavanje/inspekciju je komplementaran sa uputstvom u ovom
poglavlju, i mozZe se koristiti kao smernica i Sablon za prijavljivanje tokom odrzavanja.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, prema
vazecim zakonima moze se zahtevati kraci interval odrzavanja.

OBAVESTENJE
Odrzavanje MORA da obavlja ovlascéeni instalater ili zastupnik servisa.

OBAVESTENJE

Vazeci zakoni o fluorinisanim gasovima staklene baste zahtevaju da se punjenje
rashladnog sredstva u jedinici navede i u tezini i u CO, ekvivalentu.

Formula za izracunavanje kolicine ekvivalentne tonama CO,: vrednost potencijala u
pogledu globalnog zagrevanja (GWP) rashladnog sredstva x ukupna kolic¢ina
rashladnog sredstva [u kg]/1000

U ovom poglavlju

14.1
14.2

14.3
14.4

Bezbednosne mere predostroznosti u vezi sa odrzavanjem

Godisnje odrzavanje
14.2.1  Godisnje odrzavanje spoljne jedinice: pregled
14.2.2  Godisnje odrzavanje spoljne jedinice: uputstva
14.2.3  Godisnje odrzavanje unutrasnje jedinice: pregled
14.2.4  Godisnje odrZavanje unutrasnje jedinice: uputstva

Ispustanje vode iz rezervoara za toplu vode za domacinstvo .
O ciscenju filtera za vodu u slucaju problema ....................

14.4.1  Uklanjanje filtera za vodu
14.4.2  Cid¢enje filtera za vodu u slu¢aju problema
14.4.3  Ugradnja filtera za vodu

14.1 Bezbednosne mere predostroznosti u vezi sa odrzavanjem

é OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Sl

OBAVESTENJERizik od elektrostatickog praznjenja

Pre obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisiranja, dodirnite metalni deo jedinice
da biste eliminisali stati¢ki elektricitet i zatitili SP.
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14.2 Godisnje odrzavanje

14.2.1 Godisnje odrzavanje spoljne jedinice: pregled

Proverite sledece bar jednom godisnje:

= |zmenjivac toplote

14.2.2 Godisnje odrZavanje spoljne jedinice: uputstva

Izmenjivac toplote

lzmenjivaC toplote spoljne jedinice moze da se zacepi zbog prasine, prljavstine,
lis¢a itd. Preporucuje se da izmenjivac toplote Cisti jednom godisnje. Zacepljen
izmenjiva¢ toplote moze da dovede do preniskog ili previsokog pritiska koji za
posledicu ima los ucinak.

14.2.3 Godisnje odrZavanje unutrasnje jedinice: pregled

= Pritisak vode

= Filter za vodu

= Magnetni filter/separator prljavstine

= Sigurnosni ventil za vodu

= Crevo sigurnosnog ventila

= Sigurnosni ventil rezervoara tople vode za domacinstvo
= Razvodna kutija

= Uklanjanje kamenca

= Hemijska dezinfekcija

14.2.4 Godi$nje odrZzavanje unutrasnje jedinice: uputstva

Pritisak vode
Odrzavajte pritisak vode iznad 1 bar. Ako je niZi, dolijte vodu.

Filter za vodu

Ocistite filter za vodu.

OBAVESTENJE
Pazljivo rukujte filterom za vodu. NEMOJTE koristiti prekomernu silu prilikom

ponovne ugradnje filtera za vodu kako NE biste ostetili mrezu filtera za vodu.
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o 1
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Vij¢ani spoj
Magnentna navlaka
Ocedni ventil
Poklopac oceda

a
b
c
d

Godisnje odrzavanje magnetnog filtera/odvajaca prljavstine sastoji se od:

= Provere da li su oba dela magnetnog filtera/odvajaca prljavstine jos$ uvek
¢vrsto pricvrséena vijcima (a).

* Praznjenja odvajaca prljavstine na slededi nacin:

Skinite magnetnu navlaku (b).

Odvrnite poklopac oceda (d).

3 Pove?ite ocedno crevo na donji deo filtera za vodu tako da voda i prljavstina
mogu da se prikupe u odgovarajucu posudu (bocu, lavabo...)

4 Otvorite ocedni filter na par sekundi (c).

Rezultat: Voda i prljavstina ée izaci.

5 Zatvorite ocedni ventil.

6 Zavrnite poklopac oceda nazad na mesto.

7 Ponovo postavite magnetnu navlaku.

8 Proverite pritisak kola za vodu. Po potrebi, dolijte vodu.
Referentni vodic za ugradnju |4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16S18+23D
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OBAVESTENJE
= Prilikom provere da li je magnetni filter/odvajac¢ prljavstine Cvrsto zatvoren,

uhvatite ga cvrsto tako da NE izlazete naprezanju cevi za vodu.

= NEMOJTE izolovati magnetni filter/odvaja¢ prljavstine tako Sto cete zatvoriti
iskljucne ventile. Da bi se odvaja¢ prljavstine pravilno ispraznio, potreban je
dovoljan pritisak.

= Da biste sprecili da se prljavstina zadrzi u odvajacu prljavstine, UVEK skinite
magnetnu navlaku.

= UVEK prvo odvrnite poklopac oceda i povezite ocedno crevo na donji deo filtera
za vodu, a zatim otvorite ocedni ventil.

INFORMACUE

Kod godiSnjeg odrzavanja ne morate da vadite filter za vodu iz uredaja da biste ga
ocistili. Ali, u slu¢aju problema sa filterom za vodu, mozda ¢ete morati da ga izvadite
tako da moZete dobro da ga ocistite. Tada je potrebno da postupite na sledeéi nacin:

= "14.4.1 Uklanjanje filtera za vodu" [» 247]

i @

= "14.4.2 Ciséenije filtera za vodu u slu¢aju problema" [» 248]

= "14.4.3 Ugradnja filtera za vodu" [r 249]

Sigurnosni ventil za vodu

Otvorite ventil i proverite da li ispravno funkcionise. Voda moZe da bude jako
vruca!

Tacke za proveru su:

= Protok vode koja dolazi iz sigurnosnog ventila je dovoljno veliki, ne sumnja se na
zaCepljenje ventila ili zacepljenje izmedu cevi.

= |z sigurnosnog ventila izlazi prljava voda:
- otvorite ventil dok u vodi koja izlazi vise NE bude prljavstine
- isperite sistem

Da biste se uverili da voda dolazi iz rezervoara, proverite posle ciklusa zagrevanja
rezervoara.

Preporucuje se da to odrzavanje ¢esce obavljate.
Crevo sigurnosnog ventila

Proverite da li je crevo sigurnosnog ventila postavljeno na odgovarajuci nacin za
ispustanje vode. Pogledajte "7.4.4 Prikljucenje ocednog creva na otvor za
oced" [» 73].

Sigurnosni ventil rezervoara tople vode za domadinstvo (obezbeduje se na
terenu)

Otvorite ventil.

PAZNJA
Voda koja izlazi iz ventila moze da bude vrlo vruca.

= Proverite da niSta ne blokira protok vode u ventilu ili izmedu cevi. Protok vode
koja dolazi iz sigurnosnog ventila mora da bude dovoljno jak.
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= Proverite da li je voda koja izlazi iz sigurnosnog ventila Cista. Ako u njoj ima
ostataka ili prljavstine:

- Otvorite ventil dok u vodi koja izlazi vise ne bude ostataka ili prljavstine.

- Isperite i ocistite kompletan rezervoar, uklju¢ujuéi cevi izmedu sigurnosnog
ventila i ulaza hladne vode.

Da biste se uverili da voda dolazi iz rezervoara, proverite posle ciklusa zagrevanja
rezervoara.

INFORMACIE

[ ]
l Preporucuje se da ovo odrzavanje obavlja ces¢e nego jednom godisnje.

Razvodna kutija

= Obavite temeljan vizuelni pregled razvodne kutije i obratite paznju na ocigledne
neispravnosti kao $to su labave veze ili neispravni provodnici.

= Pomoéu ommetra proverite da li kontaktori K1M, K2M i K3M pravilno
funkcionisu. Svi kontakti ovih kontaktora moraju da budu u otvorenom poloZaju
kada je napajanje ISKLIUCENO.

UPOZORENIJE
Ako su unutrasnji provodnici oSteceni, mora da ih zameni proizvodac, njegov serviser

ili slicno kvalifikovane osobe.

Uklanjanje kamenca

U zavisnosti od kvaliteta vode i podeSene temperature, na izmenjivacu toplote u
rezervoaru za toplu vodu za domacinstvo moZe da se nataloZi kamenac i ogranici
prenos toplote. Zbog toga moZe da bude neophodno uklanjanje kamenca sa
izmenjivaca toplote u odredenim intervalima.

Hemijska dezinfekcija

Ako vazedi propisi zahtevaju hemijsku dezinfekciju u odredenim situacijama, koja
obuhvata i rezervoar za toplu vodu za domadinstvo, imajte u vidu da je rezervoar za
toplu vodu za domadinstvo cilindar od nerdajuceg celika. Preporucujemo da se
koristi dezinfekciono sredstvo koje nije na bazi hlorida odobreno za upotrebu sa
vodom namenjenom za ljudsku potrosnju.

OBAVESTENJE
Prilikom koriS¢enja sredstava za uklanjanje kamenca ili hemijsku dezinfekciju, vodite

racuna da kvalitet vode bude u skladu sa direktivom EU 2020/2184.

14.3 IspusStanje vode iz rezervoara za toplu vode za domacinstvo

if OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Voda u rezervoaru moze da bude vrlo vruca.

Preduslovi: Zaustavite rad pomocu korisnickog interfejsa.
Preduslovi: ISKLUUCITE odgovarajuéi automatski osigurac.

Preduslovi: Zatvorite za dovod hladne vode.

Referentni vodic za ugradnju

246

4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09



14 | Odrazavanje i servisiranje

Preduslovi: Otvorite sve slavine za ispustanje tople vode da biste omogudili da
vazduh ude u sistem.

1 Uklonite gornji panel, panel korisnickog interfejsa i prednji panel.
2 Spustite razvodnu kutiju.

3 Uklonite cep sa ulazne tacke rezervoara.

4

Upotrebite ocedno crevo i pumpu da biste ispustili vodu iz rezervoara kroz
ulazne tacke rezervoara.

a Ulazna tacka rezervoara

14.4 O ciscenju filtera za vodu u slucaju problema

INFORMACIJE

Kod godiSnjeg odrzavanja ne morate da vadite filter za vodu iz uredaja da biste ga
oCistili. Ali, u slucaju problema sa filterom za vodu, mozda cete morati da ga izvadite
tako da mozete dobro da ga ocistite. Tada je potrebno da postupite na sledeci nacin:

= "14.4.1 Uklanjanje filtera za vodu" [» 247]

i @

= "14.4.2 Ciséenje filtera za vodu u slu¢aju problema" [» 248]

= "14.4.3 Ugradnja filtera za vodu" [» 249]

14.4.1 Uklanjanje filtera za vodu

Preduslovi: Zaustavite rad pomocu korisnickog interfejsa.
Preduslovi: ISKLUUCITE odgovarajuéi automatski osigurac.
1 Filter za vodu se nalazi iza razvodne kutije. Da biste dosli do njega, pogledajte:

= "7.2.4 Otvaranje unutrasnje jedinice" [» 65]
= "7.2.5 Spustanje razvodne kutije na unutrasnjoj jedinici" [» 67]

Zatvorite zaporne ventile na kolu za vodu.
Uklonite ¢ep na dnu magnetnog filtera/odvajaca prljavstine.

PoveZite ocedno crevo na dno filtera za vodu.

i A W N

Otvorite ventil na dnu filtera za vodu da biste ispustili vodu iz kola za vodu.
Prikupite ispustenu vodu u bocu, lavabo... koristeéi postavljeno ocedno crevo.

6 Uklonite 2 spojnice koje drze filter za vodu.
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a Spojnica
b Magnetni filter/separator prljavitine

7 Uklonite filter za vodu.

8 Uklonite ocedno crevo sa filtera za vodu.

OBAVESTENJE
lako je voda ispustena iz kola za vodu, prilikom uklanjanja magnetnog filtera/odvajaca

prljavstine iz kudista filtera moze da se prospe nesto vode. UVEK obrisite prosutu
vodu.

14.4.2 Ciééenje filtera za vodu u slu¢aju problema

1 Izvadite filter za vodu iz uredaja. Pogledajte "14.4.1 Uklanjanje filtera za
vodu" [» 247].

OBAVESTENJE
Da bi se cevi povezane na magnetni filter/odvajac prljavstine zastitile od osteéenja,

preporucuje se da ova procedura obavi dok je magnetni filter/odvaja¢ prljavstine
izvaden iz uredaja.

2 Odvrnite dno kudista filtera za vodu. Po potrebi, koristite odgovarajuci alat.

OBAVESTENJE
Otvaranje magnetnog filtera/odvajaca prljavstine je potrebno SAMO u slucaju

ozbiljnih problema. PoZeljno je da se ta radnja ne obavi nikada tokom celog radnog
veka magnetnog filtera/odvajaca prljavstine.

a Donji deo koji se odvrce
b Kudiste filtera za vodu

3 Uklonite sito i urolani filter iz kucista filtera za vodu i ocistite ih vodom.

4 Stavite ocis¢eni urolani filter i sito u kuciste filtera za vodu.

° INFORMACIE
l Pravilno postavite sito u kuciste magnetnog filtera/odvajaca prljavstine koristeci
granicnike.
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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a Urolani filter
b Sito
¢ Granicnik

5 Postavite i pravilno pritegnite dno kucista filtera za vodu.

14.4.3 Ugradnja filtera za vodu

OBAVESTENJE
Proverite stanje O-prstenova i zamenite ih po potrebi. Nanesite vodu ili silikonsku

mast na zaptivne prstenove pre ugradnje.

1 Ugradite filter za vodu na odgovaraju¢em mestu.

a Spojnica
b Magnetni filter/separator prljavitine
¢ Ventil za ispustanje vazduha

2 Postavite 2 spojnice da biste pricvrstili filter za vodu na cevi kola za vodu.

Povedite raCuna da ventil za ispustanje vazduha na filteru za vodu bude u
otvorenom poloZaju.

4 Otvorite zaporne ventile i po potrebi dolijte vodu u kolo za vodu.
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15 Otklanjanje pro

blema

INFORMACIJE

[ ]
l Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u
ovom uputstvu NIJE primenljivo.

U ovom poglavlju

15.1  Pregled: RESAVAN]E PrODIEMA . ..o ittt ettt h ettt ettt ettt ettt

15.2  Mere predostroznosti tokom resavanja problema

15.3  reSavanju problema
15.3.1  Simptom:
15.3.2  Simptom:
15.3.3  Simptom:
1534  Simptom:
15.3.5  Simptom:
15.3.6  Simptom:
15.3.7  Simptom:
15.3.8  Simptom:
15.3.9  Simptom:
15.3.10 Simptom:
15.3.11 Simptom:

na osnovu simptoma
Jedinica NE greje ili NE hladi kako bi trebalo ...

Topla vode NE dostize Zeljenu temperaturu ...
Kompresor se NE pokrece (zagrevanje prostora ili zagrevanje tople vode za domacinstvo).............. 252

Nakon pustanja u rad, iz sistema se ¢uju zvuci nalik na Zuborenje
Pumpa je blokirana
Pumpa je bucna (kavitacija)
Sigurnosni ventil se otvara
Sigurnosni ventil za vodu propusta
Prostor se NE zagreva u dovoljnoj meri pri niskim spoljnim temperaturama ...
Pritisak na mestu istakanja je privremeno neobicno visok
Funkcija dezinfekcije rezervoara NIJE pravilno obavljena (AH greska)

15.1 Pregled: ReSavanje problema

U ovom poglavlju je opisano Sta treba da preduzmete u slucaju problema.

Ono sadrZi informacije o:

= reSavanju problema na osnovu simptoma

= reSavanju problema na osnovu Sifara gresaka

Pre reSavanja problema

Obavite detaljan

pregled uredaja golim okom i probajte da nadete ocigledne

defekte, kao $to su labavi prikljucci ili oSteceni kablovi.

15.2 Mere predostroznosti tokom resavanja problema

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Referentni vodic za ugradnju
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UPOZORENIJE
= Pri vrSenju provere na komandnoj tabli uredaja, UVEK proverite da li je jedinica

iskljucena sa glavnog napajanja. Iskljucite odgovarajuci automatski prekidac.

= Kada se aktivira neki bezbednosni uredaj, zaustavite jedinicu i pronadite uzrok
njegovog aktiviranja pre nego Sto ga resetujete. NIKADA nemojte Sentovati
bezbednosne uredaje niti menjati vrednosti na neke druge sem fabrickih
podesavanja. Ako ne mozete da pronadete uzrok problema, obratite se svom

dobavljacu.

UPOZORENIJE
Sprecite opasnosti nastale usled nenamernog resetovanja toplotnog iskljucenja:

elektricna energija za ovaj uredaj NE SME da se dovodi preko spoljasnjeg prekidaca,
kao §to je tajmer, i on ne sme biti povezan u kolo koje se redovno UKLJUCUJE i
ISKLJUCUJE u komunalnim instalacijama.

15.3 reSavanju problema na osnovu simptoma

15.3.1 Simptom: Jedinica NE greje ili NE hladi kako bi trebalo

Moguc¢i uzroci

Korektivha mera

Postavka temperature NIJE
odgovarajuca

Proverite postavku temperature na
daljinskom upravljacu. Pogledajte
uputstvo za rukovanje.

Protok vode je preslab

Proverite i povedite racuna da:

= Svi isklju¢ni ventili kola za vodu su
potpuno otvoreni.

= Filter za vodu je cist. Ocistite ga po
potrebi.

= U sistemu nema vazduha. Ispustite
vazduh po potrebi. Vazduh moZete da
ispustite rucno (pogledajte odeljak
"Da biste obavili ruéno ispustanje
vazduha" [r 234]) ili upotrebite
funkciju  automatskog  ispustanja
vazduha (pogledajte odeljak "Da biste
obavili automatsko ispustanje
vazduha" [» 235]).

= Pritisak vode iznosi >1 bar.

= Ekspanzioni sud NIJE neispravan.

= Otpor u kolu za vodu NIJE preveliki za
pumpu (pogledajte krivu SSP).

Ako problem ne bude otklonjen nakon
Sto obavite sve gore navedene provere,
obratite se prodavcu. U nekim
slu¢ajevima, normalno je da uredaj
odabere da koristi slab protok vode.
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15.3.2 Simptom: Topla vode NE dostiZe Zeljenu temperaturu

Moguci uzroci

Korektivna mera

Zapremina vode u instalaciji je premala

Postarajte se da zapremina vode u
instalaciji bude veca od minimalne
potrebne zapremine (pogledajte odeljak
"8.5.3 Provera koli¢ine i brzine protoka
vode" [» 94]).

Mogucéi uzroci

Korektivha mera

Jedan od senzora temperature u
rezervoaru je neispravan.

Potrazite odgovarajucu korektivnu
radnju u uputstvu za servisiranje
uredaja.

15.3.3 Simptom: Kompresor se NE pokrece (zagrevanje prostora ili zagrevanje tople vode za

domacinstvo)

Moguci uzroci

Korektivha mera

Kompresor ne moZe da se pokrene ako
je temperature vode preniska. Uredaj
¢e koristiti rezervni grejac za dostizanje
minimalne temperature vode (12°C),
posle ¢ega kompresor moze da se
pokrene.

Ako se ni rezervni grejac ne pokrece,
proverite i povedite racuna da:

= Napajanje rezervnog grejaca bude
pravilno povezano.

= Termicka zaStita
NIJE aktivirana.

rezervnog grejaca

= Kontaktori
polomljeni.

rezervnog grejaca NISU

Ako problem i dalje postoji, obratite se
prodavcu.

Postavke snabdevanja energijom po
povoljnijoj ceni kWh i elektri¢ni
priklju¢ci se NE podudaraju

Ovo treba da bude kao sto je

objasnjeno u odeljcima:

= "9.3.1 Prikljucenje
napajanja" [» 113]

glavnog

= "9.1.4 O snabdevanju energijom po
povoljnijoj ceni kWh" [» 105]

= "9.1.5 Pregled elektri¢nih veza izuzev
spoljnih aktuatora" [» 106]

Elektrodistribucija je poslala signal
pozeljnije cene kWh

U korisnickom interfejsu uredaja idite
na [8.5.B] Informacije > Aktuatori
>Prisilno iskljucivanje.

Ako je Prisilno iskljuéivanje
podesen na Ukljuceno, uredaj radi uz
snabdevanje energijom po povoljnijoj
ceni kWh. Sacekajte da se napajanje
vrati (najvise 2 sata).

Prema planu, rad radi zagrevanja tople
vode za domacinstvo (ukljucujudi
dezinfekciju) i grejanje prostora treba
da pocnu istovremeno.

Promenite plan tako da se oba rezima
rada ne pokrecu u istom trenutku.

Referentni vodic za ugradnju
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15.3.4 Simptom: Nakon pustanja u rad, iz sistema se cuju zvuci nalik na Zuborenje

Moguci uzrok

Korektivha mera

U sistemu ima vazduha.

Ispustite vazduh iz sistema.?

Pogresna hidrauli¢na ravnoteza.

Radnje koje treba da obavi instalater:

1 lzvrSiti  hidraulicno uravnoteZenje
kako bi se obezbedilo da protok
bude pravilno raspodeljen izmedu
emitera.

2 Ako hidraulicno uravnoteZenje nije
dovoljno, promeniti postavke
ogranicenja pumpe ([9-0D] i [9-0E]
ako je primenljivo).

Razni kvarovi.

Proveriti da li je ikonica Ll N
prikazana na pocetnoj stranici
korisnickog interfejsa. Pogledajte
"15.4.1 Prikazivanje teksta za pomo¢ u
slucaju kvara" [» 257] za vise informacija
o kvaru.

@ preporucujemo ispustanje vazduha kori¢enjem funkcije za ispustanje vazduha na samom
uredaju (ovo treba da obavi instalater). Ako vazduh ispustate iz emitera toplote ili

kolektora, vodite racuna o sledec¢em:

UPOZORENIJE
Ispustanje vazduha iz emitera toplote ili kolektora. Pre ispustanja vazduha iz

emitera toplote ili kolektora, proverite da li je ikonica Q ili & prikazana na pocetnoj

stranici korisnickog interfejsa.

= Ako nije, mozete odmah zapoceti sa ispustanjem vazduha.

= Ako jeste, postarajte se da prostorija u kojoj Zelite da obavite ispustanje vazduha
bude dovoljno provetrena. Razlog: Rashladno sredstvo moze da prodre u kolo za
vodu, a zatim i u prostoriju u kojoj vrsite ispustanje vazduha iz emitera toplote ili

kolektora.
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15.3.5 Simptom: Pumpa je blokirana

Moguc¢i uzroci Korektivna mera
Ako je uredaj bio dugo iskljucen, Pomocu odvijaca vijaka sa krstastom
kamenac je mogao da blokira rotor glavom br. 2 pritisnite vijak za
pumpe. deblokiranje rotora (0,5 cm). Zatim

okredite vijak za deblokiranje napred-
nazad dok ne deblokirate rotor.”

Napomena: NEMOJTE koristiti
prekomernu silu.

@ Ako ne moZete da deblokirate rotor pumpe na ovaj nain, moracete da rasklopite pumpu i
krenete rotor rukom.

15.3.6 Simptom: Pumpa je bucna (kavitacija)

Moguci uzroci Korektivna mera

U sistemu ima vazduha Ispustite vazduh ru¢no u obe zone
(pogledajte odeljak "Da biste obavili
ruc¢no ispustanje vazduha" [» 234]) ili
upotrebite funkciju automatskog
ispustanja vazduha u obe zone
(pogledajte odeljak "Da biste obavili
automatsko ispustanje

vazduha" [» 235]).

Pritisak vode na ulazu pumpe je Proverite i povedite rac¢una da:
prenizak = Pritisak vode iznosi >1 bara.

= Senzor pritiska vode NIJE neispravan.
= Ekspanzioni sud NIJE neispravan.

= Postavka pritiska u ekspanzionom
sudu je odgovarajuéa (pogledajte
odeljak "8.5.4 Promena predpritiska u
ekspanzionom sudu" [» 96]).

15.3.7 Simptom: Sigurnosni ventil se otvara

Moguci uzroci Korektivna mera
Ekspanzioni sud je neispravan Zamenite ekspanzioni sud.
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Moguci uzroci

Korektivha mera

Zapremina vode u instalaciji je prevelika

Postarajte se da zapremina vode u
instalaciji bude manja od maksimalne
dozvoljene vrednosti (pogledajte
odeljke "8.5.3 Provera koli¢ine i brzine
protoka vode" [» 94] i "8.5.4 Promena
predpritiska u ekspanzionom

sudu" [» 96]).

Visina vodenog stuba u kolu za vodu je
prevelika

Visina vodenog stuba je razlika u visini
izmedu unutrasnje jedinice i najvise
tacke kola za vodu. Ako se unutrasnja
jedinica nalazi na najviSoj tacki
instalacije, smatra se da je visina
instalacije 0 m. Maksimalna visina
vodenog stuba u kolu za vodu je 10 m.

Proverite zahteve za ugradnju.

15.3.8 Simptom: Sigurnosni ventil za vodu propusta

Moguci uzroci

Korektivha mera

Prljavstina blokira izlaz sigurnosnog
ventila za vodu

Proverite da li sigurnosni ventil pravilno
funkcionise tako Sto cete okrenuti
crveno dugme na ventilu u smeru
suprotnom od kretanja kazaljki na satu:

= Ako NE cujete zvuk klackanja, obratite
se prodavcu.

= Ako voda i dalje curi iz uredaja, prvo
zatvorite ulaz vode i izlazne isklju¢ne
ventile a zatim se obratite prodavcu.

15.3.9 Simptom: Prostor se NE zagreva u dovoljnoj meri pri niskim spoljnim temperaturama

Moguci uzroci

Korektivha mera

Rad rezervnog grejaca nije aktiviran

Proverite sledece:
= Rad rezervnog grejaca je omogucen.

|dite na: [9.3.8]: Postavke
instalatera > Rezervni grejac
>Rezim rada [4-00]

= Automatski osigurac rezervnog
grejaca je ukljucen. Ako nije, ukljucite
ga.

= Termicka zaStita rezervnog grejaca
NIJE aktivirana. Ako jeste, proverite
sledece, a zatim pritisnite dugme za
resetovanje u razvodnoj kutiji:

- Pritisak vode

- Da li u sistemu ima vazduha

- Operaciju ispustanja vazduha

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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Moguci uzroci

Korektivna mera

RavnoteZna temperatura rezervnog
grejaca nije ispravno konfigurisana

Povedajte ravnoteznu temperaturu da
biste aktivirali rad rezervnog grejaca pri
vi$oj spoljnoj temperaturi.

Idite na: [9.3.7]: Postavke
instalatera>Rezervni grejac>
Ravnoteza temperature [5-01]

U sistemu ima vazduha.

Ispustite vazduh rucno ili automatski.
Vise o funkciji ispustanja vazduha
pogledajte u poglavlju "12 Pustanje u
rad" [» 229].

PreviSe kapaciteta toplotne pumpe se
trosi za zagrevanje tople vode za
domacinstvo

Proverite da li su postavke stavke
Prioritet grejanja prostora
pravilno konfigurisane:

= Proverite da li je omogucena stavka
Prioritet grejanja prostora.

ldite na [9.6.1]: Postavke
instalatera > Balansiranje >
Prioritet grejanja prostora
[5-02]

= Povecajte vrednost temperature za
prioritet zagrevanje prostora da biste
aktivirali rad rezervnog grejaca pri
visoj spoljnoj temperaturi.

ldite na [9.6.3]: Postavke
instalatera > Balansiranje >
Prioritetna temperatura [5-03]

15.3.10 Simptom: Pritisak na mestu istakanja je privremeno neobicno visok

Moguci uzroci

Korektivha mera

Neispravan ili blokiran sigurnosni ventil.

= |sperite i oCistite kompletan rezervoar
cevi izmedu sigurnosnog ventila i
ulaza hladne vode.

= Zamenite sigurnosni ventil.

15.3.11 Simptom: Funkcija dezinfekcije rezervoara NIJE pravilno obavljena (AH greska)

Moguci uzroci

Korektivha mera

Funkcija dezinfekcije je prekinuta
istakanjem tople vode za domacinstvo

Programirajte pokretanje funkcije
dezinfekcije u vreme kada se u naredna
4 sata NE ocekuje istakanje tople vode
za domacdinstvo.

Referentni vodic za ugradnju
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Moguci uzroci Korektivna mera
Veliko istakanje tople vode za Ako je u [5.6] Rezervoar >Rezim
domacinstvo se dogodilo kratko pre zagrevanja izabran rezim Samo
programiranog pokretanja funkcije ponovno zagrevanjeiliPlan +
dezinfekcije ponovno zagrevanje, preporucuje

se da se pokretanje funkcije dezinfekcije
programira za vreme najmanje 4 sata
posle poslednjeg velikog istakanja tople
vode. Pokretanje moze da se podesi
postavkama instalatera (za funkciju
dezinfekcije).

Ako je u [5.6] Rezervoar >Rezim
zagrevanja izabran rezim Samo
plan, preporucuje se da se radnja
EkolosSki programira za vreme 3 sata
pre pokretanja funkcije dezinfekcije po
rasporedu radi pripremnog zagrevanja

rezervoara.
Operacija dezinfekcije je ru¢no NE iskljuCujte rad rezervoara tokom
prekinuta: [C.3] Rezim rada > dezinfekcije.

Rezervoar je isklju¢eno tokom
dezinfekcije.

15.4 ReSavanje problema na osnovu kodova greske

Ako jedinica ima neki problem, korisni¢ki interfejs prikazuje Sifru greske. Vazno je
razumeti problem i preduzeti mere pre resetovanja Sifre greske. To treba da uradi
ovlaséeni instalater ili lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje pregled najce$c¢ih Sifara greske i njihovog opisa, kako se
prikazuje na korisni¢kom interfejsu.

INFORMACUJE

Vidite servisni prirucnik za:

i

= Detaljan spisak Sifara greske

= Detaljniji vodic za otklanjanje problema za svaku gresku

15.4.1 Prikazivanje teksta za pomoc¢ u slucaju kvara
U slucaju kvara i zavisno od njegove ozbiljnosti, na pocetnoj stranici bi¢e prikazano
sledede:
« L\ Gregka
« /\: Kvar

Do kracdeg ili duzeg opisa kvara mozete doci na sledeci nacin:

1 | Pritisnite levi tocki¢ da biste otvorili glavni meni, pa idite na QO
Kvarovi tokom rada.

Rezultat: Na ekranu ¢e biti prikazan kratki opis greske i Sifra
greske.
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Rezultat: Na ekranu ¢e biti prikazan detaljan opis greske.

2 | Pritisnite ? na stranici greske. ?

15.4.2 Kodovi greSaka: Pregled:

Sifre gresaka na uredaju

Sifra
greske

Opis

7H-01

Problem u protoku vode

7H-04

Problem u protoku vode tokom proizvodnje tople
vode za domacinstvo

7H-05

Problem u protoku vode tokom grejanja/
uzorkovanja

7H-06

Problem u protoku vode tokom hladenja/
odmrzavanja

7H-07

Problem u protoku vode. Deblokiranje pumpe
aktivno

7H-08

Nepravilnost pumpe tokom rada (povratne
informacije o pumpi)

80-00

Problem sa senzorom temperature povratne vode

81-00

Problem sa senzorom temperature izlazne vode

81-01

Neispravan termistor meSane vode.

81-06

Nepravilnost termistora temperature ulazne
vode (unutrasnja jedinica)

89-01

Zastita protiv smrzavanja izmenjivaca toplote
aktivirana tokom odmrzavanja (greska)

89-02

ZasStita izmenjivaca toplote od smrzavanja je
aktivirana tokom grejanja/zagrevanja TVD.
(upozorenije)

89-03

ZaStita protiv smrzavanja izmenjivaca toplote
aktivirana tokom odmrzavanja (upozorenje)

89-05

Zastita protiv smrzavanja izmenjivaca toplote
aktivirana tokom hladenja (greska)

89-06

Zastita protiv smrzavanja izmenjivaca toplote
aktivirana tokom hladenja (upozorenje)

8F-00

Nenormalno povecanje temperature izlazne vode
(TVD)

8H-00

Nenormalno povecanje temperature izlazne vode

8H-01

Pregrevanje u kolu za meSanu vodu

8H-02

Pregrevanje u kolu za meSanu vodu (termostat)

8H-03

Pregrevanje u kolu za vodu (termostat)

A1-00

DI D1 OB O I D B O AR O AR OB OO O AN DA RN DR O BN DA RN DA RN OAND

Problem u detekciji prolaska kroz nulu
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Sifra Opis
greske

A5-00 4{) SJ: Problem s visokim pritiskom tokom prekida
napajanja pri vrsnom opterecenju / zasStitom od
smrzavanja

AA-01 {o) |Pregrevanje rezervnog grejaca ili kabl
napajanja RG-a nije povezan

AH-00 ﬁi} Funkcija dezinfekcije rezervoara nije pravilno
zavrsena

AJ-03 fj} Potrebno je previSe vremena za zagrevanje TVD

C0-00 fj} Kvar senzora protoka

C4-00 1{) Problem sa senzorom temperature izmenjivaca
toplote

C5-00 {tj Nepravilnost termistora izmenjivaca toplote

CJ-02 fj} Problem sa senzorom temperature prostorije

E1-00 {rj SJ: Kvar na Stampanoj ploci

E2-00 {rj GreSka u otkrivanju struje curenja

E3-00 {rj SJ: Aktivacija prekidaca visokog pritiska
(PVP)

E3-24 {Tj Abnormalan rad senzora visokog pritiska

E4-00 q{j Nenormalan usisni pritisak

E5-00 {Tj SJ: Pregrevanje motora kompresora invertera

E6-00 {tj SJ: Kvar pri pokretanju kompresora

E7-00 {tj SJ: Kvar motora ventilatora spoljne jedinice

E8-00 {tj SJ: Prekomerni ulazni napon

ES-00 {tj Kvar elektronskog ekspanzionog ventila

EA-00 {rj SJ: Problem pri prebacivanju izmedu hladenja i
grejanja

EC-00 fj} Nenormalno povecanje temperature rezervoara

EC-04 {3} |Predgrevanje rezervoara

F3-00 {Tj SJ: Neispravnost temperature odvodne cevi

F6-00 {rj SJ: Nenormalno visok pritisak prilikom
hladenja

FA-00 4 |S3: Nenormalno visok pritisak, aktivacija PVP-
a

HO-00 4 |SI: Problem sa senzorom elektriéne struje/
napona

H1-00 4{) Problem sa senzorom spoljne temperature

H3-00 4{) SJ: Kvar prekidaca visokog pritiska (PVP)
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Sifra
greske

Opis

H4-00

Kvar prekidaca niskog pritiska

H5-00

DA

Neispravnost zasStite od preopterecenja
kompresora

H6-00

SJ: Kvar senzora za detekciju polozaja

H8-00

SJ: Kvar ulaznog (CT) sistema kompresora

H9-00

SJ: Kvar termistora spoljnog vazduha

HC-00

Problem sa senzorom temperature rezervoara

HC-01

Problem sa senzorom temperature drugog
rezervoara

HJ-10

Nepravilan rad senzora pritiska vode

J3-00

SJ: Kvar termistora odvodne cevi

J3-10

DD DD

Nepravilan rad termistora prikljucka
kompresora

J5-00

Kvar termistora usisne cevi

16-00

SJ: Kvar termistora izmenjivaca toplote

16-07

SJ: Kvar termistora izmenjivaca toplote

18-00

> DIDID

Neispravnost termistora tecnosti rashladnog
sredstva

JA-00

SJ: Kvar senzora visokog pritiska

JC-00

Nepravilan rad senzora niskog pritiska

JC-01

Nepravilnost pritiska isparivaca

L1-00

Kvar na Stampanoj ploci pretvaraca

L3-00

ndin iy,

SJ: Problem s porastom temperature razvodne
kutije

L4-00

>

SJ: Problem s porastom temperature
isijavajuceg krilca invertera

L5-00

SJ: Trenutna prekomerna struja pretvaraca (3JS)

L8-00

DA

Neispravnost izazvana termickom zatitom na SP
invertera

L9-00

Sprecavanje zakljucavanja kompresora

LC-00

Kvar u sistemu komunikacije spoljne jedinice

P1-00

Neuravnotezeno napajanje zbog ispada faze

P3-00

Nenormalna jednosmerna struja

P4-00

SIDDD D

SJ: Kvar senzora temperature isijavajuceg
krilca

PJ-00

>

Neuskladeno podeSavanje kapaciteta
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Sifra Opis
greske

U0o-00 4 |S3: Manjak rashladnog sredstva

U1-00 4 |[Kvar zbog obrnute faze / ispada faze

U2-00 4{) SJ: Neispravan napon napajanja

U3-00 {a) |Funkcija sudenja estriha podnog grejanja nije
pravilno zavrsena

U4-00 {j Problem u komunikaciji unutrasnje/spoljne
jedinice

U5-00 fi} Problem komunikacije sa korisnickim
interfejsom

U7-00 q[j SJ: Kvar u prenosu izmedu glavnhog CPU i INV
CPU

Ug-02 ij Izgubljena veza za sobnim termostatom

u8-03 fi} Veza sa sobnim termostatom ne postoji

Ug-04 fj} Nepoznati USB uredaj

U8-05 {3} [Neispravnost datoteke

ug-07 fj} GreSka u komunikaciji P1P2

Ug-09 fj} GreSka u kompatibilnosti MMI verzije softvera
{version_MMI_software} / unutrasSnje jedinice
[version_IU modelname]

us-11 ]fj Veza sa bezicnim mreznim prolazom je
izgubljena

UA-00 £&) |Problem uskladivanja unutrainje i spoljne
jedinice

UA-16 fi} Problem u komunikaciji izmedu proSirenja/
hidro-kutije

UA-21 j{) Problem neuskladenosti proSirenja/hidro-kutije

UF-00 4?} Obrnuti cevovodi ili loSa komunikacija

provodnika.

i @

INFORMACIJE

U slucaju Sifre greske AH bez prekida funkcije dezinfekcije usled ispustanja tople vode
za domacinstvo kroz slavinu, preporucuju se sledece radnje:

* Kada je izabran reZim Samo ponovno zagrevanje ili Plan + ponovno
zagrevanje, preporucuje se da se pokretanje funkcije dezinfekcije programira
najmanje 4 sata kasnije od poslednjeg ocekivanog velikog ispustanja tople vode
kroz slavine. Pokretanje moZe da se podesi postavkama instalatera (za funkciju
dezinfekcije).

* Kada je izabran rezim Samo plan, preporucuje se da se EkoloSki radnja
programira 3 sata pre pokretanja funkcije dezinfekcije prema rasporedu radi
pripremnog zagrevanja rezervoara.
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OBAVESTENJE
Kada je minimalni protok vode manji od navedenog u tabeli u nastavku, uredaj ce

privremeno prestati da radi i na korisnickom interfejsu ce se prikazati greska 7H-01.
Posle odredenog vremena, ova greska ce se automatski resetovati i uredaj ce
nastaviti sa radom.

Ako uredaj radi u rezimu... Onda minimalna potrebna brzina
protoka iznosi...
Hladenje 16 I/min
Grejanje/odmrzavanje 22 |/min
Proizvodnja tople vode za domadinstvo

INFORMACUE

o

l Kada se javi greska 7H-01, na listi kvarova na korisnickom interfejsu moze se prikazati
i 7H-08. U tom slucaju, uzrok u korenu ovog problema je nedovoljan napon za pumpu
ili to Sto je pumpa blokirana.

° INFORMACUE

l Ako se javi greska 89-05 ili 89-06, poverite minimalnu zapreminu vode prilikom
hladenja.

° INFORMACIE

l Greska AJ-03 se automatski resetuje od trenutka kada se uspostavi uobicajeno

zagrevanje rezervoara.

INFORMACUE

Ako se javi greska U8-04, tona se moZe resetovati posle uspesnog azuriranja softvera.
Ako azuriranje softvera ne uspe, neophodno je da se uverite da li je format vaseg USB
uredaja FAT32.

i @

INFORMACIJE

Na korisnickom interfejsu ce se prikazati kako se resetuje Sifra greske.

i @
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16 Uklanjanje na otpad

®

OBAVESTENJE

NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaza sistema, tretman rashladnog
sredstva, ulja i drugih delova MORAJU biti izvedeni u skladu sa vaze¢im zakonom.
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za obradu radi
ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.

U ovom poglavlju

16.1  Vadenje rashladnog sredstva

16.1.1  Otvaranje zapornih ventila

16.1.2  Rucno otvaranje elektronskih ekspanzionih ventila

16.1.3  ReZim vadenja rashladnog sredstva — u slu¢aju 3N~ modela (7-segmentni displej)... 265
16.1.4  ReZim vadenja rashladnog sredstva — u slu¢aju 1IN~ modela (displej sa 7 LED) ....cvvviviireieiiiiiiieceeeccee 268

16.1 Vadenje rashladnog sredstva

Prilikom odlaganja spoljne jedinice u otpad, neophodno je da iz nje izvadite

rashladno sredstvo.

Da biste obezbedili da se rashladno sredstvo ne zadrZi u uredaju:

= Povedite racuna da zaporni ventili budu otvoreni (a, b).

= Povedite racuna da elektronski ekspanzioni ventili (Y1E, Y3E) budu otvoreni.

= Za vadenje rashladnog sredstva koristite sva 3 otvora za servisiranje (a, b, c).

Komponente
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a Zaporniventil za tecnost sa otvorom za servisiranje
b Zaporni ventil za gas sa otvorom za servisiranje
¢ Otvor za servisiranje 5/16" cevni spoj

Y1E Elektronski ekspanzioni ventil (glavni)

Y3E Elektronski ekspanzioni ventil (ubrizgavanje)

Vadenje rashladnog sredstva dok je napajanje ISKLIJUCENO

1 Uverite se da su zaporni ventili otvoreni.

2 Rucno otvorite elektronske ekspanzione ventile.

3 Izvadite rashladno sredstvo kroz 3 otvora za servisiranje.

Vadenje rashladnog sredstva dok je napajanje UKLJUCENO

1 Uverite se da uredaj ne radi.
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Uverite se da su zaporni ventili otvoreni.

3 Aktivirajte rezim vadenja rashladnog sredstva.
Rezultat: Uredaj otvara elektronske ekspanzione ventile.
Izvadite rashladno sredstvo kroz 3 otvora za servisiranje.
Deaktivirajte rezim vadenja rashladnog sredstva.

Rezultat: Uredaj vraca elektronske ekspanzione ventile u njihovo pocetno
stanje.

16.1.1 Otvaranje zapornih ventila

Pre vadenja rashladnog sredstva, uverite se da su zaporni ventili otvoreni.

a Otvor za servisiranje i poklopac otvora za servisiranje
b Zaporniventil
¢ Poklopac zapornog ventila

Uklonite poklopac zapornog ventila.

2 Uvucite inbus klju¢ u zaporni ventil i okrenite ga u smeru suprotno od
okretanja kazaljki na satu da biste ga otvorili.

16.1.2 Rucno otvaranje elektronskih ekspanzionih ventila

Pre vadenja rashladnog sredstva, uverite se da su elektronski ekspanzioni ventili
otvoreni. Kada je napajanje ISKLJUCENO, to mora da se uradi ru¢no.

t

cl Elektronski ekspanzioni ventil
c2 Kalem EEV
c3 Magnet EEV

1 Uklonite kalem EEV (c2).

2 Povucite magnet EEV (c3) preko ekspanzionog ventila (c1).

[

Okrenite magnet EEV u smeru suprotno od okretanja kazaljki na satu u
potpuno otvoreni poloZaj ventila. Ako niste sigurni koji je to polozaj, okrenite
ventil u njegov srednji polozaj tako da rashladno sredstvo moZe da prolazi.
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16 | Uklanjanje na otpad
16.1.3 Rezim vadenja rashladnog sredstva — u sluc¢aju 3N~ modela (7-segmentni displej)

Pre vadenja rashladnog sredstva, uverite se da su elektronski ekspanzioni ventili
otvoreni. Kada je napajanje UKLJUCENO, to mora da se uradi uz kori$éenje rezima
vadenja rashladnog sredstva.

Komponente

Da biste aktivirali/deaktivirali rezZim vadenja rashladnog sredstva, potrebne su vam
sledeée komponente:

My

\\
1
|l
\
1
1
\
1
1
7 \
1
1
1
1
1
1
1

R4 3N~

~ NS
o O O
BS1 BS2 BS3

7-segmentni displej

BS1~BS3 Tasteri. Pritiskajte testere izolovanim Stapicem (kao Sto je zatvorena patent olovka)
da biste izbegli dodirivanje delova pod naponom.

[o]j@)

Aktiviranje rezima vadenja rashladnog sredstva

INFORMACUE

i

Ako se zbunite usred postupka, pritisnite BS1 da biste se vratili na podrazumevanu
situaciju.

Pre vadenja rashladnog sredstva, aktivirajte rezim vadenja rashladnog sredstva na
slededi nacin:

#
1

Radnja 7-segmentni displej®

Pocnite od podrazumevane
situacije.

2 |lzaberite rezim 2.

-
~
-

~

Pritisnite i zadrZite BS1 5 sekundi. ':

C

~
-,
~
-

3 |lzaberite postavku 9.

-
~

ICD
[(Wm)§

Pritisnite BS2 9 puta.

~
-
~
-

4 | l|zaberite vrednost 2.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D

LA PDAIKIN
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C—2022.09

Referentni vodic za ugradnju

265



16 | Uklanjanje na otpad

# Radnja 7-segmentni displej®
a | PrikaZite trenutnu vrednost.
Pritisnite BS3 jednom.
b |Promenite vrednost u 2.
Pritisnite BS2 jednom.
¢ | Unesite vrednost u sistem.
Pritisnite BS3 jednom.
d |Potvrdite. O[O
Pritisnite BS3 jednom. ,lT"‘\ 1'7'1
5 |Vratite se na podrazumevanu
situaciju.
Pritisnite BS1 jednom.

s

8.

A=

ISKLJUCENO, : UKUJUCENO i treperi.

Rezultat: ReZim vadenja rashladnog sredstva je aktiviran. Uredaj otvara
elektronske ekspanzione ventile.

Deaktiviranje rezima vadenja rashladnog sredstva

Nakon vadenja rashladnog sredstva, deaktivrajte rezim vadenja rashladnog

sredstva na slededi nacin:

# Postupak 7-segmentni displej®

1 |Pocnite od podrazumevane

situacije.

lzaberite rezim 2.

Pritisnite i zadrzite BS1 5 sekundi.

Izaberite postavku 9.
Pritisnite BS2 9 puta.

Izaberite vrednost 1.

a |Prikazite trenutnu vrednost.

Pritisnite BS3 jednom.

Promenite vrednost u 1.
Pritisnite BS2 jednom.

Unesite vrednost u sistem.

Pritisnite BS3 jednom.

Potvrdite.

(ai]

Pritisnite BS3 jednom.

Vratite se na podrazumevanu
situaciju.

Pritisnite BS1 jednom.
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16 | Uklanjanje na otpad

[}

ISKLJUCENO, E = UKUJUCENQ i 55 = treperi.

Rezultat: ReZim vadenja rashladnog sredstva je deaktiviran. Uredaj vraca
elektronske ekspanzione ventile u njihovo pocetno stanje.

INFORMACUE

[ ]
l ISKLWUCIVANJE napajanja. Kada se napajanje ISKLJUCI i ponovo UKLUUCI, reZim
vadenja rashladnog sredstva se automatski deaktivira.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D | 4 DAIKIN Referentni vodic za ugradnju
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16.1.4 Rezim vadenja rashladnog sredstva — u slucaju 1IN~ modela (displej sa 7 LED)

Pre vadenja rashladnog sredstva, uverite se da su elektronski ekspanzioni ventili
otvoreni. Kada je napajanje UKLJUCENO, to mora da se uradi uz kori$éenje rezima
vadenja rashladnog sredstva.

Komponente

Da biste aktivirali/deaktivirali reZim vadenja rashladnog sredstva, potrebne su vam
sledeée komponente:

2 D\
i N
A \
S N
S N
o N
Pac \
- N
R \
7 \
/, N
L’ 1N~ \
| S|
MODE | TEST HWL LN.O.P. DEMAND

HIP | H2P | H3P | H4P | H5P | HeP | H7P

) ) fos ) ) ) )
BS1 BS2 BS: BS4
O

MODE SET RETURN _|PUMP DOWN

H1P~H7P Displejsa 7 LED
BS1~BS4 Tasteri. Pritiskajte testere izolovanim Stapicem (kao Sto je zatvorena patent olovka)
da biste izbegli dodirivanje delova pod naponom.

o

Aktiviranje rezima vadenja rashladnog sredstva

INFORMACIJE

[ ]
l Ako se zbunite usred postupka, pritisnite BS1 da biste se vratili na podrazumevanu
situaciju.

Pre vadenja rashladnog sredstva, aktivirajte rezim vadenja rashladnog sredstva na
slededi nacin:

# Radnja Displej sa 7 LED®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

1 |Pocnite od podrazumevane ° ° ° ° ° ° °
situacije.

Pritisnite i zadrZite BS1 5 sekundi.

Pritisnite BS2 9 puta.

Pritisnite BS3 jednom.

Pritisnite BS2 jednom.

Pritisnite BS3 jednom.

N ooou b~ WN
® OO0 0|0 |0
e o o o o o
e o o o o o
e o o o O o
e o o o o o
® e o © O | e

® O & | e o o

Pritisnite BS3 jednom.

H1P koje treperi pokazuje da je
rezim vadenja rashladnog sredstva
pravilno izabran i aktiviran.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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# Radnja Displej sa 7 LED®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P
8 |Pritisnite BS1 jednom. o ° ° ° ° ° °

H1P nastavlja da treperi, $to
pokazuje da ste u rezimu koji ne
dozvoljava rad kompresora.

@ @ =|SKLIUCENO, O = UKLJUCENO, i © = trepce.

Rezultat: ReZim vadenja rashladnog sredstva je aktiviran. Uredaj otvara
elektronske ekspanzione ventile.

Deaktiviranje rezima vadenja rashladnog sredstva

Nakon vadenja rashladnog sredstva, deaktivrajte rezim vadenja rashladnog
sredstva na slededi nacin:

# Postupak Displej sa 7 LED®
H1P | H2P | H3P | H4P | H5P | H6P | H7P

Pritisnite i zadrzite BS1 5 sekundi.

Pritisnite BS2 9 puta.

Pritisnite BS3 jednom.

Pritisnite BS2 jednom.

Pritisnite BS3 jednom.

Pritisnite BS3 jednom.

N oo | b~ WN| R
® & | & & & & ©o
® o o o o o o
® o o o o o o
®e o o o o O | o
® & o o o o o
® & o o © o o
®e & O © e O |e

Pritisnite BS1 jednom da biste se

vratili na podrazumevanu situaciju.

@ @ =ISKLIUCENO, O = UKLJUCENO, i © = trepce.

Rezultat: ReZim vadenja rashladnog sredstva je deaktiviran. Uredaj vraca
elektronske ekspanzione ventile u njihovo pocetno stanje.

INFORMACUE

o
l ISKLWUCIVANJE napajanja. Kada se napajanje ISKLIUCI i ponovo UKLJUCI, rezim
vadenja rashladnog sredstva se automatski deaktivira.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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17 Tehnicki podaci

INFORMACIJE

Ovaj model uredaja je samo za grejanje. Zbog toga, svako pominjanje hladenja u

i

ovom uputstvu NIJE primenljivo.

Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnoj veb stranici Daikin
(javno dostupnoj). Kompletan set najnovijih tehnickih podataka dostupan je na
Daikin Business Portal (potrebna je provera identiteta).

U ovom poglavlju

17.1
17.2
17.3
17.4
17.5
17.6

Servisni prostor: Spoljasnja jedinica

Dijagram cevovoda: Spoljasnja jedinica
Dijagram cevi: unutrasnja jedinica
Dijagram oZic¢enja: spoljna jedinica
Sema elektri¢ne instalacije: Unutrasnja jedinica

SSP kriva: unutrasnja jedinica

Referentni vodic za ugradnju
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17.1 Servisni prostor:

Spoljasnja jedinica

=]
T
(=]
0|
N
(mm)
A"'E HB HD HU
a b c d e eg €p
= B — 2300
A B,C — 2500 | 2300 | 2100
B, E — 2300 21000 <500
A B,CE — 2500 | 2300 | 2150 21000 <500
b _ 2500
D,E — 2500 |21000| <500
A C — 2500 2100
B,D (Hg OR Hp) < Hy, >300 >500
H (Hg AND Hp) > Hy X
B B,D, E (HsOR Hp)<Hy| Hg>Hp 2300 2100021000 <500
Hg<Hp 2300 21000(=21000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A CDE — 2500 2150 | 2500 |=21000| <500
A,B,C,D,E| (HgORHp)<H,| Hg>Hp |[=500 2300|2150 [21000/21000 <500
Hg<Hp 2500 | 2300 | 2150 |=1000|{=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X

Simboli se tumace kao sto sledi:

B Prepreka na usisnoj strani (zid/odbojna ploca)
D Prepreka na odvodnoj strani (zid/odbojna ploca)
E Prepreka sa gornje strane (krov)

NIJE dozvoljeno

Prepreke sa desne strane i leve strane (zidovi/odbojne ploce)

Minimalni servisni prostor izmedu jedinice i prepreka A, B, C,Di E
ey Maksimalno rastojanje izmedu jedinice i ivice prepreke E, u smeru prepreke B
e, Maksimalno rastojanje izmedu jedinice i ivice prepreke E, u smeru prepreke D
Visina jedinice ukljucujuci ugradnu strukturu
Visina prepreka Bi D

®

OBAVESTENJE

Kaskadna spoljna jedinica. Rasporedi ugradnje sa vise spoljnih jedinica u kombinaciji

sa unutrasnjim jedinicama koje stoje na podu NISU dozvoljeni.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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17.2 Dijagram cevovoda: Spoljasnja jedinica

B
Of

N~
_
=
=
=
=’
|
3D131968
a Zaporni ventil za gas sa otvorom za servisiranje Termistori:
b Zaporniventil za te¢nost sa otvorom za servisiranje R1T Spoljnivazduh
c Filter R2T Odvod kompresora
d Ispravljac R3T Usisna strana kompresora
e Ekonomajzer R4AT Vazdusniizmenjivac toplote
f Hladnjak R5T Vazdusniizmenijivac toplote, srednji
g Razvodnik
h Izmenjivac toplote Tok rashladnog sredstva:
i Otvor za servisiranje 5/16" pertlovan —— Grejanje
j Akumulator = Hladenje
k Prigusnica
Prikljucci:
M1C Kompresor —=>— Pertlovani cevni spoj
S1PH Prekidac visokog pritiska —e— Zalemljeni spoj
S1PL Prekidac niskog pritiska
SINPH Senzor pritiska
Y1E Elektronski ekspanzioni ventil (glavni)
Y3E Elektronski ekspanzioni ventil (ubrizgavanje)
Y1S Solenoidni ventil (4-smerni ventil)
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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17.3 Dijagram cevi: unutrasnja jedinica

x o

-

B1PwW '_HL'—'
g I

c D
r— 1 E—l—' B2L  R1T f2
2~} Bk fHaH e ——t>
L el
5 JRrR2T | |
r
| |
| u Ul | g
| v The™— |
| w |
| ,J_| |'C |
*X 1
| T | |
|*y , | R3T €2
L S —LI— I = >—
° R4T[] f
r—— 1 _ P .
at—=]-ok T H O H——
L |_—:':, 1]
a X
I
i " I
I
________________ J L. o
.. !
&
c Ep M1S
r——"1 R7T
b1 —~ 3ok ——= HO— k2
L E '
o __ tx
2 bk —f=— .
L—— | - - - - - ] 3D128639

A Stranavode
B Na strani rashladnog sredstva
C Ugraduje se na terenu (isporucuje se uz uredaj)

D Obezbeduje se na terenu
al Dodatna zona— Hladenje/grejanje prostora — DOVOD vode (priklju¢ak s navojem, 1")
a2 Dodatna zona — Hladenje/grejanje prostora — ODVOD vode (priklju¢ak s navojem, 1")
b1l Glavna zona — Hladenje/grejanje prostora — DOVOD vode (prikljuc¢ak s navojem, 1")
b2 Glavna zona — Hladenje/grejanje prostora— ODVOD vode (priklju¢ak s navojem, 1")
¢l TVD-DOVOD hladne vode (prikljuak s navojem, 3/4")
c2 TVD-0ODVOD tople vode (priklju¢ak s navojem, 3/4")

d Prikljucak za recirkulaciju
el ULAZ rashladnog sredstva (rezim grejanja; kondenzator)
e2 |ZLAZ za rashladno sredstvo (rezim grejanja; kondenzator)
f1 ULAZ za rashladno sredstvo (rezim hladenja; isparivac)
f2 IZLAZ rashladnog sredstva (rezim hladenja; isparivac)

g Plocastiizmenjivac toplote

h Iskljucni ventil za servisiranje

i Savitljiva cev

j Ekspanzionisud

k Magnetni filter/separator prljavstine

I Sigurnosni ventil
m Automatsko ispustanje vazduha

n Ocedni ventil

o Pumpa (dodatna/direktna zona)

p Kontrolni ventil

q Rezervni grejac

r Filter za vodu (glavna/mesovita zona)

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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s Kapilarna cev
t Pumpa (glavna/mesovita zona)
u Isklju¢ni ventila (preporucuje se)
v Nepovratni ventil (preporucuje se)
w Ventil za smanjenje pritiska (preporucuje se)
*x  Sigurnosni ventil (maks. 10 bara (=1,0 MPa)) (obavezan)
*y Ulivni levak (obavezan)
z Ekspanzioni sud (preporucuje se)
B2L Senzor protoka
B1PW Senzor pritiska vode za grejanje prostora
M1S 3-smerni ventil (ventil za mesanje za glavnu/mesovitu zonu)
M3S 3-smerni ventil (grejanje prostora/topla voda za domacdinstvo)
Termistori:
R1T Voda naizlazu iz izmenjivaca toplote
R2T Voda naizlazu iz rezervnog grejaca
R3T Na strani rashladne tecnosti
R4T Voda na ulazu
R5T, R8T Rezervoar
R7T Glavna/mesovita zona — IZLAZ za vodu
Prikljucci:
—{— vij¢ani spoj
—>— Cevni spoj
—T— Bra spojnica
—e— Zalemljeni spoj
Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
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17.4 Dijagram ozicenja: spoljna jedinica

Sema elektri¢ne instalacije se isporucuje zajedno sa uredajem i nalazi se sa
unutrasnje strane servisnog poklopca.

Prevod teksta sa Seme elektri¢ne instalacije:

Engleski Prevod
(1) Connection diagram (1) Sema povezivanja
Compressor SWB Razvodna kutija kompresora
Hydro SWB Razvodna kutija hidraulike
Indoor Unutra
Outdoor Spolja
(2) Compressor switch box layout (2) 1zgled razvodne kutije kompresora
Front Spreda
Rear Pozadi
(3) Legend (3) Legenda

*. Opciona oprema; #: Oprema koja se
obezbeduje na terenu

A1P Stampana plo¢a (glavna)
A2P Stampana ploca (filter buke)
A3P Stampana plo¢a (treperac)

(samo za 1IN~ modele)

Q1DI # |Prekidac kola curenja u zemlju
X1M Terminalna traka

(4) Notes (4) Napomene

XM Glavni terminal

e Elektri¢na instalacija uzemljenja

------- Oprema koja se obezbeduje na terenu

@ Nekoliko mogucnosti elektricnog
povezivanja

Opcija
Raspored provodnika u zavisnosti od
modela
L Razvodna kutija
L1 Sp
ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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17.5 Sema elektri¢ne instalacije: Unutradnja jedinica

Pogledajte internu semu elektri¢cne instalacije, koja se isporucuje sa uredajem (sa unutrasnje strane poklopca
razvodne kutije unutrasnje jedinice). U nastavku su date koriS¢ene skracenice.

Napomene koje treba prouditi pre pokretanja uredaja

Engleski Prevod
Notes to go through before starting Napomene koje treba prouciti pre
the unit pokretanja uredaja
X1M Glavni terminal
X2M Terminal za naizmenic¢nu struju u sklopu

instalacije na terenu

X5M Terminal za jednosmernu struju u sklopu
instalacije na terenu

X6M Terminal za napajanje rezervnog grejaca

X10M Terminal pametne mreze

. Elektricna instalacija uzemljenja

------- Oprema koja se obezbeduje na terenu

@ Nekoliko moguénosti elektri¢nog
povezivanja

T Opcija

] Nije montirano u razvodnoj kutiji

Lo ] Raspored provodnika u zavisnosti od
modela

L] Sp

Note 1: Connection point of the power | Napomena 1: Priklju¢nu tacku napajanja
supply for the BUH should be foreseen | rezervnog grejaca treba unapred

outside the unit. predvideti izvan uredaja.

Backup heater power supply Napajanje rezervnog grejaca

O6T1 (3~ 230V, 6 kW) O6T1 (3%, 230V, 6 kW)

O6V3 (IN~, 230V, 6 kW) O6V3 (IN~, 230V, 6 kW)
O6WN/SWN (3N~, 400V, 6/9 kW) O6WN/9WN (3N~, 400V, 6/9 kW)
User installed options Opcije instalirane od strane korisnika
0 Remote user interface 0 Specijalni interfejs za povecanje

udobnosti (BRCIHHDA koristi se kao
sobni termostat)

00 Ext. indoor thermistor 0O Eksterni unutrasnji termistor
O Ext outdoor thermistor O Eksterni spoljni termistor
O Digital I/O PCB 0 SP sa digitalnim U/
0O Demand PCB 0O Zahtevani PCB
O Safety thermostat 0O Sigurnosni termostat
O Smart Grid O Pametna mreZa
Referentni vodic za ugradnju |4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16S18+23D
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Engleski Prevod

O WLAN module O WLAN modul

O WLAN cartridge O KertridZz za WLAN

Main LWT Glavna temperatura izlazne vode

O On/OFF thermostat (wired) 0 UKLJUCNO/ISKLJUCNI termostat (Zicani)

0 On/OFF thermostat (wireless) O UKLJUCNO/ISKUUCNI termostat
(bezi¢ni)

0O Ext. thermistor O Eksterni termistor

O Heat pump convector O Konvektor toplotne pumpe

Add LWT Dodatna temperatura izlazne vode

0 On/OFF thermostat (wired) 0 UKLJUCNO/ISKLJUCNI termostat (Zi¢ani)

O On/OFF thermostat (wireless) O UKUJUCNO/ISKLUUCNI termostat
(bezicni)

O Ext. thermistor O Eksterni termistor

O Heat pump convector O Konvektor toplotne pumpe

PoloZaj u razvodnoj kutiji

Engleski Prevod

Position in switch box PolozZaj u razvodnoj kutiji

Legenda

A1P Glavna SP

A2P * | UKLUJUCNO/ISKLJUCNI termostat (PC=kolo za
napajanje)

A3P * | Konvektor toplotne pumpe

A4P * | SP sa digitalnim U/I

ASP Dvozonska SP

A6P SP tekuceg kola

A8P * | Zahtevani PCB

A11P Glavna SP za MM (= korisni¢ki interfejs unutrasnje
jedinice)

Al14P * | SP specijalnog interfejsa za povecanje udobnosti
(BRC1IHHDA koristi se kao sobni termostat)

A15P * | SP prijemnika (beZi¢ni UKLJUCNO/ISKLJUCNI
termostat)

A20P * | WLAN modul

CN* (A4P) * | Prikljucak

DS1(A8P) * | DIP prekidac

F1B # | Topljivi osigurac prekomerne struje rezervnog grejaca

F1U, F2U (A4P) * | Topljivi osigura¢ 5 A 250 V za SP sa digitalnim U/I

K1A, K2A * | Visokonaponski relej pametne mreze

EZIi_lﬁrl]lAItl:eDrrzgg\/RZ?SZlSi-ZSD 4 DAIKIN Referentni vodic za ug;d7nj7u
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K1IM, K2M Kontaktor rezervnog grejaca

K5M Sigurnosni kontaktor rezervnog grejaca

K6M Relej 3-smernog obilaznog ventila

K7M Relej 3-smernog protocnog ventila

K*R (A4P) Relej na SP

M2P # | Pumpa tople vode za domacinstvo

M2S # | 2-smerni ventil za rezim hladenja

PC (A15P) * | Kolo za napajanje

PHC1 (A4P) * 1Ulazno kolo optospojnice

QlL Termicka zastita rezervnog grejaca

Q3L, Q4L # |Sigurnosni termostat

Q*Dl # | Prekidac kola curenja u zemlju

R1H (A2P) * 1Senzor vlaznosti

R1T (A2P) * | UKLJUCNO/ISKLJUCNI termostat senzora okruzenja
R2T (A2P) * | Eksterni senzor (pod ili okruzenje)

R6T * | Eksterni termistor spoljnog ili unutradnjeg okruzenja
S1S # | Kontakt za napajanje jeftinom strujom

S2S # | Ulazni impuls 1 elektricnog brojila

S3S # | Ulazni impuls 2 elektri¢nog brojila

S4S # |Ulaz pametne mreze

S6S~S9S * | Digitalne ulazne veli¢ine ogranicenja snage
S$10S-S11S # | Niskonaponski kontakt pametne mreze

SS1 (A4P) * | Prekidac biraca

TR1 Transformator za napajanje

X6M # | Terminalna traka za napajanje rezervnog grejaca
X10M * | Terminalna traka za napajanje pametne mreze

X*, XHEA, X*FY*, ¥*

Prikljucak

X*M

Terminalna traka

*

Opciono

# Oprema koja se obezbeduje na terenu

Prevod teksta sa Seme elektri¢ne instalacije

Engleski

Prevod

(1) Main power connection

(1) Glavni prikljucak za napajanje

For HP tariff

Za tarifu toplotne pumpe

Indoor unit supplied from outdoor

Unutrasnja jedinica snabdevana spolja

Normal kWh rate power supply

Napajanje skupom strujom

Only for normal power supply

(standard)

Samo za napajanje skupom strujom
(standardno)

Referentni vodic za ugradnju
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Engleski

Prevod

Only for preferential kWh rate power
supply (outdoor)

Samo za napajanje jeftinom strujom
(spolja)

Outdoor unit

Spoljna jedinica

Preferential kWh rate power supply
contact: 16 V DC detection (voltage
supplied by PCB)

Kontakt za napajanje jeftinom strujom:
detekcija 16 V jednosmerne struje
(napon sa SP)

SWB

Razvodna kutija

Use normal kWh rate power supply for
indoor unit

Koristite napajanje skupom strujom za
unutrasnju jedinicu

(2) Backup heater power supply

(2) Napajanje rezervnog grejaca

Only for ***

Samo za ***

(3) User interface

(3) Korisnicki interfejs

Only for remote user interface

Samo za specijalni interfejs za
povecanje udobnosti (BRC1HHDA koristi
se kao sobni termostat)

SD card

Karti¢ni prorez za kertridz za WLAN

SWB

Razvodna kutija

WLAN cartridge

Kertridz za WLAN

(5) Ext. thermistor

(5) Eksterni termistor

SWB

Razvodna kutija

(6) Field supplied options

(6) Opcije koje se obezbeduje na terenu

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

Detekcija impulsa jednosmerne struje
napona 12 V (napon se dobija sa SP)

230V AC Control Device

Kontrolni uredaj 230 V naizmenicne
struje

230V AC supplied by PCB

Naizmeni¢na struja napona 230 V koja
se dobija sa SP

Continuous

Neprekidna struja

DHW pump output

Izlaz pumpe tople vode za domacinstvo

DHW pump

Pumpa tople vode za domacinstvo

Electrical meters

Elektri¢na brojila

For HV smartgrid

Za visokonaponsku pametnu mrezu

For LV smartgrid

Za niskonaponsku pametnu mrezu

For safety thermostat

Za sigurnosni termostat

For smartgrid

Za pametnu mrezu

Inrush

Pocetni skok jacine struje

Max. load

Maksimalno opterecenje

Normally closed

Normalno zatvoreno

Normally open

Normalno otvoreno

Safety thermostat

Sigurnosni termostat

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09
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Engleski

Prevod

Safety thermostat contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by PCB)

Kontakt sigurnosnog termostata:
detekcija 16 V jednosmerne struje
(napon sa SP)

Shut-off valve

Isklju¢ni ventil

Smartgrid contacts

Kontakti pametne mreze

Smartgrid PV power pulse meter

Fotonaponski mera¢ impulsa pametne
mreZe

SWB

Razvodna kutija

(7) Option PCBs

(7) Opcione SP

Alarm output

[zlaz alarma

Changeover to ext. heat source

Prebacivanje na spoljni izvor toplote

Max. load

Maksimalno opterecenje

Min. load

Minimalno optereéenje

Only for demand PCB option

Samo za opciju zahtevane SP

Only for digital I/0 PCB option

Samo za opciju SP sa digitalnim U/I

Options: ext. heat source output, alarm
output

Opcije: izlaz spoljnog izvora toplote,
izlaz alarma

Options: On/OFF output

Opcije: izlaz UKLJUCENO/ISKUUCENO

Power limitation digital inputs: 12 V
DC/ 12 mA detection (voltage supplied
by PCB)

Digitalni ulazi ograni¢enja snage:
12 V jednosmerne struje / 12 mA
detekcija (napon se dobija sa SP)

Space C/H On/OFF output

Izlaz za UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE
hladenja/grejanja prostora

SWB

Razvodna kutija

(8) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(8) Eksterni UKLJUCNO/ISKLJUCNI
termostati i konvektor toplotne pumpe

Additional LWT zone

Dodatna zona temperature izlazne vode

Main LWT zone

Glavna zona temperature izlazne vode

Only for external sensor (floor/ambient)

Samo za eksterni senzor (pod ili
okruZenje)

Only for heat pump convector

Samo za konvektor toplotne pumpe

Only for wired On/OFF thermostat

Samo za zi¢ani UKJUCNO/ISKLJUCNI
termostat

Only for wireless On/OFF thermostat

Samo za beZi¢ni UKLJUCNO/ISKLJUCNI
termostat

Referentni vodic za ugradnju
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Sema elektri¢nih priklju¢aka

Vise detalja potraZite na Semi elektri¢ne instalacije uredaja.

STANDARDNI DEO

NAPAJANJE

@ Samo za normalnu instalaciju napajanja

: Jedinica napajanja:

I
! Jediniéna preferirana stopa kWh napajanja:
‘ 400 Vili 230 V + uzemljenje

=

lormalna stopa kWh napajanja za unutradnju jedinicu:

OPREMA KOJA SE OBEZBEDUJE NA TERENU

O Kontakt preferirane stope kWh napajanja

mreZu !

pamefnu

i i
| |Komakt pametne elektrognergetske mreze $10S |—‘ 3 AM))(Z\AI/H g Loy 2 jeigra 2| indikator alarma i
Tt XoM: 56 [ Izlaz alarma ! 7 20V 7 !
OPCIONALNIDEO. | | :
@Samo za visokonaponsku pametnu elekiroenergetsku mrezu X X5M: 910 I ! !
} |Kontakt pametne elektroenergetske mreze K1A |—r ] : !
! T 2jezga | I ! !
| 2x0,75 I | |
Relej K1A pametne elek ke mreze |- i -2 ;
(I UL 1 MR }( % Ly 2dezga [Tz UKLJUGENO/ISKLIUGENO za iadejelgrejanie |
| 2 jezgra | /A I
| Ly 2X075 [ Wiledensd %é | 230V !
" > | Zlaz !

i [Relej K2A pametne mreze [ ™ = isKLIUEEND | }r 777777777777777777777777777777777777777777777 |
" Kontrolo napajanje pametne 4 jezgra I 2
I elektroenergetske mreze: 230 V XOM: 12 . /;/ Jeigra /;/ [ Kruzna pumpa za toplu vodu za domacinstvo |
T ! 230V

I

I

! 2-smerni ventil

NO ventil: X2M: 21-28 Loy 2ezga ) [oSzaretimhladenja
NC ventil: X2M: 21-29 4 230V 7 |

‘@ Sigurnosni termostat Q4L 2 jezgra
| 2075 |
Napajanje rezervnog grejaca (6/9 kW): 5ili4ili 3 jezgra

400V li 230 V + uzemlienje
(F1B)

SPOLJNA JEDINICA

O

X1M: L-N-uzemljenje
XIM: L1-L2-L3-N-uzemljenje

X1M: 1-2-3-uzemljenje

4 jezgra

UNUTRASNJA JEDINICA
(" XIM: 1-2-3-uzemljenje

Napomene:

- U sluéaju signalnog kabla: odrZavajte minimalnu udaljenost od kabla za napajanje >5 cm

OPREMA KOJA SE OBEZBEDUJE NA TERENU

X5M: 5-6

X6M: L1-L2-L3 + uzemljenje
ili L-N + uzemljenje
ili L1-L2-L3-N + uzemljenje

| y 2‘ezgra ;‘ ] Ulaz merata impulsa brojaca potrosnje struje 1
signal |

! Samo za

! pametnu

LI Kontakt pametne elektroenergetske mreze K2A

pametnu
I

4 Kontakt pametne elektroenergetske mreze $11S
i

XEM: 34 y 2z | [Ulaz meraca impulsa brojaca potrosnie strue 2 ® |
' L i A i
I I
Y
“_I Meraé impulsa pametne elektroenergetske mreze | @ :
OPCIONALNI DEO . )
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, e MTTTTTTTTIToTICCIICoICCIICCIZIIY
\ I I
WLAN modul
| o R L OPCIONALNI DEO
U [paop:2 Lo ! i :
| ] I ! Samo za KRCS01-1 ili EKRSCA1 H
! | . |
i ! J L X5M: 7-8 i /;/ 2 jezora /;/ | Spolji termistor (unutrasnjii spolini) | !
””””””””””””””””” I ] | signal | !
| |
I I
| ! | Spoljni sobni termostat / konvektor toplotne pumpe 1
i I 1”,,””””””””,Aglavv@,i/iji,cigqa{n,a;qng) !
1 I ‘@ 1. 3jezgrazaf erac juHIG Samo za *KRTW* (Zi¢ani sobni termostat) ! !
| ! i TS \Zje 5amo za op: racuuG ! !
I glavni; X2M: 30-34- ! M-
! |1 dodatni: XoM: 30-34a-35a [T S PRAIIR e | | |
| il | ! !
| 1 | ! |
| [P U T T T T T T TS TTT T T T T T =TT TTTT T N
OPREMA KOJA SE OBEZBEDUJE NA TERENU | U }@ ! 5 ?ara 22 0] eracw u H Samo za *KRTR* (beZicni sobni termostat) l 2iezqra Samo za *KRTETS 1 !
et 1- - - - - e Ly HE ‘41 ' samo aope aciju | m dﬁﬁ.?cen _ "
i : rra | Dol g xan 3031435 || AP XIM:Giteonl | ol h
I |Sigumosni termostat Q3L / 2jezgra g1 o 12 Do ! dodatni: X2M: 30-31-34a-36a | Sonal XoM: L-N T ni) i
| signal i n | | | !
! : o : : i
| ! Samoza KRPIAHTA | | ! ! ! n
ettt e EEEEE D=t P | ! |
! E|Zahtev 2a ogranicenje Uazne snage 1 H_.ZZJS.Z%’:_‘% APIXEOIN: 15 11| R S ss— o i
I §|gna| | i f . | Samo za konvektor toplotne pumpe 1 |
l 3|Zahtev 22 oganicenje uazne snage 2 Hy_m_ﬂuz 798, | ABPIXBDIN:25 11| ;@ PR e 4jezara | 1
L signal ! oo ! = AP i !
n i I . I
! }|Zahtev za ogranicenje Uazne snage 3 | # 2jezgra 4] Agp a0 35 i ! lavni i dodetni: X2M: 34— signa ! !
. | signal 1 R e o oo e !
! i Zahtev za ogranicenje ulazne snage 4 4 HZ L ABP: XB01M: 45 i . | 22?023? Isamo 28 teres 22 wlobnost korrika i
o 1" sgnl 1 ") o X5M: 11-12 f——4- H——] A14P: P1-P2 korisnicki inerfejs | !
T [ Lo | komumkacua | |
i i 3 2jezgra Samo za LAN adapter i
! ‘ ! 240.75 _ !
1 i - A13P: P1-P2 LAN adapter )
| | | komunikacija !
| [ I IS el e —————————
| |
L —_— J 4D128800B
ERLA11~16D + EBVZ16518+23D |4 DAIKIN Referentni vodi¢ za ugradnju
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17.6 SSP kriva: unutrasnja jedinica

A (kPa)
70

)
rU-------'
Ul
L}

1

60

1
!
!
!

50

40

30

20

o 1 PP I SR DN PSS BN

P P PRy A PR Y

5 20 25 30 35 40 45
B (I/min)
4D128636A

o
o
=
or

A Spoljni staticki pritisak u kolu za zagrevanje/hladenje prostora
B Brzina protoka vode kroz uredaj u kolu sa zagrevanje/hladenje prostora
C Minimalna brzina protoka vode tokom uobicajenog rada
D Minimalna brzina protoka vode tokom rada rezervnog grejaca
E Minimalna brzina protoka vode tokom hladenja

F Minimalna brzina protoka vode tokom odmrzavanja
Dodatna/direktna zona

----------- Glavna/mesSovita zona

Napomene:

= Ako se izabere protok van radnog raspona, moZe dodi do ostecenja ili kvara
uredaja. Raspon minimalnog i maksimalnog dozvoljenog protoka vode potrazite u
tehnickim specifikacijama.

= Vodite racuna da kvalitet vode bude u skladu sa direktivom EU 2020/2184.

Referentni vodic za ugradnju 4 DAIKIN ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
282 Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09
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18 Recnik

Dobavljac
Distributer za prodaju proizvoda.

Ovlasceni instalater
Tehnicki obucena osoba koja je kvalifikovana za instaliranje proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili koristi proizvod.

Vazeci propisi
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili odredbe koji su relevantni i vaZzeci za odredeni proizvod ili oblast.

Servisna kompanija
Kvalifikovana kompanija koja moZe da sprovede ili koordinira neophodno
servisiranje proizvoda.

Uputstvo za instaliranje
Uputstvo zadato za odredeni proizvod ili primenu, sa objasnjenjem kako
sprovesti instaliranje, konfiguraciju i odrzavanje.

Uputstvo za rad
Uputstvo dato za odredeni proizvod ili primenu, u kome se objasnjava rad sa
proizvodom.

Uputstva za odrzavanje
Prirucnik sa uputstvima za odreden proizvod ili aplikaciju, u kojem je
objasnjeno (ako je to relevantno) kako se instalira, konfigurise, upravlja i/ili
odrzava proizvod ili aplikacija.

Pribor
Oznake, prirucnici, informativne brosure i oprema koja se isporucuje sa
proizvodom, i koja treba da bude instalirana u skladu sa uputstvima u
pratecoj dokumentaciji.

Opciona oprema
Oprema koju je proizveo ili odobrio Daikin koja se moze kombinovati sa
proizvodom prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.

Snabdevanje na terenu
Oprema koju NIJE proizveo Daikin koja se moze kombinovati sa proizvodom
prema uputstvu u prate¢oj dokumentaciji.

ERLA11~16D + EBVZ16518+23D
Daikin Altherma 3R F
4P643604-1C — 2022.09
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Tabela postavki polja

Unutrasnje jedinice na koje se tabela odnosi

EBVZ16S18DAGVY
EBVZ16S23DAGVY
EBVZ16S18DASW Y
EBVZ16S23DAOW Y

Napomene

4P655202-1B - 2022.09
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Tabela pOStaVki polja Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti

Odeljak Sifra polia  Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost

Podrazumevana vrednost
Sobna

141 [2-06] Sobna zastita od smrzavanja R/W 0: Onemoguceno

1: Omogucéeno

142 [2-05] Temperatura za spre€avanje smrzavanja sobe R/W 4~16°C, korak: 1°C
8°C
L Opseg podesene vrednosti
1.5.1 [3-07] Minimum grejanja R/W 12~18°C, korak: 1°C
12°C
152 [3-06] Maksimum grejanja R/W 18~30°C, korak: 1°C
30°C
1.5.3 [3-09] Minimum hladenja R/W 15~25°C, korak: 1°C
15°C
154 [3-08] Maksimum hladenja R/W 25~35°C, korak: 1°C
35°C
1.6 [2-09] Pomak sobnog senzora R/W -5~5°C, korak: 0,5°C
1.7 [2-0A] Pomak sobnog senzora R/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
L— Podegena vrednost sobne udobnosti
1.91 [9-0A] Podesena vrednost udobnog grejanja R/W [3-07]~[3-06]°C, korak: 0,5°C
23°C
19.2 [9-0B] Podesena vrednost udobnog hladenja R/W [3-09]~[3-08]°C, korak: 0,5°C
23°C

Q
)
<
=
)
N
o}
=1
)

IN
~

Rezim podes$ene vrednosti 0: Fiksni
1: VZ grejanje, fiksno hladenje
2: Vremenski zavisno

L VZ kriva grejanja

25 [1-00] Niska temperatura okoline za krivu zagrevanja glavne zone TIV-a zavisno od R/W -40~5°C, korak: 1°C
vremena. -10°C
25 [1-01] Visoka temperatura okoline za krivu zagrevanja glavne zone TIV-a zavisno od R/W 10~25°C, korak: 1°C
vremena. 15°C
25 [1-02] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu zagrevanja glavne R/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 2-0C]=0:
40°C
2-0C]=1:
45°C
2-0C]=2:
55°C
25 [1-03] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu zagrevanja glavne R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 25°C
2.6 [1-06] Niska temperatura okoline za VZ krivu hladenja glavne zone TIV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
20°C
2.6 [1-07] Visoka temperatura okoline za VZ krivu hladenja glavne zone TIV. R/W 25~43°C, korak: 1°C
35°C
26 [1-08] Vrednost izlazne vode pri niskoj temperaturi okoline za VZ krivu hladenja glavne R/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV. 22°C
2.6 [1-09] Vrednost izlazne vode pri visokoj temperaturi okoline za VZ krivu hladenja glavne |R/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
5°C
2-0C]=2:
18°C
27 [2-0C] Tip emitera R/W 0: Podno grejanje
1: Fan-coil uredaj
2: Radijator

L Opseg podesene vrednosti

281 [9-01] Minimum grejanja R/W 15~37°C, korak: 1°C
25°C

282 [9-00] Maksimum grejanja R/W 2-0C]=2:
37~60, korak: 1°C
60°C
2-0C]#2:
37~55, korak: 1°C
55°C

283 [9-03] Minimum hladenja R/W 5~18°C, korak: 1°C
7°C

284 [9-02] Maksimum hladenja R/W 18~22°C, korak: 1°C
22°C

29 [C-07] Kontrola R/W 0: Kontrola TIV
1: Kontrola spolj. ST
2: Kontrola ST

2.A [C-05] Tip termostata R/W 0: MMI zahtevi (uklj. brzu logiku)
1: 1 kontakt
2: 2 kontakta

2.B.1 [1-0B] Delta T grejanje R/W 2-0C]#2 (Radijator):
3~10°C, korak: 1°C
5°C
2-0C]=2 (Radijator):
8°C

2B.2 [1-0D] Delta T hladenje R/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C

2.CA [8-05] Modulacija RIW 0: Ne
1:Da

2.C2 [8-06] Maks. modulacija R/W 0~10°C, korak: 1°C
5°C

2.D.1 [F-0B] Tokom termo R/W 0: Ne
1:Da

2D.2 [F-0C] Tokom hladenja R/W 0: Ne
1: Da (*5)

N

N o
ul ©
)
=]
Y
N
o
g
Y

Tip VZ krive R/W 0: 2-tacke
1: Nagib-Pomak

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
4P655202-1B - 2022.09 (*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje
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Tabela pOStaVki polja Postavka instalatera se razlikuje od

podrazumevane vrednosti
Odeljak Sifra polia  Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost

Dodatna zona

3.4 Rezim pode$ene vrednosti 0: Fiksni
1: VZ grejanje, fiksno hladenje
2: Vremenski zavisno

L VZ kriva grejanja

3.5 [0-00] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline VZ krive grejanja dod. zone  |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, korak: 1°C
25°C
3.5 [0-01] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline VZ krive grejanja dod. zone R/W [9-05]~[9-06], korak: 1°C
TI 2-0D]=0:
40°C
2-0D]=1:
45°C
2-0D]=2:
55°C
3.5 [0-02] Visoka temperatura okoline za VZ krivu grejanja dod. zone TIV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
15°C
35 [0-03] Niska temperatura okoline za VZ krivu zagrevanja dod. zone TIV. R/W -40~5°C, korak: 1°C
-10°C
3.6 [0-04] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu hladenja dodatne R/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 2-0D]=0:
18°C
2-0D]=1:
5°C
2-0D]=2:
18°C
3.6 [0-05] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu hladenja dodatne R/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 22°C
3.6 [0-06] Visoka temperatura okoline za krivu hladenja dodatne zone TIV-a zavisno od R/W 25~43°C, korak: 1°C
vremena. 35°C
3.6 [0-07] Niska temperatura okoline za krivu hladenja dodatne zone TIV-a zavisno od R/W 10~25°C, korak: 1°C
vremena. 20°C
3.7 [2-0D] Tip emitera R/W 0: Podno grejanje
1: Fan-coil uredaj
2: Radijator
3.8.1 [9-05] Minimum grejanja R/W 15~37°C, korak: 1°C
25°C
3.8.2 [9-06] Maksimum grejanja R/W 2-0D]=2:
37~60, korak: 1°C
60°C
2-0D]#2:
37~55, korak: 1°C
55°C
3.8.3 [9-07] Minimum hladenja R/W 5~18°C, korak: 1°C
7°C
3.84 [9-08] Maksimum hladenja R/W 18~22°C, korak: 1°C
22°C
3.A [C-06] Tip termostata R/W 0: MMI zahtevi (uklj. brzu logiku)
1: 1 kontakt

2: 2 kontakta
L Delta T
.B.1 [1-0C] Delta T grejanje 2-0D]#2: |[2-0D]#2 (Radijator):
R/W 3~10°C, korak: 1°C
2-0D]=2: 5°C
R/O 2-0D]=2 (Radijator):
8°C
B2 [1-0E] Delta T hladenje R/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C

w

w

Dodatna zona

w
o

Tip VZ krive R/O 0: 2-tacke
1: Nagib-Pomak
Grejanje / hladenje prostora

Radni opseg

4.3.1 [4-02] Temperatura iskljuéenja grejanja prostora R/W 14~35°C, korak: 1°C
35°C

4.3.2 [F-01] Temp. ISKLJ grejanja prostora R/W 10~35°C, korak: 1°C
20°C

4.4 [7-02] Broj zona R/W 0: Pojedina¢na zona
1: Dvostruka zona

4.5 [F-0D] Rezim rada pumpe R/W 0: Neprekidno
1: Uzorak
2: Zahtev

4.6 [E-02] Tip uredaja R/O 0: Reverzibilno (*5)

1: Samo grejanje

L Ograniéenje brzine pumpe
8.1 [9-0E] Ogranicenje brzine pumpe za glavnu zonu R/W 0~8, korak: 1
0: Bez ograni¢enja
1~4: 90~60% brzine pumpe
5~8: 90~60% brzine pumpe tokom
uzorkovanja
6 80% brzine pumpe tokom uzorkovanja

~

~

8.2 [9-0D] Ograniéenje brzine pumpe za dodatnu zonu R/W 0~8, korak: 1
0: Bez ograni¢enja
1~4: 90~60% brzine pumpe
5~8: 90~60% brzine pumpe tokom
uzorkovanja
6 80% brzine pumpe tokom uzorkovanja;

Grejanje / hladenje prostora

4.9 [F-00] Spoljni opseg pumpe R/W 0: Ogranic¢eno
1: Dozvoljeno
4.A [D-03] Povecaj oko 0°C RW 0: Ne
1: povecanje 2°C, raspon 4°C
2: povecanje 4°C, raspon 4°C
3: povecanje 2°C, raspon 8°C
4: povecanje 4°C, raspon 8°C
(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
(*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje 4P655202-1B - 2022.09
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Tabela postavki polja Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti
Odeljak Sifra polia  Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost
4B [9-04] Prekoracenje R/W 1~4°C, korak: 1°C
2°C
4.C [2-06] Sobna zastita od smrzavanja R/W 0: Onemoguceno

1: Omoguéeno

5.2 [6-0A] Pode$ena vrednost udobnosti R/W 30~[6-0E]°C, korak: 1°C

5.3 [6-0B] Ekoloska podesena vrednost R/W ggfﬂin(SO, [6-0E])°C, korak: 1°C
54 [6-0C] Pode$ena vrednost ponovnog zagrevanja R/W gg-ﬁﬂn(so, [6-0E])°C, korak: 1°C
5.6 [6-0D] Rezim zagrevanja R/W g:ssimo ponovno zagrevanje

1: Ponovno zagrevanje + plan.
2: Samo planirano

L Dezinfekcija

5.7.1 [2-01] Aktivacija R/W 0: Ne
1:Da

57.2 [2-00] Dan rada R/W 0: Svaki dan
1: Ponedeljak
2: Utorak
3: Sreda
4: Cetvrtak
5: Petak
6: Subota
7: Nedelja

573 [2-02] Vreme pocetka R/W 0~23 sata, korak: 1 sat
1

574 [2-03] Podes$ena vrednost rezervoara R/W 60°C
60°C

575 [2-04] Trajanje R/W 40~60 min, korak: 5 min
40 min

58 [6-0E] Maksimum R/W 40~65°C, korak: 1°C
60°C

5.9 [6-00] Histereza R/W 2~40°C, korak: 1°C
8°C

5A [6-08] Histereza R/W 2~20°C, korak: 1°C
10°C

5.B Rezim pode$ene vrednosti R/W 0: Fiksni

1: Vremenski zavisno

5.C [0-0B] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu KVV zavisno od R/W 35~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremena. 50°C
5.C [0-0C] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu KVV zavisno od R/W 45~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremena. 55°C
5.C [0-0D] Visoka temperatura okoline za VZ krivu KVV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
15°C
5.C [0-0E] Niska temperatura okoline za VZ krivu KVV. R/W -40~5°C, korak: 1°C
-10°C
5D [6-01] Margina R/W 0~10°C, korak: 1°C
0°C
5.E Tip VZ krive R/O 0: 2-tacke

1: Nagib-Pomak
Korisnicke postavke

L— Tiho

741 Aktivacija R/W 0: ISKLJ.
1: Ruéno
2: Automatski

743 Nivo R/W 0: Tiho
1: Jos tise
2: NajtiSe

751 Jak RW 0,00~990/kWh
1/kWh

752 Srednji R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Slab RW 0,00~990/kWh
1/kWh

7.6 Cena gasa R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

9.1.3.2 [E-03] Tip RG R/O 3:6V (1)
4: 9W (*2)
9.1.33 [E-05] Kuéna vruéa voda R/O Integrisano
[E-06]
[E-07]
9.1.3.4 [4-06] Hitan slucaj R/W 0: Ru¢no
1: Automatski (uobi¢ajeno SH/KVV
UKLJUCENA)
2: Automatski smanjen SH/KVV
UKLJUCENA
3: Automatski smanjen SH/KVV
ISKLJUCENA

4: SH UKLJUCEN/KVV ISKLJUCENA

9.1.35 [7-02] Broj zona R/W 0: Pojedina¢na zona
1: Dvostruka zona
9.1.3.6 [E-0D] Sistem napunjen glikolom R/O 0: Ne
1:Da
9.1.3.8 [C-02] Bivalentno R/W 0: Ne
1: Bivalentno kroz zaglavlie

9.1.4.1 [5-0D] Napajanja RW (*1) [0:230 V, 1~ (*1)
R/O (*2) [1:230V, 3~ (*1)
2:400V, 3~ (*2)
9.1.4.2 [4-0A] Konfiguracija R/W 0:1
1: 11+2
2:12
3: 1/2 + 1/1+2 u hintim slu¢ajevima

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
4P655202-1B - 2022.09 (*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje



Tabela postavki polja

Odeljak Sifra polia ~ Naziv postavke

5112

Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti

Opseg, korak
Podrazumevana vrednost

Vrednost

9.143 [6-03] Kapacitet korak 1 R/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
2 KW (1)
3 kW (*2)
9.1.4.4 [6-04] Dodatni kapacitet korak 2 R/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
4 kW (*1)
6 kW (*2)
9.1.5.1 [2-0C] Tip emitera R/W 0: Podno grejanje
1: Fan-coil uredaj
2: Radijator
9.1.5.2 [C-07] Kontrola R/W 0: Kontrola TIV
1: Kontrola spolj. ST
2: Kontrola ST
9.1.53 Rezim podes$ene vrednosti R/W 0: Fiksni
1: VZ grejanje, fiksno hladenje
2: Vremenski zavisno
9.1.5.4 Raspored R/W 0: Ne
1:Da
9.1.5.5 Tip VZ krive R/W 0: 2-tacke
1: Nagib-Pomak
9.16 [1-00] Niska temperatura okoline za krivu zagrevanja glavne zone TIV-a zavisno od R/W -40~5°C, korak: 1°C
vremena. -10°C
9.1.6 [1-01] Visoka temperatura okoline za krivu zagrevanja glavne zone TIV-a zavisno od R/W 10~25°C, korak: 1°C
vremena. 15°C
9.1.6 [1-02] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu zagrevanja glavne R/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 2-0C]=0:
40°C
2-0C]=1:
45°C
2-0C]=2:
55°C
9.1.6 [1-03] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu zagrevanja glavne R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 25°C
9.1.7 [1-086] Niska temperatura okoline za VZ krivu hladenja glavne zone TIV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
20°C
9.1.7 [1-07] Visoka temperatura okoline za VZ krivu hladenja glavne zone TIV. R/W 25~43°C, korak: 1°C
35°C
9.1.7 [1-08] Vrednost izlazne vode pri niskoj temperaturi okoline za VZ krivu hladenja glavne R/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV. 22°C
9.1.7 [1-09] Vrednost izlazne vode pri visokoj temperaturi okoline za VZ krivu hladenja glavne  |R/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
5°C
2-0C]=2:
18°C

L Dodatna zona

9.1.8.1 [2-0D] Tip emitera R/W 0: Podno grejanje
1: Fan-coil uredaj
2: Radijator
9.1.8.3 Rezim pode$ene vrednosti R/W 0: Fiksni
1: VZ grejanje, fiksno hladenje
2: Vi ki zavisno
9.1.8.4 Raspored R/W 0: Ne
1:Da
9.1.9 [0-00] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline VZ krive grejanja dod. zone  |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, korak: 1°C
TIV. 25°C
9.1.9 [0-01] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline VZ krive grejanja dod. zone R/W [9-05]~[9-06], korak: 1°C
TIV. 2-0D]=0:
40°C
2-0D]=1:
45°C
2-0D]=2:
55°C
9.1.9 [0-02] Visoka temperatura okoline za VZ krivu grejanja dod. zone TIV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
15°C
9.1.9 [0-03] Niska temperatura okoline za VZ krivu zagrevanja dod. zone TIV. R/W -40~5°C, korak: 1°C
-10°C
9.1.A [0-04] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu hladenja dodatne R/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 2-0D]=0:
18°C
2-0D]=1:
5°C
2-0D]=2:
18°C
9.1.A [0-05] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu hladenja dodatne R/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 22°C
9.1.A [0-06] Visoka temperatura okoline za krivu hladenja dodatne zone TIV-a zavisno od R/W 25~43°C, korak: 1°C
vremena. 35°C
9.1.A [0-07] Niska temperatura okoline za krivu hladenja dodatne zone TIV-a zavisno od R/W 10~25°C, korak: 1°C
vremena. 20°C
L Rezervoar
9.1.B.1 [6-0D] Rezim zagrevanja R/W 0: Samo ponovno zagrevanje
1: Ponovno zagrevanje + plan.
2: Samo planirano
9.1.B.2 [6-0A] Podes$ena vrednost udobnosti R/W 30~[6-0E]°C, korak: 1°C
55°C
9.1.B.3 [6-0B] Ekolo$ka podesena vrednost R/W 30~min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C
45°C
9.1.B.4 [6-0C] Pode$ena vrednost ponovnog zagrevanja R/W 30~min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C
45°C
9.1.B.6 [6-08] Histereza ponovnog zagrevanja R/W 2~20°C, korak: 1°C
10°C
9.2.1 [E-05] Kuéna vruc¢a voda R/O Integrisano
[E-06]
[E-07]
9.2.2 [D-02] Pumpa za KVV R/W 0: Bez pumpe za KVV

1: Trenutno topla voda
2: Dezinfekcija

3: Kruzenje

4: KruzZenije i dezinfekcija

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
(*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje
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Tabela postavki p°|ja Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti
Odeljak Sifra polia ~ Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost
9.2.4 [D-07] Solarno R/O 0: Ne
1: Da
L Rezervni grejaé
9.3.1 [E-03] Tip RG R/O 3: 6V (1)
4: 9W (*2)
932 [5-0D] Napajanja RIW (*1) [0:230V, 1~ (*1)
R/O (*2) [1:230V, 3~ (*1)
2:400V, 3~ (*2)
9.3.3 [4-0A] Konfiguracija R/W 0:1
1: 11+2
2:112
3: 1/2 + 1/1+2 u hintim slu¢ajevima
9.34 [6-03] Kapacitet korak 1 R/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
2 kW (1)
3 kW (*2)
9.3.5 [6-04] Dodatni kapacitet korak 2 R/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
4 kW (*1)
6 kW (*2)
9.36 [5-00] Ravnotezno stanje: Deaktivirati rezervni grejac (ili spoljni rezervni izvor toplote u R/W 0: Ne
slucaju bivalentnog sistema) iznad ravnotezne temperature za grejanje prostora? 1: Da
9.3.7 [5-01] RavnotezZna temperatura R/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C
9.3.8 [4-00] Rad R/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
2: Samo KVV
9.5.1 [4-06] Hitan slucaj R/W 0: Ruéno
1: Automatski (uobi¢ajeno SH/KVV
UKLJUCENA)
2: Automatski smanjen SH/KVV
UKLJUCENA
3: Automatski smanjen SH/KVV
ISKLJUCENA
4: SH UKLJUCEN/KVV ISKLJUCENA
95.2 [7-06] Kompresor prinudno isklj R/W 0: Onemoguceno

1: Omoguceno

L Balansiranje

9.6.1 [5-02] Prioritet grejanja prostora R/W 0: Onemoguceno
1: Omoguéeno

9.6.2 [5-03] Prioritetna temperatura R/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C

9.6.3 [5-04] Podes$ena vrednost pomaka PG R/W 0~20°C, korak: 1°C
10°C

964 [8-02] Antireciklazni tajmer R/W 0~10 sati, korak: 0,5 sati
3 sata

9.6.5 [8-00] Minimalni tajmer rada R/W 0~20 min, korak: 1 min
1 min

9.6.6 [8-01] Maksimalni tajmer rada R/W 5~95 min, korak: 5 min
30 min

9.6.7 [8-04] Dodatni tajmer R/W 0~95 min, korak: 5 min
95 min

9.7 [4-04] Sprecavanje smrzavanja cevi za vodu R/O 0: Kontinuirani rad pumpe
1: Nekontinualni rad pumpe
2: ISKLJUC.

9.8.2 [D-00] Dozvoli grejac¢ R/W 0: Nijedan
1: Samo PG
2: Samo RG
3: Svi grejadi

9.8.3 [D-05] Dozvoli pumpu R/W 0: Prinudno isklju¢enje
1: Kao i obi¢no

9.8.4 [D-01] Korisno kWh napajanje R/W 0: Ne
1: Aktivno otvoreno
2: Aktivno zatvoreno
3: Pametna mreza

9.8.6 Dozvoli elektricne grejace 0: Ne
1:Da

9.8.7 Omoguci baferovanje sobe 0: Ne
1:Da

9.8.8 Grani¢na postavka kW 0~20 kW, korak: 0,5 kW
2 kW

L Kontrola potro$nje energije
9.91 [4-08] Kontrola potro$nje energije R/W 0: Bez ograni¢enja
1: Neprekidno
2: Digitalne ulazne veli¢ine

992 [4-09] Tip RIW 0: Struja
1: Snaga

9.9.3 [5-05] Grani¢na vrednost R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.94 [5-05] Grani¢na vrednost 1 R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.95 [5-06] Grani¢na vrednost 2 R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.9.6 [5-07] Grani¢na vrednost 3 R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.9.7 [5-08] Grani¢na vrednost 4 R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A

9.9.8 [5-09] Grani¢na vrednost R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9.9.9 [5-09] Granic¢na vrednost 1 R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9.9A [5-0A] Grani¢na vrednost 2 R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

99.B [5-0B] Granic¢na vrednost 3 R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9.9.C [5-0C] Grani¢na vrednost 4 R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW

9.9.D [4-01] Prioritetni grejac 0: Nijedan
1: PG
2:RG

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
4P655202-1B - 2022.09 (*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje
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Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti
Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost

Tabela postavki polja

Odeljak Sifra polia ~ Naziv postavke

9.9.F [7-07] BBR16 aktivacija* R/W
*BBR16 postavke vidljive su samo ukoliko je za jezik korisni¢kog interfejsa odabran
Svedski.

L Merenje energije

0: Onemogucéeno
1: Omoguceno

Ne

9.A.1 [D-08]

9.A2

[D-09]

Elektri¢no brojilo 1 R/W

Elektri¢no brojilo 2 / fotonaponski meraé

R/W

0,1 impuls/kWh

1 impuls/kWh

10 impuls/kWh

100 impuls/kWh

1000 impuls/kWh

Ne

0,1 impuls/kWh

1 impuls/kWh

10 impuls/kWh

100 impuls/kWh

1000 impuls/kWh

100 impulsa/kWh (fotonaponski merac)
1000 impulsa/kWh (fotonaponski
merac)

8: 1 impuls/m* (merac protoka gasa)

9: 10 ispulsa/m*® (mera¢ protoka gasa)
10: 100 ispulsa/m? (mera¢ protoka gasa)

NoghwNRQOhoN2Q

9.B.1 [C-08] Spoljni senzor R/W 0: Ne
1: Spoljni sensor
2: Sobni sensor
9.B.2 [2-0B] Pomak spoljnog senzora okoline R/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Prosec¢no vreme R/W 0: Bez uproseéavanja
1: 12 sati
2: 24 sata
3: 48 sati
4: 72 sata
9.C.1 [C-02] Bivalentno R/W 0: Ne
1: Bivalentno kroz zaglavlje
9.C2 [7-05] Efikasnost kotla R/W 0: Vrlo visoka
1: Visoka
2: Srednja
3: Slaba
4: Vrlo niska
9.C3 [C-03] Temperatura R/W -25~25°C, korak: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Histereza R/W 2~10°C, korak: 1°C
3°C
9.D [C-09] Izlaz alarma R/W 0: Normalno otvoreno
1: Normalno zatvoreno
9.E [3-00] Automatsko restartovanje R/W 0: Ne
1:Da
9.F [E-08] Funkcija ustede snage R/W 0: Onemoguéeno
1: Omoguéeno
9.G Onemoguci zastite R/W 0: Ne
1: Da

L Pregled postavki polja

9l [0-00] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline VZ krive grejanja dod. zone  |R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, korak: 1°C
TIV. 25°C
9.1 [0-01] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline VZ krive grejanja dod. zone R/W [9-05]~[9-06], korak: 1°C
TIV. 2-0D]=0:
40°C
2-0D]=1:
45°C
2-0D]=2:
55°C
9l [0-02] Visoka temperatura okoline za VZ krivu grejanja dod. zone TIV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
15°C
9l [0-03] Niska temperatura okoline za VZ krivu zagrevanja dod. zone TIV. R/W -40~5°C, korak: 1°C
-10°C
9l [0-04] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu hladenja dodatne R/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 2-0D]=0:
18°C
2-0D]=1:
5°C
2-0D]=2:
18°C
9.l [0-05] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu hladenja dodatne R/W [9-07]~[9-08]°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 22°C
9l [0-06] Visoka temperatura okoline za krivu hladenja dodatne zone TIV-a zavisno od R/W 25~43°C, korak: 1°C
vremena. 35°C
9.l [0-07] Niska temperatura okoline za krivu hladenja dodatne zone TIV-a zavisno od R/W 10~25°C, korak: 1°C
vremena. 20°C
9l [0-0B] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu KVV zavisno od R/W 35~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremena. 50°C
9l [0-0C] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu KVV zavisno od R/W 45~[6-0E]°C, korak: 1°C
vremena. 55°C
9l [0-0D] Visoka temperatura okoline za VZ krivu KVV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
15°C
9l [0-0E] Niska temperatura okoline za VZ krivu KVV. R/W -40~5°C, korak: 1°C
-10°C
9l [1-00] Niska temperatura okoline za krivu zagrevanja glavne zone TIV-a zavisno od R/W -40~5°C, korak: 1°C
vremena. -10°C
9l [1-01] Visoka temperatura okoline za krivu zagrevanja glavne zone TIV-a zavisno od R/W 10~25°C, korak: 1°C
vremena. 15°C
9l [1-02] Vrednost izlazne vode za nisku temperaturu okoline za krivu zagrevanja glavne R/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 2-0C]=0:
40°C
2-0C]=1:
45°C
2-0C]=2:
55°C

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
(*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje
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Tabela pOStaVki polja Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti

Odeljak Sifra polia ~ Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost

9l [1-03] Vrednost izlazne vode za visoku temperaturu okoline za krivu zagrevanja glavne R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, korak: 1°C
zone TIV-a zavisno od vremena. 25°C
9.1 [1-04] Hladenje glavne zone temperature izlazne vode zavisno od vremena. R/W 0: Onemoguceno
1: Omoguéeno
9.1 [1-05] Hladenje dodatne zone temperature izlazne vode zavisno od vremena R/W 0: Onemoguceno
1: O ¢
9. [1-06] Niska temperatura okoline za VZ krivu hladenja glavne zone TIV. R/W 10~25°C, korak: 1°C
20°C
9.1 [1-07] Visoka temperatura okoline za VZ krivu hladenja glavne zone TIV. R/W 25~43°C, korak: 1°C
35°C
9.l [1-08] Vrednost izlazne vode pri niskoj temperaturi okoline za VZ krivu hladenja glavne R/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV. 22°C
9.1 [1-09] Vrednost izlazne vode pri visokoj temperaturi okoline za VZ krivu hladenja glavne |R/W [9-03]~[9-02]°C, korak: 1°C
zone TIV. 2-0C]=0:
18°C
2-0C]=1:
5°C
2-0C]=2:
18°C
9l [1-0A] Koje je vreme usrednjavanja za spoljnu temperaturu? R/W 0: Bez uprosecavanja
1:12 sati
2: 24 sata
3: 48 sati
4:72 sata
9l [1-0B] Koji je Zeljeni delta T pri grejanju za glavnu zonu? R/W 2-0C1#2 (Radijator):
3~10°C, korak: 1°C
5°C
2-0C]=2 (Radijator):
8°C
9.1 [1-0C] Koji je Zeljeni delta T pri grejanju za dodatnu zonu? 2-0D]#2: [2-0D]#2 (Radijator):
R/W 3~10°C, korak: 1°C
2-0D]=2: 5°C
R/O 2-0D]=2 (Radijator):
8°C
9l [1-0D] Koji je zeljeni delta T pri hladenju za glavnu zonu? R/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C
9l [1-0E] Koji je Zeljeni delta T pri hladenju za dodatnu zonu? R/W 3~10°C, korak: 1°C
5°C
Svaki dan
Ponedeljak
Utorak
Sreda
Cetvrtak
Petak
Subota
Nedelja
Ne
Da
9l [2-02] Kada treba da zapoc¢ne funkcija dezinfekcije? R/W 0~23 sata, korak: 1 sat
1
9l [2-03] Koja je cilina temperatura dezinfekcije? R/W 60°C
60°C
9.1 [2-04] Koliko dugo se mora odrzavati temperatura rezervoara? R/W 40~60 min, korak: 5 min
40 min
9l [2-05] Temperatura za spre¢avanje smrzavanja sobe R/W 4~16°C, korak: 1°C
8°C
9l [2-06] Sobna zastita od smrzavanja R/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
9l [2-09] Prilagodi pomak izmerene sobne temperature R/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
9l [2-0A] Prilagodi pomak izmerene sobne temperature R/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
9l [2-0B] Koji je zahtevani pomak izmjerene spoljne temperature? R/W -5~5°C, korak: 0,5°C
0°C
Podno grejanje
Fan-coil uredaj
Radijator
Podno grejanje
Fan-coil uredaj
Radijator
9l [2-0E] Koja je maksimalna dozvoljena jacina struje kroz toplotnu pumpu? R/W 20~50 A, korak: 1 A
50 A
9l [3-00] Da li je dozvoljeno automatsko restartovanje uredaja? R/W 0: Ne
1:Da

9.l [2-00] Kada treba izvrsiti funkciju dezinfekcije? R/W

9l [2-01] Da li treba izvrsiti funkciju dezinfekcije? R/W

2NN Q

9l [2-0C] Koji je tip emitera je povezan sa glavnhom zonom TIV? R/W

9.1 [2-0D] Koiji je tip emitera je povezan sa dodatnom zonom TIV? R/W

2eNvae

N

9. [3-01] -

9. [3-02] -

9.l [3-03] -

9.l [3-04] -

9. [3-05] -

9l [3-06] Koja je maksimalna Zeljena sobna temperatura pri grejanju? R/W 18~30°C, korak: 1°C
30°C

9l [3-07] Koja je minimalna Zeljena sobna temperatura pri grejanju? R/W 12~18°C, korak: 1°C
12°C

] [3-08] Koja je maksimalna Zeljena sobna temperatura pri hladenju? R/W 25~35°C, korak: 1°C
35°C

9l [3-09] Koja je minimalna Zeljena sobna temperatura pri hladenju? R/W 15~25°C, korak: 1°C
15°C

Model pumpe 0

Model pumpe 1

Onemoguceno

Omogucéeno

Onemoguceno

Omoguéeno

Samo KVV

Nijedan

PG
2:RG

9.1 [4-02] Ispod koje spoljne temperature je dozvoljeno grejanje? R/W 14~35°C, korak: 1°C
35°C

NG

9l [3-0A] Koji je model pumpe? R/O

=4

9l [3-0D] Antiblokada obe pumpe R/W

9. [4-00] Koji je rezim rada RG? RIW

9l [4-01] Koji elektri¢ni greja¢ ima prioritet? R/W

SenN2oRer

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
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Tabela postavki polja

Odeljak

Sifra polja

Naziv postavke

Opseg, korak
Podrazumevana vrednost

9/12

Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti
Datum Vrednost

9.1 [4-03] Dozvola za rad pomoc¢nog grejaca. R/W 0: Ograni¢eno
1: Dozvoljeno
2: Preklapanje
3: Kompresor iskljuéen
4: Samo Legionela
9.l [4-04] Sprecavanje smrzavanja cevi za vodu R/O 0: Kontinuirani rad pumpe
1: Nekontinualni rad pumpe
2: ISKLJUC.
9.1 [4-05] - 0
9l [4-06] Hitan slucaj R/W 0: Ruéno
1: Automatski (uobicajeno SH/KVV
UKLJUCENA)
2: Automatski smanjen SH/KVV
UKLJUCENA
3: Automatski smanjen SH/KVV
ISKLJUCENA
4: SH UKLJUCEN/KVV ISKLJUCENA
9.1 [4-08] Koji je rezim ograni¢enja snage potreban u sistemu? R/W 0: Bez ograni¢enja
1: Neprekidno
2: Digitalne ulazne veli¢ine
9l [4-09] Koji je tip ograni¢enja snage potreban? R/W 0: Struja
1: Snaga
9.l [4-0A] Konfiguracija rezervnog grejaca R/W 0:1
1:1/1+2
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 u hintim slucajevima
9l [4-0B] Histereza automatskog prelaska grejanje/hladenje. R/W 1~10°C, korak: 0,5°C
1°C
9l [4-0D] Pomak automatskog prespajanja izmedu grejanja i hladenja. R/W 1~10°C, korak: 0,5°C
3°C
9.l [4-0E] - 6
9.l [5-00] RavnoteZno stanje: Deaktivirati rezervni grejac (ili spoljni rezervni izvor toplote u R/W 0: Ne
slucaju bivalentnog sistema) iznad ravnotezne temperature za grejanje prostora? 1: Da
9l [5-01] Koja je ravnotezna temperatura za zgradu? R/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C
9l [5-02] Prioritet grejanja prostora. R/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
9l [5-03] Temperatura prioritetnog grejanja prostora. R/W -15~35°C, korak: 1°C
0°C
9l [5-04] Korekcija zadate vrednosti temperature kucne vruce vode. R/W 0~20°C, korak: 1°C
10°C
9l [5-05] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za DI1? R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9.1 [5-06] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za DI2? R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9. [5-07] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za DI3? R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9.1 [5-08] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za D14? R/W 0~50 A, korak: 1 A
50 A
9l [5-09] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za DI1? R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
9.1 [5-0A] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za DI2? R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0B] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za DI3? R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0C] Koja je zahtevana grani¢na vrednost za DI4? R/W 0~20 kW, korak: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0D] Napon rezervnog grejaca R/W (*1) 10:230V, 1~ (*1)
R/O (*2) [1:230V, 3~ (*1)
2: 400V, 3~ (*2)
9l [5-0E] RG KVV termo UKLJUCENO Kasnjenje R/W 0: Onemog.
1: O é. (pr joivo odlaganj
zavisnosti od HP)
2: Omogu¢. (utvrdeno odlaganje u
zavisnosti od HP)
9.1 [6-00] Temperaturna razlika koja odreduje temperaturu ukljuéenja toplotne pumpe. R/W 2~40°C, korak: 1°C
8°C
9l [6-01] Temperaturna razlika koja odreduje temperaturu isklju¢enja toplotne pumpe. R/W 0~10°C, korak: 1°C
0°C
9.l [6-02] - R/W 0
9l [6-03] Koliki je kapacitet 1 koraka rezervnog grejaca? R/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
2 kW (*1)
3 KW (*2)
9.l [6-04] Koliki je kapacitet 2 koraka rezervnog grejaca? R/W 0~10 kW, korak: 0,2 kW
4 KW (1)
6 kW (2)
9.l [6-07] - 0
9l [6-08] Koju histerezu treba koristiti u rezimu ponovnog zagrevanja? R/W 2~20°C, korak: 1°C
10°C
9. [6-09] - 0
9l [6-0A] Koja je Zeljena udobna temperatura skladistenja? R/W 30~[6-0E]°C, korak: 1°C
55°C
9l [6-0B] Koja je Zeljena ekolo$ka temperatura skladistenja? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C
45°C
9l [6-0C] Koja je Zeljena temperatura ponovnog zagrevanja? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, korak: 1°C
45°C
9. [6-0D] Koji je Zeljeni tip proizvodnje KVV? R/W 0: Samo ponovno zagrevanje
1: Ponovno zagrevanje + plan.
2: Samo planirano
9l [6-0E] Koja je maksimalna podes$ena vrednost temperature KVV? R/W 40~65°C, korak: 1°C
60°C
9.l [7-00] - 0
9. [7-01] - 2
9l [7-02] Koliko ima zona temperature izlazne vode? R/W 0: Pojedinacna zona
1: Dvostruka zona
9.l [7-03] - 25
9.l [7-04] - 0

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
(*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje
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Tabela postavki p°|ja Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti
Odeljak Sifra polia ~ Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost
9l [7-05] Efikasnost kotla R/W 0: Vrlo visoka
1: Visoka
2: Srednja
3: Slaba
4: Vrlo niska
9.l [7-06] Kompresor prinudno isklj R/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
9.1 [7-07] BBR16 aktivacija R/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
9l [7-08] Razli¢ita histereza KVV na osnovu velike/male potro$nje KVV (odnosi se samo na |R/W 0: Onemoguceno
rezim Samo ponovno zagrevanje) 1: Omoguceno
9l [7-09] Koja je minimalna brzina pumpe tokom pripreme tople vode za kucu i prostor? R/W 20~95%, korak: 5%
20%
9l [8-00] Minimalno vreme rada za pripremu ku¢ne vruce vode. R/O 0~20 min, korak: 1 min
1 min
9l [8-01] Maksimalno vreme rada za pripremu kuéne vruce vode. R/W 5~95 min, korak: 5 min
30 min
9l [8-02] Antireciklazno vreme. R/W 0~10 sati, korak: 0,5 sati
3 sata
9.l [8-03] - 50
9.l [8-04] Dodatno vreme rada za maksimalno vreme rada. R/W 0~95 min, korak: 5 min
95 min
9.1 [8-05] Dozvoliti modulaciju TIV radi upravljanja sobnom temperaturom? R/W 0: Ne
1:Da
9. [8-06] Maksimalna modulacija temperature izlazne vode. R/W 0~10°C, korak: 1°C
5°C
9.1 [8-07] Koja je Zeljena udobna glavna TIV pri hladenju? R/W [9-03]~[9-02], korak: 1°C
18°C
9l [8-08] Koja je Zeljena ekoloska glavna TIV pri hladenju? R/W [9-03]~[9-02], korak: 1°C
20°C
9l [8-09] Koja je Zeljena udobna glavna TIV pri grejanju? R/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
35°C
9l [8-0A] Koja je Zeljena ekoloska glavna TIV pri grejanju? R/W [9-01]~[9-00], korak: 1°C
33°C
9.l [8-0B] - 13
9.l [8-0C] - 10
9. [8-0D] - 16
9l [9-00] Koja je maksimalna Zeljena TIV za glavnu zonu pri grejanju? R/W 2-0C]=2:
37~60, korak: 1°C
60°C
2-0C]#2:
37~55, korak: 1°C
55°C
9l [9-01] Koja je minimalna Zeljena TIV glavne zone pri grejanju? R/W 15~37°C, korak: 1°C
25°C
9l [9-02] Koja je maksimalna Zeljena TIV za glavnu zonu pri hladenju? R/W 18~22°C, korak: 1°C
22°C
9l [9-03] Koja je minimalna Zeljena TIV glavne zone pri hladenju? R/W 5~18°C, korak: 1°C
7°C
9l [9-04] Najvi$a vrednost temperature izlazne vode. R/W 1~4°C, korak: 1°C
2°C
9l [9-05] Koja je minimalna Zeljena TIV dod. zone pri grejanju? R/W 15~37°C, korak: 1°C
25°C
9l [9-06] Koja je maksimalna Zeljena TIV za dod. zonu pri grejanju? R/W 2-0D]=2:
37~60, korak: 1°C
60°C
2-0D]#2:
37~55, korak: 1°C
55°C
9. [9-07] Koja je minimalna Zeljena TIV dod. zone pri hladenju? R/W 5~18°C, korak: 1°C
7°C
9l [9-08] Koja je maksimalna Zeljena TIV za dod. zonu pri hladenju? R/W 18~22°C, korak: 1°C
22°C
9l [9-09] Koliki je dozvoljeni podbacaj pri hladenju? R/W 1~18°C, korak: 1°C
18°C
9.1 [9-0A] Koja je baferovana sobna temperatura pri grejanju? R/W [3-07]~[3-06]°C, korak: 0,5°C
23°C
9l [9-0B] Koja je baferovana sobna temperatura pri hladenju? R/W [3-09]~[3-08]°C, korak: 0,5°C
23°C
9.1 [9-0C] Histereza sobne temperature. R/W 1~6°C, korak: 0,5°C
1°C
9l [9-0D] Ogranicenje brzine pumpe za dodatnu zonu R/W 0~8, korak: 1
0: Bez ogranic¢enja
1~4: 90~60% brzine pumpe
5~8: 90~60% brzine pumpe tokom
uzorkovanja
6 80% brzine pumpe tokom uzorkovanja;
9l [9-0E] Ogranic¢enje brzine pumpe za glavnu zonu R/W 0~8, korak: 1
0: Bez ogranicenja
1~4: 90~60% brzine pumpe
5~8: 90~60% brzine pumpe tokom
uzorkovanja
6 80% brzine pumpe tokom uzorkovanja;
9.l [C-00] - 1
9.l [C-01] - 0
9l [C-02] Da li je priklju¢en spoljni rezervni izvor toplote? R/W 0: Ne
1: Bivalentno kroz zaglavlje
9l [C-03] Temperatura aktiviranja bivalentnog rezima rada. R/W -25~25°C, korak: 1°C
0°C
9l [C-04] Temperatura bivalentne histereze. R/W 2~10°C, korak: 1°C
3°C
9l [C-05] Koji je tip kontakta termo zahteva za glavnu zonu? R/W 0: MMI zahtevi (uklj. brzu logiku)
1: 1 kontakt
2: 2 kontakta
9.l [C-06] Koji je tip kontakta termo zahteva za dod. zonu? R/W 0: MMI zahtevi (uklj. brzu logiku)
1: 1 kontakt
2: 2 kontakta

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
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Tabela pOStaVki polja Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti

Odeljak Sifra polia ~ Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost

: Kontrola TIV

: Kontrola spolj. ST
Kontrola ST

Ne

Spoljni sensor

Sobni sensor
Normalno otvoreno
Normalno zatvoreno

9.1 [C-07] Koji je nacin upravljanja uredajem u prostornom radu? R/W

9l [C-08] Koiji je tip spoljnog senzora je ugraden? R/W

9l [C-09] Koji je zahtevani tip kontakta izlaza alarma? R/W

9.l [C-0A] -
9.l [C-0B] -
9.1 [C-0C] -
9.l [C-0D] -
9.l [C-0E] -
9l [D-00] Koji su grejaci dozvoljeni ako se prekine napajanje jeftinom strujom? R/W

Nijedan

Samo PG

Samo RG

Svi grejaci

Ne

Aktivno otvoreno

Aktivno zatvoreno

Pametna mreza

Bez pumpe za KVV

Trenutno topla voda
Dezinfekcija

Kruzenje

Kruzenije i dezinfekcija

Ne

povecanje 2°C, raspon 4°C
povecanje 4°C, raspon 4°C
povecanje 2°C, raspon 8°C
povecanje 4°C, raspon 8°C

Ne

Kontr. potr. sn.

Prinudno isklju¢enje

Kao i obi¢no

Ne

Da

Ne

0,1 impuls/kWh

1 impuls/kWh

10 impuls/kWh

100 impuls/kWh

1000 impuls/kWh

Ne

0,1 impuls/kWh

1 impuls/kWh

10 impuls/kWh

100 impuls/kWh

1000 impuls/kWh

100 impulsa/kWh (fotonaponski merac)
1000 impulsa/kWh (fotonaponski
merac)

8: 1 impuls/m* (merac protoka gasa)
9: 10 ispulsa/m*® (mera¢ protoka gasa)
10: 100 ispulsa/m? (mera¢ protoka gasa)

9.1 [D-01] Tip kontakta za ugradnju po prioritetnoj stopi napajanja? R/W

9l [D-02] Koji je tip pumpe za KVV je ugraden? R/W

9.1 [D-03] Kompenzacija temperature izlazne vode oko 0°C. R/W

9l [D-04] Da li je priklju¢en zahtevani PCB? R/W

9l [D-05] Da li je dozvoljeno da pumpa radi u slu¢aju prekida snabdevanja jeftinom strujom? |R/W

9l [D-07] Da li je priklju¢en solarni pribor? R/O

9l [D-08] Da li se spoljno elektri¢no brojilo koristi za merenje snage? R/W

9.l [D-09] Da li se spoljno elektri¢no brojilo koristi za merenje snage, kao elektri¢no brojilo za |R/W
pametnu mrezu ili kao mera¢ gasa za hibridni uredaj?

NOARWN2QARWON2Q2QRAQR@RhwNaAQRreNrQuhruNrQeeeoorN2RN2e

9.l [D-0A] - R/W (*4) |0 (*4)
RIO(3) |2(:3)
9.l [D-0B] - 2
9. [D-0C] - 0
9.l [D-0D] - 0
9.l [D-0E] - 0
9l [E-00] Koiji je tip uredaja ugraden? R/O 0~5
0: NT split
9. [E-01] Koji je tip kompresora ugraden? R/O 1
9l [E-02] Koiji je tip softvera unutrasnje jedinice? R/W (*5) | 0: Reverzibilno (*5)
R/O 1: Samo grejanje
9l [E-03] Koji je broj koraka rezervnog grejaca? R/O 3: 6V (*1)
4: 9W (*2)
9l [E-04] Da li je funkcija ustede snage dostupna na spoljnoj jedinici? R/O 0: Ne
1:Da
9l [E-05] Moze li sistem da priprema toplu vodu za domadinstvo? R/O 0: Ne
1:Da
9.1 [E-06] Da li je rezervoar za KVV instaliran? R/O 0: Ne
1: Da
9.l [E-07] Koja vrsta rezervoara za KVV je ugradena? R/O 1: Integrisano
9.1 [E-08] Funkcija ustede energije spoljne jedinice. R/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno
9.l [E-09] - 1
9.l [E-0A] Zapremina rezervoara R/O 180 (*10)
230 (*11)
9.l [E-0B] Da li je ugraden komplet za dve zone? R/O 1: Postoje dve zone
9. [E-0C] Koji tip sistema sa dve zone je ugraden? R/O 0: Bez hidrauli¢nog separatora / bez
direktne pumpe
9.l [E-0D] Da li je u sistemu prisutan glikol? R/O 0: Ne
1:Da
9.l [E-OE] - 0
9.l [F-00] Rad pumpe dozvoljen izvan opsega. R/W 0: Onemoguéeno
1: Omogucéeno
9l [F-01] Iznad koje spoljne temperature je dozvoljeno hladenje? R/W 10~35°C, korak: 1°C
20°C
9. [F-02] - 3
9. [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9. [F-05] - 0
9.l [F-08] - 0
9.l [F-07] - 0
9.l [F-08] - 0
9l [F-09] Rad pumpe tokom nepravilnosti protoka. R/W 0: Onemoguceno
1: Omogucéeno

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
(*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje 4P655202-1B - 2022.09
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Tabela postavki polja

Postavka instalatera se razlikuje od
podrazumevane vrednosti

Odeljak Sifra polia ~ Naziv postavke Opseg, korak Datum Vrednost
Podrazumevana vrednost
9.l [F-0A] - 0
9l [F-0B] Zatvoriti iskljucni ventil dok je termo ISKLJ? R/W 0: Ne
1:Da
9.l [F-0C] Zatvoriti iskljucni ventil tokom hladenja? R/W 0: Ne
1: Da
9l [F-0C] Koji je rezim rada pumpe? R/W 0: Neprekidno
1: Uzorak
2: Zahtev
9.l [F-0D] Koji je rezim rada pumpe? R/W 0: Neprekidno
1: Uzorak
2: Zahtev
9. [F-OE] - 20

4P655202-1B - 2022.09

(*1) *6V*_(*2) *oW*_
(*3) *18*_(*4) *23*_
(*5) Primenljivo samo kod modela gde je moguée hladenje
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